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LAS ORACIONES

Y CARTAS

DEL PADRE DE LA ELOQUENCIA
ISOCRATES,

AHORA NUEVAMENTE TRADUCIDAS
DE SU ORIGINAL GRIEGO,
£ TLUSTRADAS CON HOTAS,
POR

DON ANTONIO RANZ ROMANILLOS.

Fi occupati nondum prqfhzmw aliguid civibus nostriz,
yro.r:mur 3 Fossumns oriosi,
Ex Cicer. I Tusc, Q.
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"No s mi dnimo bacer aqué
el elogio del Autor que he tra-

ducido. Desde que los dos ord-
al
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ax DEDICATORIA,
culos de la.moral I*zlo.sqﬁa 286+
cratesy Platon , se manifesta-
ron prendados de Ia elevacion
de su ingenio,en todas las eda-
des se ba llevado los sufra-
gios de los hombres sabios. To-
dos & una voz le han recono-
cido por el dechado de elo-
gitencia mas perfecto , por el
mas consumado politico , y por
uno de los mas acreditados
_maestros en el dificil arte de
- veynar. Ast que pensé-ya hace
“algun tiempo en ofrecer y con-
sagrar la version Castellana
de sus obras al que habia de
vegir un dia-los dilatados do-
minios de la Espasia: d'V. M.
que. atin no babia ascendids al
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DEDICATORIA, nr.
trono para. que. le. habia la

Providencia destinado. Tuve
este - pov. un: don propio para
V. M. en aquella condicion,
no mas-depor parecerme que
la conveniencia.que V. M. ha-
Haria entre los'preceptos de
Isécrates , vy las sabias mdxi-
mas de que estaba- penetrado
su noble corazon ', mo podria
menos de causarle el placer in-
Zerior mas grato. Pensar otra
cosa bubieva sido temervidad,
. bien presto la- experiencia
me hubiera desengafiado. En-
tré V. M. 4 regir sus pue
-blos ; y. el socorro y alivio de
los miserables. fijo desde el
principio el cavdcter de su fe-
a3
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3% DEDICATORIA
liz Reynado. Sintié el labra-.

dor. aligerada. la carga:; ba-
%0 "que gemia en. umw afo: calg-
mitoso , por:-ila piadesa imano.
de U. M. el necesitado halld
en vUESIYa Teruura .y compin
sion remedio 4 su miseria y los
cortesanos vievon d-V. M,
descender desde su solio -4 en-
medio de ellos , y mostrar la
complacencia que muestra un
buen padre , quando se vé ro-
deado de sus bijos; y 4 to-
dos se les- anuncié en esto el
Reynado de la modévacion y
da clemencia. Todos ., Sefior,
‘en vista de tan acertados. prin-
‘cipios -se lenaron de-las mas
lisongeras esperanzas , y J8
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DEDICATORIA, 'V
creen ser testigos de como la
wida cémoda del ciudadano en
todas las clases del Estado y
el aumento del pueblo de la Es-
paia coronan vuestros afanes
y desvelos. Como pues , pre-
tender servir de algo con es-
ta obra , y querer levar agua
al Occéano @ Sin embargo lo
antes expuesto me alienta pa-
ra presentar 4 V. M. mi
Traduccion. , y suplicarle se
digne -recibirla” con benigni-
dad como un dom que tanto
tiempo bace le es debido , y
como un testimonio del amor
» obediencia del menor de sus
vasallos. Dios nuestro Sedor

guarde para bien universal
. 24
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VI | DEDICATORIA.
de ellos- la: preciosa vida de
V. M. por dzlatadas y felz-
ces aﬁo;. ot

SENOR..

A’lo.s* Reales"pé‘és_:dé V.M |

. Antonio Rani Romanilivs..
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PROLOGO.

No podri menos de parecer extra-
fio, 4 lo que creo, que en’ un tiem-
po en que solas  las obras France-
sas parece que:llaman la aténcion
de nuestros Traductores, haya quien
plense en desenvolver , digdmoslo
asz, los escondidos tesoros de 1a Gre-
cia, 'y trate de restitnirlos 4 su an-
tiguo lustre , sacdndolos de aquel
Vergonzoso. olvido, en que por el
descuido , 6 mejor por el fastidio de
nuestros sdbios Géticos s ‘yacian se-
pultados. Pero los que tengan idéa
de ellos , 6 quieran aplicarse 4 co-
nocer su valor , confesaran sin du-
da, que no solo son dignos de, este
cuidado 5 sino que 4 qualesquiera
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VI PROLOGO.

olros merecen en esta parte antepo-
nerse. Y aun sin esto , quién podra
negarles esta preferencza 5 si es que
en general estd convencido de la uti-
lidad de las letras griegas? Y quién
podrd dexar de estarlo, y de reco-
nocer las grandes ventajas, que pa-
ra el cultivo de las ciencias acar=-
rean, si de alguna-de. ellas ha lle-
‘gado 4 tomar siquiera un mediano,
0 poco. mas que supetficial conoci-
miento? El Tedlogo vera que le son
indispensables para la mejor y mas
perfecta inteligencia de la Escritu=
ra , los Concilios .y los Padres, y
que sin-ellas no podrd entrar en dis-
puta con quien no reconezca las ver-
siones , 'y quiera siempre en las du-
das recurrir 4 los originales, El Le~
gista hallar4 sembradas de Helenis~
mos las mas de las respuestas de sus
Jurisconsultos , y recanocerd por fin,
que no podra llegar 4 eatenderlos,
si como ellos no aprende aquella len-
gua de que trasladaron 4 la Latina




 PROLDGO:* 5.4
tantas expresnones. El Médico nota~

ra , que todas, 0 & lo menos- casi
todas las voces que se’ emplean’en
su ciencia, las ha subministrado el
Griego ;y. que “interin :no:lo poseay:
ademas de:no poder saber el propio
significado :de ellas, sino 4 mucha
costa , estard-expuesto 4 los mas. tors
pes y dafiesos yerros. Lo que esen
su manera comun al Matemdtico -y
al Filésofo ; tanto, que ni aun:po-
drdn saber qué significan los: mom=
bres de estas ciencias, y los de ca-
da una de las partes que compren=
den , si- son ‘del todohuespedes: y
peregrinos en la lengua sdbia de que
se tomaron. ‘Pues Humanista, guién
podra llamarse sin el conocimiento
de Ia lengua Griega? 'y sin serlo,
quién podrd .en ninguna materia es-
cribir con finura y. alifio , dando 4
sus cbras cierta gracia y atractivo,
con que embelesen al Lector , y co-
'mo contra su volantad le tengan en

ellas detenido 2 Es indubitable ; de
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' PROLOGO.

los: Griegos™, .como .decian- Cices:
ron-a -y Quintiliapo 4., -hemos rew:
eibido todas las honesta& disciplinas,
+asi sin ‘saber su lengua ,:dificil es
que - podamos en-ellas: har_;e:; .gran-
dés. progresos:. lo que -no-solo po~
drd. probarse-con razones , :sino’con
hechos.: Porque. sin. recorrir-a tiem—
pos mas antiguos, quién no sabe que
gnténces logré la Europa toda salic
de-la i Ignorancm y 1a barbarie , quan»
do-empezaron 4 -apreciarse, y culti=
varse: en ella las letras Grlegas, que
habian sido::abandonadas y. olvida-
das.por muchos siglos 2- KEn aquel
tiempo feliz de:nuestra Espaha, quan-
do-esta nacion , tachada hoy por
los - extrangeros de,bérbara , hacia
un-papel brillante en la Repdblica
de las letras , no se .ensefiaban en
ella las lenguas. sdbias con €l mayor
esmero ? Constando pues, suficien=

2 Cicer, 5. de Fini- % Quinect. libro 1.
bus , pag. Ga. Ed.lf. Lug Institutionum Oratoriats
dun, 1584, i €ap. 2, -




PROLOGO. N1
temente de' lo que.llevo: expuestd;
da utilidady; y aun necesidad" dees»
tudiar la lengua Gmega para- llegar
4 ser G :sdbio ¢ erudita-y.no quiero
acumular mas. pruebas:;..n0. sea -que
‘parezca que - tengo por-incierta una
‘cosa tan-averiguada , por el -mismo
:empeflo con que procuro defenderla,
Y. mas., «que acaso se. mé dird que
ya sin mis amonestaciones tienen en«
are nosotros sus aficionados las.les
ras. Griegas:; y se me dardn - pof
:prueba de ello dos. 6 tres traduceio=
nes que del. Grlego se 'han hecho de .
ynos veinte™ & treinta- afios 4 estd
rparte. Debil -prueba .- por.cierto , y
-solo digna de tener. lugar en qual<
-quiera de las apologias que cada
-dia se escriben en defensa de nues<
tro mérito literario! Porque en esta
especie de .escritos paraiuna com-
-pletisima .induccion hay.mas que bas-
tante con uno 1§ otro exemplo. Yo
ereo que tiene. mas fuerza para ha-
eer ver que entre NOsSOLLOs €std to-
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N1 PROLOGO. .

davia-abandonade- este estudio , el
asrgumento ‘que-puede tomarse de las
traducciones. que cada dia se hacen
al:Castellano de los libcos. del nue-
vo Testamento : porque entre ellas las
hay hechas del: Italiano , del Fran-
cés y del Latinj pero todavia no se
ha visto una hecha del Griego , con
ser esta la lengua en-que.aquellas
libros se escribieron. Pespues de es-
to., si nuestros literatos se hubieran
formado. con la lectura- de las deli=-
cadas obras de los Griegos , cdmo
era posible que tuviesen tanta par-
te en sus escritos la. obscuridad .y
confusion, y que pudiesen incurrir en
tantas inconseqiiencias y . contradic-
ciones aun. los que aspiran 4 ser en
tre ellos contados los primeros 2 Cé-
mo podrian nuestros Tedlogos apa-
centarse- Unicamente de las sutilezas
escoldsticas , y hallar nuestros Ju-
ristas gusto en el estudio de aquel
inexplicable farrago de los pragma-
ticos , propio solamente para facili-




PROLOGO; peii
tarles medios de trastornar ‘fa ver=

dad- { segun ‘la ‘expresion’ de Sam
Bernardo a ), destrnir su -sencilléz,
y hacer dificil la dE,ClSlOB acertada
de las causas? - =

- Teniendo :pues., por. ciert_o, que
est4 muy olvidado en nuestra pairia el
estudio de las letras Griegasy y de-
seando que se cultiven con- el ardor
Y. empeflo que merecen, me parecm,
que:no habria-medio mas proporcio~
nado para llamar hicia ellas la aten<
cion ‘de la espaiiola juventud, que el
presentarle traducidas algunas obras
de aquellos sdbios, 4 quienes debie~
ron: su mayorflustre : porqué: viendo’

@ Lib. v, de Conside—  eos , 3 .quibus fuerant,

vatione : Estas son sus

palabras : Afivor' nam- -

que quemadmodim . yveli-
&iosw anves tux audive
Sustinent huiusmodi dis-
putationes advocatoram,
et pugnas verboyum, que
magis ad mbfuer.rzonem,
gquam  ad  inventionem
proficiunt weritatis: . .

Hi sunt , qui instriunt

instruend: adstruunt
non camperm sed suay
stryunt de proprio ca—

 fumnios innocentie, des~

truunt simplicitatem ve~
vidatis , obstruunt indi-
cii wias. Nibil ita abs~
gue labore manifes—
tam facit weritatem, ut-
brevis , et pma nay~
ritio,




XIv PROLOGO.
1a séfida belleza de-ellas , y estando

por otra parte c1erta:_de. que nufica
pucden: ddrsela enteramente & conox
cer las traducciones, por mas exdc-
tas que sean , y por:mas cuidade
gue sepdnga en cepiar-fielmenté los
originales; es casi indispensable que
se dedjqune 4 aprender.la graciosa
lengua ,. en que tan:eminentes varo-
pes escribieron. Para.esto tuveen. pri-
mer lugar por oportunas-las oracio«
nes de. Isocrates , de.aquel Isécrates:
de quien dixo Dionisio , que habia
enviade- por ‘toda la: Grecia colonias
de elogtiencia, y 4 quien llamé-Pa-
dre de. la Oratoria el mayor Orador
de los Romanos. Ellas estando llenas
de las mas saludables’y provéc’hésa‘ts
méximas, y conteniendo un copiosi-
simo fondo de la mas sdlida doctri-
pa, estan escritds con todas las gra-
eias y adornos de un estilo florido.
y delicado ;' y aunque no tiesen la
vehemencxa que las: de Demdstenes,
ni brilla en cllas aquella elogiiencia’




PROLOGO. XV
popular , que.di6 .4 este la‘primacia
entre todos los Oradores de todas las
edades : son sin embargo mucho mas
utiles, ya porque los asuntos que tra-
tan: son los mas dignos -y mas altos;
J-ya tambien porque son el mas ex-
celente modelo de la elogiiencia mo-
derada y apacible, que debe reynar
en los- escritos, y de¢ que nosotros,
segun.nuestra constitucion, principal-
mente necesitamaos.

Y para que se vea, que no tri-
buto 4 Isdcraies este elogio , por ser—
vir, como se dice, 4 la causa, ha-
bré de manifestar , que asi tambien
juzgaron de ¢l los que en esta mate-
ria han sido tenidos por los mas in-
teligentes en todas las edades. Y acer-
ca de lo que en segundo lugar esta-
blezco , 4 saber , que Isocrates es ‘et
mejor modelo de la elogiencia 5 que
debe brillar en los escritos , oigase
como piensa Quintiliano: nlsocrates,
»dice , es puro y aliflado , ¥ mejor
»para. la palestra , que 0o para la

Tom. L b
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XVI PROLOGO.
»pelea. No hay gracia ni adorno,
»que no emplee , y hace bien, pot-
»que eseribe no para ser escuchado
»en "las juntas piblicas , sino para
»ser leido 4. Palabras con que dié
bien claramente 4 entender este gran
Maestro de la Oratoria , que en el
género de elogiiencia de que habla-
mos , daba 4 nuestro. Orador la pri-
macia ; aunque el pensamiento , & mi
entender , lo tomd de Cicerén, que
en el tratadito del mejor género de
Oradores , hablando de Isécrates, a
quien nunca -nombra sin elogio , se
explica asi: ,, Aun al mismo Isécrates,
»que merecié que el divino Platon
»hiciese -4 Sdcrates alabarle sobre
»manera , y que ha sido de todos
»los doctes reconocido por perfecto
»QOrador, no. le pongo en este nd-
»Mero§ porque no se arma para el
a Isoevates , in di~ ‘omnes dicendi weneres
Verso genere dicendi, Ssectatus est , nec immig-
witidus , et comptus et rito. riuditoviis enim se,

Palestre , quam pug- won  iudiciis  comiparat,
ae magit accomodarus, Lib. X, Instit. Cap, 1.

©
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PROLOGO. - XV
»circo ; ni se muestra con el acero,
»sino que  antes su diccion da biea
»4 cnténder , que no es para la pe-
»lea a.* Por lo menos vemos que
emplearon ambos unas mismas me-
taforas., y. usaron de unos mismos
tolores. para pintar el caracter dulce
v suave del que reconocieron siem-
pre por. Autor del modo de decir fi-
no y delicado. Ni fué esta la unica
vez que aseguré Cicerén, que solo
para ser leido escribia Isdcrates , y
que por lo mismo preferia a la ve~
hemencia y elevacion el donayre , la
gracia y-armonia. En el libro intitus
lado Orator b, que trata del modo

a Quzn ipsum Lro—
‘cratem , gqiem divinug
auctor Plato, . . . admi-

rabiliter in Pfuedm lag-

‘dari fecit @ Socrate,
quemgue., ommnes  dncti
sunpngm Ovatorem esse
dixerant s tamien boc in
NUHIETD RO YEPORD; HOR
enim in acie worsatur,
et ferro 5 sed quasé
rudibus: gius eludit Org-

ti0. L1b de Opt. gen,
Orat. pag, 30z. ln: 22,
Edit. Lugd.158¢.Tom. 1.

& Pag. ago. lin. go.
eivsdem Edit. wbi post
multa ; fa Ponatbensi—

-0 gautem fsecrates ea

se studiosé comsectatsm
Jatetur : non epim ud
zudzczm uni ceviamen ,red
ad  wvoluttatem aurz:;m
J‘crz_p.s'e: az,

ba
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XVIlE PROLOGO.

de formar un Orador perfecto, ha~
blando de los -diversos géneros de
oraciones, y del-estilo propio de ca-
da uno de ellos, dice de 1o$ elogios,
de las oraciones suasorias sémejan-
tes al Panegirico de nuéstro Orador,
y de los demas escritos , que no.es=-
tdn destinados 4 las contiendas del
foro , que en todos ellos es permitido
el uso de las antitesis , de la- armo-
nia , ndmero y redondéz de los pe-
nodos, de los finales semejantes , y
de todes los adornos que halagan y
recrean los oidos: citando en con-
firmacion de ello 4 Isdcrates , que en
su-Panatenaico confiesa que de in-
tento empleaba en sus escritos todas
las flores , y galas que podian dar-~
les gracia; y concluyendo ‘con que
esto lo hacia , porque no “escribia
para el foro, y las juntas pubhcas,
-sino para ser leido con recreacion y
‘deleite : 1o que -en otras muchas par-
tes repite , celebrandoe siempre por
ello 4 este insigne padre de la elo-

©



PROLOGO. XIX
gliencia', 4 quien tambien llama gran.
Orador y perfecto maestro , y de
quicn asegura que venci6é & todos. 103
demas Oradores en el juicioso y sd-
bio uso de los graciosos y delica~
dos adornos del estilo.

Pues ahora , que los venciese
tambien en la nobleza de los asun-
tos que se propuso , consta nada
menos que por testimonio del mis-
mo Séerates , si hemos de creer que
son de este gran Fildsofo, de este
animoso amigo de la verdad , los
pensamientos y maximas que Platon,
el primero de sus discipulos , le
atribuye. Habla pues , asi de Iséera-
tes en la tgltima pagina del Fedro:
»Aun todavia , ¢ Fedro, es joven
»Isécrates 5 pero qmero deciros, que
nes lo que de él pienso. Qué, pues,
»dixe Fedro. Paréceme , respcmdic’),
»que su ingenio es muy superjor a
»las oraciones de Lisias , y que es
»de una indole mucho mas genero-
»sa, y aficionada 4 la virtud 5 y

b3
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X% ~ "PROLOGO.

»asi no serd extrafio, que.si entra=
»do en mas edad, se exercita en el
»mismo género de oraciones que
»hasta aqui, se distinga tanto como
»de unos muchachos de todos aque-
»llos que se apliquen a la Orato-
»ria: y mas si no contento con es=
%to lo elevare 4 cosas mayores al-
»gun acontecimiento sobrehumano.
»Porque la naturaleza misina pare-
»ce haber depositado en su entendi-
»miento cierta Filosofia.« Con estas
pomposas palabras recomienda 4 Is6-
crates aquel ordculo de la antigiie~
dad, y con él su elevadisimo alum-
710 3 y por lo mismo decia Cicerdn
habiendo de referir este pasage: » Asi
s»como 4 mi, quando me veia ala-
»bado de Caton', no se me-daba na<

e En el mismo libro widetur testimonio Pl

llamado Oraz. pag. 2¢1.
Iin. to. Itague ut egos
guwm 4 nostre Colane
dandabay | wel repreben-
di me a ceteris facile
patiebar : sic Isocrates

tonis -aliotum indicia de-
bere confemnere... . Bt
taadem... . me aatem qui
Isgeratem non diligunt
una cum Socrate et Pla-
tone grrare patiantiy.’




PROLOGO. XXI
»da de que los demas me censura-
»sen : asi tambien me parece que
»IsOcrates , contento con ¢l testimo-
»nio de Platon, no debe hacer al-
»to sobre el juicio que qualesquiera
»otros formaren: « y por fin con~
cluye: »los que no aman 4 Isdcra-
»tes y dézenme enhorabuena errar
»con Socrates.y Platon.‘“ Parece, que
siendo estas pruebas para todos los
sabios de tanta foerza , podia tener-
me por excusado de producir otras;
pero quiero sin embargo -trasladar
aqui un breve pasage de la vida,
que de nuestro Orador escribié Dio~
nisio de Halicarnaso. Este delicadi~ .
simo Critico , despues de haberse di~
latado muclnsuno en probar lo mis—«
mo que intento yo probar altora , ha~
ciendo una recapitalacion de quanto
tenia expuesto en el cotejo que ha~
.bia hecho de 12 eloqiiencia de Isow
.crates y Lisias , concluye asi: »En
»quanto 4 la belleza de los asuntos
2y eleccion de materias Filosoficas,

b4
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XX PROLOGO:

mcreo que va tanto de aquel (Iso=
»crates) 4 este ( Lisias ), como de un
»hombre 4 un muchacho, segun la
»frase de Platon, y lo mismo digo
»de todos los demas Oradores, que
»con la mayor erudicion exercieron
»esta facoltad. “ No traslado aqui
otros lugares de la- misma obra de
Dionisio. que coafirmarian con mav
yor fuerza mi modo de pensar , por-
que como ella se ha de seguir inme-
_ diatamente 4 este prologo , qualquie-
ra podrd facilmente registrarla , y
advertir que no solo ‘conviene con-
migo este sabic sino que funda sobra-
disimamente su dictamen. Ni se me
-diga, que antes Dionisio hace particu-
dar empefio en descubrir-algunos vi-
-cios , que afean la diccion de Iso-
.crates ; y .que por-tanto, $i queria
-yo recomendar 4 este Orador , debia
-evitar con el mayor cuidado que res
curriese al tratado de aquel sevéro
Critice qualquiera que intentase .cow
nocerlo : porque Dionisio ; conven=




PROLOGO. XX
cido del singular mérito de Tséera=
tes’, y temeroso por lo mismo de
que muchos deslumbrados por una
parte con su nombre , y.poco ins-
truidos por otra en la Retdrica , qui-
stesen imitar aun los ligeros defec-
tos , en que como hombre no pudo
menos de incurrir , lo que finicamen-
te se propuso fué darlos 4 conocer
y advertic de ellos al que hubiese
de leerle , para que asi.sacase todo
-l fruto posible ;, sin exponerse & con-
traer ni aun el menor" resabio. Y yo
‘como ademas de creerme obligado
d esto mismo ,-todo mi-empefio es
manifestar, que solo los Griegos pue-
den ser seguros exemplares en el ar-
te de bien decir , quise hacer ver
por medio del tal tratadito de Dio-
nisio, quanto erael cuidado que po~
nian en que la diccion fuese hermosa
sin fasto, y con quanta escrupulosi-
dad notaban aquellos adernos pos-
tizos , que 4 los ojos de personas
menos delicadas y severas hubie-

©
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XXIV PROLOGO;
ran pasado: por graciosos.’
Demostrado asi , 4 mi parecer,
lo acertado de mi._eleccion, juzgo
que es ya txempo de decir . aunque
brevemente , qué reglas son las que
he procurado observar en mi traduc-
cion, para hacer mi trabajo lo mas
il y provechoso que me tuese po-
sible. Y en primer lugar, siendo mi
fin en esta obra , el que arriba dexo
indicado, -es bleﬂ claro, que me
he de haber propuesto traducir a Iso-
crates de modo que le halle qual-
quiera , 'y reconozca en mi version, y
que pueda esta servir en alguna ma-~
nera de original : asi como la copia
de un retrato , si estd bien hecha,
pasa por €l muchas veces , sin que
tenga motive de -echar menos el
retrato mismo aquel que ha llega-
do 4 consegmrla. Y para este que
acaso serd empresa superior 4. mis
fuerzas , he puesté el mayor cui-
dado en no alterar ni el orden de
los pensamientos, ni ¢l de las idéas,

©
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PROLOGO. XXV
porgtie este las mas de las veces es
natural , y quando’ no lo sea algun
motivo debid de tener el Autor -para
escogerle 5 en conservar a los perio=
dos los mismos miembros, y la ex-
tension misma que tenian ; en no qui=
tar ninguna conjuncion , y colocar los
adverbios en ¢l mismo lugar que en
el original ocupabanj en dar 4 las
frases simétricas su mismo drden, 6
celocarlas en otro cquivalente 5 en
expresar los pensamientos brillantes
con el mismo ntmero de palabras
que empled el Autor ; en guardar to-
das las figuras de sentenc;a , ¥ aun
las de palabra, sino copiando las mis-
ma pomendo por lo menos en su
Iugar otras semejantes j en excusar
quanto he podido las parafrasis y
circunloquios , por conocer que con
ellos se-desfigura sumamente el tex-
to; y ea una palabra,en no separar-
me en nada de la diccion de.este, si-
no es quando me han precisado 4
ello 6 la claridad , que essiempre la
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primera dote del estilo, y sin la que
se -hacen infructuosas todas las de-
mas., 0 la naturaleza misma de las
obras que traducia., Porque como es=-
tas son oracicnes, no basta presen=
tar y desenvolver las idéas; sino que
es'necesario tambien dar ndmero y
armonia 4 los periodos ,y revestir
las expresiones de la viveza misma
que. se notaba en el original , para
que asi sea uno mismo el efecto que
puedan producir en una y otra lengua,
Con esto que puede tanto mejor
executarse quanto la lengua Castella~
na se parece mas que npinguna otra
4 la Griega en el orden y construc-
cion de las palabras, como constan- .
temente lo han notado quantos han
tenido algun conocimiento de ambas,
pienso que si mi traduccion po es tal
gue en un todo represente al exce-
leate Orador que copia , bastard por
lo menos para dar una alta ‘idéa de
€l a4, y engendrar en los Lectores

"4 En el siglo VI tan fecuado ea hombreé

©
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deseos de comocerle mas de cerca 4
él, y 4 quantos con €l compxten en
gracia y solidéz , y asi siempre me
habré salido con mi intento, '
Y esto es lo que de la vetsion

misma puedo decir : en quanto 4 las
~notas que para su ilustracion me han
parecido indispensables, si estas son
historiales , el método que he se-
guido , ha sido recurrir 4 los anti-
guos historiadores de la Grecia, para
dar luz conm su narracion 4 aquellos

instruides , como todos
altamente vocean , tra-
duxo la Oracion pri-
mera 6 Parenesis de
Isécrates 4 nuestra len-
‘gua Castellana el céle-
bre Cronista de Carlos
V. Pero Mexia, y el Se-
‘cretario del misme Em-
‘perador Diego Gracian
traduxo tambien la sew
gurda y la tercera; pe-
.ro por lo que hace £ la
Parenesis , el misino
Mexia confiesa gue en su
.traduccion po siguid el
texto Griego , sino la
version Latina de Ro-~

dolfo Agricola , ¥ que
asi no extrafiard que dg
ella & él se note zlgunz
diferencia ; y el Secre—~
tario Diego Gracian,
aunque traduxo del Grie-
g0 €0 que eri muy
versado no se ajusté 3
él tanto como era razoh,
ni en su diccion tratéd
de copiarle enteramen—
te; y fuera de esto, esta
tradpceion snya , que no
lo es sino de una parte—
cita muy pequefia de las
obras de nuestro Qra-
dor, es en el dia sumg=
mente’ rara.
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hechos de que en el contexto-de sus
oraciones hacia mencion -Jsécrates,
considerando que de nada me hubie-
ra servido traducir con claridad y
exictitud los pasages en que 4 los
tales hechos se alude, si.al misino
tiempo no instruyera al lector en
ellos. . Porque Isécrates, como todo
escritor , aquellos acontecimientos,
cuya memoria estaba aun reciente en
su edad, no hace mas que indicar-
los, y si entnces esto bastaba pa-
ra que qualguiera percibiese la sen-
‘tencia ‘en que se les daba lugar,
ahora es necesario poner al lector
-en aquel mismo estado , valiéndose
para ello del auxilio de Ia historia.
Y si son morales ¢ pdliticas, siem-
“pre en ellas he seguido el pensa-
‘miento mismo del -Autor , sin hacer
mas que aclararle , 6 quando mas
‘dilatarle vn poco , descendiendo 4
sus conseqiicncias , € indicando qual
puede ser su uso en el régimen de la
“vida ¢ de un Estado,

©
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" Esto pues , asi entendido , daré
ya fin con advertir, que no obstan-
te insertarse aqui , como queda di=
_cho, el-tratado , que sobre TIsocra-
tes compuso Dionisio de Halicarna-
so, me ha parecido conveniente es-
cribir su vida, por quanto este Cri-
tico atento solo 4 formar la censu-
ra de sus escritos, lo lleva con mu-
cha rapidéz desde el nacimiento 4
Ia muerte , haciendo muy poca cuen-
ta de sus acciones y sucesos , quan=
do los hay muy interesantes y dig-
.nos de memoria ; y que aunque el
texto que he seguido ha sido el de
la edicion de Ginebra del afio 1613
acompainado de la traduccion Lati-
pa de Gerdnimo Wolfio, que cierta-
mente po es el mas correcto , he co-
tejado y reformado mi version con
el que di6 poco hd corregido y
acompafado de otra traduccion La-
tina, é impreso en Paris en casa de
Didot, ¢l célebre Ab. Auger,4 quien
las traducciones Francesas de De-

©
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mostenes , de Esquines, del mismo
Isdcrates, y de algunas Homilias se~
lectas de San Juan Chrisostomo han
hecho bien' conocido en la Republi-
ca de Tas Letras. -
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- VIDA
 DEL ORADOR ISOCRATES.

][sécratcs Ateniense nacidé en el afio pri-
mero de la Olimpiada LXXXVI, 6 Io
que es lo mismo 436 anos antes de nues-
tra era vulgar. Su padre Teodoro, que
comerciaba en instrumentos de miisica he-
chos por sus mismos esclavos, y que con
este trato habia juntado un buen candal,
se resolvié 4 darle , sin duda viendo su
buena disposicion é indole, una brillante
educacion ; y como en la Repiiblica de
Atenas la elogiiencia era Ia puerta de to-
dos los honores , y el que en ella sobresa-
lia se llevaba en las juntas la atencion
aplausos del pueblo , 4 esta facultad le con-
sagré con preferencia.

Profesibanla en aquella sazon los mis
mos que tenian ¢l nombre y la reputacien
de Filosofos , y por lo mismo no se li-
mitaba su ensefanza 4 unos preceptos dri-
dos y estériles del arte de decir, propios
solo para formar vanos ¢ insulsos charla-
tanes, y no soiidos y vehementes Orado-

¥es ; SIIO que su primera atencion era sube
Tom. I, c

@)
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ministrar abundante materia 4 los tiernos

mgemos de sus discipulos , instruyéndolos
4 fondo en todas las partes de la Filoso-
‘fia practica , que no podian ellos mismos
dexar de habéer profundizado, influyendo,
como por lo comun influian, en la ad-
ministracion de la Repiiblica. Pues tales
fueron los que 4 Isécrares educaron, ha-
biéndose conservado la memoria de que,
entre otros , fueron sus maestros Prodico
de Chie, Gorgias Leontino , Tisias Si-
racusano, y Teramenes ¢l Orador , varo-
nes en aquel tiempo ilustres y de mucha
autoridad. Asi que salié muy aprovecha-
do de su escucla en todo quanto al arte
puede deber un Orador. Y si no se acre-
dit6 del mas consumado y perfecto, cél-
pese solo 4 la natwvraleza, que habiéndo-
le dotado con prodiga mano de ingenio,
juicio y los demas ralentos propios para
distinguirse en la composicion , le fné por
otra parte ¢scasa, negindole la voz y des-
pejo que para hacerse escuchar de la mu-
chedumbre , y persuadiria y moverla ; le
eran necesarios : falta que 2 él le llend de
amargura , como cn varias ogasiones dié
4 entender ; pero que fué feliz para noso-
tros, pues que haciéndole recogerse,, y como
reconcentrarse dentro de sf mismo , acabé
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de robustecer aquelila recta y sensible alma,
que con ‘tanto vigor S€ -Mucstra €n sus ¢s-
Critos, -

Y con efecto escrlblendo pensaba ya
desde enténces darse 4 conocer, y gran-
gearse estimacion , tratando en sus discur-
sos asuntos. grandes y de la magor impor-
tancia para la Repiiblica ; sino que la suer-
te s¢ le mostré tambien contrariaz’, y ha-
biendo perdido todo-su patrimonio en la
guerra del Peloponeso, tuvo que ganar la
vida por algun tiempo & escribir oracio-
nes judiciales , que vendia 4 los que te-
nian litigics : del qual periodo serin sin
duda las pocas que de este género mnos
han quedado. Pero fastidiado cn breve de
esta ocupacion, que ademas de no ser de
su genio ‘era tambien ilegal , pasése 4 la
Ysla de Chio, y alli abrid escuela de elo-
qgitencia. Mas ya sea \quc no estubiese es~
ta arte en mucho precio entre aquellos Ts-
lefios , 6 ya que no habiendo aun podi-
do IsOcrates darse 4 conocer , no flasen
mucho de su enscﬁanza, no fueron sino
en muy corto niimero los que 4 oir sus
lecciones concurrieron , tanto, que con-
tando un dia el triste salario que de ellos
habia percibido, no pudo mencs de pror-
rumpir en csta cxclamacion : eomo alora

c2
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veo gue & estos me he vendido! Pero por
eso vuelto 4 Atenas , y trasladada all§
tambien su escuela se vié dentro de bien
poco tiempo indemnizado de ‘la especie de
olvido , y de la estrechéz en que en Ia
Isla habia tenido que vivir. Porgue no so-
lo de la ciudad, sino de la extension de
la Grecia entera concurrian 4 oirle todos
los j6vencs principales , que aspiraban 4
una ilustrada y racional educacion , sien-
do por lo comun ciento los que 4 un mis-
mo tiempo le escuchaban,

Y como, habiendo fijado en diez mi-
nas 6 mil drachmas su salario, de solos
los extrangeros percibiese ya mucho mas
de lo que su moderacion necesitaba, tu-
vo la generosidad de admntir gratuitamen-
te 4 los ciudadanos 4 su ensehanza : en el
qual rasgo empieza ya 4 descubrirse su
caracter. Por tantd es preciso que. carcz-
ca de verdad lo que algunos envidiosos
debieron de fingir haberle con él 4 De-

éstenes acaecido : porgque dicen que no
hallandose este su rival con mas que con
doscientas drachmas , y queriendo partici-
par de su doctrina, le hizo la, propuesta
de que por aquel salario le ensefase si-
quiera la quinta parte de su facultad , y
que él le desecho , diciéndole , quse na
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Rcostumbraba & dividivr su arfe , asi ¢o-
mo en ¢l mercado mo guevian los regato-.
nes partir los peces grandes : respuesta
que tiene todo el ayre de conseja, y que
no pnede acordarse con lo que queda es-
tablecido, Antes de esta ficcion lo que re-
sulta es:, .que el mas vehemente de los
Oradores se formé en la escuela de Iso-
crates ; 6 por lo menos que hacia de él
el mayor aprecio : lo que siempre , 4 pe-
sar y contra la inteacion de sus enemigos,
redunda en su alabarza,

No podian estos dexar de ser en gran
nfimero , quando los infinitos que se ar-
rogaban enténces el nombre de Oradores,
y aspiraban 4 ser por tales conocidos, ha-
ilaban en Is6crates un rival que los obs-
curecia con la celebridad de su ensefianza
y sus escritos. Asi que persiguiéronle con
rabia , esparciendo contra él la misma voz
que habian esparcido contra Sécrates , de
que corrompia la juventud, y sembrando
otros rumores , que oidos por el puebio
con el mayor desprecio , solo pudieron
servir para hacer la memoria de sus auto-
rés mas abominable. Algunos quieren que
el enemigo mas declarado de su gloria fue-
s¢ otro hombre ilustre , otro maestro de
fa antigliedad , el gran_Aristoteles , qug

€3
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seguramente no deberia ser.pof tan gran-
de reputado , si hubiera cabido en su co-
razon tan ratera envidia ; pero en el dia
tiénese por averignado que el enemigo de
Tséerates fué otro. Aristoteles Siciliano, que
segun Laercio a criticé su Panegxr:co s ¥
escribié contra €l Y estos todos contenta-
ronse con tratar de desacreditarle:en los
corrillos ; mas otros delante de todo el
pueblo , en. las piiblicas juantas. intentaron
cubrirle de ignominia , sirviéndoles de pre-.
texto fa celebrada ley de. la permuta.

Por esta ley estaba mandado, que de
entre los ciudadanos mas ricos se escogiesen
ciesito en cada un afio , los de :mayor
caudal , para equipar 4 su costa 'las ga-
leras de Ia Repfiblica, y quesialguno de
los incluidos en este nQimero., queria exi-.
mirse de aquella obligacion , lo lograse
nombrando en su lugar otro mas pode-
roso que él : porque- cntonccs este - debia
6 admitir y camplir aquel cargo, :6.per-
mutar sus bicnes con los del'que le nom-
bré, Asi que valiéndose de esta disposi-
cion, y de la fama que de hombre rico
habla ganado Isécrates , citéle para la Trie-
arquta 6 este cargo de armar las galeras’

@ Vidas de los Fiféso- fos, lib. g, €ap. T. nuM.4,
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primeramente Megacles , contra quien no
pudiendo hablar impedido por no sé¢ que
enfermedad , le defendié Afareco su hijo
adoptivo, ¥ consigni6 que por enténces s -
le diera por exénto; y despues le vol-
vié 4 citar Lisimaco 4 tiempo en que ya
no debieron de tener lugar las razones
alegadas por Afareo , pues que al punto
cedi6, y satisfizo 4'1a ley con el zelo de
un buen ciudadano y la economia de un
Filésofo : y aunque publicé contra  Lisi-
Jnaco una oracion que se intitula de Ja

ermuta , esta la escribié despues , con

solo el fin de disipar las calummias, con
que este habia querido deprimir su mérito
y ajar su reputaciom. X estas cosas fue-
rcn finicamente las que turbaron algo el
sosiego y apacibilidad de su vida , por-
que siendo como era hombre moderado en
todos sus deseos , ya fuese en fuerza de
su buen nataral , 6 ya se debiese al in-
fluxo de su sibia institucion , no se vié
nunca mezclado en aquellos acontecimient
tos grandes y ruidosos , que rara vez des
xan de provenir de los mayores vicios y
1as pasiones mas violentas.

Asi sus costumbres fueron sumamente
sobrias , y atendido el tiempo y lugar , las
mas castas y puras , COmo en. stos mis-

¢ 4
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mos términos nos lo dice Ateneo # : pues
gue quando no era reputada por vicio en
Atenas la- disolucion , con tal que en ella
-se cvitaran los grandes excesos , solo e
cuenta de él, que primero tuvo una ami-
ga de una extremada hermosura , llama-
da Madaneira, visitada tambien del Ora-
dor Lisias 3 que despues tratd 4 una cor-
tesana , llamac%ia Lagisca , la que desde en-
tonces abandond su infame vida, y dela
gue tuvo una hija, que murié antes de
los doce afios ; y que por ultimo siendo
ya de mucha edad , se aficioné 4 una hi-
2 de!' Orador Hipias , llamada Platana, y
con e¢lla.contraxo matrimonio. Habia esta
sido antes casada, y tenia tres hijos del
prlmer marido ;. y Isécrates viéndose ya
sin esperanza de que le hiciera padre la
naturaleza ,.adopté al menor de ellos, que
era aquel Afarco que se dixo haberle de-.
fcndldo en la casa de la permuta, Ora-
dor tamb;cn, y Autor de varias oracio-
nes suasorias y judiciales , y de un cre-
cido nimero de tragedias b.
Y st este tgnor de vida tan ordena-
do y regular le acreditaba de hombre sen-
g Lib. 13. pag. 286. los diez Oradover , en

¥ 592. : la de Isécrates al fin de
b Plutarco , Fidas de  ella.

©
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sato y de maduro juicio, no dan de ello
menor testimonio las sentencias y dichos
graves que se le atribuyen , y en las que
con. un breve rasgo se pinta el hombre
todo éntero. Dicen pues, que estando un
dia comiendo en casa de Nicocredn , ti-
rano de la Isla de Chipre, y rogindole
los convidados que digese algo, les hizo
callar con esta juiciosisima respuesta: /o
que yo sé no es agqui del caso, y lo gque
aqui es del caso yo mo lo s¢. Déndole una
vez parte un padre de familias de que 4
su hijo le habia dado por ayo une de sus
esclavos , muy bien , le dixo, con eso en
lugar de un esclavo tendrds dos. A los
que le preguntaban., dice Plutarco, co-
mo no pudiendo hablar en phblico for-
maba Oradores 4 sus discipulos, es, les
respondia, gue yo suy como la qguzadera,
que. sin embargo de que ella no corta , le
hace cortar al yerro. Y de la Repiiblica
de Atenas, viendo su ilustre fama , y con-
siderando por otra parte los partidos y fac-
ciones que la destrozaban, selia decir que
era como aquellas hermosas cortesanas , 4
quienes hay gusto en tratar un rato , pe-
ro con quienes nadie querria pasar toda
su vida, y que asi tambien Atenas solo
era buena para los extrangeros, que no

©
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la veian sino de paso.

A sus discipulos instrufalos , mas que
con recoger ¥ amontonar preceptos sobre
preceptos , -con sola la observacion y el
excmplo : asi se cuenta que les hacia ir 4
las juntas 4 escuchar 4 los Oradores ,
darle despues razon de sus discursos. %
con este método formé.4 los hombres mas
grandes , que por aquellos tiempos sirvie-
ron 4 la Grecia de ornamento, siendo su
escucla , en sentir de Cicerén 2, seme-
jante 4-aguel fabuloso caballe de Troya,
del gtie despues salicron tantos Principes,
y segun quicre Dionisio de Halicarnaso ;
un trasunto de la misma cindad de Ate-
nas , pues parece que de ella salieron pa-
ra teda Ja Grecia Colonias de clogiiencia;
y aun podria.afiadirse de la mas sana po-
fitica : porque en esta .y en la moral era
en las que principalmente los educaba , asi
como en toda su vida habian sido entram-
bas las que mas habian llamado su aten-
clon, segunl que SUs €5Critos y sus accio-

" a Fstas sqn sus palae
bras en el II de Orato-
ve; Fece tibi exortus est
Isocvates, cujus € ludo,
tanquam ex equa Tro-
jano , inwnumeré Princi-

pes exierunt,

b En su 'Obra de los
antignos Oradores , en
la vida de Isécrates , que
se pone aqui inmediata-
mente despues de esta.
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nés testifican. - Qué monumentos sino, de
Jos que la antigiiedad nos ha transmmdo,
respiran tna moral mas severa , y ‘una
politica -mas - ]mcmsa y ‘acertada, que las
quc é] inculca 4 cada paso en sus discur-
sos ! El o cesa de dar 4 los Atenienses
en rostro, con que deslumbrados con cier~
tas Drillantes idéas de poder y de unaapa-
rente grandeza, vivian olvidados de’ la
justicia, sin la’ que’ 1o hay gobierno que
pusda subsistir; é mdignado de ver que
por mantenerse con cierto ayre de supe-
rioridad , “trataban mal 4 los aliados , y
cuidaban- poco-del gobierno interior, con= -
tinuamente clama, que lo que importa es
prosperai interiormente , y que de este
modo- serfa como 4 todos los demas die«
sen la ley. -Enfadado'conla funesta incli-
nacion # la.guerra que manifestaban mu-
chos ciudadanos 6 ambiciosos , 6 avarlen-
tos, declarase contra ellos, y trata de ha-
cer ver que selo con la paz florecen los
Estados , y con que el cindadano atento
su trabajo solo en el centro de su fami-
Jia busque la opulencia. Alguna vez bien
s cierto que los incita 4 la guerra contra
v+ Barbaro; pero su fin no es otro sin
zmbargo, que reconciliar con este pretexto
2 los Grie_os enrcdados en continuas guex -
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ras, queé 4 4 todos los arruinaban , ¥ al Per-.

- s le daban oportunidad para. subyugarlos.:

Pues si entra en.las reglas y miras pro-;
pias -de cada especie -de gobierno ; qué:
sensatéz y juicio.no brilla en quanto di-;
ce! como nurica pierde de vista la justicia,.
y como su amor. 4 los hombres., fruto.
de su estudio y aphcacmn 4 la Filosofia,
le hace declararse siempre contra toda es-;
pecic de violencia y opreswn' Qué dul-.
zura no pmcura inspirar 4 -los Prmcxpes,'
y cémo incita 4 los particulares- al -amor-
de la patria, y 4 todos les encarga que:
mutuamente respeten y veneren los dere-,
chos-de los otros! Dionisio de Halicarna-,
so en vista de todo esto no duda -asegu-.
que quien aspire 4 pescer., no una.
parte de la facultad politica, sino toda.
ella, no debe dexar nunca- las Obras dc»
Isocratf:s de la mano a. :
'Y este modo de pensar 10 era en élL
una mera é infitil especu]acmn ; sino que.,

siempre que pudo procuro acreditar que’

se. hallaba dispuesto 4 poner en execucion.
por ‘su parte , lo mismo que exigia de los
demas. Asi, de que la injusticia y sinra-<
Zon , 1o solo Ie repugnaban , SN0 quc ha:

& Dionisio en la obrita antes citada._ -

©
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<cian en ¢l la impresion mas viva, conmo-
wiéndole é inflamindole mucho mas de
o que su natural prometia, no dié dos
bien sensibles - pruebas con motivo del su-
plicio-de Teramenes y de Sécrates ? Go-
bernaba aquel la ciudad de Atenas en tiem-
po de los treinta, siendo uno de este nii-
mero -5 pero distinguiase mucho de sus
compafieros en el modo de exercer su au-
toridad , y aun se oponia 4 sus violencias;
y por lo mismo bien se dexa conocer que
estaba expuesto 4 la crueldad de aquellos
tiranos. Condenironle con efecto 4 mner-
te, y al llevarle al suplicio, quando to-
dos sus amigos llenos de temor le habian
abandonado , ¢ 4 lo mas le segunian en
el silencio ahogando en su corazon su sen-
timiento y sus suspiros, solo su discipulo
Isocrates sin poderse . contener se esfucrza
quanto puede para levantar la voz, y se
pone 4 defenderle,, y no desiste hasta que
el mismo Teramenes le ruega encarecida~
-mente que le dexe ir 4 la muerte con me-
nos dolor , porque este se le aumentaria
hasta el fltimo término , si viese que en-
volvia 4 sus amigos en su ruina: en lo
que maestro y discipulo dieron muestra
de un animo 4 qual mas generoso,

Pyes quando el gran Socrates de alli
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4 breves afios fué por el fanmatismo cotte
denado 4 beber la cicuta ; cémo no ma-
nifesté- su dolor é indignacion |- Al dia si-
uiente al del suplicio de este ‘héroe , quan-
do todas los hombres de juicio estaban cons-
ternados, se prcsento en pubhco vestido
de luto para dar asi en rostro & los Ate-
nienses con st injusticia. ,,Toda la facun-
,;dia de Iséerates , exclama aqui un mo-
»derno 4, no produxo jamas un rasgo
,5,dc una cloquencm tan sublime.: el co-
ylor negro de su vestido hacia al mismo
tiempo la sitira de la iniquidad legal, el
yelogio de la virtud calumniada, y ¢l in-
»sitlto mas noble de la tirania.*¢ Pero qué?
SIL Mmisma muerte €s otro testimonio tam-
bien de-la sensibilidad de su corazon.
Tocaba ya Isgcrates en los noventa y
nueve afios de su edad , quando Filipo
de Macedonia, con quien luego que co-
nocié su ambicioso caracter , habia pro-
curado entablar amistad , y 4 quien por
apartarle de invadir la Grecia , habia
estado por algun tiempo aconsejando que
reconciliase 4 todas las ciudades , y con

& Melchor Cesarotti  ga Parte ‘primera , To~
céiebre Profesor de Pa-  mo primero , Dircwr—
dua ensu carsoe razond- g0 cviticg sobre  Isdm
do de literatura Grie- crates,
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&éllas levase sus armas contra el Persa
vino por fin, despues de otras. varias ex-
pediciones , 4 declararse contra Atenas. Y
habiéndola vencido en Chéronea , apenas
llegé 4 los oidos de. nuestro Orador la
triste nueva, se sintid penetrado del mas
vivo dolor , y temercso de que Filipo
nsase con todo rigor de la victoria , por
no sobrevivir 4 la libertad de su patria, y
quizi tambien por acreditar que sicmpre sus
miras en la amistad con este Principe ha-
Dian sido las mas puras, resolvié no pro-
bar bocado , hasta que la debilidad y fla-
queza, diesen fin & sus dias: o que con
efecto sucedid, y al cabo de quatro segun
unos , y de¢ nueve segun otros, murio de
la edad que hemos dicho en el afio terce-
ro de la Olimpiada CX. 6 338 afios antes
del nacimiento de Jesu-Christo.

No podemos alabar su muerte; pero en
ella se vé quan tiernamente amaba 4 su pa-
tria , y como sus infortunios inundaban de
pena y amargura aquel sensible corazon.
Filéstrato @ asegura que por este hecho se
‘Je reputaba como muerto en la guerra, y
no pnede dudarse que en gran parte servi-
ria tambien de motvo para los honores que

& Fidas de los Sofis- tas , en Ia de Isocrates,
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se le decretaron, Sepultdsele con sus Genti-
les, sin duda en sepulcro familiar, y en
su tumulo. se erigi6é una clevadisima colum-
na, sobre la que se colecd nna Sirena de
diez pies y medio de altura, para simbolo
de su deliciosa y encantadora elogtiencia,
y al lado habia una mesa en la que con los
Poétas estaban representados sus maestros,
y entre ellos Gorglas, puesta la vista en
una esfera astrologica , como se explica
Plutarco , y junto 4 €l Isécrates: press
tindole atencion. Tambien Afareo en prue-
ba de su amor y agradecimiento le dedi-
¢6 una estatua de bronce en el templo
de Jpiter Olimpio s y el gran Timoteo,
hijo de Conon, y su discipulo , le consa-
r6 en Eleusine otra que fué obra del
céiebre Escultor Leochires , uno de los
que trabajaron en el famoso sepulero de
Mauseolo : tal era enténces el amor que
s tenia 4 los maestros, y el aprecio que
se hicia de los hombres sabios!

Mas todos estos monumentos han pe-
recido, y quizd con elios hubiera pere-
cido la memoria de Isécrates, sino hu-
bieran quedado sus escritos para transmi-
tirla 2 las edades mas remotas. En ellos
sobre la grandeza y elevacion de sus asnn-
tos brilla una clegancia de estilo tan de-
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licada y graciosa , que deben en su' ‘géne-
“ro ser -mirados como dechado y modelo
de cloqucncm lo que mas copiosamenta
tratatiamos aqui, si tanto nuoestro Prolo-
go, como el qucurso de Dionisio que in-
mediatamente sigue 4 esta vida > O oS
hubicran ahorrado este traba]o.. e

Tom. I g
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XLVIIT .
DIONISIO DE HALICARNASO

EN SU TRATADO .

DE LOS ORADORES ANTIGUOS.
ISOCRATES ATENIENSE,

]Isécratcs Ateniense mnacié en la octogé-
siina sexta Olimpiada , siendo Arconte de
Atenas Lisimaco , cinco aftos antes de la
guerra del Peloponeso , y veinte y dos
despues que Lisias, Fué su padre Teodo-
ro , hombre de mediana condicion, que
tenia esclavos. que sabian hacer flautas, y
con lo que 4 esto ganaban pasaba su vida.
Habiendo tenido una buena crianza y una
educacion en nada inferior 4 la de quala
quicra otro Atenjense, luego que entrd en
Ia edad varonil s¢ aficioné- 4 la Filosofia,
Y habiendo sido discipulo de Predico Kio,
de Gorgias Leontino , de Tisias Siracusa-
no que eran los que enténces tenian ma-
yor nombre de Filésofos entre los Grie-
gos, (y segun algunos refieren de Tera-
menes el Orador, 4 quien los treinta ti-
ranos quitaron la vida por parecerles de-
masiade popular ) dirigié su estudio 4 en-
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terarse , y- hablar de los negocios pfiblicos.
Mas siéndole contraria l2 naturaieza por
haberle negado las primeras y mas escne
ciales dotes de un Orador , 4 saber el des-
embarazo, y lleno dela voz, sin las quales
n0 es facil el hablar en publico, tavo gue-
abandonar este pensamiento. Pero agitado
no obstante del deseo de gloria, y de ser
tenido entre los Griegos , como él e ex-
plica, por hombre sabio , recurrié 4 la es-
critura para manifestar -por medio de ella
su modo de pensar, no tratando de cosas
triviales , 6 de sus propios negocios , ni de
lo que acostumblan 4 tratar los demas So- -
fistas ; sino de las cosas de la Grecia , y de
los negocios. propxos de los Reyes : por
estar persuadido 4 que asi se gobernmarian
anejor las cindades , y los partlcularcs se
inclinarian mas al cultivo de la virtud;
porque esto es justamente lo que en el
Panatenaico dice de si mismo. Mas como
el exercicio de decir , 6 la elogilencia en
todo se hubiese mezclado , siendo los Aun-
tores de ello otros Sofistas semejantes 4
Gorgias y Protigoras , ¢l fué el primero,
que dexando los asuntos légicos y fisicosTa
convirtié 4 solos los politicos , y se ocupd
constantemente en aquella clencia  que,
como &l dice , acarread los que la saben el

da2
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aconse;ar, decir , y hacer siempre aquello
que conviene, X asi habiendo adquiride
K ombre sobre quantos en ‘su tiempo flore-
cieron , yeducado los jévenes mas piincipa-
les, ya de-entre los Atenienses, y ya-de
toda la Grecia , de los quales unos fueron
excelentes en la parte judicial ,- otros se
distinguieron en el gobierno y administra-
cion de los negocios piiblicos , y otros es-
cribieron lo reciprocamente ocurrido entre
Bé-rbaros_‘y Griegos , hecha su escuela nna,
imagen de la cindad de Atenas envian-
do , digdmoslo asi, colonias de elogiiencia,
Y pucsto €l en un grado de opulencia & que
no llcgo jamas nmguno de quantos debie-
ron su riqueza 4 la Filosofia , murid sien-
do Arconte Cardnides , Pocos dias despues
de la batalla de Cheronea , & los noyentay
rocho afios de su ¢dad , habiendp resuelto
perder la vida con la ﬂor de su patria; y
mas no sabiendo cémo usaria de su fortu-
na Filipo , que acababa de sojuzgar la Gre-
cia. Esto es puecs, lo que en general se re-
fiere de IsGerates. Mas por lo que hace 4
su diccion este es su caracter : €5 pura y no
inferior en esta parte 4 la de Lisias, y no
hay en ella voz ninguna puesta sin exa-
men. Es correcta usando el dialecto mas
freqiiente y comun, y huyendo la extra-
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wigancia de.-voces antiquadas y obscuras.
Usa siempre:de un estilo templado , al que
distinguen ; ignalmente que -al de Lisias, Ia
per:picuidad y claridad acompafiadas de cos-
tumbres y persuasion. Mas en el uso de
los tropos le es algo inferior : porque su
frasis ne es numerosa como la de aquel, ni
Ilena , ni & proposito para las econtiendas
forenses 5 sino llana , sin viveza y dema-
siade cargada; mi es tan breve , sino antes
denta, y mas tarda que lo justo (qual sea
de esto la causa lo dirémos Juego); =i
gnarda .upa composicion natural , sencilla
y viva como la de Lisias , sino gque se
inctina mas 4 una brillantéz pomposa y
varia, gque algunas veces ¢s Inas gracio-
sa; pero otras muestra demasiado el estu-
~dio y afectacion. Perque este Orador an-
‘da siempre en busca. de los adoines, y
pone mayor estudio en ser clegante que
sencilie’, .como que hnye con cuidado ¢l
concurse de las vocales por parecerle que
destruye la armonia de las veees , y hace
“desabrida la prenunciacion, Procora ade-
nmas cerrar , digimoslo asi, les pensamien-
tes en cierto rodeo tan numeroso, que no
dista mucho de! metro podtice , y ast es
mejor para leide , que para dicho en pi-
blico. Porque sus oraciones se acomocdan,

dg'
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si, bien 4 la pompa de los phblicos juegos
2 una Jeccion ostentosa;’ pero-npo son
capaces del calor y vehemencia que piden
las oraciones hechas al piblico y las con-
tiendas de los tribunales : y la razon es,
porque aqui debe reynar Ja conmocion de
afectos , y para esto no sirven los perio-
dos numerosos, Ahora, en él los finales se-
‘mejantes , las comparaciones , las antitesis
todos Jos demas adornos , que se deben
al uso de fignras ,.son bastante fregiientes,
y aun muchas veces turba ¢l orden de la
cracion por atender demasiado.al regalo
de los oidos. En fin, siendo tres las co-
-sas , que en sentir de Teofrasto hacen la
frasis grande, ilustrc y sublime , que son
la eleccion de las voces , su armoniosa
colocacion y las figuras con que sc dispon-
gan: él tiene una excelente eleccion , bus-
cando siempre las voces mas propias, y
las coloca con mucho artificio, haciendo
que resulte una armonpia misica ; mas en
las figuras es algo nimio ; y asi es bastan-
tes veces frio, 6 por temarlas de muy le-
jos, 6 por mo venir bien con los asuntos,
6 por no saber comtencrse en justos limi-
Muchas veces hacen tambien sobrada-
mente difusa su diccion las cosas que voy
4 decir : el expresar siempre con numero-
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sos periodos las sentencias , el wsar siem-
pre en las clausutas de wna misma espe-
cie de ﬁguras y yel buscar con mucho es-
tadic el nlimero y -armonia : porque no-
todos los asuntos pidenm una misma gran-
deza s ni jgual uso de figuras , ni nn mis-
mo nlimero, y asi es indispensable que
cargac la_oracion de voces que no hacian
ninguna falta , y la dilate y alargue mu-
cho mas de lo que convendria. No ¢s es-
to decir que lo haga siempre , no llega
4 tanto mi preocupacion , porque hay oca-
sionies en que coloca sencillimente las vo-
ces, y disuelve noblemente ¢l periodo, y
evita las figoras exquisitas & hinchadas, prm-
cipalmente en las oraciones snasorias y ju-
diciales ; pero he hablado asi e general
de él, porque regularmente todo lo sacri-
fica al nlimero , armonia ¥ redondéz de
los periodos ; y hace consistir la hermo-
sura de la diccion en el exceso, y redun~
dancia. Y en esto digo que cede la frasis
de Isbcrates 4 Ia de Lisias . como tambien
en la dulzora y suavidad. Porque Fséera-
tes bien es florido , como el que mas, ¥y
halaga , y recrea 3 los oyentes ;. Pero no
tiene tgual gracia que el otro. Eu la qual
virtud le es tan inferior como & los cuer-
pos naturalmente hermosos , aquellos que

dg
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deben su belleza 4 los adornos sobrcp\165«
tos. Porque la diccion de Lisias ticne na-
turalmente gracia ; pero la de Isderates an-
da en busca de clla. " Y. estas son las” virtn-
des en que cede 4 Lisias , 4 lo que yo
- entiendo 3 pero le hace ventaja en las que
voy 4 decir: es mas elevado en su expre-
sion , y ‘mucho mas grave y sentencioso,
Porcluc es grande y admirable la sublimi-
dad de Isocrates, y mas propia de una
naturaleza hercica, que de una naturaleza
humana , 'y me parece’ que no iria desca-
minado el que comparase la elogiiencia de
IsoLratcs 4 la habilidid de Policleto’ y Fi-
dias ', arcndlda su brillantéz , grandeza y
cfravcdad ; 'y la de Lisias 4 Ia destreza de
Ca imides y ‘Calimaco, mirando 4 su delica-
deza y gracia 3 porque asf como entre estos
los dos altimos exceden '3 los demds ea
las obras Peq"enas y humanas , y los dos
PIII}‘IGIOS son mas diestros en las grandes y
divinas’, as: tambien-entre nuestros Orado-
res el uno €s mas feliz en las cosas }Igsrgs
y el otro es mas excelente en las cosas
grandcs., quizd por ser naturalmente de
dnimo, mas excelso, 6 quando no , porque
de intento aspira siempre 4 lo glandc Y
maravilloso. Esto es pues, quanto se pue-

/

de decir 4 cerca de la diccion de nuestra
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Orador. En quanto # la parte prictica y
oficios de ella, en unas cosas es 1guai
Lisias , y en otras superior : porque la in-
veiicion de argumentos acomodados 4 cada
asunto es en él abundante,’ y copxosa sin
ceder en nada 4 la de aquel; y el juicio
acredita que es “obra de un gran entendi-
iiento. Mas la dlspnsmmn y distribucion
de cada cosa, y la exposicion de los argu-
mentos, y la habilidad de preseniar un mis-
mo pensamlcnto baxo varios ‘aspectos , y
Slcmprc de un I'I]OdO nuevo y pert‘:grlno
y todas las demas gracias y prendas que
tecomiendan la disposicion priciica , son en
Isécrates mucho mayores y melorcs Pero
sobre todo , el fin de sus oraciones y la
excelencia de los asuntos que supo para ellas
escoger , y €n que siempre se ocupo : pes
no solo podrin con ellas hacerse excelentes
en la Oratoria, los que las lean con aten-
clon ; sino aun tambien arreglados en 'su
conducta y Gtiles 4 s casa, 4 la ciudad
Y -4 toda 12 Grecia , porque en las oracio-
nes de Isdcrates hallard qualquiera instroc-
ciones muy provechosas para adelantar en Ja
virtud. Y por lo que hace 4 mi, yo aconseja-
ria i qualquiera que asplrasc 4 poscer, no una
parte de la facaltad politica , sino toda ella,
que nunca desase de-la mano 2 este Ora-
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dor. Y si alguno se afana por la sélida Fi-
losofia , no apeteciendo solamente la _parte
tedrica de ella, sino tambien Ja prictica,
y no trabajando finicamente por buscar co-
mo pasar :ranqu;lamcntc la vida, sino por
ver como ser. {itil y de provecho & mu-
chos, yo'le excitaria 4 que se propusie-
se 4 este hombre elogiiente por modelo.
Po:que qmcn setia el que no sc movie-
se 4 amar 4 su pueblo y 4” sus conciu-
dadanos ? 6 "quién no se aficionaria 2
las vxrtudes politicas leyendo su Panegiri-
? En el qual refiriendo las virtudes de
Ios antiguos , dice : que los que libraron
4 la Grecia del poder de los Barbaros , no
so!o eran excclentes en el arte de la guer-
ra , sino tambien nobles en sus costumbres,
y amantes de la gloria, y moderados ; que
mas cuidado poman en las cosas phblicas
que €n las propias , y aum codicizban me-
nos lo ageno , que lo imposible ; que no
median la felicidad por el dinero , sino por
1a buena 0pi'r1icn estando persnadidos 4 que
dexaban 2 sus hijos una gran hacienda, y
no sujeta 4 los reveses de la fortuna en el
amor de los pueblas , y teniendo por me-
jor una muerte honrosa, que una vida obs-
cura : que mirabau, no como tener unas
excelentes y bien dxspucstas leyes , sino co-
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mo ordenar su vida de miodo que en na-
da salicsen de las moderadas costumbres
de sus padres, mirindose con tanto amor
y union los unos 4 los otros, que habia
entre ellos competencias sobre quien seria
el que hiciese mas bien 4 la ciudad , no so-
bre quienes habian de ser los que destru-
yendo una parte de sus conciudadanos tira-
nizasen 4 los demas: que portindose con
igual afecto con toda la Grecia, ganaban
con beneficios .las ciudades , y procuraban
mantenerlas en la obediencia mas-con la
persuasion del favor, que con la violencia
de las armas : y que era para con cllos de
mas fuerza su palabra que son hoy los ju-
ramentos , guardando voluntariamente sus
contratos aun con mas exactitud, que si
4 ello fuesen precisades ; portindose cen
los mas débiles, como hubieran deseado
que se portasen con ellos los mas fuertes;
y acomodindose. todos 4 este modo de pen-
sar : que aunque habia una ciudad que les
era propia, habitaban sin embargo en la
Grecia como en una patria comun. Y qué
hombre grande que tenga tropas & su mando,
o s¢ complacerd con lo que dexd escrito
en su oracion 4 Filipo ? En ella dice que
4 un General tan grande y de tanto po-
der, lo que le estd bien es reconciliar las
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ciudides discordes , y no fomentar sus -di:
sensiones 3 amplificar 'y aumentar la Grecia
hacxcndola de pequeiia grandé’;'y .apartan-
‘do su atencion -de- las ‘cosay-‘ténuies y pes
yjitefas , emprender aquellas -obtas, que si
salicse bien con ellas, le harian brillar so-
br' ‘todos los Generales 5 y ain-quando tu-
viese contraria la fortuna, le acarrearian por
lo menos la estinracion de toda la Grecia;
¢osa mas estimable , si algunesla alcanzan,
que el talar y arrasar muchas cindades y
provincias, Exhértale ademas 4 que imite ¢l
modo de pensar de Hércules ; y de todos
los demas Capitanes que con™ los-Griegos
miilitaron contra los Barbares: Y afade que
los que son superiores & los demas , estan
en o.nhgﬂcmn de proponerse acciones gran
des , y de llevarlas con un dnime - esforzas
do 4 su debide fin y perfeccion , reflexio-
nando que ‘Funque LEREMmOS - UN Cucrpo
mortal , mos hacemos inmortales por la
virtud 5 que si vemos alguno que ticne
demasiado apego 4 qualquiera otro de los
que Hamamos-bienes , nos enfada ; quando
munca dexamos de tributar alabanzas 4 los
que aspiran. siempre -4 conseguit mas hon-
ra y estimacion ; y finalmente que las de-
mas cosas en que €l comun de los hom-
bres se complace , suele suceder que vayan
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4.poder de los-enemigos ;. mas la virtud y.
benevolencia.del pueklo. pasan por heren-
cia 4 los domésticos de cada. uro. Porque
gs indispensable que los Principes que es-
to lean tomeon-mayor aliente , y se aficio-
nen mas 4 la virtnd. Y quién podré me-
jor llevar 4 la, justicia y religion , ya 4 ca-
da uno en- par_nc,ular , ¥ yaen comun 4 las
ciudades enteras, que su oracion Social 6
porla paz ? Porque en ella. persuade 4 los
-Atenienses que no codicien Jo ageno, y
se contenten con lo que les ha cabido;
que tengan .la misma consideracion por las
cindades pequefias , que por sus propias po-
sesiones , y procuren mantener adictos 4
sus aliados con el amor y beneﬁc:os no-
por necesidad y con violencia 5 y que tmi-
ten de sus antepasados, no 4 los que fueron
al tiempo de la guerra Decélica, que -por
poco no perdicron la ciudad ; sino 4 los
que fueron por el tiempo ,dc la guer-
ra Pérsica, que acreditaron su amor ¢ in-
clinacion 4 la virtud. Demuestra tambien
que no son las muchas naves, ni el do-
minar por fuerza 4 los Griegos las cosas
que han de engrandecer la ciudad 5 sino
solo las acciones justas , y el socorrer 4 los
que se ven injustamente maltratados. Mué-
velos ademas, & que grangeen 4 su parria
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¢l amor y benevolencia de  los Grlcgos,
que cree ser del mayor momento para ha-
cerla feliz, y 4 que sean guerreros en la
prevencion y cuidado 3 pero pacificos en
el no injuriar 4 nadic : haciéndoles ver,
que ni para la riqueza, ni para la glo:
ria , ni generalmente para la felicidad hay
cosa que tanto pueda contribuir como la
virtnd y sus diversas especies , y reprens
dizndo 4 los que asi no sienten , por estar
creidos de que la injusticia es de provecho
y utilidad para la vida y las cosas de ella;
mas la justicia initil , y de mayor froto
para qualquiera otro , que para aquellos
que la poseen. Todo lo qual me hace du-
dar que ha)a qmen pueda escribir otras
oraciones , & mejores que estas 6 mas cier-
tas, 6 mas arrcgladas 4 una bucna Filosofia.
Y quién no se hard mas modesto con leer
la oracion Arcopagitica ¥ quién no admi-
rard la empresa de este liustre. Orador ? El
qual se atrévié 4 hablar 4 los Atenicnses
de la forma de gobicrno, y les propuso
que convenia mudar la democracia en que
vivian por ser muy perjudicial 4 la cru«
dad , cosa que no se habia atrévido 2 to:
car ninguno de los Magistrados. Viendo
pues , que habia llegado 4 ranto ¢l desér-
den, que ya no podian los Jueces contener 4
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Jos particulares , sino que cada uno hacia y
decia lo que mas gusto le daba, y que to-
dos comunmente confundian la autoridad
democratica con una licencia neciz y des-
enfrepada, creyé que convendria removar
la forma de gobierno introducida por Solon
y Clistencs ;' y refiriendo su intento y dis-
posicion dice, que los hombres de aquel
ticmpo tuvieron por mas reprensible el
oponerse al dictamen de los anclanos , que
¢l perder su puesto en el exército @ que
tuvieron por democracia , 6 gobierno po-
pular, no el desarreglo, sino la modestia,
y por libertad no el despreciar 4 los Magis-
trados ; sino el hacer lo que les estaba pre-
venido : que no confirieron empleo nin-
guno piblico 4 ningun hombre malo , si-
no que antes elevaron 4 las magistraturas 4
los varones excelentes , fundados en que
serfan tales los demas ciudadanos, quales
fuesen los que gobernasen la ciudad : que
estuvieron tan lejos de aumentar sus ren-
tas con las del pablico, que antes hicic-
ron comunes y phblicos sus bienes. Fuera
de esto, que aun tenian los padres mayor cui-
dado de sus hijos quando eran ya hom-
bres hechos , que quando eran pequeios,
por creer que mas que la buena educacion
habia de contribuir su modestia al bien de
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la Repliblica , y temer por cierto que la
buena inclinacien es mucho mejor que una
legislacion escrupulosa : que no pensaban
con qué penas habian dec contener 4 los
delingiientes , sino como harian que nin-
guno cometiesc cosa que fuese digna de
castigo : y por Glumo que tuvieron por
conveniente que la patria gozase, si, de yna
gran autoridad y poder, pero que al mis-
mo tiempo 4 los particulares no les fuese
licito. hacer nada de quanto estuviese ve-
dado por las leyes , debiendo vencer los
_peligros , y no acobardarse en los trabajos.
Y quién podri persuadir, tanto i los pue-
blos , como 4 cada uno en particular, me-
jor que este Orador, ya en otras muchas
partes , y ya principalmente en la oracion
escrita 4 los Lacedemonios , que se intitu-
la Archidamo ; pero tiene por asunto el
que no se entregue la cindad de Mesena 4
los Beocios, ni se haga lo mandado por los
enemigos? Porque habian tenido contraria
la foruna los Lacedemonios en la batalla
de Leuctras;y en muchas otras despues de
ella; florecian los Tebanos , habiendo lle-
ado 4 obtener un gran Imperio; y la Re-
phblica de Esparta habia de tal suerte de-
caido que no parecia ya digna de su an-
tigua autoridad. Ideliberaba pues, por fl-
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timo esta ciudad para alcanzar la paz, si-
deberia ceder 4 Mesena , porque esta con.
dicion le imponian los Beocios : y asi vien-
do que iba Esparta 4 hacer una cosa que
habia de desdecir de la gloria que sus ante-
pasados le adquirieron , dirigié esta oracion
4 Archidamo, que era todavia joven, y
no habia entrado aun 4 reynar ;5 pero te-
nia esperanzas de que vendria tiempo en
que ascendiese al trono. En ella refiere en
primer lugar , que los Lacedemonios po-
sefan justamente 4 Mesena, ya por ha-
berla cedido los hijos de Cresfonte quan-
do fueron desposeidos del imperio ,. y ha-
bérseles mandado por Apolo que la recibie-
sen, y vengasen 4 aquellos miserables ;
ya porque tambien la guerra les habia da-
do la posesion de ella, y el largo transcur-
so del-tiempo se la habia enteramente ase-
gurado. Muéstrales pues, que deben en-
tregarla como refugio y asilo, no 4 los Me-
senios que ya no existian, sino & los cscla-
vos y cautivos. Lucgo les enumera los pe-
ligros en que se vicron sus mayores por
aspirar al Principado , les recuerda fa gran
estimacion de que gozan entre los Griegos,
y los exhorta 4 que no se rindan 4 la for-
tuna, nise olviden de sus mudanzas, te-
niendo presente , que muchos con'mayor

Tom, I e '
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poder que el que entdnces tenian los Te-
banos , habian sido vencidos por otros mas
débiles , y que muchos , no obstante haber
sido sitiados , y haberse visto en peor estado
que los Lacedemonios, habian sin embar-
go deshecho y derrotado 4 sus sitiadores 5 y
Ies saca por exemplar la ciudad de Atenas,
ue no obstante haber decaido de la ma-
yor felicidad , sufrié los fltimos males por
wo sujetarse 4 fa voluntad de los Barbaros.
Exhortalos pues, 4 mostrarse esforzados en
los males presentes , 'y esperar bien para
lo por venir , teniendo por cierto que las
ciudades pueden corregir los malos suce-
sos con buen gobierno y pericia militar,
cosas en que se aventajo siempre Esparta
4 las demas ciudades , y juzga que no,son
los que se hallan en mal estado, los que
deben apetecer la paz, pudiendo tener es-
peranza de que acaso con nuevas empre-
sas mejorardn de suerte ; sino los que han
tenido de su parte 4 la fortuma , porque s¢
les afiade un nueve peligro con la custo-
dia y comservacion de lo adquirido. Re-
corriendo despues de esto otras muchas co-
sas, las ilustres hazafias que Jos prmmpales
de ellos hicieron en la guerra, ya por s,
ya por toda la Grecia; recapitnlando la
yereilenza em que caerian , lo censurados
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que serian de todos los Griegos, como de
todas Partcs les vendrian socorros si se ani-
maban 4 la guerra, de los Dioses, de sus
confederados , y de todos los hombrcs a
quicnes habia de_camsar envidia el sumo
poder de los Tebanos ; y haciéndoles ver
Ja turbacion y desérden ‘que amenazaria 4
todas las ciudades, si los Beocios se apodera-
ban de la Grecia, concluye, para el caso en
que nada succdlcs\, de quanto llevaba - dicho
y no les quedase pinguna otra esperanza de
mejor suerte , con proponerles que aban-
donen la ciudad , previniéndeles que’ lo
que les convenia era enviar Jos muchachos,
Jas mugeres y todz la muchedumbre 2 Ja
Sicilia, y 4 la Italia y demas pueblos ami-
gos; y escogiendo ellos ¢l lugar que les
parcciese mas fucrtc y mas proporciona-
do para Ia guerra ;. perseguir por tierra

por mar 4 los enem:gos : porque no
era facil hubiese cxéreito que se atreviese
4 presentarse ante unos hombres los mas
guerreros de entre los Griegos, desespe-
rados ya con su vida, que eran movidos
de una justa ira, y 4 quienes la causa
mas honesta habia puesto en semejante ne-
cesidad, Yo ciertamente diria que en lo
que va cxpuesto , no solo da consejo 4
los Lacedemonios , 6 4 los demas Grie=
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gos , sino 4-todos los hombres , y aun mwm~
cho mejor que todos los Filsofos, que
hacen consistir el fin de- esta vida én Ia
virtnd y la honestidad. Podria muy bien-
“hablar de otras oraciones - escritas 4 Jas
ciudades , 4 los Principes y 4 los parti-
culares, de “las quales unas exhortan: al
pucblo 4 llevar una vida modesta y tem~
plada , otras inclinan 2 los Principes &
un gobierno moderado y justo 5 y otras
tratan de hacer mas arreglada la vida de
los particulares; pero temiendo que el dis-
curso exceda sus justos limites, habré de
dar de mano 4 esto: y para que se enticn-’
da mejor lo que llévo dicho, y pueda
mas claramente verse la diferencia que hay-
entre este Orador y Lisias , eptlogando
con la mayor brevedad las dotes de en-
trambos , pasaré 4 dar algunos exemplos.-
Dige pues, que la primera dote del es-.
tilo era la pureza de la expresion, y en
esta no hallo ninguna diferencia entre los
dos. La otra es ¢l uso exicto del lengua-
ge recibido, lo qual veo que sobresale én
entrambos igualmente. Y despues de todo
esto , manifesté que uno- y- otro se sirven
de voces propias, uwsadas y comunmente
recibidas 5 que la diccion de Isdcrates , si-
tomaba algun tropo-, solia seguir-‘en el
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demasiado lejos , y quanto no cansaba; pe-
ro-que entrambos 4 dos tenian claridad
exictitud. En el expresar con brevedad las
sentencias , adverti ser Lisias mas feliz, y
-i-uz,gué que en las amplificaciones le era
Isécrates superior. Alabé en Lisias la gras
- «la de reducir 4 las precisas palabras’ las
sentencias , dindoles ua ayre propio para
das verdaderas disputas, y tuve 4 los des
-por diestros en las etopeyas , & descripcio-
nes de las costumbres; mas en quante %
1a suavidad y dulzura le di, sin la menor
duda, 4 Lisias la primacfa. Fallé que Isg-
Crates era superior en la magnificencia he-
royca; pero que en la persuasion y ob-
servancia del decoro no se hacian venra-
ja €l uno al etro. En la colocacion de las
palabras tuve 4 Lisias por mas sencillo,
& Isécrates por mas afectado, de modo,
“que el uno parece un Pintor que quiere
.expresar lo verdadero con el mayer arifi-
<io, y ¢l otro un Atleta que hasta en los
adornos indica su mayor robustéz. Esto
dige de la diccion de entrambos , y vinien-
do 4 la parte prictica y exposicion de los
asURtos , €n uno y otro me parecieron ad-
mirables la invencion y el juicio ; pero en
Ja disposicion de los argumentos , distri-
-bucion de Jos epichéremas , exposicion de

€3
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cada cosa, y demas prendas que brilan en
la pracrlca » juzgué que Isdcrates era muy
superior 4 Lisias 1 y en quanto 2 la belle-
za de los asuntos y eleccion de materias fi-
losoficas,, creo que va tanto de aquel 4 es-
te, como de uit hombre 4 un muchacho,
segun la frase de Platon, y lo mismo-di-
go de todos los demas Oradores , que con
la mayor erudicion exercieron esta facultads
pero nunca pude aprobar el rodeo y cir-
culo ‘de los periodos , y la puerilidad que
muestra en el uso de las figuras de dic-
"cion. ‘Porque muchas veces mas que del
'pcnsamvenro cuida del nfimero del periodo,
'y hace que 4 la elegancia ceda la verdad: y
para mi lo principal en ¢l Icnguagc civil
Y propio para las disputas es el aproximarse
4 la paturaleza. Ahora , la naturaleza pide
que la diccion se-acomode 4 los pensa-
mientos , 'y mo los pcnsarmcntos 4 la dic-
cion. ‘Y 4 la verdad, que 4 un Constje-
o, que delibera sobre Iz paz y la guer-
ra, 62 un particalar que defiendé en un
“Tribunal una causa de mmerte , no- sé de
qué ‘utilidad puedan servirle esta pompa’y
aparato teatral y esta puerit afectacion;
antes tengo por cierto que podrian servitle
de bastante perjuicio : porque toda agude-
za y gracia, quando §€ tratan’ cosas gra-
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yes , aun quando tenga belleza , es intem-
pestiva y muy conrraria 4 la conmisera-
cion. Y 4 fé mia que ©io soy yo el prime-
ro que ha pensado asi; porque muchos
de les antiguos sintieron del mismo modo
de él. Asi Filénico el Dialéctico, no obstan-
te que lo alaba por el demas adorno y
pompa de la diccion , lo reprende sin
embargo por la novedad y exceso, y di-
ce de ¢él, que es parecido a un Pintor que
adorna todos sus quadros com nn mismo
ropage. He obsexvado, dice , que en to-
das sus oraciones usa de unas mismas fi-
guras de diccion, tanto, que sin em-
bargo de estar muchas veces expresada
con arte cada cosa , no resulta um todo
agradable , por no explicarse como la
materia propuesta lo pedia. 'Y Gerdnimo
¢l Filésofo dice que podri muy bien qual-
quiera leer sus oraciones s pero no tan fa-
cilmente promunciarlas en piblico, alzan-
do la voz y ¢l tono, 6 decirlas cor aque-
lla accion que correspenda al asunto. Por-
que lo mejor y mas & propésito parz mo-
ver la muchedumbre es la expresion pa-
tética y animada ; y él solo va em busca
de !a suavidad en todas ocasiones , sin
atender 4 Ja moderacion y variedad que
resulta de baxar y elevar & tiempo el es-
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tilo , ni cuidar de mover las pasiones y
afectos convenientes, Ultimamente dice de
€l que se le representa la- voz de un mu-
chacho que estd leyendo , el qual no pue-
de tomar el debido tono, ni es capaz de
afectos 6 de accion. Lo mismo y aun mas
han dicho otros muchos que no necesito
nombrar 3 porque con dar algunos exem-
plos de la diccion de Isocrates, se verd
claramente el nimero de los periodos en
que afecta cierta elegancia , y la puerili-
dad con que coloca las figuras , andando
siemipre en busca de antitesis y compara-
ciones , y procurando que los finales sean
semejantes. No ¢s esto que yo reprenda
las figuras; porque muchos, tanto Histo-
. riadores , como Oradores para hermosear
la diccion han usado de ellas 5 sino el ex-
ceso : y asi el no usarlas en tiempo y
sazon , es lo que digo que causa cierto
fastidio 2 los oidos. En el Panegirico mus-
mo , en aquella oracion tan celebrada, se
vé este cxcesivo uso de que hablamos:
Creemos gue fueron autores de fnumerables
bienes , y acreedores d imponderables ala-
‘banzas : porque aqui , no solo ¢l un miem-
bro corresponde al otro miembro ; sine
tambien unos nombres 4 otros : 2 fuime-
rables , imponderables , & bienes , alaban-
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zd4s y 4 autores , acreedores. 'Y luego:
ni las dz{fmmban como propias ,y aban-
donaban’ comoe. agenas. Porque el segundo
miembro es igual al que le precede, y
de las voces abandonaban esta contrapues-
ta 4 disfrutaban , y 4 propias , agenas.
A lo que ahade : sinwo.que las miraban
como suyas s y se¢ abstenian de cllas co-
mo conviene abstenerse de las que son en
un todo agenas. Porque aqui otra vez se
opone i miraban, se abstenian ,y 4 su-
yas las gue son en un todo agenmas. Ni
le basté esto; sino que en el siguiente
periodo volvié 4 usar de la contraposi-.
cion , oponicndo a lograra ser estimado,
lo quc se sigue , y dexar . d sus hijos una
perpetna glorm 3y & ni los unos atendian
al atrevimiento de los otres , lo que in-
mediatamente abade , %4 exercit aban contr s
s mismos su osadia, Y sin dexarlo pone
al instante : sino que femiam por mucho
peor el gue hablasen mal di elios sus cine
dadanos , que el morir honradamente ror
la patria ,en el qual periodo de nuevo 4
mal corrcsponde honradamente , y amo-
Mo-xm que es morir , al otre infinitive
axofery , de que usa para significar ¢/ gue
]mblafm de ellos. Y si con esto se hubicra
contentado , seria llevadero ; pero no pue-
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de dexarlo. Asi en el siguienteé periodo
dice otra vez : gue los hombres de bien no
tendrdn necesidad de muchos escritos ; sino
de poces signos pensando  con  uniformi-
dad , tanto en las cosas ptiblicas , como
en las privadas ; en el qual corresponde
tambien. signos , 4 escritos , y pocos esta
contrapuesto 4 #muchos, como privadas 3
piiblicas, Y despues, como si nada de es-
ro hubiera habido , nos molerd con fina-
les semejantes, diciendo inmediatamente:
Administraban las cosas agenas , sirvien-
do 3 pero no injuriando 4 los Griegos , ese
tando persuadidos d que debian regirlos;
pero no tiranizarlos : guerizndo mas ser
reconocidos por Gefés 5 que por seiiores ab-
solutos, y ser antes lamados salvaderes , que
destrutdores : grangedndose el aprecio de
las ciudades con hacerles bien , y no tra-
tando de sujetarlas con wviolencia : siendn
mas fieles en guardar su palabra , que
ahora los juramentos . creyendo gue debian
ceder d sus pactos , del mismo modo que
a la necesidad. Pero para qué nos he-
mos de detener en referir cada unz de es-
tas cosas , quando casi toda la oracion estd
sembrada de esta especie de figuras ! Bien
cs cierto que las que escribié al fin de su
vida son meunos .pustiles : sin duda por-
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que participaron mas de la pradencia que
consigo trae la edad. Pero de esto bas-
te lo dicho : siendo ya hora de tocar al-
gunos exemplos , para que en ellos se vea
qual es la habilidad de este Orador. Mas
no es facil el dar idéa en pocas palabras
de todas las especies de asuntos , y de todas
las oraciones i bastard pues , una oracion
sola de las snasorias;, y otra de las judi«
ciales, La suasoria pues , es aquella , en que
exhorta & los Atenienses & que den fin 4 la
guerra llamada Social que contra ellos
‘habian movido los de Chio y Rodas con
sus aliados , y se dexen de empresas am-
biciosas , y del deseo de dominar por tier-
ra y por mar : haciéndoles ver que la jus-
ticia no solo- es mejor que la injusticia,
sino aun tambien mas Gtil y provechosa,
Pues aun aqui tienen lugar la debilidad
‘y difusion del estilo, y €l estudiado néimero
‘de los periodos 3 mas por lo que hace 4
las figuras de pura ostentacion , no hay
duda que usd de ellas con mas comedi-
miento. De esto pues , deben hacer muy
poco caso los lectores , como que no me-
rece el menor. cuidado, como dige al prin-
'CIplo, 'y poner en otras cosas su atencion,
La oracion , de que hablamos , empieza asf:

- 3y duelen todos los que aqui se pre-
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sentan ensaizar como las cosas mas grans
des y dignas de atencion aquellas de que
van 4 hablar 3 mas si esto puede con razon
decirse de los demas -asuntes , creo que en
los que ahbora vey 4 tratar debo usar con
mayor motive de este exbrdio : pues que
nos hemos congregado 4 tratar de la paz
y de la guerra, cosas que tienen un gran
influxo en la vida de los hombres, y que
no pueden menos de hacer mas felices que
los otros, 4 los que accrca de ellas deli-
beran con acierto. De tanta consideracion .
son pues , las cosas que aqui nos han trai-
do : y sin embargo veo que no ois de un
mmismo modo 4 todos los que os hablan;
sino que 2 unos los escuchais con la ma-
yor atencion , y de otros ni aun siquiera
la voz podeis sufrir : lo que ciertamente
no es de admirar , porque ya antes de
ahora soliais desechar 4 todos los -demas
Oradores , excepto aquellos que sabian li-
songear viestros deseos i cosa que con razon
os afeard qualquiera. Porque constindoos
que muchas y muy opulentas casas han
sido arruinadas por los aduladores , y abor-
reciendo , como aborreceis , 3 los que en
vuestras cosas usan de esta abominable ar-
te, en tratdndose de las cosas piblicas , no
los mirais del mismo modo ; sino que cen-
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surando 4 los que les dan oidos y gus-
tan de su trato , les dais con todo mas
crédito que 4 los demas cindadanos : con
Io que habeis dado-Jugar 4 que los Ora-
dores se ocupen , no en las cosas que han.
de ser fitiles 4 la ciudad ; sino -en ver co-
mo formar unas oraciones , que lisongeen
vuestro gusto : y ‘de esta clase son los mu-
¢hos que aqui abora han concurride. Por-
que todos saben que mas placer os dan los
que o5 exhortan 4 la guerra , que los que
tratan de-aconsejaros la paz ; por darnos
aquellos esperanzas de que recobraremos las
posesiones que en las ciudades teniamos, y
volverémos al poder de que antes goza-
bamos; quando estos ninguna de estas co-
sas proponen , y solo dicen que conviene
tener quictud , y no aspirar , contra lo qué
es justo, a-cosas grandes ; sino antes ve-
nerar la igualdad , lo que es para los mas
de los hombres sumamente dificultoso. Pox-
que de tal manera nos seducen las espe-
ranzas, y miramos con tanta ansia las ga<
nancias que nos hemos propuesto., que
ni aun los que tienen una gran hacienda,
quieren con ella contestarse 5 sino que de-
seando cada vez mas, se¢ ponen 4 pique
de perder aun -aquello que poseen. Por
tanto-'es -de teiner N0 sea que HOSOLIOS
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demos tambien en esta pecedad. Porque
me parece que muchos estan demasiado in-
clinados 4 la guerra, como si los mismos
Dioses , y no unos hombres vulgares, les
hubicran asegurado que tendremos forru-
na en todo, y vencerémos con gran faci-
lidad 4 nuestros enemigos. Y yo creo que
los hombres de juicio: deben no detener-
se 4.deliberar de lo que saben (porque
es fuera del caso) sino executar };_quc,
resolvieron ; pero quando deliberan no creer
que ya saben gue serd lo que convenga;
sino pensar 4 cerca de ello como que es-
ti sujeto.d la opinion, y pende en par-
te del arbitrio de la fortuna. Pero voso-
tros -nada de esto haceis, sino que os ha-
lais en la mayor perturbacion; porque os.
habels aqui congregado con la mira de es-
coger lo mas il de quanto se proponga;
y como si ya supieseis Jo que s¢ debe
hacer , no quereis escuchar sino 4 los que
os hablan 4 vuestro gusto; quando si que-
reis acertar con lo mas provechoso 4 la
cindad , debiais oir con mas atencion 4
Jos que se oponen 4 vuestro dictamen., que.
4 los que os hablan.segun él: teniendo.
por cierto , que de fos que aqui concurren,
pueden facilmente engafaros los que di-.
cen aquello que quereis, Por quanto pas
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rece que las palabras acomodadas 4 nues-
tro dictamen ofuscan é impiden ver lo que
€s mas conveniente. Mas nada de esto pue-
de sucederos con los que no os aconsejan
aquello que apetecels : porque no podrin
haceros mudar de opinion , mientras no
os hagan ver claramente qué es lo que
conviene. Y ademas de esto, c¢Gmo pue-
de ser que los hombres 6 juzguen bien de
lo pasado , 6 aconsejen con acierto de lo
por venir , sino hacen cotejo de lo que
se dice por una y otra parte , y oyen con
igual atencion & todos? Y yo me admiro
como los viejos no se acuerdan , 6 los j6-
venes no han oido, que los que nos han
advertido que mantuviesemos la paz , nun-
ca nos han acarreado mal ninguno 5 y por
el contrario los que facilmente se han in-
clinado 4 la guerra , han sido causa de
que nos sobreviniesen infinitos males, De
los quales ya no hacemos memoria, si-
no que sin atender 4 nada de lo que pue-
de importarnos para adelante , estamos
dispucstos 4 armar galeras, pagar contri-
buciones, prestar socorros, y tener guer-
ra con los que se nos presenten , como si
fuese una ciudad agena, la que exponia-
mos al peligro. Y la causa de esto es que
debiendo vosotros mirar las cosas del pé-
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blico con el mismo cuidado que las vues
tras , no lo haceis sin embargo de este
modo 3 sino que quando deliberais en los
‘negocios propios , echais mano para que os
aconsejen de los que os aventajan en pru-.
dencia ; mas quando os congregais 4 tra-
tar los negocios del phiblico , no dais cré-
dito 4 estos , 4 quienes mirais con envidias
y 4 los mas perversos de quantos suben &
estc lugar los colmais de elogios y alaban-
zas : teniendo por mas populares 4 los des-
arreglados , que 4 los sdbrios ; 4 los que
no ticnen nada de juicio , que 4 los pru-
dentes 3 y 4 los que se comen los caudales
phblicos , que 4 los que son con vosotros
liberales de su propia hacienda. Y asies
de admirar que haya quien imagine que
podri mejorar de condicion una ciudad que
se vale de semnejantes consejeros. NI igno-
ro quan expuesto es ¢l oponerse & vues-
tro dictamen , y que con ser popular nues.
tro gobierno , no tienen liberrad sino,
aqui , los mas imprudentes,, y en el tea-
tro los representantes ; y lo que es lo peor
de todo, gque con los que revelan 2 los
-demas Griegos los defectos de nuesira ciu-
dad os mostrais tanto, 6 mas agradecidos
que con los que la hacen algua serviio;
y 4 los que os reprenden y. acomscjan
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‘Yos mirais con el mismo tédio que 4 los que
han hecho 4 la ciudad un grave dafio, Mas
sin embargo de ser todo esto asi , yo no he
de apartarme ‘de mi intento : porque no he
venido 4 adularos , 6 4 solicitar algun em-
pleo 5 sino 4 manifestaros como siento , lo
:primero acerca de lo que los Prefectos pro-
pusieron , y despues acerca de los demas
intereses de la ciudad. Porque de nada ser-
vird acertar en decretar la paz , si no acer-
tamos tambien en todo lo restante. Digo
pues , que nos convienc hacer la paz, no
solo con los de Chio y Rodas , los de Bi-
zancip y Coo, sino con todos los hom-
bres , y que debemos guardar , no los pac-
tos que ahora han formado algunos; sino
Jos que hicimos con ¢l Rey y con los La-
cedemonios , y en los que se manda, que
todos los Griegos sean libres ; que se qui-
ten las guarniciones de las  ciudades que
no son nuestras ; y que cada pueblo se
contenga dentro de la saya. Porque no po-
-dremos pensar en otros ,- 6 mejores, 6 que
-scan 4 la ciudad mas provechoscs. ¢ Ha-
biendo dicho esto en el ¢xdrdio, y pre-
parado los dnimos de los oyentes para lo
que habia de decir ; y habiendo ademas he-
cho yn gran elogio de la justicia, y vitu-
perado el estado de las cosas, forma des-

Tom, I. f
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pues ast un cotejo enire los hombres de
su edad, y sus progenitores. ,,Os he ha-~
blado asi, porque .acerca de lo demas que
propuse , pienso no usar de ningun disi-
mulo; sino antes hablaros con la mayor
franqueza y claridad. Porgue quién seri
el que viniendo de fuera, y no estando
preocupado con nosofres , sino antes ente-
randose de pronto de nuestras cosas, no
piense que estamos locos y fuera de juicio
al ver, que pagindonos mucho de las ha-
zafias de muestros mayores , y creyendo
que por ellas es digna npuestra cindad de
las mas altas alabanzas, no solp no hace-
mos nada de o que ellos bicieron ; sina
que segnimos un rumbo enteramente opues-
to? Porque ellos, por defender & los de-
mas Griegos, tuvicron largas y sangricn-
tas guerras con los Barbaros ; y nosotros
trayendo del Asia 4 los que alli buscaban
su vida, les hemos hecho pelear contra
los Griegos, Ellos sacando de la esclavitud,
y socorriendo § las ciudades Gricgas se hi-
cieron acreedores al mando ;. y esclavizin-
dolas nosotros , y haciendo lo contrario
que ellos, podemos enfadarnos de que no
se nos tributen iguales honras 4 nosotros?
A nosotros , que tanto en las. obras , co-
mo en ¢l modo de pensar, estamos mny
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distantes de aquellos progenitores: nuestros
que florecieron en aquelia edad? Como
que ellos por la salud de la Grecia se atre-
wvieron hasta 4 abandonar su patria, y tan-
to por mar, COmo.por. tierra. vencieron &
los Barbaros ; y nosotros ni aun por nuestra
propia cedicia podemos sufrir el menor peli-
gro; sing que quercmos dominar 4 todos;
pero de ningun modo entrar- en la miticia:
Y aunque casi qQuercmos guerra con todos
los hombres, no pensamos, sin ¢mbargo,
en exercitarnos para clla; sino que €xer-
citamos 4.-unos hombres parte desterrados,
parte fugitives , parte ‘manchades con va-
rios crimenes , y tales todos, que si hu- -
biera quien ]cs diese mayor sueldo , ‘no
dudarian “venir con él contra nosotros mis-
mos. Y no obstante esto, los amamos con
tal exceso', que aun quando imjuriaten
6 hiciesen algun mal & nuestros propios
hijos , no habiamos de tener valor para
castigarlos ; .y estamos tan lejos de enfa-
darnos por sus robos, sus latrocinios y «u
desmesurada codicia , que sin embargo de
que se nos han de impurar 4 nosotros,, te-
nemos un gran placer quando s¢ nos di-
ce que han cometido alguno de estos ex-
cesos. Ln fin ha llegado 4 tanto nuestra
locura, que no teniendo para nosoures lo
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necesario para la. vida , nos hemos empe-
Tiado en mantener 4 estos extrangeros , y
no nos detenemos €n vejar 3 nuestros pro-
pios aliados , para poder pagar su sueldo
4 estos comunes enemigos de Ja Grecia, Y
somos tanto peores, no digo que los cele-
brades entre nuestros mayores, pero aun
que los mas aborrecidos , quanto ellos , si
decretaban alguna guerra, no obstante es-
tar el erario lleno de oro ¥ plata, expo-
nian al peligro sus propios cuerpos; y no-
sotros , habiendo venido 4 tanta pobreza y
siendo en tan gran namero, nos valemos,
como el gran Rey, de tropas asalariadas.
Y entbnces , si armaban galeras, ponian
4 los extrangeros y esclavos por marineros
en ellas , y confiaban las armas 4 los ciu-
dadanos ; pero ahora armamos 4 los ex-
trangeros, ¥ hacemos 4 los ciudadanos ma-
nejar €l remo. De modo que quando pe-
netran en tierra de los ememigos , estos
que aspiran al Principado entre los Grie~
gos se presentan con la insignia de ma-
rinergs; y aquellos, siendo’ tales, quales
poco. ha diximos, entran armados en las
peleas. Y si en lo interior se viese que esta-
ba bien regida la ciudad , podria por lo
demas vivirse con alguna conflanza ; pero
ahora quién no se irritard mas en vista de¢
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esto? Porque siendo asi que por crecrnos
hijos del pais, y jactarnos de que nuestra.
cindad fué fundada antes.que las demas,
debiamos dar exemplo 4" todos con nues-
tro buen gobierno, gobernamos mucho’
peor , y con mayor desérden que los que
acaban de fundar las ciudades en que ha-
bitan. Pues con nuestra nobleza que ufa-.
NOs €stamos ,.y COMO NOS.Creemos supe-:
riores 4 todos! y sin embargo con mayor.
facilidad la comunicamos 4 qualquiera , que
podrian los Tribalios y Lucanos comunicar.
su obscuridad y su baxeza. En quanto 3 le-
yes hemos establecido una infinidad ; pero
hacemos tan poco caso de ellas (con habla~
ros de una, formareis idea acerca de to-
das las demas), -que habiendo impuesto
pena capital 4 los que sobornan con rega-
los , conferimes el mando 4 los soldados
que mas al descubierto lo practican, y
quantos mas eindadanos haya corrompldo
qualquiera , 4 mas altos empleos lo ele-
vamos. Mas : mirando por nuestra especie
de gobierno con mas cuidado que por la-
salud de toda la ciudad, y constindonos
por otra parte que la Democracia ha per-
manecido , y aun tomado vigor en el tiem«
po de quietud y seguridad , y que en tiem-
po dec guerra ha sido disuelta por dos ve-
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ces : sin embargo 4 los que nos exhortan’
4.la paz " como-si promoviesen Ja Oli-
garchia los miramos con. mal: semblantc,
¥ como si se 'declararan por la"Democra-"
cia tencmos por benévolos a-los que se:
muestran aficionados 4 la guerra. 'Y estan-.
do muy versados en discursos- Y ncgocros,
obramos con tedo tan sin juicio , que ni-
aun slqulela ‘por- un did peYmanecemos en-
¢l mismo dictamen ; smo que lo que re-
probamos antes de asistir ‘4 la junta, en
ella Jo aprobames ; y ‘sin’ pasar mtcho tiem-.
po , lnego queide ella sahmos - volvemos®
& reprobar agiello mismo ‘que acabamos de’
resolver, Ademas de esto; vendiéndanos por-
los mas sébios ‘de los Grlccos tcmamaos:
por nuestros consejeros a hombrcs » que
mingunos otros “dexarian de- despleciar 5y
contiamos enteramente Jos ‘negocios de la-
chubhca » ' 4 quienes nadie confiaria ni la
mas minima parte de los-suyos p10p1os s
Tal es nuestro Orador “én “las oracione§
suasarias ¢ en todo lo demas ‘crrecto y sen-
cillo, 'y que se -acerca bastante al -caracter’
de Lisias; pero dado siempre 4 aquella ele<
gancia y delicadeza: menos , i, "que en’
otras oraciomes ;- “mas con ‘todo. dado siém--
pre. No quzsiera que hubiese: quien pen-’
sira que iggoro lo que Afareo , alnado y.
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despues hijo adoptivo de Isécrates, escri-
bi6 en la oracion sobre la permuta contra
Mcgachdcs que Isécrates no CompUso ora-
¢ion ninguna:para los tribanales ; 6 lo que
dice Aristételes, que habia en las Libre-
rias muchos legajos de oraciones judiciales
escritas por Jsocrates : porque sé muy bien
lo que digeron uno y otro. Pero nicreo 4
Aristételes , que no. tiraba mas que 4 des-
acreditar 4 nuesiro Orador, ni menos 2
Afareo que tampoco pensé mas que en fin-
gir una oracion muy decente y.llena de clo-
gios: y juzgando que- tengo un testigo muy
fidedigno que compruebe la verdad en Ce.
fisédoro el Ateniemse , que traté con fami-
Haridad 4 Iséerates, $ué uno dé sus principa-
les discipulos , y eseribié aquella apologia
admirable contra las calumnias de Aristéte-
les, me persuado que IsGerates . escribié al-
gunas oraciones para los tribunales., aunque
no muchas. Voy 4 dar de elias un exemplo
solo (no hay lugar para mas) : y para ello
me valdré de la oracion , que se llzma Tra-
pecitica , y que €l cscribi-é 4.un extrange-
Yo discipulo suyo , contra Pasion ¢l Cam-
bista, Y la oracion ¢s esta: :

,»,De mncha consideracion es , 6, lhustres
Jueces, la presente causd: no precisamente
porque me veo.cxpuesto 4 perder muochos

f4
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intereses ; sino porque estoy tambien en pe-
ligro de pasar plaza de un hombre ansioso,
~que codicia lo ageno, que es lo que princi-
palmente llama mi atencion : porque aun
quando perdiese el pleito, me qucdaba toda-~.
via-bastante hacienda; mas si se llegase 4 creer,
que sin derecho alguno pedia esta cantidad,.
serfa ya por toda mi vida despreciado. Mas
ah! que es cosa dura, 6 ilustres Jueces, haber
de dispufar con tales contrarios ; porque en-
los tratos que se hacen con los numnlarios &
cambistas nunca intervienen testigos , y €S
preciso que los agraviados queden muy.
expuestos con unos hombres que tienen
muchos amigos , manejan dinero , y pa-
recen por su arte digros de toda fé: pe~
10 sin embargo de ser todo esto asi, me
prometo- hacer ver claramente 4 todos que
estoy por Pasion agraviado en esta canti-
dad ; y asi scgun pueda, os contaré des-
de el principio quanto ha pasado. Mi pa-
dre , ilustres' Jueces , es Sopeo , hombre.
que , siendo tan estimado de Sitiro , como
saben todos los que navegan .por ¢l Pon-
to:, gobierna una dilatada Provincia, y:
tiene todas las tropas del Rey baxo su po<
testad. Informado de lo que era esta ciu-
dad y toda la Grecia , concebi ¢l deseo.de
viajar por clla. Cargando pues , mi padre
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dos. naves de viveres , y dindome dinero,
me envié 4 un tiempo i ver y 4 comer-
ciar ; y habiéndome el Fenicio Puatodoro
recomendado 4 Pasion, me vali para mis
negocios de su mesa. Mas habiendo de alli
4 poco calumniado 4 mi padre ante Sitiro,
como -que queriz apoderarse del Reyno,
y 4 mi porque decian que me habia nni-
do con los desterrades , puso Sauro en
prision 4 mi padre, y escribié 4 los co-
merciantes que habia aqui del Ponto , din-
doles 6rden; de que se -apoderasen de mi
caudal , me hiciesen volver quanto antes .
4. mi casa, y os Jo suplicasen 2 vosotros,
si acaso nada de esto hiciese. Viéndome
pues , 6 ilustres Jueces, cercado de. tan-
tos males , doy parte 4 Pasion de mis des-
gracias : porque le trataba con tanta fami-
liaridad , que no solo en quanto al dinero;
sino en todo tenia de él una entera con-
fianza. Asi que pensaba yo, que si entre-
gaba todo mi caudal, me cxponia en caso
que mi padre no sahcse bien , & quedar
cn la mayor miseria , privado tanto de los
biencs que habia en i poder , como de
los que alli tenia ; y que si confesaba te-
ner dinero, y en vista de la 6rden de
Sitiro no lo entregaba , acaso daria 4 este
motivo de nuevas sospechas contra mi , y
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contra' mi padre : porilo que despues de
haber meditado scbre lo que me - estaria:
mejor , resolvimos emregarles , 81, loque
todos sabian que era mio ; mas en quan-.
to al dinero que en poder de este habia,
no solo negar 3 sino aun decir que de él
y de otros -habia tomado 4 usura mayor.
cantidad, y hacer. de modo que ellos le-
gasen 4§ crccr que yo no tenia caudal nin-
- guno. Y enténces crelz yo , 6 ilustres Jue-
ces, que Pasion me aconse]aba todo esto
por amor que me tenia; pero despues que
salimos’ de con los diputados de Sati-
ro , conoci que solo tiraba 4 apoderarse
del dinere que le habia confiado. Porque:
habiendo resuelto yo tomarlo , y marchar
4 Bizancio, pensando él que se le ofrecia
una buena ocasion, perque ¢l dinero que te-
nia mio era bastante , y digno de que por él
se hiciese una rnindad; yo en presencia de
muchos habia negado tener caudal alguno,
y aun preguntado habia dicho que debia
4 varios 5 y ademas de esto juzgabaé€l, 6
ilustres Jueces , si nie quedaba , que la ciu-
dad me pondriz en manos de Sitiro ;. st
me retiraba 4 qualquiera otra parte , que
ningura fuerza podrian hacerle mis recon-
venciones ; y si me tornaba al Ponto , que
allf perderia Ja vida juntamente con mi pa-
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dre : asf que pensando ‘estas cosas vino
€n querer prwarme de mi candal, y con-’
migo empezé 4 fingir que ‘enténces no te-
nia con que podcrmc pagar ; pero habien-
do enviado 4 Filomclo y Menexéno 4 que
se lo pidiesen , negd ya ‘que en su poder
hubiese nada mio. Rodeado pues, de tan-
tos males: qual pcnsa]s que fué mi reso-
lucion ? Porquc s1 callaba 5 5e salia este con.
privarme de mi caudal ; si hablaba, adcmas
de no ade]antar nada por esta partc , nos
exponia 4 mi 'y &4 mi padrc 4 nuevas ca-
lumnias con el Rey s y asl tuve por me-
101 el estarme qlueto. Dc alli 4 poco quiso
mi fortuna , & ilustres Jueces , que me vi-
niesen correos trayéndome la noticia de
que mi padre estaba ya libre , y de que’
Sétiro estaba tan olvidado de lo pasado,’
que aun- hacia de €l mas conflanza , le ha~’
bia conferido mayor antoridad que a que
antes tenia’, y habia tomado 4 mi herma-
na para mugcr de su’ hijo. Supo todo esto
Pasion , y conociendo que enténces abier-
tamente pediria lo que éra mio , oculta &
Cito, que era un muchacho sabedor de to-
do el hecho ; y quando yo me llegué 4
preguntar por él, creyendo que este era
el medio mas scguzo para probar lo que
'se disputaba ; me dié la respuesta mas in-
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solente que puede imaginarse ; porque me
dixe que yo y Menexéno , habiéndole cor~
rompido y dado de golpes un dia que estaba
sentado en el puesto , rtomamos de 1a mesa
seis talentos; y que para que no hubiera
prucba ninguna , ni se nos pudiera dar tor~
mento , hab;amos ocultado el muchacho,
y se lo’ quenamos 1mpul‘ar » Preguntan-
do por_el mismo que teniamos escondido.
Y dicho esto, ayrindose y llorando me
llevé ante €l Polemarcho , pidiendo fian
s y no me dexé hasta que tuve quie-
nes sal;escn fiadores. por los seis talentos.
Compareced los que de todo esto me sols tes-
1l gos.* Yo creo que no ha de haber quiett
al. instante no diga. que esto se diferencia
mucho en ¢l caracter de la diccion de las ora-
ciones de los dos géneros demostrativo y
deliberativo. Mas sin embargo no nicga
del todo el genio de Isécrates, y copser-
va siempre una leve muestra de su estu-
dio y su grandeza ; teniendo mas de poé-
tico, que de natural ; como quando dice:
Peme que sino entregaba mi caudal , me
. ponia. & peligro, Porque lo patural y sen-
cillo era esto: pensé gque no entregando ¢l
- dinero pehgmrm. Y lo mismo sucede con
lo que voy 4 decir : y ademas de esto, juz-
gaba él, 6 dustres Jueces | si me gued .

@)
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ba, que la cindad me pondria en manos
de Sdiiro ; si me rétiraba 4 qualguiera
otra parte , que ninguna fuerza podrian ha-
gerle mis recomvenciones 5 y si me tornaba
al Ponto, que alli perderia la vida con wi
padre. Porque este periodo sale del -esti-
lo y érden judicial 5 la composicion de él
tiene algo de poérica ; y la frasis partici-
pa de los incisos iguales del 6rden demos-
trativo, 'y de los finales semejantes. Por-
que me quedaba , me retiraba , me torna-
ba , puestos en un mismo lugar, y el
haber tres incisos de una misma extension
son claras sefiales de la elegancia de Is6-
crates. 'Y lo que se sigue : wino en guerer
privarme de mi caudal ; y conmigo empezé
d fingir que no Yenia con gue poderme pa-
gar , que son Incisos muy parecidos y se-
mejantes entre si. Y lo que de allf 4 poco
dice : gue aun hacia de él mas confian-
za ; kg habia conferide mayor autoridad
de la gue antes tenia s y habia tomade &
mi hermana para muger de su hijo. Porque
aqui tambien hacia, tenia y habia , son
semejantes ; Como asimismo confianza , y.
hermana. No faltaria quien 4 esto tuviese
que afiadir para dar mejor 4 conocer 4 este
Orador ; pero acaso .es ya preciso echar
-guenta con €l tiempo. :
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" BREVE RAZON . -

DE' LAS OBRAS:DE Is()CRATEs.

E:wdense por To comun las Obras de Tsécrates
“en, cinco clases, de las quales la primera compren—
de las _oraciones morales & admomtonas 5 la segun-
da las svasorias.y. politicas ; la tercera los elogios
v reprenslones 5 la guarta las Oracmnes ]udlcmles,
y la quinta las cartas,

_La primeva clase ccmtzene estas. t‘? es. or aciones.

I, La parenesis admonicion § Demdhico , en
que le* da excelentes consejos para el gobierno de
Ja vida, Creese escrita 4 los 33 afios de swedad.

1I. La oracion subre el modo de reynar § Nico—
cles , Rey de Salamina .en Chipre, que se cree es=
crita 4 los G3 afios.”

II1. La que se ‘intitula, Nicocles , y tratz-de co-
ime los subditos deben haberse con ¢l Rey , escrxta.
un aflio. despues,. .

La segunda clase comprende estos cinco discursos.
.- I, Kl Panegirico, que es una de Jas composicio—~
nes mas celebradas de este' Orador, y tratu de ha-
cer la guerra al Rey de. los Persas, y de.que el
mando en esta expedicion sea de Atenas, escrito 4
los g0 afios de edad segun puede colegirse,

11. La oracion 4 Filipo , en la gue exhorta 4
este Monarca & que reuonuhe tas civdades Griegas,
¥ con ellas dirija sus armas coutra el Persa. Es—
cribidla ya muy anciano de edad segun se cree de
o afios. .

11T, La oracion du:ha Archidamo s por’ haberse
dirigido 4 este Principe , que era hijo de Agesuao,
Rey-de Esparta, con el finde exhorarie 4 que no
consicnta que los Mesenios sean restituidos & sw
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veludad i desespere de Ia salud de su Republica,
escrita mucho antes que la anterior & 108 66 afios.
1V, La Areopagitica que frata de mejorar e! go-
-bierno de Atenas , restituyendo el introducido por
Solon y Clistenes, y la escribié de 68 afios.
V. La Social ¢ de la paz en que exhorta 4 Ios
-Atenignses 4 que hagan la paz con las cindades de
Chio , Rodas y Bizancio , y en general se desen
.de pretensiones ambiciosas , persuadiéndose & que
-solo con la justicia florecen Jos Estados; escribiéla
.de edad de 79 afios,

La tercera clase comprende oivas cinco ovaciones,

I. Et elogio de Evigoras , Rey de Salimina en
Chipre , y padre de Nicocles, lleno de las mas sa~
bias miximas de moral y politica , y escrito 4 los
.62 afios, L

1L, El elegio de Helepa , en gue celebra con la
mayor gracia & esta belleza , precisamentz con el
fin de mostrar como  deben frafarse tales asyntos:
escribioto de edad de 413 afios.

II1, El elogio de Busiris , escrito con el mismo
fin, y de la misma edad. _

IV. El Panatenaico , que es ¢l elogio mas com-
pleto de la ciudad de Atenas, ann en contraposi=
cion de Esparta, concluide quande ya era de oy afios,

V. La oracion contra los Sofistas , que ro es mas
que como un exfrdio de otra, y en la que da una
buena idéa de estos falsos sabios: nada hay de cier-
'to acerca de la edad en gue se compuso.

La quarta clgse contiene estor ocho discursos.

L La oracion Plataica, en'que con la mayor ve~
bemencia perora & favor de los Plateenses , arroja—
-dos de su patria, contra los Tebanos, Tendria quan-
do la compuso 6 afios,

. 1L La oracion ¢e la permuta , en que se defien~
dé de las calumnias con que Lisimaco habia intene
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tado denigrarle con motivo de'la ley de Ja pérman

Za: tenia enténces 3z afios,

IIL. La del par de cabailos, por el hijo de Alcx--
‘biades , con el fin precisamente de elogiar 4 su par
dre: escriblola 4 los g3 afios,

IV. La Trapecitica , contra Pasion el Cambista
que negaba una cantidad. de dinero que se habia de=~
positado en su mesa , escrita como 4 los 86 afios.

V. La oracion contra Calimaco que habia enta~
blado pleito sobre da reparacion de una injuria que
se le habia hecho durante el gobierno de los tremta.
g esta ni & las que se siguen no se les sefiala epoca.

xa.

VI, Lz Eginética en defensa de un testamento
hecho en la Isia de Egina,

VII. La oracion contra Lochites, en que se acu~
sa 4 este hombre de hsber dado de golpes 4 un ciu~
dadano, y se demuesira la atrocidad de este delito,

VIiE La oracion dicha sin festigos en favor de

Nicias, sobre la verdad de wp deposito 4 que nadie
s habia hallado preseats.

La quinta clase comprende diex cartas con
este drden:

Quatro 4 Filipo ; Rey de Macedonia 3 una 4 $n
hijo Alexandro ; otra 4 los hijos de Jason , Tira-
no de Fere 6 Feras en la Tesalia ; otra 4 Timoteo,
hijo de Clearco Tirano de! Ponto ; otra & los Magis—-
trados de Mitilene ; otra 4 Archlda.mo ‘Rey de Es-
parta, incluida nuevamente por M. Auger entre las
obras de Isocrates; y finalmente otra 4 Dienisio el Ti-
rano, supuests sin duda,é indigma de nuestro Orador,

Este es el caiflogo de las obras que han queda-
do de Isdcrates : porque de haberse perdido algunas
‘son testigos Dionisio de Halicarnase , Cecilio Ro=
mano , Suidas ¥ Focio en su sz]mteca Especifica=
ranse. aqui , 4 no ser ya razdn apresurarnos pos
“dar principio-d la Obra.




ORACIONES DE ISOCRATES.
PARTE PRIMERA,-

QUE COMPRENDE

LAS ORACIONES ADMONITORIAS. =
ORACION PRIMERA,
O ADMONICION A DEMONICO.
ARCGUMENTO,

E I intento y fin de esta Oracion , como el mis-
mo titulo lo significa , es el divigiv v exhortar
los dnimos de los jovenes al bien obrar , para
que ast, na solo tengan una vida comoday trap-
quila , sino que logren ademds ser -estimados y
aplaudidos. Serd por tanto sumamente dtil , que
todos los jovemes bien educados aprendan estas
suavisimas ¥ provechosisimas admoniciones | sin
que pueda temerse que wninguno de ellos se arre-
pienta de haber empleado en esto su trabajo. T
aun convendrd , si los quehaceres y la edad lo
permiticyen, exercitayse en investigar lz vazon de
cada uno de los preceptos , y en ilustrarlos con
BLras semsejantes semtencias o y con cxemplos to-
mados de los Poétas , de los Hissoriddores , y de
la vida comun. Pero lo que convendrd sobre to-

do serd el reflextonar cada uno , qudn care le ba
Tom. I, A
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costade , sicmpre que o por ignorancia o por md

licia se ha desviado de tan santa y prﬂwcbam
doctrina. Con esto conseguird , no solo ¢l juzgar
con mas acierto de los hechos 3 dichos agenos | i
el entender mejor las mismas adimeniciones; si~
no tambicn el cuidar por toda su vza'cz de’ uniy
la mbzdurm con la prabzd;zd y extcrar la igno-
vancia 4 par del vicio. En estas Oraciofies no se
ba de buscar con escrupulosidad el drden ( antes,
parece , que de intento lo tarbd su autor , para
yariar el discurso , haciendo gue de él no cuida-
ba) como ni vampoco el mimero de preceptoss si-
no qye en alguna mancra se amontonan , ne cop
confusion , pero siempre con menos estudio , que
en los Oficios de Ciceron , 3 en los morales de
dristofeles. Ni siempre se da razon de los pre-
ceptos ( porque su método mas es exégemdtico,
que dewmostyative ) sino que Isocrases los fae pro-
oniendo , segun se le ofrecieron , quande los
medird, bien que ddndeles la ilusivacion ¥ orna-
to , que le parccio’ necesitaban. Tambien es de ob-
servar , que estas admoniciones dan sucha ma-
tevia para persuadiv y alabar o v por el contyario
para disaadiy y vituperar. Las paries de esta Ora-
cion son tres: procmmio , adwonicion y epilogo;
porque emre las exhortaciones estdy co!ac.m’a:
con mcha maestria _aquellos precepros , d que
hemos de arveglar toda mmestra vida , y referir
todos los becbas g dickos de los Poemf 5 J demas
Escritores , y de todos los howbres de nucs-

tra edad. .

©
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ORACION.

5

Vemos , ¢ Demdnico , que se distinguen
en muchas cosas los pensamientos de los bue-
nos , de Jos cuidados , € intenciones de los
malos : pero en lo que mas principalmente
se diferencian los unos de los otros es en la
reciproca correspondencia. Porque los unos
solo hacen caso de sus amigos , quando los
tienen presentes , y los otros los estiman y
aman, aun quando estén de ellos muy dis-
tantes, Y ademas de esto, las amistades de
los malos con un tiempo muy corto estén
desechas , quando no hay tiempo que bas-
te 4 disolver las amistades de los buenos.
Pensando pues , que 4 los que aspiran 4 Ia
gloria , y desean una liberal educacion les
conviene sobre todo ser imitadores de los
bucnos, y no de los malos : resolvi regalar-
te este librito en sefial de nuestra amistad,
y en testimonio de mi buena corresponden-
cia para con Ipdnico ; puesto que es justo,
que los hijos , como heredan la hacienda,
hereden tambicen las amistades de sus padres.
"Ademis , el tiempo y la fortuna son tam-
bien en esto de nuestra parte , porque t@
deseas instruirte , ¥ yo me ocupo en. ins-
truir 4 otros 3 t buscas aun Ja sabidu-
Az
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ria (1) , ¥y yo me empleo en dirigir 4
los que la buscan. Los _que escriben pues,
exhortaciones 4 sus amigos no dexan de
emplcarse en una bucna obra 3 mas no se
exercitan todavia en lo mas accndr‘tdo y
perfecto de Ja Filosofia 5 pero los que ex-
ponen 4 los ]ovenes no precisamente aque-
los preceptos , 4 que hayan de deber el
ser excelentes en la Oratoria ; sino tam-
bien aquellos , que les dén reputacion de
hombres de P]’Gbld’ld y vmud son sin
duda mas dtiles 4 los que los escucHaw
por quanto aquellos solo los excitan 4 ha
tloqgliencia , y estos corrigen y mejoran
sus costumbres. As{ que dexando las ex-
ho1mc10nes , ¥ escribiendo esta admomcmu
& aviso, he querido aconse]arte que cosas
son las que deben apetecer los jovencs; de
quales deben guardarse ; quée hombres han
de tratar ; y de qué modo han de ordenar
su vida. Por’ quanto solo aquellos que han
seguido este camino , han. llequo 4 adquirir
la verdadera y s6lida virtud » ‘que cs de to-
das, Ja mas excelente y segura posesion.
Poqu.e Ia he; rmosura, ¢ el tiempo la consu-

(1) Para expresar estc ‘que se note , que en su
se vale Isdcrates del ver-  tiempo liosofar no era
bo ¢gmecepww ¥ de la vozr  todavia otra cosa que
anufr o tomada adver— buscar la sabiduria , y
bialmente por ellipsir; frabajar por adquirir-
1o que se advierte para  la.

©
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me, & una enfermedad la marchita : la ri-
queza mas es ministra del vicio , que de la
virtud , como que progorciona la inaccion,
y ociosidad , y sirve 4 los jovenes de inci-
tativo para los placeres, y deleites : el valor
acompaiado de la prudencia es provecho-
so , mas sin ella ha sido por lo comun la
perdicion de los que lo han tenido; y exer-
citado es cierto que da gracia 4 los cuerpos;
pero sirve de impedimento y niebla para ]
cuidado de las almas : sola la virtud es la
que si crece con alguno en la juventud, en-
vejece tambicn con €l , siendo mas excelen-
te que todos los haberes, y mas atil que Ia
nobleza, como que hace para el que la e~
ne posible lo que es imposible para los de-
mis , y sufre con intrepidéz lo que intimida
y acobarda al resto de los hombres , y tie-
ne por reprensible la desidia y pereza, y
el trabajo, y la ocupacion por dignos de
alabanza, De todo esto son bien manifiesta
prucba los trabajos de Hércules y las hazadas
de Téseo , pues que la virtud , que fué la
pauta de-quanto hicieron, los elevé d tan ilus-
‘tre gloria’, que nunca ha podido el tempo
sepultar en el olvido sus grandes hechos.
3 Pero qué ? Solo con acordarte del tenor de
vida que observd tu padre, de quanto he
dicho tendrds dentro de casa un buen exem-
plo : porgque no vivid ‘olvidado de la vir-
tud, y entregado 4 la oclosidad ; sino que

Az ' '
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exercitd su cuerpo con el trab'ljo »'y su al-
ma se expuso ‘con esfuerzo 4 los pehgroq.
Ni amé desordenadamente las riquezas; si-
no que disfrutd de sus bicnes , como que
era mortal, y al'mismo tiempo cuidé de su
hacienda , como st nuaca hubiera de mo-
‘rir (1). Ni llevd tampoco una vida obscu-
raj anies cra garboso y magmhco 5 Y ami—
go de sus amigos s teniendo en mas 4 los
que en algo le servian , que 4 sus Proplos
parientes : porque decla , que para la amis-
tad mas habia de valer la naturaleza , que fa
ley ; las costumbres que la sangre; ¥ la elec-
cion , que la necesidad. Me faltaria tiempo,
si hubiera de referirte una por una sus ac-
ciones : tempo habrd en que te manifieste
quan ordenadas fueron : ahora bdstame ha-
berte dado esta muestra del caracter de Ipo-

{r) Sobre estas palabras
se fermo sin duda un sen-
tencioso epigrama , que
se halla eatre los de L~
ciano,sin que nadie pon-

ga duda enque es suyo;
y asi extrafio que M, Au-
ger confiese que nunca
pudo saber de quien era.
Dice asii

20 it fluwes vy sav dyaSar daochaves
a¢ de Bousbuivis , geidln cuy wriarss

Eqid doyp oopas wres , ot dugu Tavra vojoas,
buidor na Axairy wirpoy tgnpuloaso,

A laletra : goza de tus
bisnes como si dentvo de
poco bubieras de moviv,
¥ §€ en tus gastor mo—
devado , como $i supie-
ras gue babiar de iener

©

una lavga wida': que ol
que es sabio , temiendo
presentes ertas dos co-

. sas 5 en el economizar

y en el gastar guarda
cierta medida,
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nico, que quiero te sirva de exemplo para
dirigir tu vida , tediendo por ley sus cos-
tumbres, y procurando ser un zeloso imi-
tador de las virtndes de tu padre. Porque
serfa vergonzoso , que procurando los Pin-
tores imitar en sus paises los animales mas
perfectos , no procurasen tambien los hijos
imitar 4 los mas perfectos de sus progenitores.
Persuidete pues , que no hay Atleta que
asf deba estudiar en vencer 4 su contrario,
como ti en igualar si puedes las virtuosas
acciones de tu padre. Mas el llegar 4 esto
es enteramente imposible , 4 quien no ha re-
cibido muchos y saludalsizs preceptos. Por-
que asi como los cuerpos con ¢l moderado
trabajo crecen @ asi tambien acomntece que
las almas se¢ robusteccn con la buena doc-
trina, Por tanto haré lo posible por propo-
nerte brevemente aquellas cosas , que han
de acarrearte , 4 lo que yo entiendo, la so-
lida virtud , y la general estimacion de to-
dos. :

En primer lugar sé religioso para con los
Dioses , no solo ofreciéndoles sacrificios, si-
no siendo tambien fiel en tus juramenios:
porguc aquello solo da 4 entender una gran
abundancia de bienes; quando esto es sefal de
unas costumbres puras. Adora siempre 4
Dios 3 pero principalmente quando se le tri-
buta el pablico culto , porque asi manifes-
tards 4 un mismo tiempo que eres refigio=

©
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50 , ¥ que veneras las leyes.

S¢ tal para con tus padres, quales descas
rds que sean para contigo tus hijos.

Delos exercicics corporales toma no los
que acrecientan las fuerzas, sino los que apro-
vechan para la salud : y esto lo alcanzards,
si te retiras del trabajo pudiendo todavia tra-
bajar mas.

No apruebes la risa descompuesta , ni
sea de tu gusto la platlca libre, porque lo
primero ¢s de necios , 'y lo segundo de
locos. .

Ten por indignas de pronunciarse aque=
llas cosas , que no pueden hacerse sin’ ver-
glienza,

Acostimbrate 4 componer tu semblaute
de modo que no sca cchudo > pero sf sério;
porque aquello te harfa pasar plaza de va-
no, y esto te acreditard dc ]ulcmso.

Ten entendido , que 4 tf ahora te estin
prinbipa]mente bien la modestia, la vergiien-
za , la justicia y la templanza, porque es-—
tas son las virtudes que han de sobresahr en
los jdvenes.

No hagas nada creyendo , que ha .de
quedar oculto : porque aun quardo lo ocul-
tes 4 los demas, no lo ocultards 4 a tu con-
ciencia,

Teme 4 DIOS » Y honra 4 tus padres.

. Venera 4 tus amigos , y cbedece 4 las
leyes.

©
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Busca aquelios recreos, que te hayan de
adquirir gloria: porque la diversion acom-
panada de Ja honestidad és excelente cosa;
mas sin ella la peor de todas.

Gudrdate de que te achaquen delitos aua
quando sean falsos : porque [os mas ignoran
la verdad , y solo atienden 4 lo que se dice.

En qualquiera cosa que hagas, picnsa que
nadie ha de ignorarla, porque aun quando
logres ocultarla al principio , al fin se ven-
drd 4 descubrir.

Logrards ser grandemente estimado de
todos si haces constar que no caes en aque-
lios defectos , que t reprenderias en los
demas.

Si tienes gusto en aprender , vendrds por
fin 4 ser sabio. :
~ Procura rerener con el exercicio lo que
ya sabes, y trabaja por saber lo que todavia .
ignoras : porque es igualmente vergonzoso
el no aprender la sana doctrina que se oye,
que el no recibir un beneficio, quando brin-
da con ¢l aigun amigo.

Dedica al estudio todo el tiempo libre
que tengas : con eso aprenderas muy fa-
cilmente quanto con su trabajo han in-
ventado los demas. Persuidete que los mu-
«chos preceptos y Ia mucha doctrina son mu-
«chisimo mejores , que la mucha hacienda;
porque entre todos los bienes no hay oiro
que sea inmortal, sino la sabiduria.

©
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No dificultes hacer un largo viage en
busca de aquellos que prometen ensefar al-
guna cosa wtil. Porque serfa vergonzoso,
quec los mercaderes corricsen tantos mares
por aumentar su hacienda , y los jovenes
dificultasen viajar por tierra , por exercitar
¥ cultivar su ingenio. -

Sé afable en tus modales , y urbano en
tus palabras. La afabilidad se muestra en sa-
hadar 4 todos, y la urbanidad en hablarles con
suavidad y dulzura., Pértate benignaménte
con todos ; pero trata solo con los mejores,
porque de este modo evitards las enemista~
des de los unos, y tendrds 4 los otros por
amigos, No scas pesado en tus conversacio=
nes con unos mismos sugetos , 6 sobre unas
fismas cosas , porque todo cansa.

Exercitate por tu gusto en el trabajo,
para que puedas llevarle quando tengas que
trabajar por fuerza. '

, ‘Trabaja por dominar sobre aquellas co-
~ sas, de que serta vergiienza fueses domina-
do , como el interés, la ira, el dcleite y
el dolor. Esto Jo conseguirds en quanto al
interés , si solo cuentes per ganancia aque-
lo que te da estimacion , y no aquello que
aumenta tu-caudal : en quanto 4 la ira’, si’
eres tal para con los que te ofenden , quales
deseas que sean para contigo aquellos 4 quie-
nes has ofendido : en quanto a los placeres,
si llegas 4 entender quan fuera de razon cs,

©
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que el mismo que domina 4 sus esclavos,
sea esclavo de los deleites : y en quanto al
dolor , st miras 4 los infortunios y desgra-
cias de los demas, y te acuerdas de que na~
ciste hombre, ‘ o

Guarda aun con mas cuidado el se-
creto que'te confiaren, que los bienes que
te dicren en ‘depdsito : porque los hom-
bres de bien han de dar 4 entender que su
portc es de mas entereza y fé que el jura-
mento. . ' ,

Ten por cierto que tanto importa-des-
confiar del malo, como confiar en el bue«
no. Mas lo que es de callar nunca lo
digas 4 nadie ; 4 n6 que aquellos d quienes lo
conﬁa;s , tengan en callarlo tanto interés co=
‘mo td mismo,.

Presta el juramento , que te defirieren
por estos dos motivos : por librarte 4 tf mis-
mo de la nota de algun delito , 6 sacar de
peligro 4 tus amigos. Mas por intereses nun-
ca jures el nombre de Dios, aun quando
jures con verdad ; porque para unos pasa-
r?’s plaza de perjuro , y para otros de ava-
riento (1). '

No admitas 4 nadie en tu amictad , sin
que antes veas c¢omo se¢ porta con sus 'pri'é
meros amigos : porque es de esperar que

() Excelente senten~ tiempo en que los ju-

cialygue nunca podriin- ramentos han caido-en
colcarse bastante en un, tanto vilipendio.

©
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sea para contige , qual fuere para con
ellos, '

Vete con tiento en contraer amistades;
pero una vez contraidas, procura conservar-
las : porque tan malo es no tener amigos,
como andarlos mudando cada dia.

No quieras probar con perjuicio propio
los amigos , ni te quedes tampoco sin ex-
perimentarlos, Esto lo conseguiras si no ne-
cesitindolos, fingicres que los necesitas; v si
les comunijcares , como secretas , cosas que
no’ importard . nada que se digan: porque
aunque no ‘te suceda como quieres , nada
perderds , ¥ si te saliere bien, habrds logra-
do conocerles. ,

Probards que tales som tus amigos, ya
en las desgracias que trae esta vida , y ya
tambien dandoles parte de los peligros en
que te vieres i porque en el fuego proba-
mos el oro; mas en las adversidades cono-
cemos los amigos. ' _ .

Entdnces te portars bien con tus ami-
£0s , quando no esperares 4 que te rue-
guen , v en la necesidad voluntariamente
los sirvieres. .

Ten por igualmgnte vergonzoso el que
en las injurias te venzan tus enemigos (1),

(1) Para los Gentiles la flado que debemos amar
venganza era Una virtud: 4 nnestros enemigos, y
4 nosotros otra Filosofia que lo que nos conviene
mas sublime nos ha ense-  es volver bien por mal.

©
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que el ser de tus amigos vencido en los be
neficios, i '

Recibe en tu amistad 4 aquellos que se
duclan de t desgracia , v no tengan envi-
dia de tu fortuna: porque hay muchos que
sienten , i, los males de sus amigos , pero
en la prosperidad les tienen envidia.

Haz memoria con aquelios amigos que.
tratares , de los amigos que tienes ausentes,
para que asi juzguen , que tampoco te ol-
vidaris de cllos , quando se ausentaren.

Procura vestir con aseo, mas no cop
luxo : porque el aseo dard 4 entender, que
ercs magnifico , y el luxo que eres amigo de
superfluidades. '

No te complazcas en poscer gran copia
de riquezas ; sino en disfrutar de ellas con
moderacion,

Mira con desprecio 4 los que se afanan’
en allegar bienes, y no uicnen valor para
usar de ellos. Porque 4 estos les sucede lo
mismo , que al que tiene un arrogante ca-.
ballo , v no sabe montarlo,

Procura que las riquezas te sean de uti-
lidad y provecho. De wtilidad son 4 quien
sabe disfrutarlas ;, y de provecho 4 guien sa-
be hacer uso de ellas (1).

(1} Esta sentencia ha  estd asi: mugs viv maof-
dado mucho que hacer &  ter ypipate xet wrjua-
todos los traductores de  »a wazasnwifur, ie: 4t
Tsécrates. En el original  wypjucra piv , 70is ams=

©
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Alégrate de tener hacienda por estas dos

causas : por estar en estado de sufrir aun-

" que sea una gran pe1d1da y de ayudar 4 al
gun amigo, si se viere necesitado. Por lo
demas 'tmala moderadamente, y no con de-
mamada aficion. Conténtate pues , con lo
que tuvieres , y aspira 4 orras cosas me-
jores.

No des 2 nadie en rostro con su mise~
ria , porque en todos domina la fortuna, y
nadle sabe lo que le puede suceder,

Haz bien 4 los buenos : porque es un
apreciable tesoro el beneﬁcm que se hace 4
un hombre de bien, Mas si haces bien 4 los
malos, te sucederd lo que al que da pan 4
PErTos agenos : pues asf como estos wuql—
mente Iadran 4 los que les echan , que 4

AR wr.q—oz,uworf' HTY
para $o wdie yprdrar dvwane
wmerns, Ala letra en ro-
mance : Intenta conse=
Zuir que Ia wgﬂeza te
sea bipnes y poseriones
Bienes es pava los que sa-
ben disfrutarla ,y pose-
Jipues para los que pue-
den usar de elia. Todos
los anotadores recurren
para su inteligencia.d la
distincion que hacen los
Jurisconsultos entre uvsar
v gozar , wfi ef frui, ¥
con alosion 4 ella traduce

©

asf M. Auger: Haz que
las viguezas te rivvan no
solo para las necerida—
des , sing tambien pava
las comodidades de la vi-
da, vy uea de ellas , no
solo para vivir , sino pa-
ra viviv con el esplen—
doy conveniente. Muy 1é-
jos estdn de esto las pa-
labras de Isécrates ; pe-
10 no puedo menos de
confesar que se fixa mas
con ello el sentido de es—
ta mixima,que conqual-
quiera otra traduccion,
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qualquiera otro ; asi tambien los malos del
mismo modo injurian 4 sus bienhechores,
que 4 los que los tratan mal. _ '
Debes aborrecer 4 los aduladores lo mis-
mo que 2 los impostores : porque los unos
y los otros causap igual perjuicio 4 quicn los
cree. :

Si dieres lugar entre tus amigos 4 aque-
llos que sean para }o malo c?ndesc-endientcs
contigo, no tendras en tu Ylda’qulen quie-
ra oponértese para conducirte 4 lo bueno.

S€ para con los que te tratan afible,
no arrrogante : porque la soberbia hincha-
Zofn apenas pueden sufrivlalos esclavos;quan-
do no hay quien no tenga mucho gusto en
el trato benigno y afable. Mas para que ten-
~gas csta afabilidad y buen trato , deberds no
ser amigo dc disputas, ni terco, ni de los que
4 todo contradicen, ni oponerte con aspereza
4 la ira de los que te habln , aun quando
se enfaden sin razon : sino que has de ce-
der mientras les dura el enojo , y reprehen-
derlos quando ya se hayan calmado. Ni has
de ser-serio y grave quando se trate de_ ri-
sas y diversiones , ni tampoco ridiculo y
juglar en las cosas scrias : porque siempre
lo intempestivo enfada. No has de ser tam=-
poco ingratamente agradecido (1), como lo

(1) Quise traducir asi la letra, y conservar del
por acomodarme mas 4 mode posible la parono-

©
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hacen muchos , que sirven, si , 4 sus ami~
gos, pero manifiestan hacerlo de mala gana:
né de los que 4 todo se quejan , porque
es molesto; ni de los que todo lo censuran,
porque causa enfado.
" Gudrdate sobre todo. de los convites y.
comilonas; mas si te fuere preciso el ha-
llarte én alguna , levintate antes que te
venza el vino; pues si el vino llega 4 tur-
bar la razon , scrds como aquel carro de
que ha caido el carretero. Porque este
por no tener quien lo rija , es ciega y
tcmerariamente arrastrado , ¥y el dnimo,
trastornada la razon , es llevado 4 mil ex-
Ces0S. :

Ten presente que has de ser inmortal,
para que seas magnifico , y que eres mor-

que se hace tarde, con
_tibieza y de mala gana.
A esta sentencia perte—
nece tambien otro epi—
ve que se reduce 4 de~ grama del mismo Eucja-
cir que no es favor el no:’
Quiewr xEpris yaom:pid i o Ji Bpadivy,
Tlaca REpIS # ¥, drde niporTe 'X,ép,us_

masia y gracioso juego
de palabras de nuestro
delicado Autor : por lo
demas la sentencia ya se

Quiere decir: Los favo-
yer prontos son muy apre-

ciables 5 pevo los tardios

pievden el mérito , y ni
aun siquiera deben Ha—
marse favores. Véase &
Erasmo en sus Chiliades

©

sobre este proverbio, to-
mado de Séneca : Bis
dat , qui citv dat , tra-
ducido literalisimamente
en este otro Castellano:
Quien da presto, da dos
veces. " . ‘
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tal;, para que uses moderadamente de. tu ha-
cienda (1). L o .
Para que CODOZCAs quanto-sé dventaja la
iastruccion 4 la ignorancia -, no tienes mas.
que atender 4 que todos , de.lag'demas co-
sas malas que hacen ,. sacan alguna utilidad,
quando de la ignorancia solo pueden sacar
dafo sobre dafo los que en ella viven. Por-
que muchas veces les sucede que ssi-hanagra-
viado 4 alguno:de palabra ; le. pagan bien
cara en obras la injuria que lechan hecho.
. Si quieres grangearte la amistad de al-
gunos , habla bien de ellos con:los que co-
nozéas que han de.ir'd decfrselo : porque por
la alabanza empieza la amistad , como €l 6dio
y.enemistad por la detracciom; : ¢+ -
-, Quando consultes sobre -alguna cosa,
séate lo pasado’ exemplo de-lo:por- venir.
Porque de lo que nos es manifiesto , es fa-
cil inferir lo: que nos es desconocldo. S¢, si,
en el deliberar. tardo ; pero pen prontameri-
te por obra lo que ya has resuelto. Ten por
cierto que de Dios no .podemos esperar co-

{1} Debe aclararse un
poco esta sentencia. . El
que piense en la inmor—
talidad del nombre , de
que agui habla Isécra-

tes , como no emprende- -

rd cosa grandes , te=-
“niepdo en poco los bie=
Tom.l. ~

nes perdcederos ¢ pero
tambien si. se.vuelve al-

-guna vez.d mirar la con-

dicion de los mortales, se
humillar un ‘poco , y
tendrd 4-raya aquellos
altos: deseos , temiendo
verse en la miseria,

B
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sa mejor--que-la buena. dicha , ni mejor bes
neficio de nosotros mismos que el acertado
consejo; Si tienes ver guenza ‘en. descubrir al-
guna cosd, ¥ quews shi'embargo comuni~
earla con a]gun amigo , tratala como si ha—
blaras :de “otra muy.- difezente : porque. asi:
“sabrés su'modo-de pensar 5 y quedatas sxem—
pre encubierto, RIS ‘

Quando ‘en tus. cosas quxeras aconsejarte
de alguno y mna antes como:se porta enlay
suyas :: pcnque quien ¢n-las cosas propias
no tiene :agierto , mal Podra aconsejar blen
en las agenasy '

- 'No: pcjdms menos de ser inclinado é to<
mar’ con»se]w, si miras 4 los males que Ia fal-
ta de él y la-temeridad. acarrean. Porque
de ‘Ia saludentdnces cuidamos mids , quan-
do nos acordamos de los-dolores que Com~
s:go trae 1o eifermedad; '

.Imita’ las costumbres de los Reyes y yg
sigue sus irjclinaciones ; porgue parecera que
merecen tu' aprobacion, yique te los pro-
poncs por- exemplo: ¥ aﬁs‘i.lciwnarés ser. te=
nido en mas del pueblo , y acrecentar y
conficmar la. grama en que. .estés con ellos.

Obedece:, si, las leyes: establecidas ‘por
€l Soberario’s :mas ten 3us” costumbres por
la ley mas valedera : pues- as{ eomo al que
vive baxo el goblerno popular le rmporta
congraciarse .con la muchedumbre , del mis-
mo -modo- l¢ conviene admirdr y venerar al
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Rey al que vive en una Monarquia.

$i lograres algun puesto , no te valgas
para su desempeno de ningun hombre ruin,
porque quatito mnalo €l hiciere , 4 tf te se ha
de imputar. ' ‘

Sal de.los cargos publicos mas honra-
do; perg, no mas rico : que la alabanza del
pueblo vale mas que todos los haberes. .

No e mezcles ni tomes parte en ningun
negocio. malo : porque han de pensar que
estas acostumbrado d hacer aquello mismo,
4 que con.tu favor y ayuda contribuyes
quande lo hacen otros. - ,

Flaz por ponerte .en estado de. poder
mas que los otros, y- vive sin embargo en
igualdad con ellos , y ast creerdn que eres
inclinado 4 la justicia, n6 por debilidad, st
no por la equidid misma. .

. Prefiere una pobreza acompanada de jus-
ticia d todas-las riquezas iniquamente habi-
das: porque la:justicta es.tanto mejor que la
hacienda, quanto esta solo aprovecha al hom-
bre migntras vive y y aquella aun despues
de muerto le acarrea gloria : de la una su-
cede que participan aun los malos, y.la otra
de ningun modo- pueden, alcanzarla. :

No quieras nunca seguir el excmplo de
aquellos que injustamenté han hecho caudal;
antes ten ¢n mas 4 los que han sufrido, por
la justicia algunos infortimmios , porque aun
quando los justos no sean en ninguna otra

B2

©
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cosa superiores 4 los injustos , por lo menos
les hacen mucha ventaja en las bucnas espe-
ranzas que alimentan.

Ten, si, cuidado de todas las cosas que
son ftiles para la vida ; pero cuida princi-
Palmente de exercitar el ingénio': porque
lo maximo en lo minimo es‘la- recta razon

en el cuerpo del hombre. -~ =0

Trata de ser-en quanto al cuerpo ami-
go del trabajo , y amante de la-sabiduria
en quanto al alma.; asf podras con cl uno
executar lo que:te pareciere , y-corla otra
conocer qué es lo que te convienc,

$i has de decir alguna cosa, considéra-
la primero en tu mente , porque”eir muchos
la lengua se adelanta 4. Ia reflexion; :

- Solo en estas dos ocasiones has . de ha-
bhr quando sepas de fijo lo que vas 4 de-
cir, y quando no lo puedas -exeusar; por-
que en solas ellas es-mejor la plitica que el
silencio ; pero en todas. las demas ‘mejor es
el callar que no el hablar (1). 7

Ten presente , que en las cosas humanas
nada hay estable y duradero;-con eso ni en
las -prosperidades te alegrards inmoderada~
mente , ni te aﬂlgxras con exceso en las des-
gmcms.

Alegrate quando te favorezca-—la fortu-

(1) Esta senterlc:a.: qué dice M. Auger que debe
comunmente se pone des-  estar en'este lugar, en lo
~pues de la gue se sigue, que convengo con &l

3
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na, y siente moderadamente tus desgracias;
pero no manifiestes 4 los demas ni lo uno
ni lo otro: porque es muy extrafio que pro-
curemos con la mayor diligencia ocultar en
nuestras casas nuestra hacienda, y al mis-
mo tiempo llevemos al descubierto el pen-
samiento.

Guirdate con mas cuidado de una ma-
la nota que de qualquier peligro : porque
los malos deberdn temer la muerte ; pero los
buenos el vivir en la deshonra,

Pon el mayor cuidado en vivir en se-
guridad ; mas si te sucediere verte en- peli-
gro , procura salir de la guerra con honra
y con gloria, y no con afrenta é ignomi-
nia ; porque la suerte 4 todos nos ha con-
denado 4 morir ; mas ¢] morir con honor
ha querido la naturaleza que solo sea de los
varones excelentes,

Ni te maravilles de que muchas de las
cosas que llevo dichas no puedan ahora ser-
te de provecho por razon de tu edad: que
mi tampoco se me oculta ; sino que me pro-
puse, ya manifestarte’lo que al presente pue-
de serte Gul , y ya tambien anunciarte qué
es lo que deberds hacer quando estés en la
edad mas adelantado. Porque el conocer
qué uso deberds hacer de estos preceptos,
te ha de ser muy facil; quando no sin gran
dificultad hallards quien con carigo te acon-
seje. Asi para que no andubieses buscando

: By
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en otra parte los avisos que echases menos;
sino que recurrieses aquf -por ellos como 4
un. comun fondo , crei que nada debia omi-
tir de quanto tenia que prevenirte. Y daré
-4 Dios muchas ‘gracias , si veo que no me
‘he engafiado en la opinion y esperanza que
de ti tengo. Porque vemos que la mayor
parte de los hombres , asf{ como en los man-
jares gustan mas de los que son mas sabro-
sos, que.no de los que son mas saludables;
asi tambien de entre los amigos tratan mas
‘con los. que los llevan al mal , que no con
los que los amonestan y aconsejan. Pero yo
‘creo que contigo sucederd muy al revés: lo
que colijo dé la aficion que has mostrado
-al-trabajo en los demas ramos de tu educa-
‘cion. Porqué es muy regular que quien de
‘suyo se ha propuesto siempre lo mcjor , es-
time 4 aquellos quele exhorten 4 la virtud.
Pero con mas ardor- te excitards 4 obrar
bien y noblemente , si advirtieres que son
los mas generoses y nobles los placeres que
de ello nos resultan. Porque los que se di-
vierten y entregan al regalo perciben ya el
deleite mezclado con dolor ; mas los que
trabajan por alcanzar la virtud , y ordenan
sabiamente su vida, gustan un deleite mucho
mias pure y duradero : que alli aunque al
principio hay algun gusto , despues todo es
amargura , quando aquf destparece luego
el trabajo , y quedan el deleite y el regalo.

©
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Y en-todas las. cosas .no dura tanto la me-
moria del -principio -como la:del :gusto &
disgusto que causan enel fin. Porque las mas
de las obras en-que entendemos en.la vida,
no las emprendemos por ellas mismas ; sino
‘por:aquello que 4 ellas: se- ha de seguir:. Re-
flexiona tambien y .que -4 los hombres vulga-
res qualquiera cosa les estd bien, (porque
esta es la especie’de vida que desde luego se
proponen) pero que los nobles y. principa-
les, 4 no han de abandonar:la-virtud, &
~han de tener infinitos que. los censuren y
reprendan. Porque todos aborrecen no tan-
-to 4 los que delinquen , como 4 aquellos,
“que queriendo. ser tenidos por virtuosos, en
nada se distinguen del comuan de los hom-
‘bres: y con razon; pues si abominamos de
los que mienten solo de palabra;, .¢émo no
tendremos con mas motivo por abomina-
bles 4 los que no se portan en toda su vida
como quicn son ? Y asi podremeos decir que
los tales no solo pecan contra si mismos,
sino que hacen tambien traicion 4 la fortu-
na ; pues habiéndoles esta pucsto en las ma-
nos hacienda , honra vy amigos, se muestran
indignos de tanta felicidad. Y si puede un
mortal ponerse 4 investigar los decretos de
los Dioses , creo que estos han dado 4 en-
tender , con los suycs mismos principalmen-
te , de guan distinto modo miran 4 los ma-
los que 4 los bucnos. Porque Japiter siendo

B4
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padre de Hércules y.:de Téntalo (como lo
aseguran las fibulas , y todos creen ) al uno
por su virtud le hizo inmortal , y :al otro
por su maldad lo atormentd con gravisimos
suplicios. Conviene pues , teniendo presen-
tes estos ¢xemplos anhelar por la virtud, y
no contentdndose con estas admoniciones
aprender los mejores preceptos de los Poé-
tas , y leer quanto de il y provechoso
han escrito los demas sabios. Pues asi.como
vemos que las avejas , asentdndose sobre to-
das Tas flores, de cada una sacan lo que ha-
llan til en ellaj asi tambien conviene , que
los que apetecen ser bien educados nada de-
Xen por registrar , y vayan recogiendo por
todas partes quanto encuentren fril ; porque
aun con todo este cuidado apenas podremos
vencer la mala inclinacion de nuestra natu-
raleza,
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I e e e re—)
ORACION SEGUNDA
DE LAS ADMONITORIAS DE ISOCRATES:
'SOBRE EL MODO DE REYNAR,
A NICOCLES.
ﬁRG,UMENro.

Cama la primera Ovacion comprendio’ aquellos
precepros que son dtiles en gemeral 4 todos fos
J9venes o asi comprende tambien la presente al-
Runas generales advertencias sobre el mejor mo-
-do de regir y gobernar la muchedumbre.” Porque
se veduce d ensenar , por medio de provechosisi-
mas admoniciones , & Nigocles , hijo de Evdgoras,
que reynaba en Salamina de Chipre , de que mo-
do habia de gobernar humana y felizmente su
Reyno. Algunos preceptos se verd que son toma-
dos de la antecedente admonicion , bien que con-
cebidos de diversa manera , Y son otras palabras,
T tambien aqui se encuentran otros que con mu-
dar wna d otra expresion podyian igualmente ser-
Vit para los particulares. Pevo acaso serd mefor
tomar el argamento de este mismo Maestro de
la Oratoria en su ovacion de la permuta. Lags
palabras que de ella aqui pertenecen son estas:
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De las otras dos Oraciones ya habeis oido
alguna parte 2 ahora quicre veferiros tambien un
poco de iz tercera, para que asf conoxiais wie—
Jor que ‘todas mis orasiones tienen por lanco
la virtud y la justicia, Esta , de que voy 4 ha-
blatos , se veduce 4 gronsejar & Nicocles , que &
la sazon vepnaba en Chipre , como habia de
gobernar st pueblo, T wo esid escrira como
las antecedentes , en que siempre tiene tela-
cion lo que se dice con lo que se ha propues-
to antes , § estd enlazade con ellos sino que
aqui es muy al-revés © porgut separande y des-
siniendo los preceptos unos de otvos , ¥ haciendo
de clios como diversos capftulos, procuro explicar
en pocas palabras lo que quiero preveniv. Ef mo-
V0 que tuve pava tratar este argumento , fuf el
creey que com mis amonestaviones podria dirigir
dtilmente su yazon , y hacer pateute mi wnodo
de pensar. T aun por esta misma causa me he
propuesto el bablaves shora de ella, no porque
de mis ovaciones sea la que estd mefor escrita s sis
n9 para que os dé mefjor d entender como be acos-
tumbrade yo 4 porearme en el traio con los par-
ticulares ¥ con los poderosos, Asf vereis que le
hablo con libertad , y como corvesponde 4 un
indadano de Atends , y que no e mueven su
riguexa 5 0 st poder ;5 sino que hago la causa
de los vasallos , ¥ fijo , ex quanto pucdoy la
mas benigna cspecie de gobierno. T si bablando
con un Rey me pongo de parre del pueblo,
qudnto mas exhortaria A los que viviesen baxo




. . ﬂ![
un gobicrno populay, 4 mivar con respeto la mu-
chedumbre ¢ En el proemio pues , y primera par~
te de la Oracion reprendo 4 los Reyes, porque
debiendo exercitay § cultivar su ingenio mas que
ninguno de los particulares, son sin embargo los
-que estan peor educados. Despues de tratado es-
ro advierto y prevenge £ Nicogles , que no se dé
‘al regalo, ¥-que no viva descuidado, como si bu-
biera entrado A ser un Sacerdote , y no un
Rey; sino- que antes bien dando de mano A las
diversiones y deleites se aplique y entregue 4 los
negocios. T tambien me proponge pevsuadirle, que
debe tenerse por cosa impropia y vergonzosa el
que suceda que los peores dominen sobre los me-
joves 5 ¥ que los ignorantes gobicrnen & los sa-
bios , haciéndole presente , que quante {en ma-
yor desprecto mirase la ignovancia de los deimas,
tante mas se excitaria 4 cuitivar sy ingemio.

Asi Isocrates. Ahora , en guante al método
¥ division dc esta Oracion sucede lo mismo que
¢on la anterior ¥ la que se sigue. Porque se di~
vide en proemio, explicacion de los preceptos y
epilogo , teniendo varias exhortaciones sexcladas
enrre las wismas advertencias, La primera pues,
trato’ de la vida privada .y esta y la que se si-
gue del Reyno o Monarguia : mas con la dife-
rencia de que esta muestra al Rey que es lo quz
le toca , y la siguiente que es lo que toca d los
vasallos,

©
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JL0s que acostumbran , é Nicocles, 4 re-
galaros 4 los Reyes ¢ vestidos , 6 muebles
de metal y oro , 6 algunas otras alhajas de
esta especie , que ellos han menester, y os
sobran 4 vosotros : me parece que dan bien
claramente 4 entender , que no regalan , si-
‘no que venden, y esto con mucha mas as
tucia y mafa que aquellos que publica y
expresamente comercian. Mas yo he crei-
do que te haria el mejor presente, el mas
wil, y el que mejor nos estuviese & mi el
darlo , y 4 ti el recibirlo , si acertase 4 sefla-
larte las cosas que debes apetecer , y las
obras de que has de abstenerte, para que tu
ciudad y reyno estén bien gobernados. Por-
que 4 los particulares hay muchas cosas que
los instruyan y dirijans y en primer lugar
el no poderse entregar al regalo , sino an-
tes bien verse precisados 4 ganar de comer
consudor y afan todos los dias (1): despues

(1) Un Filosofo tan jui- tras costumbres ha sido

cioso como Iséerates.no
podia menos de ver en
12 ocupacion y trabajo
diarios uno de los mas

poderosos motivos para -

tener una vida arreglada
y exénta de delitos. Lo
que ha corrompido nues-

©

el haber entre nosotros
una porcion tan grande
de ciudadanos que , sin
la precision de emplear-
se en algun honesto y
moderado trabajo - tie—
ne con que mantenerse y
con que satisfacer un in-
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de esto las leyes 4 que cada uno tiene que:
acomodarse en su pueblo :-ademas la liber—
tad en que estan los amigos de afearse mil-
tuamente. sus faltas , y los enemigos de ha-
blar plblicamente de ellas y: exdgerarlas :.y
filtimamente algunos Poétas -antiguos que
han dexado saludables preceptos acerca del
modo de erdenar la vida ; todas las quales
cosas pueden servirles de-un .poderoso:mo-
tivo para mejorar sus costumbres; pero los
Revyes nada de esto tienen : antes aquellos
cuya educicion es de mayor importancia,
luego que ascienden al Imperio., carecen-de
quien los instruya. Porque -la--mayor parte
de sus siibditos no los tratan ; y aquellos
pocos que se les acercan , en quanto les ha-
blan se acomodan 4 su gusto, Y asi com: po-
seer tantos bienes , y estar § la frente .de
tantos negocios , por no-saber valerse:de.
tan buenas properciones , han dado moti~
vo 4 que muchos duden de qual es masiape-
tecible , Ja vida de un particular , pero que
sabe ordenarla bien (1), 6 la de un Monar-

menso niimero- de deseos  quantos delitos pueden

que ‘produce ‘la misma
ociosidad, Deaqui el fu-
nesto error de tener por
viles y despreciables 4
los trabajadores y & to-
dos quantos no pueden
vivir en las mismas de~
licias 5 y de aqui luego

©

imaginarse. Pero este no.
€s lugar oportune. para
filosofar 'sobre este des—
arreglo. Lo

(1) Puede traducirse asi
este inciso , y puede de=~:

. ¢irse tambien: Pero gue.

goza de una mediania.
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ca. Porque quando miran 4 las honras, 4
la opulencia y- al poder, tienen 4 los que ocu-
pan el trono por semejantes 4 ios Dioses: mas
despues que co_nsideran sus temores y peli-
gros, y ’recorrlgndo su memoria ven 4 unos
muertos 4 manos:de quienes menos debia es—
perarse, 4.otros precisados 4 delinguir con-
tra los suyos propios, y que 4 algunos les
ha. sucedido lo una 'y lo otro, vuelven de
nuevo 4 terer por cierto que vale mas vivir
de qualquier modo, ‘que entre tantos afi-
nes-dominar 4 toda el Asia, Y la causa de
esta. confusion y desorden es el que comun-
ente se piensa-que el gobierno de un rey-
no ,.asi como el Sacerdocio (1), es obra de
qualquiera ; quando es el mayor de todos
los: negocios humanos , y el que pide ma=
yor inteligencia. El aconsejar pues , parti-
cularmente en. cada: uno de los casos que
ocurricren , de qué modo se gobernard me-
jor-el:reyno, cGmo se procurarin los bicnes;
y se evitarén los males , es privativo de los
que.‘continuamente pisan el palacio : mas

porque mpdrlu significa,.

ademas de hacer u obrar,
el gozar de buena 6 ma~

la suerte , segun-el ad—

verbjo que se le junte,
‘(1) Nadie podrd dudar
que aqui habla Isbcrates
de los Sacerdotes de los
ridicnlos Dioses de la

©

Gentilidad , cuyo minis~
terio no .requeria. mas
que un brazo robusto pa-
ra degollar las victimas.
El de los nuvestros , si
han de desempefiarle co-
mo corresponde , quintas
buenas calidades no ape-
tece 2 :
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quales deben ser en general los cuidados de
un Monarca, y qué es 4 lo que principal-
mente ha de atender; esto es lo'que yo voy
ahora 4 ‘declarar. Mas si este. don -despues
de llevado 4 su fin corresponder 4 la gran-
deza del asunto, es cosa que.desde tan 4 los
principios. no puede facilmente conocerse.
Porque muchas obrasen verso y prosa, que
guando existian en la mente de sus Auto-
res dieron motivo  grandes “esperanzas,
despues de trabajadas y dadas ¢ la luz pi~
blica - vinieron 4-tener-una estimacion muy-
inferior 4 .Ia que antes se les atribufa. Mas
sin embargo el mismo.intento de investigar
lo que lhasta ahora no. se ha observado, y
dar leyes para el gobierno de los. reynos,
me parece que es digno. de sunro aprecio:
porque los que instruyen 4 los particulares,
solo son (tiles 4 estos 5. mas si alguno. leva-
se por'el camino de la virtud 4 los que ri-
gen los pueblos , haria un importante servi-
cio 4 los unos y.4 los otros , 4 los que exer-
cen autoridad , y 4 los que 4 ella estan su~
jetos : § aquellos, porque su imperio seria mas
seguro y duradero ; y 4 estos; porque les
procuraria el vivir baxo un gobierno mas
benigno. B IPEE R
Lo primero pues , que se ha de consi-
derar, es qual viene 4 ser el oficio ¥ ‘cargo
de los Reyes: porque conocido esto , que
es lo principal y- como fundamento , nos

©
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serda despues facil , teniéndolo presente , el
tratar de quanto pertenezca al mismo asun-
to. Y yo creo que no ha de haber quien
no convenga , en que lo que les incumbe es
librar de males 4 su pueblo, conservarlo en
el bien, y hacerlo grande de pequefio, Por- -
que quanto exijan despues cada dia las par-
_ticulares circunstancias precisamente ha de
hacerse con relacion 4 alguna de estas co-
sas. Y as{ es bien claro , que los que para
esto tengan autoridad , y los que hayan de
darles consejo , no deben .de ningun modo
vivir en écio y regalo ; sino antes bien tra-
bajar por exceder y aventajarse en pruden-
cia 4 los.demas : pues-es indubitable que ha
de ser tal su gobierno , qual fuere su modo
de pensar : y por lo mismo no hay Atlera
que asi-deba exercitar su cuerpo , como de-
ben eéxercitar su ingenio aquellos que go-
biernan. Pues entre todos. los piblicos jue~
gos (1) 'No -proponen. Ni - aun una pequefia
parte deaquellos premios por que todos los
dias contendeis vosotros. Teniéndolos pues
preserites, serd bien que cuides de aventajarte
tanto 4. los demas en las virtudes , quanto
en la autoridad y honra les eres superior.
Y nunca creas que la industria y cuidado

(1) Alude aqui Isécra=  ellos honrados Jos vence-
tes 4 los solemnes jue— dores. Quales fuesen es—
gosde 1a Grecia, y dlos  tos juegos, apenas habrd
premios con que eranen  guien lo ignore.
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pueden , si , ser Gtiles en otras cosas , mas
que de nada pueden servir para hacernos
mas virtuosos y prudentes: ni quieras redu-
cir 4 tanta ihfelicidad el género humano,
que hayamos de haber inventado artes pa-
ra mitigar y amansar los dnimos de las fie-
ras, y no hayamos de poder servirnos unos
4 otros para alcanzar la virtud (1) : persud-
dete por el contrario 4 que pueden el cui-
dado y el estudio servir de mucho bien 4
nuestras almas. Asi este sea tu mode de pen-
sar : De los tuyos procura tratar 4 los “de
mayor prudencia, y de los extrahos atrae
y llama 4 quantos puedas: y cree que no
debes quedarte sin conocer 4 los Poétas de
algun nombre y 4 los demas sabios ; antes
escucha 4 aquellos , y sé discipulo de estos:
y ordena tu conducta de modo que seas
jucz de los pequedios, y emulador de los ma-
yores, y asi serds tal dentro de poco, qual
hemos sentado que debe ser el que ha de
reynar bien y gobernar su pucblo como
conviene. A todo lo qual te animards mas 4 tf

(1) No pareéc sino que

tomd de aqui Cicerén la
expresion arrogante ,con
que sienta ,no poder me-
nos de ser una Arte
aquella que ensefia § vi=
vir bien y felizmente , y
Ingestra el camino de la
constancia y la virtud,
Tom. I,

©

Estas son sus palabras:
Nullam wvero dicere ma-
ximartm rerum astem
€rse , quum MEnimavum
rine arte nulia sit , bo-
minym est pavem consi-
devate loquentinm et in
maximis rebus evran—

tium. Lib, 2. de Off. c.3.

C
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mismo , si reflexfonares quan extrafio ha de
parecer que los peores dominen 4 los mejo-
res , v los mas necios den la ley 4 los mas
sabios. Porque con quanto mayor desprecio
mirares en los otros la ignorancia , tanto
‘mas trabajards por exercitar tu ingenio ; que
es por donde han de empezar los que quie-
ran cumplir con lo que es de su obligacion.
Pero ademas de esto debera el que ha de
reynar tener mucho amor 4 los hombres, y
4 su pueblo; porque nadie podrd regir bien
ni caballos, ni-perros, ni hombres , ni nin-
guna otra especie , si no se complace en
aquelias cosas que han de ponerse 4 su cui-
dado. Cuida pues, de la muchedumbre, y
haz quanto puedas, porque viva gustosa en
tu dominacion : teniendo entendido que de
las oligarchias, y de todas las demas espe-
cies de gobierno, aquellas son mas duraderas, -
que mas se acomodan con ¢l gusto del pue-
blo. Y asi entonces imperaras bien, quando
refrenares 4 la muchedumbre , para que no
tomcta excesos, y cuidares al mismo tiem-
po de que nadie la ultraje ¥ antes Pusm—
res la mira en que 4 los empleos ascicn-
dan los mejores , ¥ los demas queden 2 cu-
bierto de toda injuria (1). Porque estos son

{r) No pueden darse Legisladores 4 los hom=~
mejores principios de bres con la veneracion
Legislacion ! ;Asi hubie- que los-miraba Iséera=
rap mirado siempre fos tes !

©
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los primeros y mas ciertos elementos de un
buen gobierno. Revoca y corrige los edic-
tos y establecimientos viciosos , y haz por
inventar otros mejores @ y si esto no pu-
dieres, imita los que halles driles en los otros
pueblos, Las-leyes que dicres scan generalmen-
te equitativas y atiles, y conformes entre
si 5 y tales ademas que dén lugar 4 pocos
pleitos , y-aun en esfos procuren en lo po-
sible entre los ciudadanos una pronta com-
posicion : calidades todas que deben con-
currir en las leyes bien establecidas.. Cuida
de que los ciudadanos tengan utilidad en los
negocios , y de que los pleitos 4 nadie trai
gan sino dafo (1), para que asi todqs hu~

-(1) Aqui indica sin du-
da la pena de los temera-
rios litigantes que rara
6 ninguma vez debia de=~
xarse de imponer; y mi-
ra ademas & ‘que no ha-
ya en una Republica bien
ordenada ninguna espe—
cie de gentes que se
mantenga 4 costa ‘de
los miserables litigantes.
Woifio Hama en este lu-
gar con mucha sal 4 los
pleitos la cosecha de los
Causidicos quando dice:
apayuasias bic promesse
Caussidicoram, et rabuls-
sum aucupiis forensibus
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accipiuntur. Quintos no
se mantienen entre no—
sotros de esta cosecha !
Y no seri esta una de

"las causas de tantos y

tan interminables liti—
gios ¢ Técito por lo me-
nos en el Jibro undécei-
mo de sus Anales pone
en boca de Silio estas
palabras,digmas por ciers
to de toda atencion:
»»Creyeron, dice, los an~
»»tiguos que el mejor pre-
s»mio de la elogiiencia
»era el dombre y fama
aen las edades venide-—
»Fas: porque de otro mge
Cz
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yan de litigar, y miren el trabajo con in-
clinacion. Quando juzgares las causas de tus
stibditos, gudrdate de querer gratificar 4 na-
die con tus sentencias, y d¢ que estas scan
contrarias entre si ; sino que siempre, en sien-
do las causas las mismas , has de determinar
del mismo modo. Porque conviene y es
razon que sea tambien inmurtable el modo
de pensar de los Reyes acerca de lo justo,
de la misma suerte que las leyes :bien csta-
blecidas, Gobierna tu ciudad, como podrias
la casa de tu padre, teniendo un aparato

ssd0 Ia Reyna de las
abuenas Artes se conta-
ssininaria confundiéndo~
255 com los oficios mas
simmildes y vergonzo-
4,508 1 ni serfa de espe-
5,Tar que quedase incor-
jstupta la fidelidad, si se
abubiera de atender §
»la cantidad de la ga—
snancia 1y ademas , si
2»105 Abogados defendie-
asen las causas sin inte-
»orés. ninguno , sin dbda
yserian muchas menos;
syahora vemos que se-fo-
" yymentan las enemista-
sdes , las acusaciones,
sslos . 6dios y las injurias,
sspara que como la. abun-
ssdancia de las enferme-
. ydades da que ganar 4

©

5505 Meédicos 3 asi tam—
asbien la peste det foro
2,06 su rédito 4 los Abo-
s:gados. ¢ Feteres , air,
Jamam in posteros piaes
mia eloquentiae cogita-
Disse pulcheryima : alio=
quin et bonavum artinm,
principem sovdidis mi—
nistercis foedari: nec fi-
dem  dntegraws manere
ubi magnitudo qunes—
tumm spectetur : quod si
in auliine meveedem ne—
Lotia tueantur , paucio-
ra fore : nunc inimici-
tias , accasationes; odia
et imjurias fover: , nt
quomode ais movborum
pretia medentibus , sic
fori tabes pecuniam ad-
wocatis ferat.



. PARTE PRIMERA. 37
brillante , y- propiamente regio § y viviendo
en lo demas con mucha cuenta y razon, pa-
ra que asi logres ser tenido en mucho,y
estar sobrado-al mismo tiempo. No ostentes
tu magnificencia en ninguna de aquellas co-
sas ricas que luego desaparecen ; 5 sino en lo
que va dicho, y en poseer precmsas atha-
jas, y en hacer bien 4 los amigos. Porque
lo que en todo esto sc gasta, queda toda-
via en tu poder , y en ello mismo dexas 4
tus sucesores mejor herencia, que st les de-
xaras aquello que tc costd. En quanto 4 la
religion para con los Dioses haz como tus
padres te enseflaron : pero ten por cierto
que serd para ellos el mas grato sacrificio y
el mejor culto , el que te muestres amante
de lo recto y de lo justo. Porque es mas de
esperar , que - Jos que son tales alcancen de
los Dioscs algunos bienes , que no los que
les sacrifican muchas victimas. Da los pri-
meros empleos 4 los tuyos ; pero 163 me-
jores y que son Veldaderamente tales, 4 los
que mas te estimen. Cree que la mas segu-~
¥d gualda de tu cuerpo serd la virtud de
tus amigos , el amor del pueblo , y tu pro-
pia prudencia. Porque'estas son las cosas
con que prmcxpalmente podri qualquiera ad-
quirir el 1mper10 y conservarlo. Vela sobre
el modo que tiene cada uno de regir su ca-

» ¥y haz cuenta que los que desperdician,
gastan de tuyo, y que los que trabajan , aus

C3
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mentan tu patrimonio. Porque todo quants
poseen los que habitan la ciudad , ‘es propio
de los que la gobiernan con acierto. Da to-
da tu vida d entender que tienes en tanto la
verdad , que en ti la palabra sola es de mas
peso , que-en los otros el juramento. Haz
que en tu pueblo gocen de scguridad todos
los extrangeros , y que hallen equidad en
los contratos: y de los que 4 €l viajaren re-
cibe con mas gusto , no 4 los que te traxe-
ren presentes , sino 4 los que vengan 4 pes
dirte favor : porque recibiendo bien 4 ¢s-
tos , logrards ser bien quisto para con todos
los demas. No permitas que vivan en ¢l te-
mor tus ciudadanos , ni quieras hacerte for-
midable 4 los que en nada han delinquido.
Porque del mismo modo que té mirares al
pucblo , de ese mismo el pueblo te habri
de.mirar 4 tf. Nunca hagas nada airado; pe-
ro da 4 entender que lo estds ,.quando la
pidieren las circunstancias. Acreditate de ter-
rible con poner ¢l mayor cuidado en no
ignorar nada de quanto pasa : y de benig-
no con mitigar las penas de los que han de-
linguido.  Haz de,.Rey , o con-la severi-
dad, ni con los crueles castigds ', ‘sino con
aventajarte 4 todos en prudencia , y hacer-
les creer que cuidas mas de su bien, que
ellos mismos. Acreditente de guerrcro. la
ciencia militar., y las prevenciones bélicas:
mas de pacifico €l no apetecer nunca mas

©
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que lo justo, Mira a_fas pequenas Repibli-
cas .como til querrias que te mirasen las
mayores. No por qualquiera’ cosa muevas
guerra ; sino por solas aquellas que saliendo
vencedor, te hayan de acarrear utilidad, Ten
por despreciables , no 4 los que se dexan so-
juzgar por su provecho ; sino 4 los que as-
piran 4 ser superiores aun con su propio
dafio. Reputa por magninimos no 4 los que
emprenden cosas mayores que aquellas g
que sus fuerzas alcanzau ; sino 4 los que
se contentan con cosas mediocres, y puc-
den salir con quanto emprenden (1), Ten
envidia, no si los que tienen un gran im-
perio ; smo 4 los que gobxernan bien el
que les ha cabido : y_ persuddete 4 que se-
rds absolutamente feliz, no si dominares 4
todos los hombres entre recelos y peligros;
mas si sicndo el que debes , y porténdo—
te como al presente , aspirarcs solo 4 una
mediania , y esta nunca te faltare. Admite
4 tu amistad no 4 todos los que quicran ; si-
no 4 los que congenien contigo : ni tampo-
co 4 aquellos con quienes hay'\s de vivir

(l) Con razon se que- de y debe practicarlas
jarian de la naturaleza segun sus fuerzas. En es-
los humildes, si hubjera tando pronto y apareja~
algunas virtudes en que, do para hacer esto, tan
por serlo , mo pudierun magninimo es el pobre
tener parte. Mas no: to- como el rico, v el hu—
das las virtudes son de milde como el magna-—
todos , y cada uno pue- te.

Cq
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divertido ; sino 4 los que te hayan de ser-
vir para gobernar bien tu reyno. Eximina
y prueba con la mayor diligencia 4 los que
quieran andar 4 tu lado ; perque los que no
logren tratarte , te juzgardn tal , quales,
fueren aquellos que vieren contigo. Para ver
quales has de destinar 4 los negocios que no
puedes evaquar por ti , ten presente que ti
has de ser la causa de quanto hicieren. Cree
que te son fieles, no los que alaban quan-~
to dices 'y hdces; sino los que si cometes
alzuna falta , te la reprenden, Permite que
te hablen libremente los hombres de juicio,
y con eso sien algun asunto dudas , tendrds
quien contigo delibere. Cuida de distinguir
los que te adulan con arte , de los que por
inclinacion y carifio te sirven : no sca que
los malos se vean mas premiados que los
buenos. Presta oidos 4 lo que hablen unos
de -otros , y procura informarte de qua-
les y quienes son., tanto aquellos que ha~
bian , como aquellos de quienes hablan.
Da 4 los calumniadores el mismo castigo,
que darias al-calumniado , si hubiera delin-
quido. No domines menos sobre ti mis-
mo , que sobre los demas , y cree que no
hay cosa mas digna de un Rey , que el no
ser esclavo de ningun deleite, y tener mas
4 raya sus deseos , que sus sibditos. No tra-
bes amistad ninguna sin reparo y sin exi-
men : antes acostimbrate 4 no tener gusto
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sino en aquellas conversaciones , de que tfl
hayas de salir aprovechado , y hayan de
creerfo asi tambien los demas. No quieras
vanagloriarte de aquellas cosas que’ pueden
practicar tambien los' malos; y de nada estés
satisfecho sino de sola la virtud , en la que
no pueden nunca los malos tener parte. Per~

suidete 4 que las verdaderas honras no son
" las que por miedo se tributan en piblico;
sino quando. los sibditos unos con otros ad-
miraren mas tu prudencia , que tu dignidad
y fortuna. Escondete , si alguna vez te su-
cede el complacerte en lo malo ; pero pon-
te 4 la vista de todos, quando pienses ¢n co-
sas grandes. No creas que deben los demas
vivir arregladamente v que les ¢s d los Re-
yes licito ¢l desérden: por el contrario haz
que sirva 4 los demas de excmplo tu pru-
dencia , teniendo por cierto que las costum-
bres de los que dominan son la norma de
todo el pucblo. Ten esta por la mas cierta
seftal de que gobiernas bien, si vieres que.
tus shbditos prosperan , ¥ son mas pruden-
tes por tu disposicion y cuidado. Cree que
vale mas dexar estimacion y honrad tus hi
jos, que dexarles mucha hacienda: porque es-
ta es perecedera; y aquella inmortal : con
la bucna opinion pueden adquirirse las- ri-
quezas ; pero nunca con las riquezas puede
comprarse la buena opinion : aquellas las
disfrutan tambien los malos ; ¥ esta nunca

@)
\\



42 ORACION SEGUNDA, .
pucden adquiritla sino los varones excelen-
tes. $¢ delicado en el vestir y en todo €l
adorno de tu persona ; pero varonil en las
demas cosas , como conviene que lo sean
los Reyes : para que los que solo te vean,
por la presencia te tengan por digno del im-
perio; y los que te traten , convengan con |
ellos, conociendo tu virtud y talento. Refle-
xiona siempre quanto hayas de decir 6 ha-
cer , para quc caigas en los menos defec~
tos que puedas. Lo mejor es en todas las
cosas dai en el punto de perfeccion ; pere co-
mo esto con dificultad se conoce, mas val-
dra que peques por falta , que no por de-
masia ; porque la medianfa mas parece que
consiste ¢n defecto , que en exceso (1). Pro-
‘cura ser urbano y grave; que esto esta bien
4 los Reyes , y aquello conduce para el tra-
to. Pero el unir estas cosas es la obra  mas
ardua de¢ todas ; porque verds por lo comun
que los que afectan gravedad , son tbios &
insipidos 3 ¥ que no suelen hacerse respetar
Jos que quieren parecer urbanos. Conven-
drd pues , que tengas de Jo uno y de lo
otro, v que evites lo malo que acarrea de
. por si cada una de estas cosas. Si quieres.
saber bien qualquiera de aquellas cosas cuyo
conocimiento es de importancia lo} Reyes,

{1) En Politica debe te- ca por mandar mucho,
nerse por un infaiible que no por mandar po—
dxioma , que mas se pe- co, ‘
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sfrvete para €llo de la experiencia y de la Fi-
losofia s porque el filosofar te m/e'straré.el ca-
mino , y el exercitarte en los negocios te
facilitard 1a_bucna expedicion de ellos. Con-
sidera qué es lo que suelen hacer los Reyes
y los particulares , y qué es lo que suele
acontecer 4 los unos y 4 los otros; porque
si tuvieres presente lo pasado, con mas acier-
to juzgaras de lo por venir. Ten por ver-
gonzoso , que haya particulares que se ex-
pongan 4 la muerte por ser alabados despues
de ella, y que no tengan valor los Reyes
para emprender aquellas cosas que durante
su vida les han de adquirir estimacion, De-
Xa para memoria , no laimagen de tu cuer-
po; sino la imagen de tu virtud (1. Procu~
ra principalmente el vivir e¢n seguridad td
y tu pueblo, mas si no has podido evitar el
verte en peligro , prefiere el morir con glo-
ria, al vivir con ignominia, En todas tus ac-
ciones ten presente que eres Rey, y cuida
de no hacer nada, que pueda desdecir de esta
dignidad. No permitas que toda tu natura-

(1) Ni las estatnas, ni
los retratos, aunque sean
de la mejor mano que es
& lo que se debe por Io
comun su copservacion,
pueden durar mas que
un corto tiempo ; pero
la memoria de las accio-

©

nes que acarrean 4 los
subditos verdaderos y sé-
lidos bienes, no hay que
hacef , en los escritosy
en los elogios que les tri-
butardn las almas agra-
decidas y sensibles , se

+ conservard para siempre,
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leza se disnelva & un tiempo ; antes habién-
dotese dado un cuerpo. caduco y una alma
inmortal , trabaja por dexar de tu alma una
memoria perpetua y sempxterna. Pon cui-
dado en hablar siempre de’ accwnes gran=
des , para que te acostumbres 4 proponer-
te en tu 4nimo otras semejantes. Pon por
obra al punto aquellas cosas, que al corsi-
derarlas te parecieren excelentes. Imita las
actiones de aquellos , cuya gloria. envidias,
Lo que aconsejes 4 tus hijos no tengas difi-
cultad en observarlo tu mismo. Aprovecha-
te de cstos avisos , ¢ busca otros mejores.
Ten por sabios, no 4. los que d:sputan fa~
mlmente sobre las cosas mas Pequcnas 3 Sing
4 los que hqblan con acierto de las co-
sas grandes : ni 4 los que andan prome-
tiendo 4 los demas que los harén feiiccs‘, vi-
viendo ellos en la mayor miseria ; sino 4 los
que hablan moderadamente de si mismos,
pudiendo tomar parte en los negocios y
presentarse entre los hombres, y no se al-
teran en las vicisitudes que trae la vida jsi-
no que saben llevar con moderacion y con
igualdad de 4nimo tanto la adversa como la
préspera fortuna.

Y no te admires porque tll y4 sepas mu~
chos de los preceptos que he propuesto,
lo que 4 mi tampoco s¢ me oculta : antes
sé muy bien que, siendo tan crecido ¢l nG-
mero ya de los paxt;culares v yva de los

©
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destinados al gobierno , es indispensable que
‘unos hayan tocado parte de estas admoni-
ciones , otros las hayan oido , muchos las
hayan visto practicar , y aun algunos las ha-
yan practicado por si mismos. Pero en estas
oraciones -en que se dan avisos acerca del
modo de gobernarse, no se.ha dc buscar la
novedad , ni es de esperar el hallar en ellas
cosa 6 extrafia ,"6 nueva, & que sc “aparte
del comun modo de pensar, Y asi debe ser
sumamente estimado aquel que tenga talen-
to para recoger lo que se halla esparcido en
las obras delos demas,y explicarlo con be-
lleza 'y elegancia. Tambien conezco que to-
dos tienen por muy saludables los avisos,
que nos han dexado los Poéras ¥ demas Es-
critores, y que sin embargo no gustan de -
cscucharlos : antes les sucede con ellos lo
gie comunmente sucede con los que acos-
tumbran 4 dar consejos: porque 4 estos tam-
bien los alaban todos ; pero se van no obs—
tapce huyendo de ellos, y mas quicren tra-
tar con los que los pervierten, que no con-
los que habian de exhortarlos 4 lo bueno.
De lo qual pueden ser prueba los Poémas
de Hesiodo , de Tedgnides y de Focilides,
porqite de estos tambicn dicen que son pa-
ra ordenar bien la vida los mas excelentes
consejeros (1), y no obstante que esto di-

(£) Asifueran entre no- sotros mas conocidos! .
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cen mas quieren pasar el tiempo en leer las
necedades de otros, que en aprender los atiles
preceptos que estos nos dexaron. Mas: si al-
guno entreszcase de los mejores Poétas las que
llamamos sentencias , que es en lo que estos
mas trabajaron , no s¢ portarian con ellas de
otro modo : porque mas gusto tendrian en
asistir 4 una mala comedia , que en oir unas
obras con tanto primor trabajadas, Pero pa-
ra qué me canso en hablar de cada una de
estas cosas de por si 2 Si queremos general-
mente eximinar la naturaleza de los hom-
bres , hallaremos que los mas de ellos ni
de los manjares apetecen los mas saludables,
ni de las ocupaciones las mas honestas , ni
de los negocios los mas justos , ni de
las ciencias las mas provechosas ; sino que
siempre buscan unas diversiones del to-
do contrarias 4 lo que les conviene; y que
aun aquellos ‘que son tenidos por modera-
dos , y dados al trabajo, nada absolutamen-
te hacen de lo que les importa. Asi que,
quién scrd el que & amonestando , 6 ense-
flando, 6 proponiendo alguna cosa fitil , pue-
da complacer 4 unos hombres , que ade-
mas de lo dicho, se muestran envidiosos de
los que tienen juicio , y tratan de nectos é
insensatos. 4 los que son ingenuos y senci-
llos 2 Llega 4 tanto la oposicion que tienen
4 las cosas verdaderamente Otiles , que aun
de sus mismos negocios nada siben : antes

©
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en pensando er qualquicra cosa propia, se
melancolizan, y solo tienen gusto en hablar
de Jas agenas ; y mas querrian tener una en~-
fermedad , que tener que trabajar un poco
con la mente, ¥ reflexionar sobre qualquie-
ra de las cosas que les son necesarias (1).
\Y asi en sus junzas y conversaciones verd
qualquiera que mituamente se oftnden con
dicterios , hora diciéndolos, hora escuchan-
dolos 3 y que quando  €stan solios siempre
desean , y nunca deliberan. Mas esto no lo
digo conira todos; sino contra los que pa-
decen los vicles de que he hablado. Lo que
no tiene duda es, que el que quicra escri-
bir en verso ¢ prosa una obra que haya de
“ser recibida generalmente con gusto , no
se ha de afanar en buscar las cosas mas ati-
lesy sino las mas fabulosas. Porque al oir es-
tas se divierten ; mas al ver las verdaderas
peleas y contiendas se contristan. Asi con ra-
zon admiramos la poesia de Homero , y los
primeros inventores de la Tragedia: pucs co-
nociendo la naturaleza de los hombres,, se
valieron de lo fabuloso y dtil para la com-
posicion de sus Poémas (2). Porque aquel

(x) Dicen los Fildsofos

que los hombres no han

inventado las diversio-
nes y los juegos; sino pa-
ra no tener tiempo de
" pensar en si mismos ¥

©

€N Sus €oss.

(2) Luego esto es bue—
0o y provechoso por su
naturaleza , v sclo serd
malo por estar mal diri~
gido y peor executado,
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mezcld de fibulas las contiendas Y guerras
de ios héroes : y estos convirtieron las fi-
bulas en ‘verdaderas peleas y verdaderos he-
chos , hasta hacer no solo que las oyese-
mos , sino . que tambien fuésemos especta-
dores de ellas. Teniendo pues, estos exem=
plos ;- debe ser indubitable para los que quic-
randivertir 4 sus oyentes, que se han de guar-
dar de exhortar y aconsejar , v solo han de
escribir y decir lo que haya de ser grato 4
la muchedumbre. Si me he detenido en es-
tas cosas ha sido por creér , que no sien-
do ti uno de muchos, sino antes Rey de
un numeroso pueblo, no debes pensar co-
mo los demas , ni medir ¢ las cosas gran-
des, 6 los hombres sabios por razon del de-
leite y ¢l placer ; sino que te conviene juz~
gar de estos prm}cx‘palmeute por las acciones
provechosas y utiles : y mas quando hasta
los maestros de la Filosofia no pueden en-
tre si convenir aceica de los exercicios del
alma : diciendo unos que para que sean mas
prudentes los que los oigan, servirdn sobre
todo los tratados logicos, otros que los ora~
torios , y otros finalmente que otros diver~
sos. Mas en lo que todos convienen es en
"que el hombre bien educado necesita de ca-
da una de estas cosas para formarse y po-
nerse en estado de deliberar con acierro.
Conviene pues , dexando lo que estd en du-
da ,.atenerse 4 lo que todos confiesan, y
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por ello juzgar .de los conscjeros: aunque,
en cstos principalisimamente se ha de mirar
al modo de:deliberar en las particulares. cir-
cunstancias ; reprobando , siesto no los re-
comendase ,; 4.los que hablan en general de
los negocios, Yy en parucular enteramen-—
te ignoran qué.es lo que conviene. Porque
es claro que el que para si mismo no sabe,
de ningun modo podrd hacer 4 otro. mas
prudentc Th pues, 1espeta y ten en mu-
cho 4 los hombres juiciosos, y que tienen
mayor penetracion y acierto que los demas;
estando persuad1do de que un buen conseje-
ro es la mas fril Posesmn y la'mas digna
de un Rey."Asf ten por cierto que los que
son capaces de extcnder tu imperio , som
aquellos que pueden ilustrar y dar vigor &
tu entendimiento. En fin yo te he advertido
aquello que k¢ dlcanzado, y te he hecho aquel
prescnte que puedo’ hacerte : desea puesy
que los demas, como dixe al principio , te
regalen , nio las ¢osas que suelen comunmen-
te hqc1endooslas comprar mas caras de los
que os las dan , que de Jos que os las ven-
den; sino aquellas que , por mas que uses de
ellas todos los dias , no”se deterioran , y
antes adquxeren mayor lustre y esnmac;on.

-

Tom. 1. b
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ORACION TERCERA

DE LAS ADMONITORIAS ZDE ISOCRATES

NICOCLES

QUE TAMBIEN SE INSCRIBE SUASORIA. ’

, ARGUMENTO.
E # la Oracion zmterzor se tratd del oficio del
Rey 3 ) en esta st explica qué es lo que toca &
los sitbditos pomerzda el d::curso en boca del
wisme N:coclu » A quien se sr;pane amanestan-
do ya 4 sus domésticos , ya 4 los Gmnde: s ¥4
d tado el resto-de “su pueblo. T lo primero con,
que emp:ez.a ‘es, conhager la 4pa£ogm de laelo-,
qiiencia , acaso por Algunos de Jas’ magnates , que
neciamenté se declaraban enemigos de ella > )
Cuyas GrOSeras J. perversas costumbres motd 'y,
describic ya_cop arte en el fin de la Ovacion -
prgcedmre 3 (pergue sino , este. extrdio mas bu-
biera: parecido.; digno. de un- Sofista , que de,
i Rey) 5 luego ace pmnre > que la Monar-
gufa es de todas la’ wejor especie de gobierno:
de.cpuer wmanifiesta , que habiendo €l sucedido
legitimamente en el Reyno , lo gobierna con pru-
dencia , con juicio y con humanidad: ¥ estos dos
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mpztula: P 5ise fmende i Nzcocles , dlo qfw
van es d no dexar d los sitbditos ni el nas le-
ve pretexto de infidelidad y vebelion : y i d Isd-
_avates o qué otra cosa son que un . disimulado
elogio de Nicocles., hecho con tal arte 5 que de
ningun modo pueda conogerse esta intencion 3 Ui~
timamente ovdena. que es lo que han de hacer
sus shbditos , y de que se han de abrteﬂer Aia=
dwndo un breve cp:[aga.

© Biblioteca Nacional de Esparia
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ORACION.

T o - .
hay algunos , que estan mal con la elo~
‘quencia , y abominan de los que se aficio-
nan 4 la sabiduria , diciendo.que no es la
virtud , sino la propia utilidad la que “los
inclina- 4 - estos - exercicios. -Mas 4 los que
as discurren podrianiés preguntarles , -por
qué aborrecen 4 los que trabajan por ad-
quirir el arte de bien decir, y alaban 4 os
que ponen cuidado en obrar bien ¢ Porque
si lo que aborrecen es la utilidad y prove-
¢ho , es claro , que mucho mayor resulta
de las obras, que de las palabras, Despues
de esto, es muy de extrafar que ig-
noren , que st somos religiosos para con
los Dioses, si amamos la justicia, y si culti-
vamos las demas virtudes, no es para ser mas
pobres que los demas ; sino para abundar
de mas-bienes en esta vida. Asi que no son
reprensibles aquellas ocupacicnes , que nos
acarrean provecho , sin desviarnos de la
virtud 5 sino que los que son reprensibles
son aquellos , que con sus accienes faltan,

con sus discursos tratan de engafiar , no
i:aciendo de la elogiiencia el uso que debies
ran, Por tanto es de maravillar, que los
que asi piensan no abominen igualmente de
la riqueza , del valor y de la*fortaleza : por-
que si con la elogiiencia estan mal- por los
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que , abusando de ella, engahan y mienten:
parece consiguiente , que en las demas co-
sas buenas hallen tambien que reprender,
pues que vemos, que algunos de los que
las poseen cacn tambien en delitos; y que
muchos valiéndose de ellas molestan y afli--
gen 4 los demas. Pero quién no vé, que
no es justo culpar al valor, porque haya al-’
gunos que hicran 4 quantos encueniran ; &,
acusar 4 la fortaleza porque haya algunos
homicidas ; y generalmente que no es razon
achacar 4 las cosas la maldad de solos los
hombres 2 Los que son pues, de culpar son
aquellos, que” hacen un perverso uso de las
cosas buemas, y se valen para hacer mal 4
sus concindadanos de aquello mismo, conque
pudicran serles de utilidad y provecho, Mas
ahora , sin entrar cn estas distinciones , ni
exdminar de por si cada una de estas cosas,
abominan en general de la clogiiencia , y
licga 4 tanto su error , que no reflexionan
que miran mal precisamente aquella pren-
da, que de quantas consigo trae la natura-
leza de los hombres, nos ¢s origen de ma=
yores biencs. Porque en todas las demas,
que nos adornan , no nos diferenciamos de
los otros animales, y aun en la ligereza , en
la fuerza y c¢n otras facultades somos 2
muchos de ellos inferiores 3 mas habiéndo-
nos side por la maturaleza dada la facultad
de persuadir , y de conferenciar entre noso-

D3
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tros mismos aquello que nos parece , no
solo logramos mudar la vida de feras que.
Hevébamos ; sino que uniéndonos, formamos

ciudades , establecimos leyes , inventamos

artes 3 y en fin apenas hay descubrimiento

Gtil alguno , que no nos lo haya proporcio-
mdo el-don de la habla, Porque esta hizo

leyes sobre lo justo y lo injusto , lo torpe

y lo honesto , y sin ellas no hubiera sido

facil que llubmamos habitado los unos
con los otros: por esta vituperamos 4 los

malos , y alabamos 4 los buenos : de esta
nos valemos para ensefiar 4 los 1gnorantes y

i probar 4-los sabios , porque el decir lo que
conviene es para nosotros ¢l mejor 1nd1c1o

de la prudenma y la phtzca arreglada dla
verdad , 4 lo justo y 4 las leyes, es imagen

de un 4nimo recto : y ayuclados de esta dlspu-

“tamos de las cosas dudosas, é investigamos
las que nos son desconocidas ; ; porque de los

mismos argumentos que Nos sirven para-
persuadir 4 los otros, fios valemos para de-

liberar en'los n»gocios propios, y aunque lla-

mamos elogiientes 4 los que pueden hablar en-
plblico: tenemos sin embargo por pruden-’
tes en sus consejos 4 los que en las confe-
rencias y- deliberaciones discurren bien so-

bre los negocies que se les proponen.” Y si

hemos de decir en suma quantos_son los’
bienes que 2 este don' debemos , no po-
dremos encontrar cosa” ninguna hecha con
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juicio , en- que fa facultad de la palabra no
intervengay sino que antes bien constaré, que
en todas Ias obras y pensamientos t1enc Ia
pr11c1pal parte , y que los que tienen ma-~
yor ;u1c10 500 Tos: que mias se valen de-ella
vy asi los que sc atrevert a*ma]decn‘ de 'los
que se dedican 4 la Elogiiencia y 4 la Filo-
sofia , dében ser miradds con igual horror,”
que los que se desacatan 4 los templos de
los Dioses, Yo pues, aprueho en general to-
dos los piblicos discursos que puedcn ser-
nos ittiles aun en la cosa mas minima, y
despues juzgo, que los mas excelentes, mas
dignos'de un Rey , y mas propios de mi
eondicion- son aquellos , que dan instruc~
ciones , ya sobre el modo de ordenar bien
la vida, ¥ ya sobre la recta administracion
de la Repiblica ; y aun de estos aquellos
que ensefian 4 los Principes , como han de
tratar 4 la muchedumble, y 4 los particu-
lares, cémo deben mirar 4 los que gobier-
nan : porque veo ser ‘esto Jo que hace fe-
lices , y aumenta sobr¢ manera las cin-
dades. ‘ :

Y cémo se ha de gobermr el Reyno,
que es la una parte , ya lo habeis de la’
boca de Isdcrates oido : mas cemo deben
habersz: los sfibditos , que cs la otra, procu—-
raré yo ahora declararlo ; y no con nimo
de exceder 4 aquel llustre orador ; sino por

parecerme que son estas las cosas que debo
D4
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tratar prmmpqlmente €on VOSOLros. Porquc
si} no habiéndoos antes declarado qué es
lo que quicro que. practiquels , acaso os
apartais de mi dictamen , no tendré justo
motivo para quejarme de Vuestro proceder,
pero.si despues de habemslo decATado , na-
‘da de cllo se hiciese , entdnces justamente
me indignaré con los quc hayan sido des-
obedientes. Mas pienso que como princi-
palmente os he de mover 4 que os acordeis
de quanto dizere, y 4 que despues lo obe-
dezcais , ha de ser , né si solo tratare de
aconsejaros , y me contcntare con enume-
rar algunos preceptos ; sino si os demostra-
re, en primer lugar , que debeis amar nues-
tra actual especie de gobierno , no por ne-
cesidad , ni porque hemos vivido sicmpre
baxo de ella , sino por ser la- mejor de to-
das ; y despues, que yo he entrado en el
Reyno no contra las lcyes , & abro indome
o que no me toca , sino santa y ,]ustamen-
te , y teniéndole desde el principio por mis
progenitores , por mi padre y por mi mis-
mo. Porque demostrado esto una vez , no
habid quien no se condenc 4 si. mismo a
sufiir un gran castigo 5 si no se mostrare
obediente 4 quanto yo aconse;are 6 prescri-
biere.

Acerca pues , “de las especws ae frobwr

no. (porque esto. fué lo primero .que pro-
puse ) creo gue han de convenir rodes en
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que no puede haber cosa mas iniqua, que ¢l
que buenos y malos participen de unos mis-
mos bienes; ni mas justa, que el rectificar esto,
y hacer que, no disfruten iguales bicnes los
que en sf son desiguales ; sino que todos
vivan » ¥ scan premiados segun el mérito
que tuvwren. Pues las Oligarchias y Demo-
cractas lo que: prn1c:1palmentc se proponen ¢s
la igualdad entre los que tienen parte en el
mando : y lo que mas en cllas se aprueba
s , que no haya uno, que pueda mas que
otro; lo que es muy ventajoso para los ma-
los 5 mas las Monarquias dan el primer Iu-
gar al que es tenido por el mejor de to-
dos : el segundo al que es reput1do despues
de este , y el tercero y el quarto & los que
se les siguen cn esta razon. Y si mo siem-
pre asf sc verifica , por lo menas este es el
intento de esta espec1c de goblemo. Y ade-
mas, si hemos de mirar 4 la naturaleza y
acciones de los hombres , todos sin duda
estardn por la Monarqufa, Porque , qué
hombre de ]LllCIO no deseard mas vivir ba—
x0 aquella especie de gobierno ,-en qué,
es bueno , seri conocido , que no bax_o
aquella , en que serd confundido con fa mu-
Chedumb1c, sin que pueda dar a entender.
quién e¢s 2 Ademas de esto, es preciso juz-,
garla tanto mas suave ¥ mas justa , quanto,
es mas facil acomodarse al modo de pensar
de uno , que haber de andar investigando
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como dar gusto 4 muchos » que’ es preciso
sean de muchas y ‘muy varias inclinaciones.
Asf{ aunque hay otras muchas razones, con
las que podrd qualquicra demostrar , que la
ivlonarqum es la especie de gobierno mas be-
Higna'y mas justa: es tambien muy facil
votiacetlo por !o que acabamos de decir,
Mas aun respeto 4 otras calidades ,” quanto
mejores sean las Monarquias, ya para deli-
berar, ya para poner por obralo una vez re-
sue]to como lo notaremos mejor, serd si cos
tejaremos entre . 51 los mas graves negocios,
¥ nos pararemos 4 discurrir acerca de ellos.
Ahora pues, los que por un afio ascxenden
4 las magistraturas , antes vuelven 4 entrar
en la clase de pamculares que hayan podi-
do enteratse de las cosas de la Reptiblica,
6 adquirir prictica en su expedmon mas
los que siempre estan en el manejo de ellas,
aunque sean de menos talento que los de~
mas , en la practica por decontado les ha-
cen gran ventaja, Ademas de esto, aquellos
pasan muchas cosas por alto , descansando
los - unos sobre los otros 3 quando estos de
nada se olvidan , sabiendo que todo cor-
re de su'cuenta. Despues , los que en las
Oligarchias y Democracias cxercen qutor1—-
dad , suelen con sus disensiones causar 4 la
Repﬁblxca mucho diflo; quando los Monar-~
¢as, no teniendo 4-quien temer envidia, del
modo posible ordenan lo mejor ¢n todas las
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cosas, Mas , aquellos atrasan los negocios;
porqué lo mas- del tlempo gastan e los
suyos propios ; y quando a51sten 4 las jun-
tas , por lo comun es mas 4 disputar y al-
tercar entre si , que 4 deliberar sobre el
publico intmés-, pero estos , comd que no
estan atenidos 4 ciertos y detérminados lu-
gues » 0i 4 ciertas y determinadas horas,
sino que de dia y de noche estan atareados
al despacho, no pierden Ja ocasion, y ca-
da cosa la hacen en su tiempo propio. Fue-
ra de esto , aquellos estan siempre mal unos
con otros, y querrian que tanto los que
les preceden, como los que les suceden en
el mando, cn nada acertasen en su gobier-
no , para adquirir ellos de este modo mayor
crédito ; mas estos, como todasu vida es-
tan 4 Ia frente de los negocios , miran per-
petuamente al pueblo con igual benevolen-
cia. Y lo que es mas que todo : los unos
miran las cosas del piiblico como propias, ¥
los otros para atender 4 cllas las reputan
por agenas : para consejeros los unos se va-
len de los ciudadanos mas audaces , 'y los
otros escogen entie todos los mas pruden-
tes. A los honores elevan aquellos :1 los que’
saben hablar en pubhco y estos 4 los que
saben dar vado a los negocios. Y no solo
para las cosas comunes, y de todos los dias
es mejor el gobierno mondrquico ; sino que
lo es tambien para el hecho de valerse en fa

©



6o ORACION TERCERA. ‘
guerra de toda comodidad y ventaja., Por-
que ya para levantar tropas , ya para usar
de ellas, G- abierta, & ocultamente , y ya
para persuadiy 4 unos , obligar 4 otros, so-.
bornar 4 estos con dédivas, y ganar 4 aque-
llos con otros beneficios , es mas 4 propo-
sito la Monarqufa , que todas las demas es-
pecies de gobierno. Todo lo qual no solo
" pucde probarse con razones , sino tambien
con hechos. Porque todos sabemos, que si
ha llegado 4 tan alto grado el poder de los
Persas, no tanto ha sido por la prudencia
de aquelios cindadanos , como porque son
sumamente adictos al gobierno de un Rey,
Pueden asimismo servir de exemplo Dionia
sio el Tirano, que habiendo entrado en el
mando 4 tiempo , que no solo estaba arra-.
sado todo lo demas de la Sicilia, sino que
hasta su-misma patiia estaba bloqueada , no
tan solamente la sacd de tantos 11e5205 5 si-
no que la hizo la mas {loreciente de todas las
ciudades Griegas : y tambien Jos Cartagine-
ses y Lacedemonios que , sicndo los que es-
tan mejor gobernados en toda la Grecia,
viven en oligarchia en su casa, y son mo-
‘narquicamente regidos en la guerra. Y aun
la misma cindad de Aicnas, que mira con
tanto horror la Monarquia , puede muy
bicn hacer patente, que ha solij:) salir muy
mal librada , quando ha enviado muchos
Generales ; ¥ que por ¢l conirario ha logra-
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do ‘comunmente la victoria , quando se ha
valido de uno solo. Quién podrd pues, ha-
ilar pruebas mas-fuertes que estos exem-
plos , para hacer ver la excelencia y ventaja
del menérquico gobierno? Pues vemos , que
los que estan siempre sujetos 4 un'Rey pros-
peran y florecen ; que de los que viven ¢n
Ia olizarchia para las cosas de mayor con-
sideracion unos nombran solo un Gene-
sal , y otros confieren al Key el mando
de-las tropas 3 y finalmente, que los que
aborrecen Ja Monarquia , nada han podido
hacer de lo que se habian propuesto, quan.
do han enviado 4 muchos con ¢l mando.
Y si-nos es lcito recurrir 4 Ja antigiiedad,
aun se nos dice que es Jipiter el Rey de
todos los demas Dioses. Lo qual si es cier-
to , es claro que tambien los Dioses prefic-
ren esta constitucion. Mas si nadie sabe lo
que hay en realidad , y nosotros hemos pen~
sado asi de ellos por conjeturas, esto mis-
mo ¢s sefial de que el gobierno monarqui-
co.es de todos tenido por el mas excelen~
te (1). Y pues que acerca de las especies de

(x) Muy ingenioso es
este argumento y estd
propuesto con muchagra-
cia ; asf puede muy bien
ser el complemento de
quanto dexa dicho nues-
tro Isderates 4 favor de

©
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gobierno , y quanto se aventajen las unas
2 las otras, ni se puede inventar, ni decir
nunca quanto el asunto permite : baste por
ahota lo que acabo de decir para mi in-
tento.

Mas jngO, que la-otra parte , que -es
sobre lo justamente que ocupo el trono,
exige toda‘ﬂa mayor -brevedad , por pare-
cerme que no ha de haber qmen no con-
venga cen ello. Porque, quién no sabe que
Teucro, que ¢s €l tronco de mi linage, ha-
biéndose unido con ‘los Gefes de las demas
familias y apmtado aqui, edificé esta cin-
dad , y repartid sus campos2 Qué. mi pa-
dre Evagoras recobrd 4 costa de muchos
peligros la autoridad real de que otros ha-
bian decaldo y puso las cosas en.tal esta-
do, que ya no dominan hoy los Fenicios 4
los de Salimina ; sine que exercen ahora el
imperio . aquellos mismos , de quienes fué
desde el principio ¢ ~Resta pues , solo para
acabar con quanto propuse , el hablaros bre-
vemente de mi mismo-, para que sepais que

y afecto hécia ella que,
camo-buen Filésofo que

era , conocié deber pro-
mover y arraigar en los -
subditos , parz que no.

viviesen disgustados con

una cosa que no habian-

de poder evitar ,'y pa=-

©

ra que, asi contentos con
su constitucion , ‘execu~
taran con el mayor ze-
Io Ias “ordenes de su
Soberano , que es lo
que el mismo Nicocles
dixo .que_ se. propo=
nia, .



_PARTE PRIMERA. - a3.
teneis un Rey , que no solo_por sus-mayo-.
res , $ino aun por si mismo es justamente
digno de mayor autoridad todavia , que la-
que al prescnte estd gozando. Porque yo
creo que todos han de convenir en que la
templanza y la justicia son' las ‘mas aprecia-
bles de todas las virtudes : pues que no so-
lo nos son atiles 4 posotros mismos ; sino
que si queremos atender 4 la naturaleza, in-
flujo y uso de todos los negocios, hallaré-
mos que los que se han cmprendido sin dar
en cllos parte 4 estas virtudes , han sido cau-
sa de gravisimos males; y que por el con-
trario los que han sido administrados con.
justicia y templanza han acarreado 4 la vi-
da de los hombres infinitos biencs. Pues si
alguno de mis progenitores mereci6 ser por
estas virtudes celebrado, juzgo que no de-
be 4 mi negarseme esta gloria. Y por lo que
hace 4 la justicia, juzgo que-ha de bastaros
lo que voy 4 decir : porque habiendo en-.
trado en el Reyno 4 tiempo que estaba ex-
hausto el erario , y consumidas todas las
rentds , y 2 tiempo, en que por reynar
en los negocios la confusion y el desérden,
pedian mucho cuidado , muche diligencia
y muchos gastos ; y sabiendo pof otra par-
te que los demas en tales circunstancias sue-
len tirar 4 qualquiera costa 4 ponerse en buen
estado , aunque tengan en cllo que violen-
tarse : sin embargo nada de todo esto pu-
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do corromperme , y tomé con tanto cnida~
do los negocios, que nada me: quedd que
hacer para aumentar'y hacer feliz 4 nuestro
pueblo. Y asi traté con tanta benignidad &
los cindadanos , que no se han visto ni emi-
graciones , ni muertes, ni pérdidas de ha-
cienda , ni ningunas otras calamidades du-
rant¢ mi reynado. Y siéndonos impenetra-
ble la Grecia por la guerra en que nos
veiamos entonces , y-estando por todas par-
tes saqueados , en todo puse remedio, pa-
gaiido 4 unos el todo y 4 otros parte, pi-
diendo espera 4 estos y haciendo con aque-
llos una amigable composicion en guanto .
me fué posible. Mas, estando enfadados con
nosotros los demas habitadores de la Isla, y
teniendo en la realidad por enemigo al Rey,
no obstante que ‘de palabra se” nos habia
reconciliado , hice suceder la tranquitidad 4
ambas turbaciopes, manifestdndome rendi-
do 4 este , y siendo justo para con aque-
los: Porque estoy tan ‘lejos de codieiar lo
ageno, que siendo asi que los mas en vién-
dose un poco mas fuertes que sus vecinos,
Juego invaden sus tierras, y aspiran” § ma-
yor poder : yo por el contrario ni aun qui-
se recibir aquella provincia, que voluntaria-
mente s¢ ponia baxo mi potestad. Porque
mas quiero tener solo lo que es mio con
justicia, que adquirir por modo injusto un
imperio mas ¥asto , que aquel que ahora

©



PARTE PRIMERA. 64
poseo. Pero qué necesito ir recorriendo ca-
da una de estas cosas , quando:puedo en,
muy pocas . palabras hacer patente lo que
me he propucsto-?.Porque es bien notorio
que no he injuriado 4 nadie , y que ¢ ‘mu-
chos tanto de mis ciudadanos, como de los
demas. Griegos ‘he hecho grandes-beneficios,
habiendo hecho’ yo solo 4 unos y 4 otres
mas presentes, que todos quantos-en:el Rey-
no me han precedido. Y yo pienso que los
que se jactan de justos, y quiefen que los
tengan por superiores -4 las riquezas, tienen
que alegar cosas iguales 4 estas para. poder
vanagloriarse, Pues creed, que yo aun pue-
do alegarlas mucho mayores, si os he -de
hablar de mi. templanza. Porque sabiendo
que todos los hombres aman sobre-manera
4 sus hijos y sus mugeres , y llevan muy 4
mal el que se atrevan 4 injuriarlos , y que
la.afrenta en ellos recibida ha sido! causa de
gravisimos males ;. y - por ella:han pérdido
la vida-muchos, tanto de los particulares, co-
mo de los Potentados: he evitado con tal es-
tudio esta especie de delitos , que-desde que
subi 2l trono, no podra decirse -haber yo
tocado 4 otra-que 4. mi muger propia: y
€50 Do obstante que no ignoraba |, que en-
tre los mas nada pierden de su repuracion
los que, siendo en todo lo demas justos, se
vin & buscar enotras sus placergs. Mas yo
sin embIargo he querido siempre, ya estar

Tom. 1.
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muy lejos de tales sospechas > Y ya dar e
mis costimbres exemp[o 4 mis ciudada-
nos : COMO’ que sé , que el pueblo se entre-
ga con gusto 4 aqueIlas cosas, 4 que vé in=
clinados 410§ que le gob1ernan Despues de
esto, yo tengo para mi, que deben los Prin-
cipes ser tanto mejores que los particularesy
quanto les-son en la dignidad y honra su-~
periores’s ¥ que por lo tanto. se portan in<
dxgnamcnté todes aquellos que obligan % los
otros 4 vivir bien , y no acreditan al mis-
mo tiempo ser ellos mas moderados que sus
stbditos, Y fuera de esto , yo veo que en
las demas cosas muchlslmos saben contenei<
se ; pero -que de ¢cstos descos torpes aun log
mas excelentes suclen ser vencidos. Y asi
me he propuesto dar 4 catender 4 todos que
sé vencerme aun en esto , y acreditarme
por lo mismo de superior, no. solo al co-
mun de los hombres ; sino aun 4 los que
estan muy pagados de su virtud. Ademas,
no puedo menos de tener por gran maldad
€l que los que tornan muger y entablan con
elfa Ja. mas {ntima y estrecha sociedad, fal-
ten 4 este trato , y le den que sentir en
aquello mismo , en que menos querrian ellos
ser ofendidos (I) y que soliendo ser muy

(1) Admirables idéas que toman muger s 1o
del ‘matrimonio! §i mi~ puede dudarse que se-
raran este estado con rian muchos menos los
ignal respeto todos los que tuvieral que qie-
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puntuales en el cumplimiento de los demas
contratos , solo dexen -de serlo en los que
con sus mugeres celebriron , quando por
ser estos los mayores y de mas estrecha obli- -
gacion , debian guardarlos con mayar cui-
dado : s advertur por otra parte , que
de este modo dan motivo 4 que hier-
van sus Palacios en disensiones y renci-
llas, Y yo creo que los' que han de reynar
bien , no solo deben mantener en buen 6r-
den y armonia las ciudades que les estan
sujetas ; sino tambien ‘sus propias casas, y
aquellos determinados lugares en que habi
tan i porque todo esto es propio da Je tem-
planza y la justicia. Ni-acerca de la procrea-
cion delos hijos he pensado , como acos-
tumbran 4 pensar los mas de los Reyes, ni
he creido conveniente tener unos en muge-
res humildes, y otros en mugeres ilustres,
dexar unos bastardos , y otros legitimos;
sino que 'me ha parecido justo , que todos
sean de una misma condicion respecto al pa+
dre y 4 la madre , refiriendo su origen en-
tre los mortales'd Evigoras mi padre, entre
los Semidioses 4 los Eacidas, y entre los
Dioses al mismo Jupiter ;- sin que earezca
ninguno de tan noble nacimiento. Y aunque

jarse de faltas é infideli~ falta el violarlo , no de-
dades, El que no respeta  be esperar que el con=
1n pacto que con otro ha  sorté lo mire con una su=
hecho y tiene por ligera - persticiosa vemeracion, :

Ez
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ha habido muchas cosas que me -han hecho
. pensar asi : no ha sido lo que menos 4 ella
me ha movido-el ver que la fortaleza, Ia
astucia y otras.-prendas dignas de estima-
cion suelen recaer en muchos de los malos;
quando la templanza y la justicia solo son
propias de los hombres de bien. Asi que
tuve por lo mas acertado el adquirir y cul-
tivar principalmente aquellas”virtudes que
ademas de no tener en cllas parte alguna los
malos , fuesen las mas nobles de todas, las/
mas estables, las mas Gtiles y las mas acreedo-
ras 4 los elogios y alabanzas. Llevado pues,
de estas cosas..me entregué principalmente
al exercicio de la templanza y la justicia, y
_Preferl’, no aquellos  deleites -que no tragn
consigo honra ninguna ; sino .aquellos .que
resultan de la satisfaccion de haber; procedi-
do con hombria de bien. Y mas, que para
juzgar de la excelencia de -todas, las virtu-
des no hemos de mirar precisamente 4 unas
mistas, reglas ;- sino que la justicia serd ex-
celente en la pobreza , la templanza en el
poder , y la continencia en'la juvenrud.
Pues yo en todos estos casos créa que he
. dado de quien soy. suficiente muestra. Por-
que aun habiéndome quedado pobre y falto -
de bienes , jamas contristé 4 ninguno de mis
ciudadanos : y estando ‘en estado de* hacer
quanto se me antojase , fuf sin’embarge mas
moderado que los-mismos varticulires; y
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en ambas cosas supe de este modo dominar~
me , siendo todavia de una edad en que sue-
len los mas proceder con poca cordura en
casi todas sus acciones. De todas las quales
cosas quiza no me hubiera atrevido'4 hablar
ante otros qualesquiera ; tio porque no me’
sirvan de satisfaccion , sino porque hubiera
recelado no ser creido; pero & £ que vo-
sotros sols testigos de la certeza de todo
.quanto he dicho. Y si merecen ser admi-
rados y aplaudidos los que son modestos
por naturaleza, precisamente han de mere-
cerlo mds los que han llegado 4 ser tales 4
beneficio de su razon. Porque los que son
moderados precisamente por casualidad, y
no por estudio ¢ inclinacion , podran ser
acaso seducidos ; mas los que lo son, ya por
naturaleza, y ya tambien por estar persua-
didos 4 que la virtud es el mayor de to-
dos los bienes , es evidente que han de ob-
servar por toda su vida este orden que uma
vez en ella establecieron,

$i he hablado tan largamente , ya de
mi mismo , y ya de las demas cosas que
propuse , ha sido para no dexaros el me-~
nor pretexto de no exccutar gustosos y con-
tentos todo quanto os prescriba, 6 acon-
seje. Prescribo pues, que cada uno de vo-
sotros desempene con cuidado ¥ justicia lo
que estuviere particnlarmente 4 su cargo,
porque sien esto s¢ faltare , ya es preciso

-

b
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que por esta parte sufran detrimento los pi-
blicos negocios. No mireis como de poca
monta , 60 como digno de desprecio nada
de quanto se os ordenare , teniendo por
cierto que aquello no se ha de mirar por sis
antes debereis atender 4 ello en la inteligen~
cia, de que como se administrare cada una
de las partes, asf el todo estari bien & mal
administrado, No pongais fhenos atencion
en mis cosas, que en las propias vuestras,
ni os figureis que son de poca estima. los
honores ‘que se tributan 4 los que en mis
cosas se portan con honradéz. Absteneos de
lo ageno para que poseais lo que fuere pro-
pio vuestro , con mayor seguridad. Con-
vendrd que unos-para otros seais tales, qual
desedis que yo sea para vosotros. No pon-
gais mayor cuidado en ser ricos, que en
acreditaros de hombres de bien, teniendo
entendido que tanto entre los Barbaros, co-
mo entre los Griegos, aquellos poseen ma-
yores bienes , que son mas celebrados por
su virtud. No creais , que ¢l digero adqui-
rido 4 fuerza de injusticias os ha de acarrear
_riqueza, sino peligros: ni tengais por ga-
nancia ¢l recibir , & por pérdida el gastar:
-porque ni lo uno ni lo otro guardan sicm-
pre un mismo respeto ; sino que segun am-
bas cosas se hacen ¢n tiempo y con virtud,
asi son 4 sus autores provechosas. No ten-
gais repugnancia en hacer ni uma cosa si-
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quiefa de quantas os mandare : porque con
quanto mayor acierto desempenare mis co-
sas qualquiera de. vosotros , tanto mayor
serd la utilidad , que de ello le redunde. Lo
que cada une supiere de si mismo , ima-
gine que 4 mi no se me oculta, y aunque
o descubra mi cuerpo , figlirese que asis-
te alli mi pensamiento : porque pensando
de este modo no podreis menos de portaros
con mayor modestia. Nada oculieis ni de
quanto tuviereis , ni de quanto executareis,
ni de quanto resolviereis hacer , teniendo
por cierto, que los negocios hechos 4 es-
condidas no pueden menos de producir mu-
chos sobresaltos, No andeis viendo cemo
desempefiar vuestros empleos 0 astuta , @
ocultamente ; sino antes con tanta sencilléz,
y tan 4 las claras, que ninguno , aunque
quiera , pueda facilmentc calumniaros. Sa-
bed discernir las acciones , y tened por ma-
las las que quisierais que no llegaran 4 mi
noticia 3 y por buenas aquellas , que si lle-
go 4 saberlas, os han de acreditar para con-
migo de hombres de'bien. No querais guar-
dar silencio ,- si vierels que algunos delin-
quen contra mi autoridad & antes debereis
delatarmelos ; teniendo entendido , que en-
cubridores y delinqiientes merecen ™ pena
igual. Tened por dichosos, no 4 los que lo-
gran no ser notados , quando hacen algo
malo ; sino 4 los que en nada faltan : por-

Eq
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que es'muy regular que los unos por fin no
queden sin el castigo convenienie (1), y que
los otros tengan el premio que les corres-
ponde. No formeis partidos ni juntas sin mi
consentimiento ; porque tales facciones pue-
den traer utilidad en las demas especies de
gobierno ; pero en las  Monarquias siempre
son peligrosas. No solo habeis de abstene-
ros de los delitos , sino ‘aun‘de aquellas co-
sas que necesariamente bayan de dar sospe-
cha, No tengais ninguna amistad por mas
firme y segura que la mia, ni altercis el
presente estado , ni desceis introducir nin-
guna mutacion : teniendo. por cierto, que se-
mejantes turbaciones no pueden menos de
acarrear la perdicion de las ciudades, yel
desérden de las casas de los particulares. No
creais que siempre se debe 4 su naturaleza
Ia crueldad de los Reyes ; sina antes en:
tended , que son tambien causa de -ella las
costumbres de sus siibditos ; porque muchos
se han visto precisados 4-dominar con seve-
ridad , mas por Ja maldad de sus sébditos;
que por su propia inclinacton: Vivid con-
fiados , no en mi mansedumbre y clemen~

{:) Es muy gracicsa las imfgenes que em-
una sentencia de Ho- plea, Dice y dice muy
racio sobre esto , per  bien:

Rovd antecedentem scelestum
Deseruit pede poeta taudo.
Lib. 3. Carm, Od. 2.
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cia; sind en vuestra propia virtud. Creed
que en mi seguridad teneis vinculado el vi-
vir fucra de temores 3 porque siendo bueno
el estado de mis cosas , es preciso que lo
sea tambien el de las de todos vosotros, Con-
viene que respecto de mi autoridad seais
humildes, viviendo segun las castumbres re-
cibidas:, y guardando las reales disposicio=
nes 5 pero esplendidos en las funciones pi-
blicas de la ciudad , y quando se trate de
cumplir mis mandatos. Inclinad 4 los j6~
venes 4 la virtud , no solo amonestindolos;
sino haciendoles ver en cada una de las
acciones , quales deben ser los hombres de
bicn, Ensenad 4 vuestros hijos .4 ser obe-
dientes 4 su Rey, y haced que se acostum-
bren 4 exercitar principalmente esta: virtud;
porque si aprendiesen 4.ser gobernados , po-
drin. despues- gobernar mucho mejor. Y
siendo fieles y justos, participarin de mis
bienes; mas si fuesen malos, altn no tendrin
seguros los propios. Tened por cierto que
dexareis 4 vuestros hijos la mayor y mas
duradera riqueza, si acertarcis 4 dexarles mi
benevolencia. Tened por los mas desdicha-
~dos ¢ infelices 4 aquellos que fuesen infieles
con los que de ellos se fiaren. Porque es
indispensable que los tales pasen todo el res-
to ‘de su.vida sin gusto, y cercados de te-
mores , ¥ sin poder flar - mas- de amigos,
que de encmigos. No admireis 4 los que po-
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seyeren mayor riqueza ; sino 4 los que no
tienen nada malo que afearse : porque con
esta conciencia podrd -qualquiera  tener una
vida mas dulce y tranquila. No os figureis
que el vicio ha de poder nunca ser de mas
utilidad que la virtud , y que solo en el nom-
bre es mas odioso que ella; sino antes per-
suadios 4 que es tal el caracter de cada
una de estas cosas, qual es su nombre. No
tengais envidia 4 los que viereis en los pri-
meros empleos 3 mas tratad de haceros ti-
les, y venir 4 ser igunales con los mas eleva-
dos. Creed que os conviene amar y honrar
4 los que amare y honrare el Rey : para que
as tengais de mi lo uno y lo otro. Pensad
en ausencia mia como acostumbrais 4 ha-
blar estandoyo presente. Manifestad mas con
obras, que con palabras, la estimacion que
de mi haceis. No hagais 4 los demas aquello
que os enfada, si acaso alguno se atreve 4
hacéroslo 4 vosotros. Si reprobais alguna co-
sa con las palabras;, estén muy -distanies de
ella: vuestras obras. Tened entendido que
yo haré con vosotros como vosotros hicié-
reis conmigo, No os contenteis con alabar 4
los buénos, imitadlos tambien, Tened por
leyes: mis palabras, y procurad guardarlas, en
Ia inteligencia de que los que mas se acomoda-
ren 4 hacer lo que yo quisiere, tendrdn tam-
bien mayor licencia para vivir segun su gus-
to. En suma , sed tales para conmigo , quan
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les creeis que deben ser para con vosotros
los que estan baxo vuestra potestid. Y en
‘este caso , para que nos hemos de cansar en
decir lo que sucederd 2 Porque si yo me
portare como hasta aqui, y vosotros fuéreis
los que habeis sido, vereis bi¢n pronto acre-
centados vuestros bienes , aumentado mi
Reyno, y corstituido nuestro pueblo en la
mayor felicidad, Razon serd pues, en vista
de tales bienes no huir el cuerpo 4 ningun
trabajo ni peligro. Y aun 4 vosotros 4 muy
poca costa, solo con ser fieles ¥ justos, os
es sumamente facil el dar 4 todo esto cum-
plimiento.
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" ORACION PRIMERA. -
| EL PANEGIRICO. |
4REUMENTO, . -

E sta es aquella Oracion tan celebrada ylaprie
mera entre las de Isdcrates , 4 fuicio de rodos los
inteligentes. T por gquanto despues de haberla es-
erite , debid’ de sardar wmuche en retocarla y
corregir aquellos bgeres defectos , que aun el
mas exercitado y mas atento ne puede evitar al
tiempo d¢ la composicion: de aqui sin duda to-
wmaron pretexto pava decir, unos que habia gasta-
do- cp ella diez hos , y otvos que quince , ). pa-
ra censurarle esta pralzrr:d:td como cuidado Y
ocupacion de un howbre otioso , que solo pensa-
ba en dar un ovden gracioss & las palabras. Pe-
10 , prescindiendo de gue pucde moStY AT se” gHe lo
quie es en componeria , solo vino A& tardar un
aiio , como [o hace ver con efecto el Ansaime

~




: 7

Francés que empezo’;{ escribir las vidas de 103-
Oraderes Griegos , aun dado caso que lo que se
le imputa: fiiese cierce 5 lo. mas que con ello se
soHVERCCYia €5 , que cnestd Oracien 5 on gue se
propuse apurar toda su babilidad., #o gu.i;a. que
sus émalos, pudieran encontyar wada que tzla“zrle_,
ann quando se pusievan 4 eximinarla con el ma~
yor rigar.. Porque de. que no arendid sole 2. dar
un gracioso Orden 4 las palabrds ; sino que tu~
vo siempre mas altas wmivas , son buena prue-
ba las demas Oraciones suyas y.sus Cartas.

Estd Orgeion aunque coptienc un gran elo—
gio de la cindad de Atenas , es no obstante - eso.
del género deliberativo : y. el argumento de ella
nos lo da el mismo lsdirates en su Oracion de
la permuta,*donde habla asé del Panegivico:

Porque.la primera Oracion.de gue he de ba-
blaros , se.escribid pov. aquellos.tiempos , en que
los- Lacedemonios dominaban. sin duda 4 los de-
mas Gricgos , § nosotros estdbamos bastante hu-
milladoss y se-veduce d exhoriar & los Griegos
4 la guevra contra los Bdvbaros , ¥ 4 disputar-&
los Lacedemonios el mando y principado. T sien-
do este el argumento de ella , demuestro que
anestra. cindad, ba side 1a causa de quantos bie-
#es ban disfrutade todos los. Griegos. Mas pa
sando de la enwmeracion de estos bienes 4 tra-
tar del principado , y quesiendo probar con ma-
Jor evidencia que debe este ser de nuestra cin-
dad , procuro principalmente mostrar que es acrees
dora & jor vespero por haber veucido los pe-
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Zgrr)f de la guerra , que por qualcsqmem otros
_ beneficios,

. Despes les babla de este modo : Conside-
rad ahora si puede pensarse que corrompo 4
a juvenrnd con mis discarses o y anves no la
exhorto d la virtad , ¥ 4 exponerse por la patria
d_los peligros 5 y si mevezco con mas vazon ser
castigado por lo que se me imputa, d si antes
bien debets estarme myy agradecidos 5 pues que
fué tal el elogio que hizc de esta-cindad , de
nuestros mayores o y-de los peligros- en que por
entonces se vieron , que los que antes-habian tra-

- tado -este asunto , hubievon de borray sus discur—
505 5 causdndoles vergiienza lo-que babian- dichos
7 los que ahora tienen alguna veputacion , ni si-
quiera se arveven 4 [ hablar de estas cosas,'y aun
pzenmn cwon de.ccanﬂmz,d de su babilidad,

 Hasta aqué Lsograres : el qual habiendo vuel—
20 d tratar cste argumiento , ya en.la Ovation &
Filipo 5 en que de nuevo traa de bacer la guer=
va 4 los Bdrbares , y ya en el Panatenaico , ex
que vuelve & hacer mas 4 la larga el corejo en<
tre los Atenienses y Lacedemonios , parece gué
obscurecio’ en algun-modo el lustre de esta admi<
rable Omuon » ¥-atin legd & exceder.re ¥y aven~
tajarse & si mismo, -
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PANEGIRICO (1)

P!/guqﬁas veces he ‘solido maravillarme de
que aqtiellos que -insc_itpyer_on %as solemnes
juntas ,'y fundaron los piblicos juegos, hu-
. biesen sefialado tan crecidos premios 4 los
que se aventajasen en las Fuerz?s del cuer-
po , ¥ -se hubiesen al mismo tiempo’ olvi~
dado:de acordar el :menor honor 4 los que
muy 4 su costa trabajan para el piblico, y
exercitan de tal suerte sus almas que pue-
den ser 4 los demas de una suma utilidad

provecho ; siendo asi que debiera haber-
se hecho de ellos mucho mayor estimacion,
Porque aun quando los Atletas adquiriesen
doble robustéz, nada adclantarian los de-
mas ; pero con solo un hombre sabio que se
forme , podrdn adelantar mucho todos aque-
Hos. que quieran participar de su pruden-
cia. Mas no pienso por eso desalentarme y
entregarme al descanso; antes contemplando
que ha de ser para mi bastante premio Ja
gloria que me ha de resultar de la elogiien-
cia , vengo hoy 4 determinaros 4 hacer la
guerra 4 los Birbaros, y estrechar mas entre

(1) Esta oracion se Ila-  su lengua Naryyipur, Di-
mé Panegirico, por ha- celo Filostrato en las vi-
berse recitadoen unade das de los Sofistas , en
las solemnes Juntas de la que escribié de Isé~
los Griegos , dichas en  crates,
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vosotros la mitua amistad y confianza. Y
aunque no ignoro que muchos de los que
s¢ jactan de Sofistas (1), han ecupado'ya
este argumento : espero sin embargo dis-
tinguirme tanto de ellos , que fleguen 4 pen-
sar que nada han dicho : y ademas, juzgo
que aquellas son las mas excelentes y primo-
rosas oraciones que, tratando de cosas gran-
des , manifiestan mas 'la habilidad del Ora-
dor , ¥ son de mayor -utilidad 4 los que las
escuchan ; 'y de esta especie es la que alio-
ra vais 4 oir. Fuera de esto , no creo que
se haya pasado ya el tiempo de volver 4 tra-
tar de estas cosas , para que parezca que cn
vano las recuerdo. Porque entdnces es in-
tempestivo el hablar de un. asunto , quando
6 ya se ha llevado 4 su fin, y es infiil el
deliberar acerca de él; & se ha visto un dis~
curso tan acabado y perfecto , que nada
puedan afadirle los demas; pero si las co-
sas estan en el mismo estado que al princi-
pio , y lo que se ha dicho no es de nin-
gun precio : cdmo podrd dexar de ser qrit
el volver 4 consultar y discurrir sobre una
cosa. que si s¢ dirige bicn,nos libertard de la
guerra que unos 4 otros nos estamos hacien-
do;'nos sacard de la turbacion en que al pre=

(x) Llamibanse Sofis~ cos , y sobre gualquier
tas en tiempo de Isécra- asunto y materia com=
tes -los que se vendizan  ponian sin detenerse una
por Filésofos y Retori- oracion. B

©
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sente nos vemos; y .nos eximird por fin de
los graves males que sufrimos ¢ ¥ ademas
de’esto , si unas mismas cosas solo pudie-
sen explicarse de una misma manera : habyria
acaso motivo para creer que era excusado
molestar 4 los oyentes con lo mismo que ya
antes habian escuchado; pero siendo tal por
su paturaleza la eloqiiencia que por ella pue-
den los mismos astntos explicarse de varios
modos , las cosas grandes hacerse pequefias,
tas pequefias adquiric grandeza , las antiguas
decirse con novedad., y las nuevas tomar
el ayre de antuguas (1}, no hay motivo pa-
ra huir de tratar Jo que ya otros trataron;
y antes es de animarse 4 volverlo 4 tratar
mejor que eilos. Porque los acontecimientos
pasados 4 todos se nos han dexado indistin-
tamente ; pero el valerse de ellos 4 tiempo,
confirmarlos con oportunocs argumentos, y

(1) Reprendén aqui al- . del efecto que esta des-
gunos 2 Isécrates,entre  cripcion habia de pro-
elios Longino en su cé-  ducir en el dnimo de fos
lebre tratade de lo su~ oyentes. Estos , lejos de
blime cap. 38. o. 4. di~ recelar ningun engafio,
ciendo que tira piedras no podrian menos de sen-
4 su tejado con describir  tir en $f un vivo deseo
de este modo lg eldqiien- de ver que diriz un hom-
cia : porque parece que bre.que tan magnificas
da motivo 4 que descon- - ideas entraba dande de
fien de €l , temiendo no Ja elogiiencia : que es
vaya 4 volverles lo ne~ justamente lo gue . se
gro en blanco. Pero es- pretende con el Exdr—
1o es 1o hacerse cargo  dio.

Tom. I, E

@)
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expresarlos con gracia y delicadeza es sola-
mente propio de los hombres sabivs. Y yo
tengo para mi que adelantarian mucho to-
das las demas Artes » ¥ con ellas la facultad
de bicn decir, si cada uno honrase y ad-
mirase , oo 4 los que empezaron 4 tratarlas
los primeros ; sino 4 los que mejor hubiesen
hablado de ellas : ni tampoco 4 los que ha-
cen estudio de decir cosas nuevas ,- y que
nadie haya dicho antes ; sino 4 los que sa-
“ben decir de modo que no sea posible en-
contrar quien Jos iguale. Ni falta rampoco
quien reprenda las oraciones demasiado tra-
bajadas , y que no pueden ser entendidas de
todos; y aun llega 4 tanto el error de algu-
nos que quieren comparar las que hanrde ser
cempuestas con 2lgun esmero , con las que
sc trabajan para el foro y tienen por ob-
jeto los uugocms de los particulares : como
si fueran semejantes, y no debiera sobresa-
lir en aquellas la vehemencia , y ¢n-estas la
naturalidad ; é como si ellos solos conocie-
sen la medxama » ¥ ¢l que sabe decir con
artificio no fuera tambien capaz de decir
con sencilléz. Y asi es bien claro que los ta-
les solamente alaban 4 aquellos 4 quienes son
mas parecidos. Mas yo con estos nada quie-
ro; y solo hablo con aquellos que nada se-
pan aprobar sin exiimen ; sino que antés sean
rigidos censores , y quieran en mis oracio-
nes encontrar o que hasta ahora en las de-

©
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mas no hayan encontrado. Asf, despues de
haber dicho algo de mi mismo ,4 estos serd
4 quienes dirija mi discurso. Porque en los
ex6rdios veo que todos los demas tratan de
captar la. benevolencia de los oyentes , y
procuran €xcusarse , cllqenclo unos que tu-
vieron poco tiempo para prevepirse, ¥ otros
que es dificultoso encontrar palabras que
igualen la grandeza de los asuntos ; pero yo,
si mioracion no fuere digna del asunto que
trato , de la opinion que de mi teneis, y
del tiempo que he gastado en componerla, y
aun del que he vivido , desde ahora os con-
vido 4 que no me mireis con ninguna in-
dulgencia ; y antes me ridiculiceis y despre-
cieis 4 vuestro arbitrio. Porque esto y mas
merece quien , no distinguiéndose en nada
de los demas, entrz dando de sf tan gran-
des esperanzas. Mas acerca de mi mismo
baste lo que llevo dicho : vengamos ya 4
tratar de los negocios pablicos. Y en pri-
mer lugar: todos los que ,"sin atender 4 mas,
vienen diciéndonos que olvidando la ene-
mistad en que vivimos unos con otros, de-
bemos volver nuestras fuerzas contra el Bir-
baro , y enumeran para ello, ya los males
que de csta reciproca guerra nos resultan, y
ya tambien los bienes que de volver contra
¢l las armas pos pueden venir : no tiene du-

.da que dicen verdad ; pero no empiezan
por donde principalmente debieran, para lo-
Fz '
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‘grar en un-todo-lo que se proponen. Por-
que de los Griegos unos estan unidos con
nosotros , y otros con los Lacedemonios,
segun la especic de gabierno baxo que vi-
ven y los ha determinado. Qualquiera pues,
que picnse que han de poder hacer los de-
mas algo de bueno por ¢l comun de la Gre-
cia , sin vencer antes 4 los que entre ellos
son los principales, va muy descaminade, y
estd muy lejos -de acertar con lo que con-
viene, Por tanto los que no aspiren precisa-
mente 4 acreditarse y deseen llevar al cabo
sus intentos , deben valerse de aquellos dis-
cursos que muevan 4 estas ciudades 4 esta-
blecer una suma igunaldad -entre si; 4 hacer
‘de modo que una y otra participen del man-
do , y 4 procurar sacar de los Bdrbaros
aquellas utilidades que ahora desean sacar
Ta -una de la otra, En todo lo qual no ten-
go duda de que ha de entrar facilmente
nuestra ciudad 3 pero los Lacedemonios to-
~davia se resisten , llevados de la falsa per-
suasion de que es en cllos heredltm 1o el man-
do. Si alguno pues , llegase 4 demostrarles
que este honhor es mas nuestro que o su-
Yo : acaso , abandonando estas pretensiones,
entrarian sin dificultad en lo que nos es 4
todos tan importante, Asi que por aqui era
'por donde los demas habian de- haber em-
pezado, y no haber tratado de aquello en
que todos convienen, antes que concorda-

©
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semos en aquello sobre que todavia dispu-
tamos, A esto pucs , debo yo principalmen-
te dirigir mi discurso : en primer lugar pa-
ra tener ya algun fundamento, y hacer que,
dexando de altercar entre nosotros, haga-
mos de mancomun la guerra 4 los Bdrba-
ros 3 y en segundo , si €s que con €sto no
puedo salir, para mostrar guiencs son los que
sirven de estorvo 4 la felicidad de la Gre-~
cia, y hacer ver 4 todo ¢! mundo que jus~
ramente tuvo antes nuestra ciudad el impe-
rio de la mar, y que no sin razon solicita
ahora que se le d¢ la primacfa, Pues si en
toda ocasion son acreedores 4 ser estimados
y honrados los que tienen mucha experien-
cia y gran poder: no cabe duda en que de-
bemos nosotros recobrar aquel mando de
que gozamos otro tiempo. Porque segura-
mente no podrd darse otra ciudad , que en
la guerra’ por tierra se haya sefialado tanto,
como en las batallas navales se ha distingui-
do la nuestra. Y si algunos.quisiesen obje~
tarnos que- este juicio no es arreglado, por-
que acaccen en los Estados continuas mu-
taciones\_, ( como que el sumo poder no
puede permanscer ¢n Uno mismo para sienz-
pre ) y pensasen que ¢l mando y prin-
cipado , al modo que qualquiera otro pre-
mio , 4 aquellos principalmente se les: de-
be que & lo alcanzaron antes , 6 fueron
causa de que fos Griegos gozasen de mia-

d

5
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yores bienes : aun en esto mismo estarin
de nuestra parte. Pues con quanto mayor
cuidado se exdminare cada uno de estos dos
titulos , tanto menos podrd dudarse de la
gran ventaja que 4-los que se atreven 4 dis-
putar con nesotros , les Hevamos. . Porque
en primer lugar es indubitable que nuestra
ciudad es la mas antigua ,” mas grande y
mas nombrada entre los hombres, Y, con
ser esto de tanta gloria para nosétros , aun
hay otras cosas que nos hacen mas dlgnos
de respeto. Porque para habitar esta tierra,
no arrojamos 4 otros de ella ni la encon-
tramos yérma, ni vinimos 4 ocupar]a mez-
clados con otras muchas gentes ; sino que
es nuestro origen tan noble y esclarecido
que (como indigenas (1) que somos) la misma
tieri2 que nos produxo , esa misma ¢s la que

(1) La wvoz Griega
avtixSoris no se explica
bien con ninguna de nues-
tra lengua , ni con natu-
rales , o con oiiundos,
ni con eriginarios; y ni
aun la Latina indige—
sas , de que me he va-
lido , da mas que una
parte de la idea, pues
que no significa mas que
el nacido en aquel mis=
mo pais; quando Isécra~
tes , siguiendo la opinion
Filosofica que -entbnces

©

corria-, de gue Ios hom—
bres y los animales ha—
bian salido de la tierra
del mismo modo que las
plantas , lo que quiere
decir es que los Atenikn-
ses habian brotado dg la
tierra en aguel mismo
suelo , como se vé por
todo lo demas que dice
acerca- de su origen. ¥
eomo €|, por vanidad v
falta de otros conoci-
mientos , pensaban todos
en aquel tiempo, Tucidi-
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en todo tiempo h:mos poseido, y 4 Ia que
podemos dar los mismos nombres que da-
mos 4 aquellas personas que nos son mas
proximas y allegadas : siendo nosotros solos
entre todos los Griegos los que podemos
dar 4 una misma ciudad los nombres de nu-
triz, de patria y de madre. Y yo creo que
los que presumen tener MOtivos para pre-
ciarse de ilustres , piensan que de justicia se
les debe el mando , -y nos hablan sin cesar
de sus antepasados : deben hacer muestra
de un origen tan noble y tan antiguo. Y es-
t2 es en nosotros la excelencia y grandeza

- de lo que debemos 4 nuestro origen, y he-
mos recibido de la fortuna. )

Pues quantos scan los beneficios que to-
dos los demas nos han debido ;. céomo me-
jor lo demostrarémos serd si, tomando dess
de el principio los tiempos y hazafas de
nuestra ciudad , los vamos por su 6rden re-
corriendo. Porque hallarémos que no solo
se le debié el superar los peligros de la
guerya; sino que casi puede decirse haber
sido causa de que abundascn en la Grecia
todas aquellas cosas con que nos mantene-~
mos , por las que formamos sociedades, y
de que la vida principa'mente necesita, Para

~esto serd forzoso que-, dexando aquellos
| .

des 1ib. 1. Justino 1ib. 2.  logo intitulado Cricias-é
..y aun Platon en el Did~ Atldntico,

F4
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beneficios que por su péquencz 6 se han
olvidado, ¢ po. quiso nadie comservarlos,
entresaquemos precisamente los que por su
grandeza desde tiempos antiguos hasta el pre-
sente en todas partes se leen y s& meacio=
nan, Y en primer lugar aquello que mas [a
humana naruraleza necesita , ciertamente se
dcbid 4:nuestra ciudad, Y auonque la rele-
cion de ‘este hecho es hoy. tenida por fabu-
losa : ‘conviene sin embargo que yo. ahora
os ia repita. Porque habiendo llegado Ce-
res 4 esta region, quando andaba errante en
busca de su-robada hija , y cobrado afec-
to. 4 nuestros mayores , por haber recibi-
do de cllos aquellos beneficios de que sclo
pueden hablar los iniciados, y otorgddoles
en premm aquellos dos tan grandes presen-
, los- frutos que nos proporcionaron ¢l
no tener. que vivir vida de fieras , y los
sagrados misterios que 4 los. que de” ellos
participan ‘los elevan i Mmayores esperanzas,
¥a acerca del fin ytermmo de nuestra vida,
y ya tambien accrca’de toda la eternidad:
fué no solo tan rehgtosa ,osino tambien tan
humana nuestra’ patria que., siendo dueno
de tan-grandes bienes.,” no.los guardd de
los demas’, Yevada de la-envidia ; sino” que
antes les dio. parte de rodo aquello que ha~
bia recibido. ¥ asi aun tocdavia una vez cn
el afio. reyelamos los misterios 5 v de las uti-
lidades de los frutos, de su uso y su culti=

©
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vo 4 todos les dimos lecciones inmediata-
mente (1) : cosas todas que, con poco que
yo ahora afiada, no ha de haber nadie que
se niegue 4 creerlas, Porque en primer .lu-
gar , si por ser antiguas las mirase con des-
precio, esto mismo habia de moverle 4 creer
que habian sucedido : pues por-.el- mismo
hecho de haber muchos que las digan , y
estar todos oyéndolas cada dia, es preciso
que no parezcan , sino dignas de ser cref-
das. Y fucra de esto, aun sin recurrir 4 la
tradicion y fama gue de tiempos muy re-
Inotos corre €ntre NOSOLos , podemos va-

(1) Estaban muy paga-
dos jos Atenienses de
que Ia Diosa Ceres, agra-
decida por el buen aco~
gimiento que habia ha-
Hado en Eleusis, les ha~-
bia ensefiado 4 cultivar

Ia tierra y hacer uso del

trigo para su manteni—
miento, y les habia con-

fiado aquellos -sagrados

misterios que,como aqui
yenCicerdn seleg, eleva-
ban los iniciados 4 mejo-
Tes esperanzas acerca de
la muerte, y de una vi-
da furura , y que segun
esto debian reducirse &
12 instruccion en los-mas
sanos principios de Mo-

ral, - Pero del cultive de .

©

1z tierra mas deudores
eran 4 Cecrope gue fun-
do su ciudad vnos x1g82
afics antes de npuestra
Era , que 4 Ceres que
vino al Atica rmucho des-
pues , hicia el afio 1409
antes de Christo ; y de
la santidad de sus mis-
terios no da .la: mejor
idéa sdiga lo que dixe-
re Cicerén en el 2.de
las Leyes , el estar pro-
hibido con la mayor se-
veridad 4 los iniciados
el hablar de ellos, Acer-
ca del modo de celebrar
estos misterios , 'y qua—
les eran las flestas que
en elos s hacjan, véase
a Herodoto 1ib, 8, <. g6.
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lernos para su confirmacion de mucho ma-
yores argumentos. Porque las mas de las
ciudades , en reconocimicnto de este anti~
guo favor , nos envian todos los afios las
-}I:rimicias de sus granos : y muchas veces se
a visto que si algunas se han olvidado de
hacerlo , el mismo oriculo de Apolo les ha
mandado que traigan aquella parte de fru-
t0s , y presten 4 nuestra ciudad ¢! homena-
ge acostumbrado. Y qué cosas ‘merecerdn
mas ser crefdas,, que aquellas que un Dios
manda, en que los Griegos todos convie-
men, cuya narracion concuerda con lo que
al presente se hace, y en cuya confirma-
cion, lo que en el dia sucede en nada dis-
crepa de lo que los antigios nos dixeron?
Y zun prescindiendo de esto , salo con vol-
vernos 4 considerar los primitivos tiempos,
hallarémos que aquellos que primero se vie-
ron sobre Ia tierra, no pasaron la vida con
todas las comodidades que en el dia goza;
Y que -antes poco'd poco se fueron adqui-
riendo. Quiénes pues, serdn mas acreedo-
res 4 que sc-piense de ellos, que & las re-
cibieron de la liberalidad de los Dioses , 6
4 fuerza de discurrir las inventaron? No se-
rin aquellos, que, 4 juicio de todos, son
los mas antiguos , los de mayor disposicion
para las Artes , y los de mas piedad y reli-
gion para con los Dioses? Asi que el ma-
nifestar de.guanto honor son dignos los que

©
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fueron ¢auisa de tan grandes bienes , serd
sin duda superfluo y excusado : porque na-
die habrd que sepa excogitar un premio
que pueda corresponder 4 lo que hiceron,
Y esto es lo que me parecié decir sobre el
mayor , mas antiguo y mas general de to-
dos nuestros beneficios. Pues por aquel mis-
mo tiempo, como viese nuestra ciudad
que los Birbaros tenian ocupada la ma-
yor parte’ de esta region, y que los Grie-
gos, estando encerrados en un espacio muy
estrecho, y teniendo muy poca tierra, se
pomian mutuamente asechanzas , tomaban
unos contra otros las armas, y aun pere-
cian miserablemente , unos por falta de sus-
tento , y otros por el rigor de la guerra:
no fué insensible 4 todos estos trabajos; si-
no que antes envié sus Capitanes 4 las de-
mas ciudades: y estos, habiendo juntado 4
los mas necesitados y vencido 4 la frente
de ellos 4 los Bdrbaros , edificaron varias
poblaciones en uno y otro continente , y
enviaron 4 todas las Islas Colonias diferen-
tes (1). De modo que asi puede decirse que

{r) Los mas de los His-
toriadores fijan la época
de este hecho unos cien
afios despues de la guer-
ra de Troya, de alli 4
poce de haber muer~
to Codro ; ditimo Rey

©

'de Atenas. Entonees fué

quando , segun dicen, se
apoderarcon las Colonias
Griegas de gran par=-
te del Asia menor ,
y de las Islas wveci-~

nas.
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dieron la vida 4 todos, tanto 4 los que los
siguicron, como 4 los que se quedaron en
su pais : porque 4 estos les dexaron suficiens
te tierra , y 4 aquellos les dieron mucha
mas de la que tenian, pues ya eatdnces ocu-
paron todo el terreno que ahora poscemos.
Y aun 4 los que en adelante quisiesen enviar
Colonias é imitar 4 nuestra ciudad , se Jes
dié permiso para que con la mayor seguri-
dad pudiesen practicarlo: porque ya, pe-
ra ocupar las posesiones, no tenian que ex-
ponerse ni al menor peligro ; ;sino solo ir y
fijarse donde nosotros les asignasemos. Pues
quién .podri sefialar una primacia y supe-.
rioridad 6 mas antigua que esta, que esta-
ba ya de nuestia parte aun- antes de fun-
darse Ia mayor parte de las cindades Grie-
gas? & que haya ‘sido de mayor uiilidad
que la que echd de sus posesiones 4 los Bér-
baros , y 4 los Griegos les procurd tantas
riquezas 2 Ni mientras atendia 4 cosas tan
grandes , se olvidaba- de otras ; sino que
antes era siempre el primero de sus bene-
ficios el proveer de sustento 4 los- necesita~
dos : como deben hacerlo todos los que
quieran que vaya bien gobernado lo demas.
Y aun considerandoe-que la vida que solo es-
to disfrura , no ¢s todavia digna de mover-
nos & desear vivir, fué tanto el cuidado
que puso en todas las demas cosas , que en
‘ninguno de aquellos que los hombres re-

©
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putan por bienes y no los recibim}os de ma-
no de los Dioses ; $ino que Unos 4 otros nos
Jos procuramos , en ningunro dexé de tener
parte nuestra ciudad , y slempre se le de-
bieron del todo los mas de ellos. Porque
como hallase que los Griegos vivian toda-
via en aquel tiempo sin leyes , y andaban
esparcidos y separados , y que por lo mis-
ino unos eran oprimidos de los poderosos,
y otros con la misma Anarquia se aniquila-
ban : 4 todos estos males did remedio, to-
mando 4 unos bajo su potestad , y dando
& otros exemplo; pues ella tué la primera que
dié leyes, y supo fijar una especie de go-
bierno. Y sino, Ja prueba es esta: que los
primeros que se propusieron formalizar un
juicio contra los homicidas , y valerse, pe-
ra decidir sus disputas , de la razon y no de -
la fuerza , se rigieron por la decision de
nuestras leyes (1). Pues las Artes , ya se tra-

(1) Cecrope , el funda- Ceerope fijé el gobier—

dor dg Atenas , fué tam-
bien su primer Legisla-
dor. Hasta su tiempo los
del Atica, aquel pueblo
despues tan sabio y re-
gido coa tan saludables
establecimientos, habian
vivido en la mayor bar-
barie y fiereza , sin co-
nocer ni aun siquiera la
sociedad comyugal ; pero

©

no , introduxo el matri-
monio, arreglé otros va-
rios punios , y sobre to-
do para cooocer de los
delitos fundé aquel tri-
bunal tan recto lamado
el Aredpago : del qual
aseguraba Demdsthenes
que ninca sus sentencias
habian sido otras que
lIas de la Justicia, ¥ &
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te de las que nos prestan. io neccsauo para
la vida, 6 ya de las que sirven 4 nucstra
comodidad y regalo , ella fue quien, in-
ventando unds, y aprobando otras, las co-
municd § todo el resto de los Griegos (1).
Y aun fueron tan hiospitales y acomodadas
4 todos las demas dlSPOS]ClODCS suyas, que
1gua]mente convenian 4 los pobres, quea
Jos que siendo ricos queriaa disfrutar de su3
haberes , y no dexaban de ser del mismo
modo tiles 4 los que se hallaban bien en
sus ciudades, que 4 los que en ellas eran
infelices ; sino que entre nosotros hallaban
los unos una habitacion deliciosa , y los

este fué al que se diri-
gieron Neptune y Mar-
te para terminar una
contienda que se habia
suscitado estre eilos, por
haber Marte quitado la
vida & un hijo de Nep-

tono illamado Halivro—-

thio que habia viclado
una hija suya: la sen-
tencia fué , que la ven—
ganza de Marte habia
sido proporcionada 2 la
injuria que se le habia
hecho, Véase 4 Pausa—
nias lib. 1, Libanic De-
clam. 22. y Plinio lib.
7. cap. g6,

A 3 Las leyes de Solon

©

acreditan que si en su
tiempo los Atenienses
por vicio de su aatigua
Legislacion habian cai-
do en una infeliz Anar:
quia, eran en lo demas

" un pueblo culto , en el

que se conocian las Ar-
tes, ¥ se podia tener tna
vida cémoda. Solon ne
hizo mas gue promover
todo esto, ya con las le-
yes que iban & cortar la
ociosidad &c. y ya tam-
bien com el estableci-
miemto del famoso puer-
to de Pireo, de queva i
hablar al instante Isd-
crazes,
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otros un seguro asilo. Y aun mas : como
ningun pueblo habita una region que lo lle-
ve todo ; sino que todas abundan en unas
cosas v les falean otras, y es dificil el ar-
regiar'adonde se ha de conducir lo super-
fluo, y de donde se ha de tomar lo nece~
sarfo : tambien supo vencer estos inconve-
nicntes. Porque en medio de la Grecia hizo
4 su puerto Pireo un emporio tan excelen-
ey abastecido , que aquellas cosas , que
aun scparadas apenas se encontrarian en
cada pueblo , en. ¢l pueden comprarse
con mucha facilidad. Y si con justa ra-
zon son alabados los que instituyeron las
solemnes juntas de toda la Grecia , por-
que con Introducir esta costumbre nos fa-
cilitaron ¢l que, renovando nuestras alian-
zas y olvidando nuestras antiguas enemis-
tades , pudiesemos juntarnos en uno, y
el que , siendo comunes nuestros votos,
nos acordasemos del deudo y parentesco
que hay entrc nosotros , nos mirasemos
despues con mayor aficion, revalidasemos
la inclinacion que debiamos 4 los que nos
daban hospedage , y nucvamente nos estre-
chasemos unos con otros; haciendo al mis-
mo tiempo que ni los ignorantes ni los de-
excelentes ingenios estuviesen allf disgusta-
dos , .por poder estos viendo congregados
4 todos los Griegos hacer ostentacion de su
habilidad , y presenciar aquellos sus con-

©
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tiendas , sin que ni unos ni otros dexasen.
de tener gusto , y antes teniendo todos de
que alegrarse , los unos por considerar que
para su diversion combatian los Aletas,
y los otros por contemplar que 4 verlos
combatir habia concurrido todo aque] gen-
tio : aun en estos bicnes que 4 las publwas
juntas debemos » B0 hay porque cedd nues-
tra ciudad 4 las demas, Porque hay en clla
muchos y muy excelentes especticulos; de
los quales unos son magnificos por las gran-
des sumas que en ellos se gastan , otros
son celebrados por lo. mucho que en ellos
brillan las Artes, y otros en fin reunen am-.
bas circunstancias (1). Y es tanta la gente

{1} Thespis el inventor
de la Tragedia vivid en
tiempo de Solon: y des
de entdnces hubo siem-
pre en Atenas especti-
culos 5 & los que se afi-
cionaron tanto , que atra-
yendo 4 [a ciudad todos
los excelentes ingenios
con proponerles grandes
premios. vy honores , en
breve tiempo lograron
tener un teatro el mas
delicado que se ha co-
nocido. En él se fueron
sucediendo aquetlos gran-
des Tragicos Esquilo, So-
-focles y Euripides que

©

serdn siempre nuestros
modelos , ¥ que , por las
miximas de sana moral
que de su boca escucha-
ba el pueblo con la ma-
yor atencion y gusto , se-
rian el mejor elogio que
se pudiera hacer de Ate-
nas , st alli mismo no
hubieran sido escuchadas
con aplatusodas sucias bu-
fonadas y crueles siti-

.ras de un Aristéfanes y

otros de esta laya, Aho-
ra , por lo que hace &
la magnificencia y gas-
tos de estos espeeticoe
los, eran taies que fue=
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que concurre 4 nucstro pueblo , que si tie-
ne aigo dc bueno el congregarse muchos
hombres, tampoco habrd ninguno que le
leve el lauro. Despues de esto., el enta~
blar amisiades. ficles ¥ ajustar. teda especie
de concordias y .contratos entre NOSOLros
es donde puede. hacerse principalmente. Y
aquf tambien es- donde se-ven 4 cada paso
combates v juegos , ¥ ne de ligereza O de
fuerza solamente , sino tambien de eloqiien~
cia y talento y de todo genero. de habili-
dades ; v donde para cllos se proponen
grandes premios : porque , sin contar los
gue ofrece nuestra-ciudad , hace -que tam-~
bien las demas ofrezcan : siendo de tarta
autoridad nuestros juicios , que rodos los
hombres los . miran con el mayor aprecio.
X fuera de esto, las demes justas, no te-
ni¢ndose sino despues de pasado mucho
tiempo , al cabo de muy pocos 'dias dstan
disueltas ; quando en nuestra ¢iudad hallan
siempre una junta publica los que quicren
concurrir 4 -ella (1) A lo menos la Filosofia

ron una de ias principas
les causas de la ruina.de
la Repiblica ,perque en
elles se invertia la .ma=—
yor parte del publico
caudal. Plutarco en el
tratadito de la glovia de
dos Atenieases , dice que
Tom. I,

©

si se echfrabien lacuenta
s¢ hallaria que habia gas-
tado mas este puchblo en
tales funciones que en de-
fender la patria contrad
los Bérbafos.

{1) ¥z hemos visto que
junto 4 Atenas se cele=

G
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que inventd y ordend todas estas cosas, nos
formé para los negocios, nos suavizé pa-
ra el trato , € hizo distincion entre jos infor-
tunios en que caemos Por nuestra ignoran=
cia, vy los que nos sobrevienen por una
necesidad inevitable, y nos ensentd 4 guar-
darnos de los nnos y llevar los otros com
resignacion, estuvo siempre en credito en
nuestra ciudad : y con ella la elogiiencia (1)
que todos desean , y que ven con tanta en=
vidia en los que la. poseen. Pues como vies
se que comparados con los demas animales,

braban todos los afios las
fiestas de Ceres Eleusi—
na: pues ademas de estas
habia otras llamadas Pa-
natencas y Bacanales, en
lasque como en los juegos
QOlirnpicos habia luchas,
carreras, 8e, y de mas 4
mas contiendas de Poesia
¥ Eloqiiencia. Y en estas
era tambien en las que se
daban los especticulos
de que se habld en la no-
ta antecedente,

(1) Sabido es entre los
que piepsan que Ia. cul
tura en uao pueblo em~
pieza siempre por aque-
lias Artes gque dan cebo
4 la imaginacion , por
gue ellas solas son capa-
¢es de lamar la aten
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cion de una gente birba—
ra que no esti hecha 4
meditar., Asi Ia Poesia,
tan antiguz entre los
Griegos , fué sin duda
la que dispuso aquellos
4nimos para la investi-
gacion de las verdades
abstractas ; pero excita-
dos una vez por ella al
estudio , gqné progresos
no hicieron en la Fijo=
sofia ! principalmente en
aquella que trata de co-
nocer al hombre , su es-
tado y su- relacion 4 la
sociedad ; porque esta
fué , como tambien era
natural , Ia primera que
cultivaron y en Jaque por
mucho tiempo se exercis
taron. con mucha utili-
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solo era esto lo que teniamos de peculiar,
y que, validos de ello, en todas las de-
mas dotes les llevabamos mucha ventaja; y

considcrase que todas las demas acciones
estaban de tal modo sujetas 4 la inconstan-
. cia de la fortuna, que las mas veees 4 los
hombres prudentes todo les sucedia mal , y
por el contrario los necios en tedo salian
bien Jibrados ; quando la habilidad de ha=
blar bien de ningun modo podia convenir
4 los hombres de poco talento , y solo
cra propia de una alma sabia , ¥ aun en
ella principalmente se distinguian los doc-
tos de los ignorantes ; que los hombres
bien criados ni por la fortaleza, ni por la
hacienda , ni por los demas biencs de csta
especie , sino solo por lo que hablaban se

dad del género humano.
El mismo Solon guinto
fio debia haber medita—
do, para dar 4 Jos Ate-
nienses aquellas leyes tan
saludables, que sino fue-
Ton mejores , como &l
respondio & Anacarsis,
fué. porque no ias admi-
tiz.la constitucion y es-
tado vresente de su pue-
blot Pespues de €1, aun
antes de la Era de los
Séerates y Platones siem-
pre en Atehas hubo gran-
des ingenios que se ocu-
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paron en las mismas esy
peculaciones , cémo se—
ria facil hacerlo ver, si
de ello se tratase. Pues
la’ elogilencia qué esti-
macion ro tuvo en esta
ciudad 2 quinto no com-
tribuyé ‘4 aquella deli-
catdeza y fino gusto que
se advertia hasta en log
ultimos del puzblo ¢ Da
esto serd excusado haw
blar mas , no habiendo
guien no sepa quanto flos
recid csta Arte entre los
Atenienses, . Cd

G2 !
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daban 4 conocer , y ast estaerala mas cier<
ta scnal de Ia educacion de cada. uno ; y
que los que sabian usar bien del don de la
‘habla no solo «eran hombres de poder en
su pais, sino que eran en todas partes re=
cibidos cen mucha estimacion : ha sido tan-
to loque en la sabidurfa y elogiiencia se ha
aventajado 4 rodos los demas pucblos, que los
que én cila son discipulos sirven ‘de maes-
_tros en oiras partes , €l nombre de Grie-
gos-no se usa ya para significar-una gente
6 una nacien , sino para denotar el inge~
nio, v mas sc llama Gricgos 4 los quc par-
.tlclpm de nuestra mstrucmon que 4 log
que tienen ¢l mismo oiigen que NoSOtIos.
Mas para que no sc me censure de que

en cada una e estas cosas me: detengo,
habiendo plomet:do hablar de trodas abso-
JIutamente, ni se crea que para celebrar” 4
nuesira ciudad he recurrido 4 las que llevo;
expuestas, por no haber hazafias bélicas que.
uedan ceder en su alabanza: voy va 4 ha=
blar 4 los que gustan de oir'esta especie de
acontecimicntos, Juzgo pues,: que Duestros
mayores no menos se hicieron acrecdores 4
ser venerados por su lpable. porte en los
peligros de [a guerra » que por todos los de~
mas beneficios que 4 la Grecm hicicron.’
Potque no fueron pequenas, & pocas, 1
obscuras las contiendas en que se vieron;
#ino muchas y peligrosas y grandes , yapor

©
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defender su patria , y ya por la libertad
de los demas . pueblos , haciendo ¢n todo
tiempo comun su poder 4 la Grecia ente«
ra, y vengando siempre 4 los que sc veian
oprimides. Y aun por esto nos han censu-
rado algunos de que no nos portabamos con
la mayor prudencia , pues que acostum-
brabamos. 4 ponernos siempre de parie de
dos mas débites : como st los que quisiesen
alabarnos no pudieran hacer uso de¢ estas
mismas razones. Porque no fué el ignorar,
quanto mejores serian para la seguridad las
alianzas con los mas poderosos , lo que 4
ello nos determind ; sino que , aun cono-
ciendo mejor que todes lo que esto era,
con todo quisimos mas, sin ateader 4 Bues-
tra utilidad , auxiliar 4 los mas débiles;
que por un vil provecho unirnos, para ha-
cer mal , con los mas fuertes. Pero acaso
podrd mejor juzgarse de esta costumbre y
del poder de nuestra ciudad por los mis—
mos que alguna vez imploraren su socor-
ro. Y para cllo no haré mencion de los que
6 lo imploraron poco hd, 6 fué para cosas
de poca consideracion. Mucho antes de la
guerra de Troya (porque por aguf han de
empezar sus historias los que intenten dis—

putarnos nuestros derechos ) recurrieron ya,~ .

4 nosotros los hijos de Hércules, y poco
antes que cllos Adrasto , hijo de Talo, qie Gk
reynaba en Argos. Este ; como hubiese tg=(Y

G3

©

e,




Yoz ORACION PRIMERA,

nido contraria la fortuna en la gucrra cém..
tra Tehas, y no pudiese por si mismo Jes
vantar los caddveres de los que baxo eI Als
cazar Cadmeo habian muerto , juzgd que
nuestra ciudad tomaria parte en sus infor-
tunios y le daria ayuda ; sin permitir que
quedaran sin sepultura los que habian muer-
to en la guerra, y se quebrantaran ni las
. costumbres antiguas, ni las leyes de la pa-
tria (1). Y los hijos de Hércules , no ha-
biendo querido , quando huian del encono
de Euristeo , detenerse en otras muchas ciu-
dades, por ereer que no habia en ellas su-
.ﬁciﬂute poder para remediar sus desdichas:
solo 4 la puestra tuvieron por capaz de pa-
garles los muchos beneficios que 4 todo el
linage humano habia hecho su padre (2).

{1}y Unos r200 afics an-
tes de nusstra era vulgar
fué la famosa guerrz de
Tebas entre 1os das her-
manos , Etocles que se
habia apoderadodei Rey-

» ¥ Polinices que tra-
taba de hacer valer el
derecho que 4 &l tenia.
En favor d¢ Polinices
vino Adrasto , Rey de
Argos , quien tenia si--
tiada la cindad al tiem-
po que en el desafio mu-
rieron los dos hermanos.
Tor lo qual irritados los

©

Tebanos hicieron una sa-
lida,y obligaron 3 Adrass
to 4 levantar el sitio, sin
darle lugar para enter—
rar los muertos. Acogide

s& enténces este 4 Te=

seo, Rey de Atenas,quien
precisd al instante 4 log
Tebanos 2 entregar los
caddveres de los que ha-
bian muerto baxo la ciu=
dadela , llamada Cad-
mea de Cadmo que fun-
dé 4 Tebas,

{2) Por el mismo tiem-
po y en el reynado del
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De lo qual puede facilmente colegirse que
ya en aguel tiemipo sobresalia fruestra ciu-
dad, y que no en valde aspira alora al
mando y principado. Porque quién habia
de haberse atrevido 4 recurrir 6 4 los mas
débiles , 6 d los que reconocian superior,
dexdndose 4 otros que de mayor poder se
hallasen adornados? Y mas tratindose 4 ho
-de negocios privados, sino piblicos, y ta-
les, que solo parecia deber tomarlos 4 su
‘cargo aquelios que aspirasen 4 ser entre los
Griegos los primeros. Y no , no los enga~
faron las esperanzas que les hicieron aco-
gerse 4 nuestros padres. Porque habiendo
declarado la guerra,; por los que en ella
habian muerte 4 4 los Yebanos , y por los
hijos de Hércules al exército de Euristeos
4 aquellos 4 fuerza de armas los precisaron
4 entregar los* caddveres , para darles se-
pultura y 4 sus parientes 5 v 4 los que del
Peloponeso habian invadido nhuestra region

mistio Teseo vinierom tiernpe e cadenas, y

tambien los hijos de Hér-

cules , perseghidos por

Euristeo', Rey de Mice-
nas , 4 establecerse en el

Atica baxo la proteccion

de aquel héroe, que des-
hizo al perséguidor, y lo

entregd en manos de los

mismos HerZclidas. Tu-
vierdnie  estos

mucho

por ultimo le guitaron
la vida. Scbre este he-
cho y ¢l de Ja antece~
dente nota véase & Plu—
tarco ed la vida de Te~
s€0 , el elogior de Hele~
na de nwestro Isocrates,
y 4 Petavio en sv Ra~
tionaritm temporum [ibe
X. cap. 11,

G4
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con Euristeo , saliendoies al encuentro’, lo¥
vencieron y humillaron su soberbia. Y si
. ya antes por las otras hazafias suyas eran
admirados , conj estas adquirieron mucho
mayor reputacion : porque no fué de po-
ca monta lo que hicieron ; antes de tal mo-
do trocaron la suerte de los unos y los
otros , que el que se habia visto precisa-
do 4 ponerse baxo nuestro amparo , ha-
biendo vencido 4 viva fuerza 4 sus enemi-
gos’, solo se retrd despues de haber he-
cho quanto apetecia; y Euristeo , que ha-
bia. esperado sojuzgarnos , -vino por fin 4
ser cauiivo , y 4 verse en la precision de
hacernos ruegos. - Asi 4 aquel heroe tan su~
perior 4 Ja. paturaleza de los hombres: (co-
mo hijo al fin de Japiter), 'y que aun sien-
do mortal alcanzaba las fuerzas de un Dios,
pudo tenerle siempre sujeto y molestarle;
pero despues que delinquid contra noSotros
le dio tal vuelta la fortuna, que habiendo
caido en manos de los hijos de estc mis~
mo heroe, vino 4 acabar sus dias vergon~
zosamente. Y azunque son muchos los be-
neficios que 4 la ¢qudad de los Lacedemo-
nios hemos dispensado, no es en vano el
que solo haya hablado ‘de estc : porque,
valiéndose de la ocasion de verse ya en co-
bro por nosotros , los ascendientes de los
que hoy reynan en Lacedemonia gue trajan
de Hércules su origen , pasaron al Pelopo-

©
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heso ; y apoderandose de Argos , de La-
cedemonia y de Mesena, fundaron 4 Espar-
ta , y fueron los primeros autores de to-
dos los bienes , de que estan aun hoy dia
disfrutando. Esto era lo que convenia que
tuvieran presente ,- ¥ asi nunca se atreve-
rian nid invacdir aquella region en que pue-
de decirse que empezaron sus padres 4 la-
brarse toda esta felicidad , ni 4 acarrear te-
mores .y peligros 4 aquel pueblo que supo
exponerse por los hijos de Hércules , ni 4
dar el principado - 4 los descendientes de es-
te heroe, ¢ intentar poner baxo su domi-
nio aquella ciudad , que fué la causa de
que pudiese su generacion salir 4 salvo. Y
si me es necesario,, dexdndome de agrade-
cimientos y equidades , volver 4 mi asunto
¥ entrar en lo principal de mi discurso:
de ninguna manera conviene con las cos-
tumbres patrias , que los advenedizos do-
minen 4 los indigenas , los que han recibi-
do beneficios 4 los que se los dispensaron,
¥ los que sc han visio en precision de su-
plicar 4 aquellos que otorgaron sus deman-
das. Pero aun puedo hablar de estas mis-
mas cosas en menos palabras: porque en-
tre todas las ciudades de la Grecia (salva
siempre la nuestra) , Argos, Tebas y La-
cedemonia eran ya entdnces las mas popu~
losas, como lo son en el dia, Y no obs-
tanie se vé que nuestros mayores sobresas

©
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lieron” entre todos , de tal suerte , que pof
los Argivos , que habian sido derrotados,
sujetaron 4 los de Tebas que estaban muy
orgullosos ; por los hijos de Hércules vens
cieron en batalla 4 los de Argos y 4 todos
los demas del Peloponeso ; y fnalmente sa-
caron 4 salvo 4 los Fundadores de Esparta,
Gefes y Principes de los Lacedemonios,; del
peligro que de parte de Euristeo les estaba
amenazando. Y asf no sé que haya -quien
pueda probar con mas poderosas razones, que
le corresponde el Principado de la Grecia.
Mas creo que shora ya me toca hablar
de lo que en otro tiempo hizo nuestra cin-
dad contra los Birbaros 5y mas dirigién-
dose este discurso 4 manifestar , de quien,
en la expedicion contra ellos, habra de ser
el mando. Y si hubiera de hacer enumera-
cion de todas las batallas, conozco que se-
ria mucho lo que me dilatase ¢ y por lo
tanto , al modo que hasta ahora he acos<
tumbrado 4 hacerlo, me ceniré 4 las mas
principales solamente. Son pues, entre to-
das las gentes Birbaras los mas antiguos y
de mayor poder los Escitas, los Tracios y
los Persas. Pues todos estos han venido 4
ponernos asechanzas ; y conira todos cllos
ha tenido nuestra ciudad que defenderce.
Qué tendrin pues, que responder nuestros
contrarios 4 si les demostramos que entre
los Griegos los que han querido recobrar
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sus d erechos han tenido que recurrir 4 no-
" sotros; y entre los Birbaros los que han
intentado sojuzgar la Greciz, nos han aco-
metido 4 nosotros los primeros¢ Y aunque
Ia mas ilustre ha sido la guerra contra los
Persas : no dan sin embargo menor argu-
mento nuestras antiguas proezas contra los
que nos disputan nuestros derechos. Por-
que siendo aun la Grecia un estado débil,
invadieron ya nuestra region los Tracios,
ccnducidos por Eumolpo hijo de Neptuno,
y los Escitas , acompanados de [as Amazo~.
nas que eran hijas de Marte: no 4 un mis-
mo tiempo (1) ; sino quando los uncs y los
otros intentaban sujetar 4 la Europa, Y aun-
que aborrecian 4 todos los Grizgos , pre-
textaron sin embargo algumos resentimien-
tos contra nuestra ciudad , por creer que
de estc modo no tendrian que pelear smo

{1) La expedicion de
los Tracios., de que ha-
bla aquf Isécrates , di-
cese haberse emprendi—
do en el reynado del
Rey Erecteo, sobre poco
mas & menos al tiempo
de Ia venida de Ceres al
Atica ; y 13 de los Es—
citas con las Amazonas
é siglo vy medio des—
pues en tiempo de Te-
se¢. De la primera ape-
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nas se halla memoria
en {as historiasy perola
segunda , ademas de es-

‘tar indicada en Herodo-

to lib, 9. cap 27. se ha-
lla referida 4 la larga,
aunque no ¢omo aqui, en
Plutarco en la vida de
Teseo que fué quien con=
signid de ellas 1an sefia=
lada victoria , y habla
de ella Justino en el lie
bro 2.
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con unsolo pucblo, y al fin de- todos lo«
grarian apoderarse, Mas no les sucedié co-
mo pensaban : .porque habiendo peleade
contra soles muestros mayores ,-fiteran ne
obstante eso desechos, como si contra to-
dos los hombres hubieran combatido. Y la
‘pruqba- de los graves daios que.de nosotros
-entdnces recibieron es , que no duraria has-
ta la hora de ahora su poticia , si muestras
hazanas no hubieran sido tan excelentes y
sefaladas, Dicese pues , de las Amazonas,
que no volvid ninguma de quantas vinierom,
y.que las que alli quedaron fucron por es-
ta pérdida arrojadas de su Imperio: y de
los Tracios , gue siendo asi que antes siem-
pre habian sido vecinos nuestros, fué tan~
to lo que de nesotros s¢ apartaren de re-
sulta de aquella expedicion, que en el es-
pacio que dexaron pudieron despues esta-
blecerse muchas y muy varias gentes, y
edificarse. grandes ciudades = cosas todas
maravillosas y muy propias de los que ape-
tecen ser mirados como los primeros; pe~
ro en nada les son inferiores aquellas que
despuces hicieron los que (como correspon-
dia 4 quienes de tales hombres descendie~
ran}-contra Dario y Xerxes pclearon. Por-
que como despues de declarada esta’ gram
guerra , se viesen amenazados de muchos pe-
ligros; los enemigos 4 causa de su excesi=
vo niunero juzgasen que no pedia hacer-

©
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geles resistencia ; y sus aliados llegasen 4
_creerse que-su poder era imsuperable : su-
jetaron sin embargo 4 los unos y 4 los otros,
como convenia gue fuese sujetado cada uno,
y habiendo dado muestras de su excelente
valor en todos los peligros , al punto -fué-
ron reconocidos por los mejores guerreros, y
~poco despues alcanzaron el Imperio de la
mar :. acorddndosclo todos los demas' Grie-
gos , sin que entdnces se lo disputasen los
mismos que tratan ahora de quitarselo. Y
no , No-ignoro , COmMoO 2Caso creerd alguno,
que tambien los Lacedemonios habian ya
por aquel tiempo hecho grandes servicios
4 los Griegos ; pero aun por ¢so mismo es
mas de alabar nuestra ciudad , pues que
aun teniendo tales competidores se” aventa~
j6 tanto 4 ellos. Pero quiere hablar todavia
mas 4 la larga de estas guerras, y no pasar
por ellas tan corriendo , para que sirvan de
recordarnos estas dos cosas : el valor de
nuestros mayores , y la antigua enemistad
que tenemos con los Birbaros. Bien s¢ gue
¢s dificultoso hablar tan 4 la postre de unas
cosas , tratadas ya de ante’mano,'j( de.las
que han hablado muchas. veces los mas elo~.
qiientes ciudadanos en las. exéquias’ de nues-
tros mayores. Porque es preciso que se ha-
yan valido ya de los principales hechos, y
que solo hayan quedado sin tocar algunos
de poca consideracipn ; pero pues hacen &

©
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mi intento , al cabo me resuelvo 4 recordde
roslos. Y aunque creo que fucron autores
de inumerables bienes , y acreedores 4 im=
ponderables alabanzas los que por-la Grecia
expusieron sus cuerpos 4 tan grandes ries=
gOS : NO POr €s0 me Parcce justo que que-
den en clvido los excelentes hombres que
gobernaron una y otraciudad antes de esta
guerra; Porque ellos fueron los que prepara-
ron los dnimos de sus descendicntes; los que
inclinaron el pueblo 4 la virtud y fortaleza;
y los que les formaron 4 los Bdrbaros unos
tan poderosos enemigos. Porque no miraban
como de poca monta las cosas piblicas , ni
las disfrutaban como propias, y abandona-
ban como agenas; sino que las miraban co-.
mo suyas , y se abstenian de ellas, como con-~
viene abstenerse de las que son en 'un todo
agenas, Ni median Ja felicidad por el dinero;
sino que solo aquel creian que poseia una
grande y. preciosa hacienda, que hacia co-
sas por donde lograra ser estimado , y de=
xar 4 sus hijos una perpetua gloria. Ni los
unos atencian al atrevimiento de los otros,
pi exercitaban contra si mismos. su osadia;
sino que tenian por mucho peor el que ha-
blasen mal de ellos sus ciudadanos , que el
morir honradamente por la patria: avergon-
zdndose mas de las faltas que cometian en
Ja piiblica administracion , que sc avergtenza
hoy cada uno de las suyas. Y todo esto na=

©
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cia de que miraban como tener umas leyes
que dirigiesen bien y acertadamente , no tan-
to los contratos privados, como la educa-
cion y las costumbres (1). Porque creian
que los hombres de bien no tienen necesi-
dad de muchos escritos ; sino de pocos sig-
nos , pensando con uniformidad tanto en las
cosas pablicas , como en las privadas. - Asf
se miraban con tanto amor y union los unos
4 los otros, que habia entre ellos competen-
cias , no sobre quienes habian de ser los
que , destruyendo una parte de sus conciu-
dadanos , tiranizasen 4 los demas ; sino so-
bre quienes serian los que hiciesen 4 la ciu~
dad mayores bienes; y si entablaban socie-
dades entre si , no era para tratar de sus
propios intereses 3 sino para ver como pro-

que faltase 4 su palabra,
¥ esto. por priacipios de

(1) Bay muchas cosas
en que han convenido

siempre los sabios , ¥
una de ellas es esta , 4
saber : que lo que con—
viene es dirigir la edo-
cacion y las costumbres;
v que en un pueblo bien
gobernado apenas debe
haber otras leyes , que
las que 4 esto se enca-
minen, Si entre nQsotros
foeran mirades con hot-
ror , por exemplo los
embusteros , y fuera te~
nide por -abominable el

©

educacion , estarian de
sobra muchas leyes , que
por no ser conformes &
ellas las costumbres, tam-
poco ahora sirven de na-
da, para valerme de la
expresion de Horacio,
quien tambien dice; Quid .
beges sine movibus wa—
nae proficinut 3 En ques
rienda los hombres en-
gafiar , con formalidades
y escrityras, y quanto se
guiera imaginarengafians
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curarian.al puebio alguna uiilidads Y de es=
e mismo modo aclmuustraban las cosas age-
nas : sirviendo , pero no injuriando ‘4 los
Griegosi e estando persuadidos de que de-
bian regirlos , mas no tiranizarlos: queriendo
"mas ser reconocidos por Gefes que por Se-
nores absolutos , y ser antes llamados sal-
vadores , que destruidores : grangeindose el
~aprecio de las ciudades con hacerles bien,
y no tratando’ de sujetarlas con violerlcia:
siendo mas ficles en guardar su palabra, que
ahora los juramentos : creyendo que debian
'ccacr 4 sus pactos , del. mismo modo que
4 la necesidad : no ensoberbeciéndose por su
mucho peder , y solo gloridndose de que
vivian con moderamon. portﬂndose con los
mas débiles , como hubieran deseado que
se portasen con ellos lo mas fum tes : y aco-
moddndose finalmente todos i este modo
de pensar : que aunque habia una ciudad
que lcs -era propia , habitaban sin embargo
en Ja Grecia como en una patria comun.
Pensando pues , con este }I.IICIO y crian-
do en estas costumbres 4 los jovenes , 107
graron hacer tan valerosos y es;orzados a
los que contra los Asidticos peleq;on » que
acaso no habra ni entre los Poétas , ni entre
los Oradores quien pueda celebmr digna-
mente sus hazafas, Y no lo e*ﬂ:raﬁo por-
que tan dificultoso es alabar 4 los que par
su vator se han sefialado » comio 4 los que

©
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nada han: liecho digno, de . memoria r pues
s1 en -los.unes faltan los hechos , pam fos
otros no $¢ encuentran- palahas convenicn-
tes, Porque quales 1guaialan <l xalor de unos
hombres: que tdnto 4 -les mismos s1t1adples
de Troya se aventa]al on, que habiendo es—
tos gastade dicz ahos: para. destruir. una, so=
la cmdac{ -ellos.en muy poco. tiempo . quen

brantaron. ias fumzas de toda ¢l Asia, y ne
solo salvaren a su pa{:la sino que sacaron
tambien de. la esclavitud. 4 touo el resto de
la Gl_cCIa,quue proezas., -qué trabajos., qué
peligros hubieran reusado por ser durdnte
su vida tenidos-en muchd , los que por so-
lo dexar un crlouoso nomble despues de sw
fallccxmlento con tantg -4nimo se oftecies
ron 4 la muerte 1Y aun llego 4 presumig
que aquella guerra Ia mc,vi-é-a};gpn Dios que
estaba enamorado de su esfuerzo , para que
unos hombres de tan supcrjor: naturaleza
no fueran olvidados 'y acabaran sin nombre
sus dias ;-sino- que antes ¢ los mismos hijos
_de los Dioses ,; Semidioses. llamados , vinies
ran 4 ser.: reputados -por :iguales. Porque
tambien cllos cedieron sus cucrpos 4 las, ner
cesidades de la naturaleza;. pero dcmron de
su virtud .upa memoria sempiterpa, . - o

“Es. bien, fierto. que hubo'siempre gntré
nuestros, mayores y los Lacedemonios. ung
gspecic:, d¢ -eraplacion 3. .perg nunca aitercas
pon. &4, aquellos ncmEos L $INQ | gobre cosap

Tom. I, H

©
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Jaudablés , mirdndese los unos 4 165 otros
$olo como competidérés, y no como ¢ne-
nigos 5 ni se uniefon jimas' al Birbaro
para esclavizar la Grecid; sine que siempre,
en quanto 4 la comun salud de ella , estu~
vicron de acuerdo ; ¥ solo , sobre quienes
habian de ser los primeros en procurarla,
eran todos sus debates y competencias. Mas
Guando principalmente Ki—ci'ero'n Unos ¥ otros
iniestra de su esfucrzo , fué quands contra
fas tropas de Dasie combaticron. Porqué
habiendo hecho estas irrupeion en el terri-
forio de Atchas, ho quisieron nuestros ma-=
yores aguardar 4 sus conféderades ; sino
que , haciendo peligro propio suyo aque=
lla guerri que 4 todos efa comun , salie
fon 2l chcuentro 4 Jos qué 4 la Grecia en-
tera tenian en poco con solo el exéreito de
su cindad , pecos contra muches millares;
como si fucran agenas las vidas que expo-
nian, Y los Lacedeinonios, apefas tavieron
noticia de la guerra que se habia movida
contra Atenas, guahdoe , depuesms todos
jos demas cuidades, vinieron en nuestfo so=
corro. con la filsina prontitud que si s
propia region estuvieran los enmemigos arf-
‘rasando. Y lo que mias pricha la celeiidad
% emuldcion dé entrambos pueblos es , que
de nutstres padres se cuenta, gue en ¢l
misfno dia en qué supieren la Irrupcion dé
fos Birbares , en -aquel mismo salieron 4
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deéfender sus términos , vencieron en bax
alla 4 sus enemigos , y por su victoria le
- vantaron un trofeo ; y de los Lacedemonios;
quc en tres dias y otras tantds noches an-
duvo sit tropa de terra mil y doscientos
estadios : ddndose toda esta priesa los unos
por tener parte en los peligros , y los otras
por entrar en ¢l combate antes que les le=-
gasen los socorros (1). Movidse despues de
esto otra guerra, ¥ dexando el cuidado det
Reyno , ancvmudosc 4 guiar un exéreito,
y recogiendo - todas las fuerzas del Asia,
quiso-ser General en ella ¢l mismo Xerxes:
de quien como intentard hablar nadie, sin
que quede muy corto , por mas empeho
que haga en cxdgerar y ponderar 2 El vino
4 tal edtremo de. arrogancia y que temenclo
por cosa dé ningun trabajo el ‘esclavizar 4
la Grecia, y queriendo dexar un monu.
mento que lo acreditase d(_ superior 4 la
naturaleza humana ;- no paré hasta excogi-

{1) En esta puerra que
fué unos quinientos afios
antes dé nuestra era , ¥
Sesznta ¥ qualro -antes
del nacimiento de Tso—
Lrates , tuvo el mando
principaimente  Milcia=
tes ', por lo menos 4 €1
Se te debié la vicroria:
asi véase sn vida en Cor-
welio Nepote, Véase tasmi

©

bien 4 Herodoto en ¢l
lib. 6. cap. 4. hasta el
121. donde seréfiere to=
do esto con mmicha exs
tension ; y-5e dice la sus
persticiosa causa que tua
vieron los Lacedemonios
para llegar tarde , y 4
Justino libre 2. quied
no hgee mas que Comm=
peidiar & Heredoto,
Hz
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tar ¥ poner por obra lo que todo el oiun-
do pregona, y fué hacer Hayegar 4 su exér-
cito per <l continente y . andar 4 pie por el
mar " haciendo un puente sobre el Heless
ponto €1}, y hondando del un lado a! otro
©l monte Atos. Pues 4. este tan arrogante
que . tales cosas habia . cmplcndido » (Y que
4 tantas gentes dominaba.,: se’ atrevieron. 4
salir cal encuentlo > partiendo entre .. si el
Pphglo, los chedemomos .con salos mil
hoimbres y un nulnem ~muy corto de alia=
dos que oponer 4 su exército , 4 Tcrmop1—-
Ias (2) , para impedirle desde aquel desfila-
dero el pasar mas adelante , y . nuestros
padres 4 Artemisio-(3) ,.habiendo equipado
'solas sesenta 0’3](3185 contra la gran armada
de los Pusas. Y 4 todo esto s at1CV1elon,
- mo wnto porque despreciasen 4 los eheihiz

H

(1) Hercdoto cuenta

tambien esto mismo , y'

tiene bastaate probabi-
lidad , quando Isdcra-
%es se atrevia 4 hablar
asi de ellp 4 vnos hom
bres que casi lo hablan
¥isto, .-

. (2) Termépiias se lla—
maba un desfiladero ¢
garganta, que  quedaba
entre el mente Oeta y el
mar. Egeo enfrente de la
Eubea , hoy Isla de Ne-
gro-ponte ; y- all fué

©

donde tresc1ent05 LB.C“-‘

"demonigs con.su Gene-
'ral' Leonidas perdieron

generosamente la vida
por impedir el pasp. al
exéreito de Xerxes, cm
elque (avngue por.fin foer
ron vencidos } Chicieron

1pa horrorgsa carniceria,

{3) Artemisio era puér:
to de-la Eubea , en: gl
que esperaron los Ates
nienses la esquadra terri-
ble de Xerxes, y la vens
cieron, ) Y

&
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gos~ ‘tortio por Ia "emulacion que-habia en-:
tré élloss ' Pordite 165 Lacedemdnios por lat
batalla ‘de¢ Maratona nos-temian: “envidia , , ¥
querian ponerse ‘al"par de¢ nosotros'y’ tcruen-
do no fuese que dos’ veces consecutivas se'

- debiese 4 nubstra ¢cindad la salud de la Gre--
€ia‘y’y nuestros imayores ademas de que-:
rer cohservar st bvem GPIHIOE‘% 'y " hacer’
pqtente al munido” qhe la primerd-vez por-
solo st valor’, y''no- pdr casuialidad habian
-sido vencedores ¢1), querian tantbien atraer:
los Grlegos & oum combate naval ;- para-que:
vieseli que tanto en ¢l mar como en-h tier=:
ra vile sxemple mias fa fortaleza,; queno eb’
erecido niimerode tropas. Pucs aunque eran -
en el dnimo tan iguales , no tuvierdn com:
todo” igual Fortuna. Porque los ‘Laccedemo=
Bios -perecieron’,; "y’ si ‘con sus dithnés y es=
piritts fueron vencedores , los! cuerpos siiy
embargo hubferpnde ceder , o plrdidndo~
56 d‘ec1r que’ fierom vénmdos ;plies. que no’
dié 4 huir nm“uno «de éllos pﬂre 1105 nies
tros qued:non de la. csouqdra en‘cmlga vig=:

- i N

(1) Es ‘esto en”té._zil__t'd‘
giado cierfo que al en~-

teareirla batalla dePlas

tes los soldados Atenien- -

ses se decian unos 4
otros

©

N0 es gor i’
sregion , & por nnd ciu-
,,dm solamentc -por lo-

,;qile éombéti:ﬁns : coine!
y,batimoé pot! 1o troféos:
y,de Mardtona y:Salimi-"
5ma § prqhemos que se -
J»debieron 4 los | Are—
shlenses 'y ho 34 Mil-
,,ctades ni é la fortg=-
5na.5¢

H3z
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toriosos, Mas despues que supieron. que se
habian- los -enemigos apoderado del-paso,
dando. 4 casa la vuelta con- sus naves . to-
maron - con-tal acierto sus .medidas , quey.
habiendo heche muchas y muy ilustres.ha=
zanas., dieron mayor muestra de su supe=~
rior esfuerzo quando se vicron reducidos. 4
los hitimos peligros. Porque como nuéstros.
confederados hubicsen desmayado , los. del
Pelopencso hubiesen cerrado su Istmo (1),
proveyendo asi 4 su propia seguridad , los
de las otras cindades sujetas ya d los Bér-
baros se hubiesen incarporado 4 su exércia
to (2 no que de alguna por su pequeiéz no
s¢ hubiera hecho cuenta), y por venir contra
¢l Atica mil y doscieptas galeras y un inu-.
merable exéreito no les guedase medio al-
guno de salvarse; aun viéndose destitvidos
de socorro, ¥ privados de toda esperanza,.
y siéndoles licito no solo evitar aquellos
peligros , -sino tambien conseguir los gran-
des honores con que el Rey les brindaba,,
creido: de .que uniéndosele nuestra esqua~
dra podria luego apoderarse facilmente del
Peloponeso : aun con todo esto no quisje~
ron admitir sus ofertas, mi enfaddndose con,
los* Griegos porque los habian abandonado,
Negaron™ 4" pensar en reconciliarse con los.
(¥) Este Tstmo eselde guas ¢ asi podian muy,
Carinto , por donde no “bien cerrarle los del Pes
tiene¢- mas que dos le=  lopongsc.

©
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Birbaros ;-sino que se. dispusieron 4 pelear
por la comun -hibertad ;- compadeciéndose
de los miserables que la servidymbre habiag
elegido, Porque creian que 4 los pueblos
pequefios les estd bien el asegurar su salud
de qualquier mode; pero que no de Ia
misma suerte conviene 4 las ciudades que se
tienen por las primeras y pringigales, el huir
de los peligros; sino que ‘asf como entre
los hombres los gue son: buenes y virtuosos
prefieren. el morir con honra al vivir en la
infamia y afrenta : asi tambiep [as ciuda-
des principales deben antes permitir el que
las borren de sobre la haz de la tierra, que
€l que las-vean en la opresion y servidume
bre. Y que as{ pensaron no admite la me-
fnor duda @ pues quando vicron que no
podian entrar 4 un mismo tiempo e coms
bate con entrambas tropas , cogiendo en
sus naves todd Ja gente de la ciudad la pas
saron 4 la Isla vecina (1), para pelear sepa~
radamente con cada una de las tropas , ¥
no aventurarse 4 pelear de nna vez con una
y otra, Pues cdmo podrin hallarse .ungs

(1) Esta es51a-Isla de
Salimina : 4 ella se re-

tiraron los - Atenienses

por dispesicion de Te~
‘istocles , y en su puer-
to destruyeron del tode
la formidable Armada

©

de los Persas ¢ tanto que
Kerzes lleno de miedo
al instante se retiro. Y
estz es la famosz bata—
ilx de Salimimna , de que
habla Herodotoen el li=
bro 8. desde el eap. ¢6.
FH4
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_hombres & mas:excelentes - & mas ~amantes
de Ta Grecia- gue estos , que por-no permitir
que los demas: pueblos de-ella cayesen en
Ja-dsclavitad tHvieron valor: para ver ‘de~
$iorta su c1udad “arrasadas- sus campifias,
altrajados sus: Dmsas ; abrasados:;sus tem-
Plos, y que’ por fin cargaban sobre sola
su patria todos los rigores s de-ld g‘mrra2 Y
v aun esto les bastp que hahjmnaya llega-
do & resolverse 47 pelear :ellos’ solos - contra
‘mil y doscientas galeras ; sino: ueino los
dexaron-, porque avergonzimdose Jos del
Pelopoaeso de nuesiro valor , y-gomsideran-
do que si los nuestros eran - véneidos ; no
podian ellos quedat en salvo , y-queé si ven=
cian ; esto habia de ser de Una ‘gran ignok
fiinia para sus- ciudades , - se:vieran: precisa-
dos 4 tomar ya parte en estos:peligros.. Y
gual fuese la turbacion que reynd en esta
actioh , qual la griteria y quales las voces,
como en todos los‘combatés navaies aconten
€e, no me parece que hay porque referirlo{1),

“( i:)'; Er todas estas Ha= -

zafias tuvo la principal
parte €l gran Temistor
cles ;. véase su vida en
Plutarco y en Coraclio
Mepote: véase asimismo
& Herodoto en los Iib. 7.
y 8. > y & Tucidides lib.
) 74. Pero: donde

1 l‘ .
debe leerse” principal=
mente esta parte de la
historia de:Atenas es. en
Justino-:ad #b. 2. y en
los Eiemantos-.de histo—
ria general. del Abate
Miilot tom. 1. donde es-

‘t4 acompafiada de Ias

mejores reflexiones,
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s solo:t:ieuaquellas circunseancias.que chas
cen 4 mi’ -nteato, que maniffestan ser nuest
tra ciudad::acreedora. -al: Pmnc;pado Sy
gue -somi:poz:todos . confesadas uniformes
mente ', deberé yo ¢én--esta ocasion hicer
memoriac:Sobresalié zpues:; Atenas -dé zal
suerte en bos: dias - deisu prospendadq que
aun quando se. vid arradada-did ella sola mas
galeras para- aquel comb:&te,.cn que:iba 44
salud de:sodada Grecid y+que-todos losided
#mas pucdlos que:en, él tvieron parte,-Por4
que 1o hay ninguno que, por mal que es-
& con.mosptros.,. no coafiese que al.gomw-
bate naval se; debid layictoria en aquclla
guefra’, 'y que es much# razon que se'ngs
atubuy’t gste 4. nosQtros, P"ues ahora ,, hq-
biéndose de hacer Ja ouerra 4 los Barbare 05‘
quienes serd-justo que tenoafl en ella el s
do ¢ No seran aqucllos: que mejor sé portad
ron en la primera guerra’,’ supieron salit de
mayaies pelizros, v en 1os comunés com=
bates ganaron el prez de mas. fuertes guer
reros ¢ No aquellos que expusieron su sa-
lud - por la de los otros- pucblos fundaron.
de. 1leml:,os antiguos mis cmdades , ¥ las sa~
caron_despues de las mayores miserias? Co-
mo no, sc: nos hard un grande agravio si -
habicndo levado en los” peligros la mayor
parte’,’sc nos dd ahora la menor del pre-~
mio , ¥ habicndo’ sido en el exéreito los
anems, se nos. adelantan ahora algunos

©
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otros? Hasta aqui_pues , estoy cierto de qué
todos han de.confesar. que ha sido nuestra
ciudad la que In thecho 4 1a Grecia mayo-
res servicios , y que se le debe.-de justiciz
el Principado, Pero 4 pesar de todo esto,
no falta quieft nos. reprenda de que despues
que conscguimos el imperio . del mar (1),
hemos acarreado 4:1os Griegos muchos mas
les , atribuyéndonos en sus conversaciones
la:esclavitud de:los Melios, yla entera ruis

na dec los Escionios (2) Pexjo YO et priw

(1) Este no lo tuvigfon

los Atenienses hasta que -
despues de la primera.
guerra cen los Perszs;, ¢

que fué Ila de Dario,
previendo Temistocles el
fual que les amenazaba,
les hizo dirigir todas sus
atencicnes 2 [a Maring,
& la que, como se” ha
Visto , debieron lnego su
libertad y su gloria.

-{2) Melos es uvng de
Tas Isias del Egeo 6 Ar-
chipiélags , y FEscione

una de las ciudades del

Peloponeso sobre el gol-
to de Corinto. Lo que
contra ellas hicieron los
Atenienses es esto ; ha-
blEndO los Lacedemo—
nios { despues de haber-

se hecho respetables por -

Ia gierra’ del Peloponew
50, de que se hdblard al
mstante y-, arrasado la
cindad de P]atea Y aco-
giéndose . 4. Arenas Tos
pocos de sus habitantes
que pudieren ! en des—
pique los Atenienses to=
maron despues 4 Escio=
ne , mataron 4 todos Jes
que podian levar ar:
mas , hicieron esclavas &
los jGvenes y mugeres, ¥y
enviaron alld & habitar
4 los ciudadanos de Pla-
tea. De alii 4 poco tiem-
po arrasaron tambien la
ciudad de Melos en la
Isia de sy nombre , ¥
enviaron 4 poblarla una
Colonia de quinientos
hombres. Véase 4 Tucidi-
desedael L.g.n23.y 110,
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er lugar juzgo que no es sefial de que im-
peremos .m’al ¢l que algunos de los que se
atrevieron 4 hacernos guerra, hayan sido con
rigor castigados; y antes es indicio de lo
bien que miramos por nuestros aliados el
que ninguna de las ciudades que nos estan
sujetas , haya caido en semejantes calamida-
‘des : y fuera de esto, si hubiera habido
otros que hubieran usado de mayor cle-
mencia e¢n igual caso , podrian con justo
mMOtIVO Censurarnos ; pero si ¢sto no es asi,
ni cs posible gobernar un tan gran numero
de ciudades sin castigar 4 los que fo me-
rezcan @ como no deberemos ser alabados
nosotros , que sin haber castigado mas que
4 unos quantos , hemos sabido conservar el
mando por tan largo tiempo? Y yo presu-
mo que todos han de convenir en que sin
duda han sido los mejores Gefes de la Gre~
cia aquellos , baxo cuyo imperio hayan Jle-
gado los sibditos 2 mayor prosperidad. Pues
baxo nuestro gobierno hallarémos que las
¢osas de Jos particulares prosperaron, v se
aumentaron sobre manera las ciudades. Por=
que no miramos con envidia 4 las que se
van cada dia difatando , ni tratamos de per-
turbarlas introduciendo nuevas formas de
gobierno para que asi alterquen unos con
otros, y todos tengan que mirarnos con
Iespeto; sino que., poniendo nuestra uytili-
did en'la concordia de todos nuestros con-

©
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ey

24 .
federados’, gbbernarmits ¢oh tinas’ mistnas 1éZ

yes todas las cmdades pm(:urandb su’ bieh
€star como amxvos s y “Ho tomd sefidresy
P:es1d1end0 a todos “§us negocioss; peror de<
xindoles razar en partrcul'ir de su libertady
pomendonos de’ parté’ deF puceblo y hacien¥
do frente al’ demasiado’ poderm por peti~
sar qué o ¢s'razon - -quie- 168" mas esten’ su=
jetos 4 los ‘menos ; quc Jos . que tienen’, sfy
menos haberés peio por 16" demas ey na~
da son inferiores 4 los otraf, sean apartados
de los empleas 3 y que élcndo la misma la
patria| de todos ,  unos’ tengan en ella to=
da laautoridad , y otros'no scan mas que
residentés , queciando pnvxdos del derecho
de ciudadanos que les habm la naturaleza
concedide. Estando pues, mal por esto y por
otras muchas cosas con las Oligarchias (1),
hemos eStabIecido para los demas ka misma

{r) Ohgarchla es el go-

bierno -de” pocos , que’
son log"
mejoresy se [lama Aris—-
.y. de -aguella
especie era el que los’
estable—

quando estos
tocracia, :
Lacedemonios

cieron en Atenas , con-
tra el que por lo mismio

se declara agui Isécra-

tes , aungque parece que

habla en general. ¥ aun

el de 14 mismia Esparta

©

‘era  de este género si

miramos & que los qie

‘estzban establecidos en
-los demas puebios de la
. Laconia, no obstante ser

todos unos con los Ese
parciatas, estaban comio

~aqui se dice excluidos

del gebierno. Véase lo
gre s¢ dice acerca de
esto en el tor. II. en
una de fas notas del Pa~
natena 100, ‘



: PARTE SEGUNDA., 325
‘gspecie .de gobicrno que hay_entre noso~
wose- D¢ la qual po hay para que ;os hagd
aquf .unos grandes’.clogios , .mayormente
pudicnd@ compiender €N muy, pocas pala-
bras guanto hay que decir.. Porque habien-
donos regido. segun: ‘ella setenta afos 5 Vivi-
n0§: por: todo este tlempo libres de tuamas,
seguros de'parté de los Bdrbaros , tranqui-
los.y ‘sosegados .eftre. 1OSOLIoS, y en una
perpetua . paz con, todos los hombres. De
Io que debicran estarnos agradecidos los que
tuviesen juicio ,, ¥, o damos en. rostro con
nuestras - Colonias ;- quando. solo las envia-
mos 4 las. cu.dadcs desiertas porque sirvie-
ran en ellas de defemsa., y no por satisfa-
cer. nuestra ambmxon. Y en prueba de ello:
aeniéndo nosotros-un terreno su:mmentc €5~
trecho. 1tcnd1do el crecido nimero de ciu-
dadanos , Y un mando ﬂlandislmo 5 pose-
yendo dobles Ualelas que todos tos demas,
y estas tales, que con una armada dos ve-
<es mayor pudicran entrar en combate; es-
tando.. por debaxo de_nuestra Atlca situada
Ja; Eubea , quesgrp muy 1910P051to ‘para el
imperio de la mar , y en quanto 4 fuerzas
s¢_aventajaba 4, godas las demas Tslas 3 y pu~
diendo disponer d¢ ella. mas que si fuese
nuestra : aun coin-todo eso, s¥ - con saber
ademas que tanto -éntre los: Guegos como
entre” los Birbaros aguell 05 se habian hccHo
siempre mas lugpal, que con expeler 4 sus ves

©
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cinos , se habian quedado ¢nla mayor tranx
thdad b deacanso, Aunca nos Mmovimos
4 incomodar 4 los habitadores de la Isla
sino que antes acreditamos que ‘de quantos
han llegado 4-un sumeé poder eramos- los
“tnicos que hubiesen vivido con mas mode-
racion todavia , que-los que se decian es-
Tar esclawmdos. Pues si nos hubiera do-
minado la codicia, de ningun modo hubie~
ramos apetecido el territotio de los Escio-
nios , que cedimos al punto 4 los que de
Pldteﬂ. se habian acogido 4 nosotros , dexdns
donos una region que hubiera podido po-
fiernos 4 todos en un-bien estado. Y aun
habiéndonos portado nosotros de esta suer-
te, y dado pruchas de qué ¢stamos muy
lejos de codiciar lo ageno , tienen alientd
para reprendernos , qliicnf:s2 sing los mis~
mos que han sido del nimero de los De=
curiones', han afligido 4 su misma pattia,
han hecho que parezcan pequefias las inju-
rias que ya supieron hacer sus mayores, y
no han dexado cosa en que los que dé hey
mas quieran ser malos puedan excederlos (1),

(1) Despues de la fa- - Lisandro los Atenienses,
thosa guerra del Pelope- ¥ reducidos ; vierdo sit
fieso entre Atenienses y - tiada por mar y tierra
Tacedemonios , tanbien 4 su patria,; 4 hacer upas
escrita por Fucidides, capltulacmnes VErgonzo-'
que tuvo en ella parte, sas, quedaron los Lace-
veicidos finalmente por  demonivs por snperiorcs

©
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sino que antes haciendo de Lacedemonios;
se han portado al revés enteramente que es»
tos , y lamentdndose de los trabajos de los
Melios , han tenido la osadfa de causar 4 sus
conciudadanos mismos irreparables dafos,
Porque qué ipjusticia dexaron por hacer?
qué género de infamia 6 de maldad se les
pasé por alto? Ellos 4 los mas necios los
tuvieron por los mas dignos de crédito, y

los traidores los remumeraren como si
hubicran sido los mas beneméritos, Llegaron
al extremo de servir 4 los mismos csclavos
por insultar 4 su patria, y de tener en mas
4 los asesinos 'y matadores que 4 sus mis-
mos padres, Y en fin 4 todos nosotros nos
llevaron & tal punto de crueldad y dureza,
que siendo asi que en el tiempo de nues+
tra ventura qualquiera en los mas pequefios
trabajos tenia muchos que de él se compa-

entre todos 10s Griegos:
y entdnces fué ‘quando se
. portaron con la inhuma=
nidad que agui se dice.
Lisandio apends se vid
vencedor , tuvo la odio
sa politica’ de abdlir en
todas las ciudades Grie-
g2s Iz dntigds forma de
gobierdo , subktitiuyen-
do el poder en unos Ma-
gistrados que le -estuvie-
Tan sujetosy ¥ estek sba
los Decuriones de qué

©

- aqui habla Isécrates; pe

ro la cindad que mas su-
frio , fué [a infeliz Ate-
has en’la que puse trein-
ta de estos Magistrados,
que por lo bien que se
portaron , se alzaron con
el nombre de los treinta
tiraiios. Véase § Xedo~
fonte en el lib. 3. dé las
historias Griegas, 4 Jis
ting lib, ¢. y la vida dé
Lisandro en Plutarco y
Gornelio Nepote,
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dec1esen : ahdra desde que ellosentraron en
-el: mando , por les muchos males que ca~
«da uno suﬁe i ‘hemos perdido-enteramente
dos unos para con- los otros la misericordia
y -compasicn , ‘porgque 4 nadie:se I¢ Ha da-
‘do- lugar para.sentir agenos males. Sino;
quitn ha.51do €l que ha €scapado de sus
auanos? quién ha éstado tan lejos.de los em-
pleos plblicds ;- que- no hayh . venido por
fin drestar muyicerca-de las: calamidades 4
que. su mala- condaclon nos ha ‘traido 2 .Y
Aun 'no se avergonzaran los. que -tan:sin ley:
han gebernado: sns ciudades, ‘de calumniar
4 la nuestra injustamente ? Y no’ solo esto,
sino:que aun tienen. valor para sacar 4 pla-
Za nuestros juicies y sentencias’, quando en
solos tres meses-han muerto cllos mas hom-
bres sin oirlos , que-los que fueron _por nuesr
tra ciudad juzgados en todo ¢l tiempo de
su dommaczon., Pues las emlgraczones y tu-
Tulios vauacmnes de leves ‘mutaciones
de. gobierno , escindalos de ]ovenes aﬁen-
aas “de . mugeres:, 1y robos de- caudqlcs (1)

que en s nen‘:po han sucedido ;. quién se-
‘.ra "el que los Pueda (:nurnclau:2 Sin cmbal-

(11 Lisandro ,fué.)tgn_‘:r- bres tau .a,ustéras, Asi.
bien el. primero.que in- al instante sg vid en
trodnxo el dinero en Bs; ella la,, codigiz , v 4
parta, y quien porcousi- su Jado- mpa infinidad

uiepte corrompioé ague- de. maldades y delL—
ﬁa ciugdad . dg -costurg- tos. L n

©
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g0, esto puedo decir: que tedes los ma-=
les que nosotros irrogamos con un solo
decreto pudieran ser facilmente remediados,
quando 4 las muertes y males que clios han
causado no ha de haber nadie-que les puex
da poner remedio. Qué? ni aun esta pazy
ni esta libertad (1) (que no siendo en el
efecto ninguna suema tanto en las piblicas
escrituras) debe ser de modo alguno mas
apetecida que el vivir baxo-nuestra autori-
dad y gobierno. Porque, quién apetecerd
_aquella constitucion, baxo la qual son pi-
ratas los que tienen ocupada la mar , ¥y
hombres armados los que toman ¢l gobierno
de las ciudades ? segun la que en Jugar de
pelear con otros por la defensa de su terri-
torio , dentro de los mismos muros los ciu-
dadanos estan unos con otros en continua
guerra? por la que han sido reducidas 4 la
esclavitud mas ciudades , que antes que no-
sotros ajustasemos la paz? y durante la que
por las continuas mudanzas estan mas aco-
bardados los que en las ciudades han per=
manecido , que los que de cllas han salido
desterrados? porque los unos estén sicmpre
temicndo, y los otros esperan ser restitui=

{1) Esta fué 1a paz he- so tratado que hicieron
cha ultimamente con el los Atenienses , ¥y’ este
Persa de que se hablardi humilde y abatido que
despues quando sz haga hiciersa los Lacedemo-
¢l cotzjo entre ¢l honro- . nios. ’

Tom, 1 I

©
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. dos. Pues en quanto 4 libertad y leyes pro-
pias,. estan tan lcjos las ciudades de lo uno
y lo otro, que unas estan baxo el poder
de tiranos , otras son esclavizadas por sus
Gobernadores, otras han sido enteramente
destruidas , y de otras finalmente se han
apoderado los Barbaros.; quando en nues-
tro tiempo , habiéndose atrevido 4 pasar a
la Loropa con mas arrogancia de la que les
convenia , supimos de tal modo contener-
los, que no solo dexaron de hacernos guer-
ra ; sino que llevaron en pacicncia que les
arrasasemaos sus propias tierras: y habiendo
venido nada ‘mewnos que con mil y dos-
cientas naves , los conduximos 4 tal extre-
mo de abatimiento , que no se volvid 4
ver en Faselida (1) ninguna embarcacion
grande : si no que hubieron de estarse quie-
tos , esperar mejor ocasion , y no fiar en -
sus actuales fuerzas. Y que todo esto se de-
bid al valor de nuesiros progenitores , las-
calamidades que despues ha padecido nues-
tra ciudad , lo dan 4 entender bien clara-
mente, Pues apenas fuimos nosotros despo-
jados del imperio , quando los males.de
todos los Griegos tuvieron ya principio.’
Porque despues de la derrota del Heles-

(1} Este era un puerto enfrente de la Isia de
del Asiz menor en la . Chipre , como al Sudest
Paofilia : venia 4 estar de ella, -

©
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ponto (1) , como hubiese pasado 4 otros el
mando , los Barbaros quedaron vencedo-
res en la mar , comenzaron va 4 tener el
imperio de ella , se apoderarcn de las mas de
Ias Islas , se entraron por las tierras de los La~
cedemonios , tomaron 4 fuerza de armas 4
Citeres, y corriendo con su esquadra las
costas del Peloponeso hicieron en todo él
infinitos males, Pero como e echard me-
jor de ver esta extraordinaria mutacion , se-
rd leyendo los tratados que nosotros hi-
cimos y los que acaban ahora de firmarse.
Porque asi se hallar§ que nosotros sefala-
mos limites al imperio del Rey, le impu-
simos algunos tributos, y lo despojamos
del uso de la mar (2) ; pero ahora él es el

{1) Vuelve 4 insinnar
la derrota de Xerxes,
despues de la qual dice
que nunca volvieron los
Persas 4 ser vencidos
por los Griegos, Y estos
etros & quienes dice que
past el mando , bien se
dexa conocer que eran
los Lacedemonios,

(2) Despues de la reti-
rada de Xerxes duro to-
davia mucho tiempo la
guerra entre los Persas y
los Griegos 5 pero lri-
mamente fos Atenienses

" precisaron 4 Artaxerxes

©

Longimino 4 solicitar la
paz , y Cimon hijo de
Milciades la ajusté con
las condiciones mas ven-
tajosas para su patria y
para toda la Grecia. El
tratado fué este ; ,,Que
sotodas las cindades Grie-
ngas del Asia quedarian.
»libres , y podrian esco~
»Eer ias leyes y gobier-
3500 que nas les acomo-’
s,dase 3 que los Persas
570 mavegarizn en ade-
sslante desde el Ponto
s;Buzino hasta las costas
sst€ la Panfilia 5 que nine
iz
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que Erob;erna 4 todos los Griegos , el que
auregla qué es lo que 4.cada uno le correspon-
de , y solo le falta el ponernos Sitrapas en
todas ruestras cindades. Porque fuera de

esto, qué le queda que hacer¢ No ha sido
c:l arbitro de la guerra , ha ajustado la paz
4 su gusto, y.se ha erigido en Superinten-
dente de todas nuestras cosas (1)? No nos di-
rigimos 4 £l como 4 Sehor nuestro, acu-

aguno de sus Generales
5,5€ aproximaria con tro-

sDas 4 aquellos mares 4
ssmeeor distancia. que la
sde tres jornadas; y que
5,108 Atenienses no co-
smeterian ninguna hos—
sstilidad contra los Esta-
5,dos del Rey.®® Este es
el glorioso tratado que
¢oncluyeron los Arenien-
ses 1 el ignominioso de
los Lacedemonios se pon-
‘drd en la gota siguien—
te. Véase 4 Plutarco en
la vida de Cimon, v §
Diédoro Sie. libro 1a.
quien pone los capitu-
los.

(1) Con efecto Ios tra—
tados hechos por el La-
cedeinonio Antdlcidas ,
que di¢ & esta pag su
nombre , estan entera-
mente hechos al gusto
-degl  Persa. Pactose en
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ellos : ,,que todas Ias
peindades Griegas del
s»Asia quedarian sujetas
ol gran Rey , y las
sdemas serian libres, y
s,5€ gobernarian & si mis-
»sas ; que el Rey re—
sstendria las Islas de Chi-
»pre y Clazoméne , y
ssdexaria las de Eeciro,
s kmbros ¥ Lemnos & fos
sAtenicnses , 4 guie-
»Me5 pertenecian qnuchs
stiempo habia; y que
,,S'no declararia la guer-
»t2 4 los que vidlasen
5:85t08  articulos, ¢ Gué
diferencia de este trata-
do al que habian con—
cleido los Atenienses se-
senta y dos aitos antes!
En quanto 4 este ulti—
mo véase principalmen-
te 4§ Xenofonre en el lib,
g. de las historias Grie~
gas,
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sindonos los unos 4 los otros? No le salo-
damos con ¢l nombre del ¢ran REY 4 co-
mo si hubieramos venido 4 ser unos esclavos?
No tenemos en las guerras que unos 4 otros
nos hacemos , pucsta toda nuestra esperan-
Za en éste , que de muy buera gana nos
destruiria & todos? Hay pues, mucha ra-
Zon," en vista de esto, para estar mal con
cl'actusl gobicrno , desedar que volvamaos no-
sotros al mando , y dar en rostro 4 los La-
cedemionios con que , liabiendo movido al
principio [a guerra para libertar 4 los Grie-
gos, hayan venido por fin & emtregar una
porcion de eflos 4 los Bdrbaros ; y con que,
habiendo separado de mnesira cindad 4 los
Jenios , que habian salido de ella, y habian
sido muchas veces por nosotros pucstos ¢
cobro, hayan hecho de ellos igual entrega
4 los Birbaros, 4 quiencs muy 4 su pesar
éstan sujetos, y ¢quicnes por lo tanto vivem
siempre con ellos en perpetna guerra. Y
sicndo asi que antes estaban disgustados cott
que nposotros dominascrnos  legitimamente
sobre algunos : ahora viendo 4 estos mis-
mos 4 una tal servidumbre reducidos , ni
siquicra ¢l menor cuidado tienen de ellos.
Porque no solo son molestados con im-
puestos y tributos , y ven sus fortalezas
ocupadas por sus enemigos ; sino que ade-
mas de estas calamidades comuncs, en sus
mismos cuerpos son mas makiratados gue

. 13
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los esclavos que por compra entran en nues-
tra potesmd pucs. no hay entre nosotros
quien asi CaStif"UC 4 sus siervos , como ator-.
mentan ellos 2 upos hombres hbrcs. Y lo
peor de todo es el verse precisados 4 pelear
en defensa de su misma servidumbre; d to-
mar las armas contra los que tratan de res=
catarlos , y entrar en unos combates en que
si son vencidos , serdn al punto aniquila-
dos, y si vencen quedardn esclavos para
todos los dias de su vida. Y quiénes ten-
drin de esto la culpa, sino los Lacedemo~
nios , que no obstanie su mucho poder mi-
ran con indiferencia el que los que antes
fucron sus aliados, padezcan ahora tantos
males , vy que ¢l Birbaro con las fuerzas de
los Gncgos vaya ahora dilatando su impe-
rio? ¥ aun antes arrojaban los tiranos, y
daban siempre ayuda al pueblo ; pero aho-
ra de tal manera se han mudado, que ha-
cen la guerra 4 las Republicas (1) y con-
tribuyen d afirmar las Monarqufas. As{ des-
pues de ajustada ya la paz , destruyeron 4
Mantinea (2), y se apoderaron de la ciuda-

(1) Usa aqui Isdcrates dorés Griegos para pro-
de la voz genérica ntea- bar que alguna vez se
zue para significar el po- | toma en este sentido, ci-
bisrno popular é repu— ta 4 Isberates en este
blicano; y asi Harpocra- Iugar, y 4 Demndstenes
cion en su excelente Dic-  en sus Filipicas.
cionario de los diez Qra~  (2) Mantinéa era la ca-

©
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dela de Tebas : y ahora quando estan en
guerra con los Olintios 'y Fliasios (1) dan-
ayuda 4 Amintas Rey de los Macedones, 4
Dionisio el tirano de Sicilia y al Birbaro-
que domina en ¢l Asia, para que hagan ma-
yor su imperio y dommacmn. Pucs cémo’
dexard de ser una cosa irregular, el hacer
los primeros de entre los’ Griegos 4 uno so-
lo Sefior de tantos hombres, que no sea po-
sible reducir 4 suma su nimero, y no per-
mitir al mismo tiempo que las mayores ciu-
dades sean senoms de sf mismas 3 smo an-
tes precisarlas 2 admitir la esdawtud 6 afli-
girlas con las mas duras calIxrmclacle's2 Y lo
peor estd en que los que tanto se jactan de
ser los principales , casi puede decirse , que
no hay dia en gue no peleen contra los
Griegos, y' que estan siempre ayudando y
dando socorros 4 los Birbares. Ni se me di-
ga que manifiesto estar enconado , pues que
con tanta acrimonia hablo de estas cosas,
quando prometi al principio tratar de nues-
tra recopciliacion tan solamente : porque
no las he sacado 4 plaza con el fin de des-
acreditar entre otras gentes 4 los Lacede-
monios, sino para hacer, en quanto pue-
da mi elogiiencia , que se aparten de este

pital de la famosa Ar- (1) Ofinto era una ciuv-
cadia , una de Ias Pro~ dad de la Tracia,y Flio
vincias del Pelopone~ otra situada entre Argos
so 6 Moréa, y Escione.

14
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Proposno.. Pues que no es- facﬂ apartar de
los delitos 4 los.dados 4 eflos , é inclinarlos
4-otras cosas , si antes con valentia no se
les reprende. Y que acusan se ha de dec::
de aquellos que.descubren defectos con 4nis
mo de injuriar; pero dirdse que amonestan
les que solo miran. el aprovechar ‘quando
esto hacen. Poique-unas mismas palabras no
se. han de tomar, de una misma manera, si
con diversa intencion se han pronunciados,
Y fuera de esto ; podemos tambien quejar-
nos de que ellos. hacen esclavos de su ciu-~
dad -4 -sus vecinos; pero nada de esto prac~.
tican en favor.de-sus aliados, quando de
aqui habia de- resultar el que , .terminadas
nuestras disputas., vinieran d ser todos los
Birbaros esclavos: (1) de la Grecia. Y los
que. mas por -si- na’turaleza que por el fa-
vor de la fortuna. son de 4nimos altos y cle-

vados , esto. era 4 lo

.(I) Meploress oy vecino
que estd junto 4 nuestra
casa 5 pero entre los La-
cedernonios era otra ¢o-
sa , porque elos daban -
este nombre 4 los que es-
taban establecidos fuera
de Esparta, en los pue—
blos de la Laconia : Ios
quales aunque no eran
esclavos como los Hilo—.
Tes, les faltaba muy. po-

©

que debian atender,

co para serlo ; y de es«
ta condicion dice que
podrian hacer 4 todos los
Birbaros , si eh esto per-
sasen los Licedemonios:
¥ por lo mismo no ha
habido dificuitad en dar
por equivalente 4 la voz
M:pdre.ve la de escfavos.
Tritase de esto mas lar-
gamente en el Papatenai-
coen lanota antescitada,
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y no 4 ‘gravar 4 los Islenos con tribufos:
comlderando que los infelices > por la esca=-
séz de terreno , hasta los mismos montes
tienen que cultivar ; quando los del Asia,
por lo dilatado de su regmn , dexan yer—
ma la mayor parte de ella;’y aquello po-
co que cultivan les da tantas riquezas. Y.
asf yo creo que si de otra parte viniesen &
ser espectadores de nuestro proccdel , nos
habian de graduar de locos 3 los unos y 4
“los otros, al ver que por tan pocas cosas’
nos hacemos guerra , pudiendo facilmen-
tc tener muchos biwnes 5 y que andamos’
arrasando nuestro mismo pais , sin pensar
en que. podemos distrutar el Asia, Asi el
Birbaro de ninguna cosa cuida mas que’
de prescntarnos motivos para que estemos
unos con otros en continua gueria. Pero
nosotros ¢stamos tan lejos-de practicar lo
mismo con ¢l > que si por casualidad se sus~
1n contra LI aigun tumulto , somos log
pi1 lncros a ca]mmlo : y ahora de los dos
exércitos de Chipre le dexamos que use del
uno , y que tenga sitiado al otro, no obs-
tante ser entrambos de Ia. GiCCLl (1) Por~

{r) La Isla de Clupre, pe‘q:ueﬁa porcion en que
aliada que hakia sido de reynaba Evigoras, quien
Atenas , se vi6 que por por mucho rismpo e re
este ultimo tratado ha~  sistié , y quedo por fin
biz entrado er poder del réconccide por Rey, co-
Persa , ezcepto -squella mo se verd en suelegio;

©
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que los desertores se acogieron 4 nosotros,
y ademas de eso s&¢ pusicron baxo la pro-
teccion de los Lacedemonios ;5 los que fue-
ron 4 la guerra con Tiribazo (1), y lo me-
jor de los peones partieron de estos luga-
res; v la mayor parte de la armada tam-
bien fué all{ desde la Jonja. Mas gusto pues,
habian de teper en arrasar umdos el Asia,
que en estar uNoOs com Otros en perpetua
guerra por las cosas mas frivolas y despre-
ciables. Pero nosotros ningun cuidado te-
nemos de ellos , y antes disputando entre
nosotros mismos por las Islas Cicladas, aban-
denamos al Bdrbaro un nmero tan -cre-
cido de naves y un exéreito de tanta gente
con la’ mayor facilidad € indiferencia. Ya
pues, se ha ensenoreado de unos, amecna-
za 4 otros, Y 4 otros pone asechanzas , des-
p1ecxa=1donos 4 todos nosotros con muchi-
sima razon. Porque ha logrado , lo queno
logré nunca ninguno de sus progenitores,
que es el haber sido reconocido de noso-
tros y de los Lacedemonios por Soberano
del Asia ; y de tal modo se ha apoderado
de las c1ud1des Griegas , que de ellas ha
demolido ya algunas., y en otras s¢ ha edi-
ficado cmdadelas :* habiendo venido 4 ha-

asi eran dos los exércitos en la guerra con Ios
de Chipre. Lacedemenios. Véase
{1) Satrapa de Persia, Xeaof. en las historias
que tuve mucha parte Griegas.

©
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cer todo esto, mas por nuestra hecedad,
que por su poder y fuerzas.

Bien que algunos estan admirados de
sus empresas , y le tienen casi por invenci-
ble, dando por prucba de ellolas mutacio-
nes que ha hecho en toda la Grecia ; pero
yo creo que estos no solo no impiden la’
guerra, sino que antes la aceleran. Porque si
estando todos nosotros unidos, y hallindo-
se €l con sediciones y alborotos, es dificul-
toso vencerle : precisamente serd mas de tes
mer aquel tiempo en que estén sosegados
los Bérbaros , sin que baya entre ellos di-
sensiones , ¥ nosotros nos hallemos , como
ahora, envuclios en mituas altercaciones y
contiendas, Pero aunque convienen conmi-
go en lo que acabe de decir : sin embargo
de su poder no estan cnterados igualmente,
Porque si constase que en algun tiempo ha-
bia sujetado 4 ambas ciudades , acaso po-
drian Infundirnos algun miedo; pero si es-
to nunca se ha verificado , y solo, es-
tando ea guerra nosotros y los Lacedemo-
nios , agregindose 4 qualesquicra de ellos
ha hecho que sus cosas tomen mejor sem-
blante : esto de ningun modo es sefial de
un gran peder. Porque en tales circunstan-
c1as muchas veces un poder débil ha solido
ser de mucha consideracion : y asi podemos
decir de los de Chio, que aquellos con quie-
nes querian unirse , solian hacerse los mas

©
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respetables por. el mar, Y no es justo que
midamos el Poder del Rey, por lo que ha
hecho unido .4 qualesquiera de nosotros ; si-
no porlo que se le haya visto hacer quan-
do haya hecho la guerra por sf solo. ¥
en primer. lugar , habiéndose rebelado el
Egipto , que es Io que este hombre hi-
Z0 contra los autores de aqucHa rebelion 2
No envid 4 aquella guerra 4 los mas cele-
brados entre Ios Pers"s, Acrécomas , Ti=
traustes 'y . Farnabazo ¢ Pues estos, despues
de haber estado alld tres afios, y haber si-
do mas.veces derrotados que vencedores,
tuvieron por fin que retirarse con tantd ig-
nornipla , que los rebeldss no contentos ya
coir la libertad se atrevieron hasta invadir
las tierras de sus vecinos. Movié despues de
esto guerra 4 Evdgoras, que solo reyma e’
ura ciudad de Chlpre, y le habia sido en-
tregado por los tratados. Y habitando este
en una sk, habiendo 31d0 vencido por
mar , ¥ no COnstando su exéreito mas que
dc ucs mil kombres : aun con estas pocas
fuerzas no puede el Rey , y lleva ya seis
afios gastados en esta -guerra. Y st de lo ya
sucedido podemos congeturar lo que ha de
suceder : ‘mas cs de esperar el que antes se
subleve algen otro , que el que sea este
reducido 4-la obediencia.. Tal es la lenti-
tud que Leyna en todas lag cosas de es-
te Monarca ! Pues en la guerra de Gnis

©



: PARTE SEGUNDA. 141
do (1), teniendo de sn parte 4 los mistnos alia-
dos de los Lacedemonios por el mal. trata-
miento de sus Gobernadores; siendo nuestros
los remeros que llevaba su armaday y yendo
4 la frente dc las tropas Conon ,. que era el
General mas avisado , mas de la confianza
de los Griegos , y mas experimentado en
los casos de la guerra : aun con tencr el s0-
corro de este hombre , nada menos que por
espacio de tres afios sufrié que la arfmada
del Asia estuviese bloqueada por solas cien
galeras , y en diez y sicte meses no dio paga
ningupa 4 los soldados : y asf por lo que 4
¢l hace muchas veces lo hubicran abando-
nado ; pero detenidos por el peligro en que
s¢ veian , y por la alianza con los de Corin-
to , aun les costé mucho ¢l arriesgarse a un
cambate naval, del que por fin salicron ven-
cedores. Y estas son sus mas ilustres y mas
gloriosas hazafias , v las que tanto y tan sin
fin nos ponderan los que mas quieren en-

(1) Esta guerra fué en-
tre los Persas y Lacede-
monios : en ella los Ate-
nienses , por estar sen-
tidos de 'Esparta , se
anieron con el Rey , v
fné Conon 4 mandar ia
armada , que es 4 lo
que debieron ios Persas
esty ventaja sobre los
Griegos de que se habla

©

bastante hi, desde que
referimos el tratade. ¥
con todo se poriaron los
FPersas tan mal con Co-
non que le quitaron la
vida , como dice luego
Jserates. No puede ser
seguir 4 la larga estas
cesas, Véanse los antes
citados y Corn. Nep, ea
la yida de Cenon,
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salzar ¢l poder de los Bdrbaros. Y no hay
que decir que no me V'dgo de los compe-
tentes cxcmplos , 6 que justamente hago
mencion de sus menores hechos : pues solo
por evitar esta reprension he querido valer-
me de los mas ilustres ; no porgue no tu-
viese presente que Dercilidas con solos_ mil
hombres se apoderd de la Eolia 3 que Dra-
con habiendo tomado 4 Atal nco y escogi-
do tres mil infantes , arrasé todos los cam-
pos de la Misia 3 qm Timbron con pocos
mas tald toda la Lidia ; y que Agesilao,
mandando el exército de Ciro (1), de casi
todas las provincias que estan de la parte
acd del rio Alis, se hizo dueno. Ni hay que
temer ¢ la tropa destinada 4 la guardia del
Rey , 6 el valor de los Persas : porque en
los que siguieron 4 Ciro, podemos ver bien
-claramente , que no deben ser estos tenidos
en mas, que los qué habiran en las costas.
Dexo pues , las demas batallas en que fue-
ron vencidos, y quiero conceder que o pe-
learon con todo su esfuerzo contra un her-
mano de su Rey (2) 5 pero quando despucs

(1) Estos son los diez tho debia sucederle su

mil que feeron con Ci—-
ro el menor contra Ar-
taxerxes ; de cuya ex—
pedicien va & hablar
Isdcrates.

(2) Muerto Dario Neo—

©

hijo Artaxerxes Mne—
mon : por. lo menocs ek
padre asi lo declard 5 pe-
ro Ciro el menor quiso
disputarle e! Reyno, y
se acogié 4 los Lacede=
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de Ja muerte de Ciro se unieron ya todos
los habitantes del Asia, se portaron tan ig-
nominiosamente en aquella guerra, que aun
4 aquellos que mas se empehan en alabar el
valor de los Persas , mada les dexaron que
poder decir en su favor. Porque , viniendo
4 las manos con solos seis mil Griégos ( y
estos no de los escogidos entre los mejores;
si no de los arrojados de su ciudad por sus
fechorias ), que no tenian conocimiento al-
guno del terreno , se hallaban destituidos de
aliados , habian sido vendidos por sus mis-
mos compafcros , y habian perdido el Ge-
neral que allf los habia conducido, cen to-
do eso se reconocieron por tan inferiores 4
ellos , que el Rey , no sabicndo que hacer-
se , y desconfiando de sus fuerzas , se re-
solvi6 4 prender 4 los primeros Oficiales de

monies , quienes le die~
ron un exército de trece
mil hombres , al frente
del qual fué 4 encontrar
4 su hermano cerca de
RBabilonia. Diése la ba—
talla, y los Griegos que~
daron vencedores ; pero
Ciro por su imprudencia
murid en el combate, Por
Io qual, viéndose solos
uros diez mil Griegos
que habian quedado, ¥y
que el Rey faltaba 4 la
palabra qus les habia da-
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do de dexarlos ir libres,
se resolvieron 4 hacer la
tan famosa retirada de
los diez mil, escrita con
tanta gracia por Xeno-
fonte , gue fué pno de
ellos , y quien vino man—
ddndelos por uliimo. Ello
fué una.cosa admirable,
defenderse por tanto tiem-
po ¥ en tierra extrafia
y desconocida hasta ver—
se en su casa, Véase &
Xenofcate en los libros’
de la expedicion de Ciro,
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los Griegos, con quienes ya habia pactado,
para turbar con esta infidelidad 4 agquel exér~
cito: queriendo mas ser con los Ihoses im-
pio, que exponcrse 4 combatir con rales
hOl’Dbl(‘S. Pero habiéndole sucedido muy al
revés de lo que pensaba , porque los sol-
dados permanccieron umdos » Y levaron
con ¢l mavor valor aquel desastre, envié
contra ellos con tada la caballerfa 4 Tisa-
fernes , quien los fué¢ por todo el cammo,
persiguiendo ; y-sin embargo con la misma
serenidad se retiraron, que si hubicran sa-
hdo 4 escoltarlos, teme‘]f{o solamente micdo
4 los desiertos , y reputando por la mayor
felicidad el dar cén mayor nfimero de.ene-
miges. Y para decirlo de una vez : sin em—
bar"o de que estos Griegos no habn.n veni-
-do 4 h1cur algunas correrias , O se habian
contentado con apoderarse de alguna aldés;
sino que habian tomado las armas contra su
mismo Rey, se retiraron con mayor segu-~
ridad que si de algun pueblo amigo hubie-
ran sido de Embﬂadores enviados. Y asi yo
creo que en todas partes han dado eviden-
tes prucbas de su floxedad : porque en las
costas del Asia en muchos combates han si-
do vencidos ; en habiendo pasado 4 la Eu-
ropa les ha costado bien caro; (por haber
perecido unos , v salvédose otros yergon-
zosamente ), y en fin aun 4 la vista del
mismo Palacio Real da risa el ver como se

©
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<han portado. Y nada de esto es cxtrafio, sino
muy puesto en razon : pues no es facil que
unos hombres educados y gobernados co-
mo ellos tengan comercio alguno -con la
virtud , O puedan en los combates triunfar
de sus ememigos. Porque cémo podrd nin-
guno criado en- sus costumbres ser & un
gran General , -6 un buen Scldado? La ma-
yor' parte de ellos ¢s una muchedumbre
desordenada ¥ sin' experiencia en las peleas;
débil y floxa para la guerra, y mas forma-
da para la servidumbre, que lo son entre

. nosotros los esclavos. Y los gque entre ellos
estan en los primeros cargos jamas supie~
ron guardar igualdad , & vivir sociable y
politicamente ; sino que pasan toda su vida
ipjuriando ‘4 unos , -y hacicndose de otros
viles esclavos : al fin como unos hombres
enteramente corrompidos. Ellos, come abun-
dan "en riguezas , adorman excesivamente
s5USs cucrpos ; pero sus slmas , por criarse
en la tirania , son siempre débiles y aba-
tidas: estando 4 todas horas 4 las puertas
de Palacio haciendo inclinaciones é inven-
tando sin cesar nuevos abatimientos; ado-
rando ¢ un hombre mortal, y saludéndo-
le como 2 Dios ; burlindose al mismo
tiempo de los Dioses mas que de los hom-
bres (1). Pues los que de ellps vienen 4 las

(1) Quin cierto es es= to ! por.ao baber mu-
Lo, 1, K
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costas , y se llaman Sdtrapas , no solo no
se avergiienzan de ‘semejunte cduc-acion 5 si-
no quc conservan susmprc_estas mismas Cos-
tumbres : siendo inficles con sus amigos, y
con sus cnemigos cobardes-; portindose en
parte con soberbia, y en parte con baxe-
za; y rrlatando 4 sus aliados con despre~
¢io, y 4 sus enemigos con ¢l mayor res-
peto. Asf, estuvieron por ocho meses man-
tenicndo 4 sus expensas €] exército de Age-
silao 3y se pasd doble tiempo sin que die-
sen paga ninguna 4 los que habian tomado
las -armas en su defensa ; dieron cien talen-
tos 4 los que tomaron 4 Cisténes; y 4. los
que los auxiliaren en la guerra de Chipre,
los trataron peor que 4 unos cautivos, Y pa-
ra decirlo mas brevemente , y no hacer
mencion de cada una de estas cosas de por
sf: de sus enemigos qual ha sido ¢! que
no se ha retirado con ventzjas? y qudl, de
quantos han servido baxo sus érdenes, no
ha tenido una muerte desastrada 2 Sino,
4 Conon que habieado sido enviado 4 Ia
frente del exéreito del Asia habia humilla-
do el orgullo de los Lacedemonios , no se
atrevieron & quitarle Ia vida? y 4 Temisto-

dado de gobierno , Iz bierno al suyo , tanto
misma s¢ es ahora esta mayor serd la seme—
gente , que’ era fantos japza que se note en-
afios hd ; y quanto mas fre ellos ¥ aquel pue-
s¢ acerquegualquiera go-  bigy -




PARTE SEGUNDA. ’ 14
cles que combatiendo por la Grecia los ha-
bia vencide en una batalla naval, no le
colmaron de los mas ricos dones? Pues
cémo podré ser digna de aprecio Ia amis-
tad de unos hombres que tratan tan mal 4
sus bjenhechores, y adulan tan 4 cara des-
cubjerta 4 los que se declaran por sus ene-
migos? Y & quién de nosotros no hacen
mil males ? qué tiempo dexan pasar sin come-~
ter algunas hostilidades contra los Griegos?
que cosa nuestra hay que no sea de ellos
mirada como de unos enemigos ¢ No sa-
quearon en la primera guerra las efigies y
templos de los Dioses, y aun se atrevieron,
4 ponerles fuego (1) 2 Y asi merecen ser
alabados los Jonios por haber hecho impre-
caciones contra los que reedificasen los tem-
plos abrasados, & quisicsen de nuevo le-
vantarlos ; no porque no tuviesen con que
emprender esta obra; sino porque querian
que fuesen en las edades venideras un mo=
numento de la impiedad de los Bdrba-
ros , y que en lo sucesivo nadie se fiase de
unos hombres que asi se habian desacatado
4 los-Dioses; y antes todos se guardasen
de ellos.y les temiesen, viendo que no so-

(1) Xerxes despues da de Micale , se refugié
baber pasado comoe pu- & Sardis, y al retirarse
do el Helesponto , ven- dié 6rden de que que-
¢ide y derrotado ulti- maran y saquearan los
mamente ea la batalla - templog de los Dioses,

K2
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lo de nuestros cuerpos , sino aun de nues-
tros votos religiosos se declararon enemi-

. gos. Y aun dc nuestros mismos ciudadanos
tencro muchio que deciros por este términe.

: quue con todos los demas que.con no-

~ sotros estan alguna vez en guerra , facil-

. mente se reconcilian v se le1dan dec suan-.
tigua enemistad ; pero con los Asidticos ni
aun. quando rcciben de ellos algunos favo-~

“res Se ‘muestran agradecidos. Tan-inmor-

1al es el 6dio que les tienen! Y antes de

-ahora nuestros padres condenaron 4 muchos
-4 ‘muerte por el crimen de Mediste , 6 por

:mostrarse favorables 4 los Medos ¢ y aun

~Hoy en las juntas |, antes de pasai 4 tratar

- de ningun asunto, sen anatematizados to-
dos los ciudadanos que tengan alguna inte-

ligencia con los Persas. Y los Eumeolpidas

y Alaldos por el 6dio que 4 estos tene-

.MOS , .2 todos los Birbaros excluyen de los

- misterios en la festividad de la iniciacion, del
mismo modo que 4 los homicidas. Mas, de

1al modo los aborrecemos por nnturaleza,
que ningunas fibulas pos divierten tanto

L£OMmo Ias Pérsicas - 'y Troyanas: y esto pre-
cisamentc porque en eilas se leen-sus cala~
midades. Y por otra parte es de notar que
por las victorias aleanzadas de'los Birbaros
compusimos himnos; y por las que alcan-
zamos de los Griegos solo compusimos la-
meptaciones cal}ta_ndo, aquellos en nuestros
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dias de fiesta , y repitiendo estas en los -

tiempos de ‘nuestra afliceion. Y aun cres -

que la Poesia ‘'de Homero tuvo mas: esti~ -
macion precisamente porque acertd 4 elo,
giar 4 los que pelearon contra los Barbaros. -

o .
Y por lo mismo querian nuestros padres

que fuese honrada esta profesion en los cer~

témenes misicos , y en Ja educacion de la
juventud : para que oyendo muchas veces

aquellos Pocmas, aprendiesemos quanta era

la enemistad que com cllos habiames ‘teni- -

do ; y emulando el valor de los que pe-

learon contra Troya, aspirascmos 4 imitar

-

sus esclarecidas hazafias,

Paréceme pues, que hay muchas cosas -
que deben incitarnos 4 esta guerra , y prin- -

cipalmente esta cportuna-ocasion , gue siefi-:
do tal, no es de ninguna manera de perder.
Porque es una vergiicnza po valerse de [a

ocasion ‘quando se presenta-, y echarla me~

nos despues gee ya se pasd. DPues habien-
do de declarar 12 guerra al Rey , qué mas’

podemos apetecer que lo que estd al presen-

te sucediendo? El Egipto y Chipre no se-

han revelado ¢ La Fenicia y la Siria o han

sido arrasadas durante la guerra? Tiro,. con
la que €l estaba tan ufano; no ha sido ocupa-

da por-sus enemigos? De las ciudades de -

o

Iz Cilicia no -han caido las mas en manos-

de nuestros aliados? y rio es facil el tomar
Ias que restan ¢ Pues dela Licia niogun Pere

K3
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sa se ha apoderado hasta ahora, Hecatomno
que gobierna la Caria, en su 4nimo hace
ya dias que se reveld, y se declarard siem-
pre que nosotros queramios. Desde Gnido
hasta Sinope son Griegos los que habitan el
Asia @ y 4 estos mas es hecesario o conte-
nerles , que incitarlos 4 tomar las armas.
Siendo pues ; tales-estas revoluciones, y ha-
biendo de scr el Asia combatidd coh tan
viclenta guerra , para que he de detener-
me en prenunciaros menudamente lo que
ha de suceder ? Porque si divididos los ven-
cemos , c¢omo podran resistirnos quando
los pongamos en la precision de combatir
¢on todos nosotros ¢ Y todo estd reducido
4 esto ¢t si el Birbaro asegurase mas las ciu-
dades marftimas, levantando en ellss ma-
yores fortalezas , que las que ahiora tienen,
acaso aqiellas Islas que estan mas vecinas al
Asia ; como Rhodas , Samos y Chio, se
inclinarian 4 su partido ; pero si nosotros
las tomamos antes , ¢ muy factible que
los habitaderes de li Lidia , de la Frigia,
y de todo aquel espacio que estd la parte
arriba de estas Provincias ; se unan 4 los
que por aili comiencen. Por lo tanto es
preciso darse priesa y desechar toda tar-
danza ¢ no nos suceda lo que 4 nuestros
padres , que por haber sido mas tardos
que los Bdrbares , y haber dexado retirar-
se 4 algunos de sus aliados 4 se vieron pre~
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cisados 4 pelear pocos contra muchos § quan-
do si hubieran pasado los primeros al Asia
con todas las fuerzas de los Griegos,; hu-
bieran podido sujetar poco 4 poco 4 todas
aquellas gentes : pues es constante que el
que ticné que pelear com hombres recogi-
dos de distintos parages, no debe dar Iu~
gar 4 que se junten , sino dcotheterlos
quandf) estant todavia separados. Ellos C{)ues,
cometieron este yerro , que enmendaron
luego arriesgindose 4 los mas peligrosos
combates j pero nosotros , si tenemos jui=
cio , procederémos con diligencia desde el
principio, y procuraremos adelantarnos, co=
locando hdcia la Lidia y la Jonida nuesro
exército ¢ sabiendo , como sabemos, que
los Asidticos (1) ho obedecen al Rey de su
voluntad 3 sino porque siempre tiene mas
fuerzas que cada uno de ellos, Y si noso~
tros conducimos un exército superior 4 ellas,
lo que nos es ficil siempte que queramos,
seguramente vendremos 4 ser Sefiores de to-
da el Asia, Y mas glorioso es disputag-
le el Reyno al Birbaro com las armas,
que andar altercanido entre nosotros por el
mando.

Es tambien muy justo que ahora sea
quando se haga esta expedicion ¢ para que
(1) Habla de los pue~ cia , y pata tods estaban

blos del Asiz menor, que  incorporados enelia,como
eran Colonjas dé Ja Gré~  ofras veces sd ha dicha.

Ky
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los que han tenido tanta parte en los males,
participen tambien de los bicnes ¥y no sean
infelices per toda su vxda. Basta el tiempo
pasado : en el qual qué puede habernos que-
dado que sufrir ¢ Porque siendo ya mu~
chos los males que son.inseparables de la
naturaleza humana , nosotros les hemos
afladido muchos mas con haber excitado
guerras y sediciones entre nosotros mismos. .
As{ unos han muerto. injustamente en sus
ciudades; otros se han ido por ¢l mundo
con sus mugeres y sus hijos 5> ¥ muchos
habiéndose visio , por la escaséz y falta de
sustento , p_rec;sacios d entrar en el servicio
de los enemigos , han perdido la vida pe-
leando conira sus confederados : cosa de
que nadie hasta ahora se ha dado por sen-
tido. Antes los trabajos’ que fingen los Poé-
tas les hacen derramar ]agrlmas pero vien-
do los verdaderos y muchos trabajos ‘que
les ha ocasmmdo la guerra , cstan tan Iejos-
de moverse 4 compasion que mas se ale-
gran los unos de los males de los. otros,
que d¢ sus propios bienes. Y acaso habrd
tambien muchos que se rian de mi senci-
1z, viendo que llore las calamidades de
los hombres en unos tiempos ¢ que Ja Tta-
lia ha sido asolada ; la Sicilia esta reduci-;
da 4 la esclavitud ; tantas otras ciudades
son entregadas en manos de los Bdrbaros;.
y todis las demas Provincias de la Grecia
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se- vent ‘en los mayores peligros. Y yo no
puedo menos de admirarme de los Gober-:
nadores de nuestras ciudades si creen que’
tienen de qué gloriarse , no habiendo ja-
mas podido hablar ni excogitar nada scbre
este particular. Porque debian , si eran dig-
nos de su autoridad , dexadas todas las de--
mas cosas , haber tratado y conferenciado
de la guerra contra. los Birbaros. Acaso
hubicran adelantado algo: y aun quando
antes de la expedicion hubieran muerto,
por lo menos hubicran dexado-4. sus des~
cendientes sus oraciones como Otros tantos -
oriculos, Y no como ahora, que los que
estan - en :los primeros empleos penen su
atencion en las cosas mas frivolas; y 4 los
que- estamos enteramente excluidos del man-
do, nos han dexado- el tratar de.tan gra-
ves asuntos. Por lo mismo quanto mas pi--
silfnimes son los que nos rigen , con ranto
mayor cuidado debemos ver los demas co-
mo hemos de cortar estas enemistades que”
reynan entre nosotros. Porque ahora en
valde pactamos de Ja paz : pues-que.no cor-
tamos de raiz la ‘guerra 3 sino q'ue solo la-
dilatamos , esperando [a ocasion -de poder-
nos hacer los unos 4 los otros un. mal irre-
parable. Pues ya, olvidando estos insidio-
sos procedimientos , lo que debemos hacer:
es dirigir nuestra atencion 4 aquellas cosas
qQue nos pongan en estado de -habitar con
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mayor séguridad en nuestras ciudades , y
nos estrechen mas 4 los unos ¢on los otros.
Y lo que hay que decir acerca de esto, es
muy sencillo ¢ porque ni podremos gozar
de uha paz firme y segura, si no, hacemos
unidos la guerra 4 los Bérbaros ; ni unir~
nos los Griegos , sino itos proponemos pa-
ra nuestra amistad un mismo objeto , y ha-
cemos Iz guerra 4 unos mismos enemigos.
Hecho esto v remediada esta escaséz de vi-
veres , que suele romper las amistades , po-
ner en guerra 4 los parientes, y cxcitar la
guerra y sedicion entre todos los hombres,
nada puede haber que nos estorve el recon-
ciliarnos, ¥ mirarnos mutadmente con la
mas verdadera benevolencia. Por lo qual
en lo que ahera debemos pensar es en e«
var quanto antes la guerra al Asia : para
que , y2 que Ro saquemos otra cosa de
nuesiras guerras intestinas , parezca por lo
menos que nos aprovechamos countra los
Birbaros de la experiencia milirar que en
eltas hemos adquirido. Pero 4caso serd de
detenerse y -no apresurarse #i aun absolutd-
mente emprender la expedicion, por los
pactos y condiciones de la paz : pues que
pot ellos las ciudades libres dan al Rey gra-
cias como sid él le debieran st libertad s y
las que han sido entregadas 4 los Bérbaros
culpan principalmente 4 los Lacedemonios,
y aun 4 todos los demas que tuvieron par-

@)
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teen la paz, como que por su interés los
precisaron 4 servir (1). Y porque no disol-
ver unos pactos que éstan dando 4 enten-
der que el Birbaro tuvo algun cuidado de
“la Grecia, y se hizo garante de s paz , y
que algunos de entre nosotros fueron los
que afligieron y maltrataron 4 su patria? Y
lo que es mas ridiculo de todo es, que de
quanto se puso en los tales pactos solo
guardamos lo que nos es mas contrario:
porque los articulos que hacian de su de-
recho 4 las Islas y 4 las ciudades dela Eu-
ropz, ha diss que no se obscrvan, y asi
en vano se leen en las colummas j pero los
que nos cubren de vergiienza y entregan
en poder del Birbaro 4 muchos de nues-
tros aliados , permanecen inviolables: re-
niendo nosotros por ratos y valederos, los
qué¢ debiamos anular, y no dexar i aun.
por un dia en su vigor y fuerza , solo con
reflexionar que mas son leyes que no pac-
tos. Porfue quién no sabe que pactos son
aquellos que obligan igual y comunmenté
4 entrambas partes? y qué son leyes las que

(1) Algunos quieren
que este periodo se enw
tienda irénicamente; pe-
ro los tratados dan 4
enteader que se debe
tomar comio stena: pots
Gue con efecto por ellos

fas cludades de 1a Eu-
ropa quedaban fibres , ¥
las del Asia , si queda—
ban sujetas , €ra pore
que. los Lacedemonios
creyeron que asi les cons
venia.
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hacen ‘que’, contra toda justicia ; séa de-
peor condicion ¢l uno de los contrayentes? -
Y aun por lo tanto con razon acusamos ho=-

sotros 4 los que fueron enviados al ajuste

de esta paz's pues que habiendo ido de-

parte de los Griegos > Cn los” tratados es-
tuviéron enteramente 4 favor de los Birba«

ros. Porque ellos lo que debian. haber he-
cho , ya quisiesen que cada uno tuviese lo -
que le pertenecia, ya que conservasen to-.
dos el dominio de lo que habian tomado,
6 ya que cada uno solo retuviese aquello -

que era suyo antes de la guerra, era ha-
ber defmido qualquiera cosa de estas , ha-

berla arreglado- con igualdad , y haberla

hecho asf escribir en los tratados. Y no
ahora , que ni 4 nuestra cindad ni 2 la de

los Lacedemonios se le ha cencedido ho-:

nor ninguno , v ha quedado el Birbaro

por Senm detoda el Asia : como i por €l
hubieramos combatido, 6 como si el Im-
perio de los Persas estuviese ya en pie de
tiempos antiguos , y nosotros acabasemos
de estableccmos en _nuestras ciudades ; y no
fueran ellos los que empiezan ahora 4 ser
de alguna consideracion , y o hubierameos
temdo nosotros en todo thIE‘PD alguna su-

periorldad entre {os Cncgos. Pero pienso’

gue con lo que voy a decir han de cono-

cerse todavia mejor nuestra ignominia , y
la ambicion de ¢se Monarca. Porque estan~.
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do toda la tierra del Orbe dividida en dos
partes ; de las quales la una se llama Asia,
y la otra Europa : éi por los tratados se tomé
la mitad, como si particse con Jipiter el Im-
perio (1), y no estuviese conciuyendo un
tratado de paz con otros homibres. Y aun
despues de.esto nos precisé 4 consagrar es-
tos pactos, escritos en columnas de mar-
‘mol , en nuestros plblicos templos: trofeo
para ¢l mas glorioso que los que se levan-
tan cn las guerras: porque estos se erigen
por cosas pequciias y por un solo aconteci-
‘miento ; y aquellas columnas se pusicron
por todo el proceso de la guerra , y con-
‘tra el henor de toda la Grecia. Por lo qual
lo que nos importa es concebir una justa in-
dignacion , y ver como hemos de tomar
satisfaccion por lo pasado , y hemos de or-
denar bien nuestras cosas para lo por ve-
nir, Porque es una vergiienza, que pensan~
.do cada uno que los Birbaros no deben ser
sino nuestros esclavos , se permita por nues-
-tro gobierno que tantos de nuestros alia-
dos giman baxo s yogo; y que habién-
dose ayrado de tal manera todos los de los
tiempos ‘Troyanos por solo €l robo de una

(1) Alude 4 1a division ce: ,como si el mis-
que hizo Jupiter consus ,,mo Jiipiter partiese el
dos hermanes , y por ,,mmndo con sus herw
tanro M. Avgér tradu- ,;manos, € :
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muger , que no fué posible que desistiesen
de la guerra hasta haber asolado la cludad
de aquel que se habia atrevido 4 hacerles
-aquella injuria, no pensemos nosotras, ha-
biendo sido afrentada toda la Grecia , en
tomar alguna plblica satisfaccion : y mas
-ahora que podemos hacer quanto apetezca-
-mos, Tanto, que esta es la (nica guerra
que puede ser mejor que la paz: parecien=
do mas una festa que una expedicion , y
siendo igualmente Qil 4 los que apetezcan
¢l descanso , que 4 los que sean inclinados 4
Jas armas, Porque los unos podrin disfru-
1ar sus haciendas mas 4 placer , y los otros
tendrdn proporcion de enriquecer con las
-agenas. Y quien quisiere mas y mas exfi-
minar estas cosas hallar{ que tenemos en
ellas nosotros muchas ventajas, Porque 4
quicnes deben hacer la guerra los que es-
tan desposeidos de toda ambicion , y solo
ticnen por blanco la justicia? no serd 4
aquellos que siempre han estado haciendo
males 4 la Grecia, que ahora le estan po-
niendo asechanzas , y que nunca han dexa-
do de mirarla con malos ojos ¢ De quiénes
deben mostrarse envidiosos los que o son
del todo cobardes , y antes estan mas que
medianamente en esta parte ¢ no serd de
aquellos que gozan de una autoridad mas
que humana , no siendo ni aun tan dig-
nos como los mas infelices- de nosotros? A

©
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quiénes tendrdn mas motivo de declarar la
guerra los que quicran acreditarse 4 un tiem-
po de piadosos y de intcligentes en Jo que
les conviene? no serd 4 aquellos que son
por naturaleza contrarios suyQs y enemi-
gos de sus padres, y que poseyendo mu-
chos bienes no son para defenderlos ? Pues
todo esto les conviene 4 ellos perfectisima-
‘mente. Y no hay que temer que contristemos
4 las ciudades para haber de tomar soldados
de cllas : que es lo que ahora sienten en estas
guerras intestinas ; antes yo creo que han
de ser muchos menos los que quieran que-
darse , que los que quieran alistarse para
esta expedicion. Porque quién habrd tan de-
sidioso (lo mismo digo de los jévenes que
de los viejos) que no desee alistarse en un
exército , mandado por Atcnienses y Lace-
demonios ; congregado con el fin de poner
en libertad 4 nuestros aliados ; enviado por
toda la Grecia 5 y destinado 4 tomar ven-
ganza de los Bdrbaros? Pues por lo que ha-
ce 4 fama y memoria, quan grande no se-
ra la que alcancen, ya queden con vida
é'ya mueran , los que en esta expedicion

-se sefialaren ! Pues si los que pelearon con-
tra Alexandro (1), y destruyeron una sola
ciudad , lograron ser tan celebrados, de qué

gl -

(1) Asi se lamaba tam  Helena que es de quien
bien Paris el robador d¢  aqui se habla,
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alsbanzas no serin dignos los que leguen 4
enschorearse de toda el Asia? Porque, quién
habrd & entre los Poctas, é cnire los His-
toriadores que no trabaje, y se esfuerze por
.dexar & un mismo tiempo memoria de su
ingenio y del valor de estos guerreros 4
las edades venideras ¥ Mas no picnso yo
ahora como pensaba al principio de esta
oracion ; porque entdnces me crefa capaz
de tratar dignamente este asunto ; y ahora
veo que me falta mucho para acabarlo, y
que se me han. pasade por alto muchas co-
sas que tenia pensadas. Vosotros pucs, de-
beis considerar , qudnta seria nuesira dicha
si la guerra que ahora nos aflige mutua-
menie , Ja pasasemos al Asiz , y traslada-
semos 4 la Burcpa la cpulencia de los Asid-
ticos! y no contentaros con haberme pido;
sino procurar , los que entre vosotyos tie-
nen algun poder , animéndose nnos 4 otros,
reconciliar 4 nuestra ciudad yla de los La-
cedemonios 3 'y los que cultivan fa elogiien-
cia , dexando ¢l escribir del depdsito y de
las otras vagatelas (1) en que ahora se ocu-
pan , dirigir toda su atencion 4 este asunto,
y ver como han de tratarle mejor que ya:

(1) Todos los hombres tos triviales y comunes
de-juicio han tenido en  del Derecho privado,qus
poco 4 los qus han gas— ellos han hecho obscaro
tado el tiempo en escrie=  con esta su obscurg di-
bir tratadps sobre pun~ iigencia. oo
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teriiendo entendido que 4 los que han da-
do de s{ mismos grandes esperanzas , no lés
estd bien el detenerse en cosas pequefas, 4
formar unos discursos de que no pueda re-
sultar ningun provecho 4 lcs que con' clios
queden convencidos ; sino tratar tales co-
sas, que cofi ponerlas por obra salgan ellos
de la indigencia , y sean de los demas mi=~
rados como autores de los mayores bienes,

Tom.1. |8
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ORACION SEGUNDA
DE LAS SUA,SORIAS DE ISé-CRATES:

ORACION A FILIPO.
4R CUMENTO, -

E: de advertir que Isotrates escribia esta Ora-
cion despues de la paz hecha por Esquines Y
Demdstenes : y por lo mismo tuve proporcion
para escribivr 4 Filipo , amigo ya de la ciudad
de Atenas. En ella , gon el pretexto de clogiarle,
lo exhorta & que recancdmndo las grandes cin-
dades de la Grecia , que estaban en guerra unas
Lon 0fras dmjn s# exéreito Contra la.c Persas,
Porque el bacer esto, dice, te estd 4 1 muy
biew siendo Herdclida , y temenda tantas fuer-
zas. ¥ lo que es Filipo , habicnde recibide

leido csta Oracien , no sc dexd levar de lo
gue en clla se le decia, ¥ lo dilare’ para mas
adelante ; pero bati emlelzz despues leido su bije
Alexandro , € incitddose con su lectura ., fué
conira el postrer Darie , Hamado Oco : que
Oco era su propio nombre s sino que los Per-
sas por adularle le lamaron despues Dayio,
como para igualarle con sis mrepa;ados. El es-
tado de esta Oracion es pmgmarzco porque cop~
sulta y delibera. Escribiola Isdorates siendy y4

©
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viejo , ¥ poco antes de. su muerte § la de Few
lipe 5 como dice Hermipo.

4 este argumente de un incierto Adter con-
vendrd ahadir lo que de esta Ovacion dice Dioni-
sio de Halicarnase en-ia vida de lLsocrares quc
“va al primcipio. T qué hombre grande , dice, que
tenga tropas 4 su mando no se complacerd con
lo que dexd escrite en su Ovaiion 4 Filipo ¢ En
clla dice que d un Genmeral tan grande y de
tango poder lo qgue le estd bien es veconciliay
las cindades discordes , y no fomentar sus di=
sensiopes 5 amplificar y awmentar la Grecid , ha-
citndola de pequcha grande 5 y apartando su
atencion de las cosas temses ¥ pequenas emprens
der aguellas obvas , que si saliese bien con ellas,
lo harian brillar solve todos los Gemerales 5 y
aun quando tuviese contraria la fortuna , le
acarrearian par lo menos la estimacion de toda
la Grecia : cosa mas apreciable | si alganes la
alcanzah , que el talar y arvasar wuchas cin-
dades y provincias. Exhortale, ademas, A que
imite el ‘mado de pensar de Hércules , ¥ de to-
dos los demas Capitanes que con los Griegos mi-
litaron contra los Bdvbares. T afade , que los que
son superiores & los demas estan en obligacion
de propenerse acciones grandes , y de levarlds con
un dnimo csforzado d su debido fin y perfeccion,
reflexionando gque aunque tenemos un cuerpo oy~
tal , mos hacemos immortales por la virtad 5 que
si vemos alguno que tiene demasiado apego a4
qualquiera otro delos que llamamos bienes , nos

- Lz
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enfada 5 -quande nunca dexanios de tribitar ala-
banzas 4 los que asplran siempre 4 copseguir
mas honra y estimavion; ¥ finalmente que las
demas cosas en que el comun de los hombres
se complace suele suceder qué yayen d poder de
dos enemigos 1 mas La-virtud Y benevalencia del
pucblo pasan. por herencia’d los doméstices de
cada ‘uno. Porque es indispensable que los Prin-
cipes que esto lean tomen mayor tdzento ) ¥ se
,_aﬁmnen mas & la virtad.

© Biblioteca Nacional de Esparia
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ORf'&CION-

P’J o extrafels , & Frhpo s que emplece mi
razonamiento , no por. el exdrdio propio de
esta oracion que se os ha de recitar , y que
va ahora é'plesentarseos 3 siho por el que
ya sirvid 4 la que sobre- Anfipolis (1) tenia
escrita, De la qual. quiero antes hablams
brevemente para-haceros ver 4 VoS y 4 to-
do. el mundo que no ha sido ligereza &
efecto de la. debilidad: en que ahora me ha-
llo el haber pensado en dirigiros este dis~
CUrSO ; §iNO antes wna COSA jUsta y por mu-
cho: tiempo meditadd. Porque viendo que la -
guerra en que por Anfipolis, ves.y nues~ -
tra cindad estabajs envueltos , era causa de
muchisimes males , tomé de mi cuenta el
decir sobre la tal ciudad y. su region, no

(1} Anfipolis era unz
ciudad de: la Tracia,
hoy Romapiz , que con-
finaba con el Reyno de

Mawedonia, Era Colonia’
de Atenas, .y resentido

€onfra- ~ esta , repubiica
Filipo , apenas subié al
trono la tomé ; por lo
que se encendid -una
guerra cruel ¢on un tan
poderoso enemigo. Iso-
crates , ex¢elente politi-

©

co' y buen cindading
preveiz los males que
amenazaban 4 su patria,
si no desistia de sus pre—
tensiones sobre Anfipolis,
y parg persuadirselo es-
crjibié una oracion que
no se publicd , porque,
como él dice , con mu-—
cha prudencia hicieron
las paces , quando-esta— .
ba pzra comcliirla ¥
darle fin.

Lz
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cosa que se Parccuse 4 lo que.ya dixeron
G vuestros amigos 6 los oradores nuestros;
sino por muy diferente manera y muy dis-
tante de su modo de pensar. Porqué estos
os incitaban 4 la guerra lisongeando vues-
tros deseos; y yo no pensé hablar palabra
de contienidas 3 sino que el discurso que
mas pacifico me Parec1a, aquel fué precisa-
mente en el que pensé ocuparme, diciendo
que unos’y otros andabais muy “errados,
pues que vos solo peleabais‘en nuestro pro-
veeho, y en el de vuestro poder nuestra
cindad. Porque 4 vos os tienc cuenta el
posecr esa region; y d nuestra cindad por
ninguna manera Ie estd bien el adquirirla.
Sobre lo qual hablé¢ de modo 4 mis oyen-
» que nadie se detuvo en alabar la ora-
cion misma, ni la diccion como correcta
y limpia, que es lo que algunos acostum-
bran ; sino que lo que admiraron fué la
verdad de lo que proponia : y vinieron' 4
entender que el (nico medio dé que salie-
seis de vuestras disputas era , si' vos os He-
‘gaseis 4 persuadir que debials apeiecer mas
Ja amistad de nuestro pueblo que ¢l te-
ner en vuestro poder las avenidas de An-
fipolis , 'y acabase de comprender nuestra
ciudad que no es conveniente enviar aque-
llas Colonias que por guatro 6 cinco ve-
ces han perdido 4 sus princpales, sino bus-
car para esto aquellos lugares que esten muy

©
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lejos de los que tienen mucho poder, y cer-
ca de los que estan ensefiados 4 servir , co-
mo aquel donde los Lacedemonios envia-
ron 4 los de Cirene: y si ademas de esto,
vos entendieseis que aunque de p'dabra pu-
sieseis en nuestro poder esa region , vos
seriais quien en la rea’hda.d dominase en ella,
y tendriais , de mas 4 mas , asegurada nues-
tra am[smd (porque’ tendriais tantas pren-
das de ella quantos fuesen los Colonos que
, envlacemos 4 vucstro Reyno) y viniese  por
fin 4 conocer la plebe de Atems que 51 to-
masemos 4 Anfipolis , nos seria preciso mi-
rar vuoestras cosas , en atencion 4 los ciu-
dadanos que ahi tuviesemos, com el mls—
mo afecto , que nos fué preciso mostrar &
aquel antigno Medéco por razon de los que
tenian posesiones que cultvar en el Chér-
soneso. Y siendo tales las cosas que 4 la
ciudad digimos , quantos las oyeron con-
cibieron espermzas , de que publicada aque-
lla oracion dariamos fin 4 la guerra , y de-
s:st:endo de empresas mlhtarcs empezaria-
mos & pensar en algo , que 4 todos en co-
Imun- nos fucse ttil. Ahoray si acertaron em
pensar asi , & si anduvieron errades alld
se lo verfan. Mas ello es que estando yo
en esto, he aqui que antes de concluir mi
oracion ajustasteis entre vosotros la paz : al
fin como prudentes, porque de qualguiera
manera que se ajustase , siemIpre OS €ra mu-~

L4
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cho mas util que el haber de tolerar los
males que indefectiblemente acompanan ila
guerra. Asi , accediendo con gusto 4 los
"que se declararon por la bz, y pensando
que no solo nos era unl 4 nosotros , -sino
4 todos los Griegos , no me fué posible
iilparmr la mente de lo y2 comenzado , y
esde entdaces la. dmfrl 4 eximinar como
podriamos Permanec@r en este estado > Y
hacer que nuestra ciudad al cabo de muy
poco tiempo no guisiese meterse en nuevas
guerras. Y revolviendo con cuidado estas
cosas entre mi, hallé que de ningun otro
modo podriamos tenerla en reposo , sino
determinando las ciudades populosas des~
pues de haberse reconciliado entre st, lle-
var la guerra al Asia, y plopomendose 53
car de los Birbaros 115 utilidades y ganan-
cias que hasta ahora han sacade de los Grie-
gos; que cs lo mismo que en mi Panegi-
rico hube aconsejado. Pensando pues , en
€sto , y creycndo gue no podr;a darse asun-
to & mejor, 6 mas nuevo , & de mayor
- utilidad para nosotros, me animé i escri-
bir acerca de él, no obstaﬂtc que me co-
nozco bien , y que sé que un discurso de
esta naturaleza pide no mi edad ; sino la de
un hombre que estuviese en la flor de ella,
y se aventajase eu ingenio 4 los dcmas.
- Tambien veo que es diﬁcuhoso escribir so-
bre un mismo asunto dos decentcs oracio~
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nes, y mas sila primera que se publicd es-
t4 de tal modo escrita , que hasta-los envi-
diosos tratan de imitarla, y-la apreaan aun
mas que los que la alaban con exigeracion.
Pero sin embargo , desp:ccxando todqs es=
tas difcultades, aun en mi vejéz me hallo
€on tantos 4nimos , que me he propuesto
mostrar 'y hacer . patenic  talto 4 vuestros
Oradores , como  mis discipulos , que el
querer hacer. papel en las juntas pablicas,
y tener una oracion 4 todos los ‘que 4 ellas
concurren, es lo mismo -que si no se ha-
blase con nadie enteramente : porque las ra-
les oraciones son tan indtiles como las le-
yes y tratados de Repiiblica escritos por
los Sofistas. Por tanto los que no traten de
parlar en valde; sino de adelantar algo , y
los que crean que han inventado alguna co-
sa que podrd ser {ril al Estado, deben de-
xar 4.los demas €l cuidado de hablar en Jas

~juntas , y escoger ellos para lo que proyec-
tan un Gefe de entre los que sean bombres
de decir y hacer’, y tengan ya grin crés
dito : que es como lograrin que se les pres-
e 01d05. Intellgcncmdo pues , de esto de-
terminé dirigirme 4 vos , no para deciros
precisamente lo que os acomode , porque
aunque desearia proponeros cosas que fue-.
ran de vuestro agrado , sin embargo no es
este mi intento ; sing que vefa que todos
los -demas hombres de crédito viven suje-
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tos 4 kus ciudades y 4 las leyes , sin poder
hacer mas que lo que se les mande, y ne
se hallan en dispesicion de entrar.en los ne-
gocios de que he de hablaros; y que 4 vos
solo os ha concedido la fortuna la gran Fa-
cilidad de poder enviar: Embaxadores 4
quien quisiereis , de recibirlos de quien os
atomode, y de decir todo lo que os parezca
conveniente , y ‘que ademas’ de esto, teneis
mucho poder y mucha riqueza, como que
no hay quien os iguale entre los Griegos:
cosas las mas propias de quantas se conocen
para persuadir y aun precisar , y de las que
creo que -habemos menester para lo que
pienso proponeros. Porque voy 4 aconseja-
ros que dirtiais la reconcdiacron de los Grie-
gos y hagais la gucrra & los Bdrbaros. Aho~

, €l persuadnos & hacer la guerra es co-
sa en ha que soIo va vuestro propio honor;
pero el hacerla 4 los Birbaros s en gene-
ral 4 todos convenicnte: y esta es la suma
de todo este discurso.

Mas antes quicro deciros que es lo que
me objetan alguuos de mis  amigos , por-
que creo que -es-del caso. Habiéndoles pues,
yo declarado que. pensaba "en dirigiros
una oracion, escrita, no para ostehtacion
ni para ensalzar vuestras hazahas y proezas
en la guerra (porque esto yalo hardn otros);
smo para procurar Hamar vuestra atencion
4 cosas mas convenientes, mas csclal ecidas,

©
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y mas (Griles que las que traeis entre ma-
nos, tan de veras temicron no .fuese que
- por la edad hubu:m perdido el juicio que
se atrevieron 4 reprenderme , exceso 4 que
antes no habian llegado : diciendo que me
meto ¢n cosas rnuy fuera de propdsito y
de razon pensmdo en dar con mis oracio-
nes consejos 4 Filipo, que aun quando an-
tes creyese que podria haber quien se le
aventajase en prudencia: ahora ya con tan
grandes acontecimientos no hay porque no
piense que puede deliberar con mas acierto
que todos los demas. Fuera de esto, de--
cian , ¢l tiene 4 su lado 4 los hombres mas
avisados de la Macedonia, los que es regu-
lar que aunque de las demas cosas no ten-
gan mucho conocimiento , por lo menos se-
pan , mejor que no ti, quec es lo quele
conviene. Y aun prescindiendo de esto , ya
puedes advertir que en sus dominios habi-
tan muchos Griegos , y no hombres des-
conocidos ¢ idiotas ; 3 sino tales que con su
ayuda no solo no ha disminuido su poder,
sino que ha hecho todo quanto podia de-
sear, Porque qué le pucde haber faltado?
No ha hecho que los Tesalianos , que an-
tes aspiraban 4 dominar 4 la Macedonia, le
esten ahora tan inclinados , que no hay
quien no fie mas de é, que de sus mismos
ciirdadanos 2 De las ciudades de aquel con-
torno no ha ganado 4 unas con beneficios,
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haciéndolas sus aliadas , y 4.otras que mas
se le resistieron , no las ha destruido y ar-~
ruinado ¢ No vencid 4 los Magnesianos (),
los Perrebeos (2) y los Peones (3), y de
todos ellos se*hizo respetar? Si exceptuamos -
solamente 4 los que habitan junto al Adria-
tico 5 no se hizo schor y duedo de todos
los pueblos del lirio? No: hizo despotas de
toda la Tracia 4 los que quiso? Pues un hom-
bre tan grande y que tales hazanas ha aca-
bado, cédmo no tendsi por loco al que le
dirija semejante oracion , y creerd qué pre«
sume mas de lo que demera de eloqucnte,
y estd muy lejos de penetras quales son sus
animos ? Como .l principio quando of esto,
me quedc atdnito s ¥ como. despues que vol
vicn mi , respondl 4 cada una de las cosas
que habian objetado, no quicro ahora de-
cirlo no sea que haya quien piense que me
complazco en traer 4 Ja memoria €l modo
que tuve de hacerles callar. Habiendo pues,
dado bastante en que entender , segun mi
]uscm ¢ los que se mrewe:on 4 motejarme,
uitxmamente les ofreci que 4 ellos solos , de
todos los ciudadanos , les habia de mostrar
la oracion, ¥ no-habia de hacer sino lo

{1} Puzbloi de la Tesa- Olimps,

Ha sobre el Archipiélaga.  (3) Pueblo muy prox;-
-(2) Pueblo de la mis- mo 4 la Macedonia,de
ma Tesalia hécla el la que fué despues siem-'
rio Peneo y el monte pre una Provincia.
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que les pm:esziese, Dicho esto se ﬁ;eron , o
s¢ con qué dnimo ; solo sé que de allf 4 po-
“cos dias , habiendo ya concluido mi oracion
y mostridosela , se quedaron tan mudados,
que se avergonzaron de lo que se habicn
atrevido 4 decirme , se arrepinticron de
quanto me habian objetado , confesaron que
en asunto tan grande jamas se habian en-
gaiado de aquella manera , y por fin me
incitaron vivamente 4 que os cnviase la ora-
cion , diciendo-: que tenian esperanzas de
que no solo vos y esta ciudad , sino los
_Griegos todos me habian de estar por ella
muy agradecidos. He querido referiros aqui
este pasage, para que si en ¢l principio ha-
Hareis fllgo de quanto propongo que os pa-
rezca 6 increible, 6 impracticable, é poco
convenible 4 vuestra persona, no dexels ya
de fastidiado todo lo restante, ni os suce-
da lo que 4 estos mis reprensores ; sino que
antes hagais 4nimo de aguardar hasta ver
el fin de quanto he de hablaros : porque
estoy creyendo que os tengo de decir cosas
que o5 acomoden , y que se encaminen &
vuestro provecho, ¥ no , no estoy igno-
rante de lo mucho que va, para el hecho
de persuadir , ‘de las oraciones que s¢ pro-
nunciin 4 las que solo se leen, y de que
todos juzgan que aquellas tratan asuntos im-
portantes y de pronta execucion, y estas
-otras por lo comun se escriben, 6 por os-
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tentacion , 6 con el fin de sacar alguna ga-
nancia ; en lo qual no van mal fundados.
Porque si una oracion no es ayudada de la
autoridad del que la dice , de su voz, de
las diversas situaciones que suelen adver-
tirse en los que pronuncian discursos , y
del calor de la accion; y no temendo na-
da de lo que conmueve y contribuye 4 per-
suadir , estd falta y desnuda de las dotes que
quedan dichas , y es leida , de mas 4 mas,
por uno que no tenga espmtu » ¥ que no
se inflame como es natural y antes vaya
como quien cuenta las Palabras : €5 preci-
s0 que les parezca muy mal a los oyentes,
Que es lo mismo que acaso dafiari a esta
oracion, y la hari parecer mucho peor.
Porque no va arreada con los adornos y
gracias de diccion , que solia yo emplear
quando era mas mozo , ¥ cuyo uso ense-
né 4 otros , para que hiciesen sus discursos
mas dulces al mismo tiempo y mas proba-
bles. Mas de estas cosas no me permite
valerme ya mi edad: y as{ me bastard el
poder decir sencillamente las que me he pro-
puesto. A [as que tambien creo que, aban-
donadas por ahora todas las demas, os im-
porta mucho 4 vos prestar vuestra atencion.,
Y como podreis mejor y con mas acierto
ver que ¢s lo que digo, serd si no hiciereis
caso de los reparos de los Sofistas, y de
“los que se objetan 4 las oraciones que solo

©
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se leen , y tomando cada cosa de por si,
la exdminareis , no con priesa ¥ como de
paso ; sino con- reflexion 'y con Filosofia, en .
la que tambien me dicen que habeis toma-
do parte (1). Porque mirando mas 4 estas
cosas , que 4 las opintones comunes , €s-
tareis cn_ estado de juzgar mejor de todo.
Y esto era lo que ante todas cosas queria
preveniros : ahora paso ya 4 hablaros dc
asunto. :

Porque pienso que lo quc 1mporta es
qué vos, sin dar por eso de mano 4 nin-
guno de vuestros negocios , trateis de res
conciliar la ciudad de los Argivos, y la
de los Lacedemonios , y la de los Tebanos,
y la nuestra. Pues que si pudieseis aquietar
4 estas, no os serd dificultoso , 4 lo que
enticndo , el hacer que concuerden las de-
mas. Porque todas estan sujetas 4 estas que
hemos dicho , y quando temen , se aco-
gen 4 qualquiera de ellas , Ia que la suerte
les depara; y de aqui es de donde toman
sus socorros. Asi que con solo reducir 4 Ia

(1) Filipo dado en re—
henes 4 los Tebanos por
su hermano Alexandro,
tuvo la fortuna de edu—
carse al lado de Epami-
nondas, gran Fildsofo y
gran Capitan, coa quien
se dice que oyd leccio-

©

nes de un Filésofo Pita-
goérico ; vy asi dice Jus—
tino en el lib. 4. de sus
historias , ,,que con es=
»ta casunalidad adelan—
510 mucho la buena
sdisposicion de  FKili-
2P0 ' '
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razon 4 quatro ciudades, -libraréis 4 todas .
las demas de’ muchos males. Pues ahoray
que no debeis mirar con indiferencia 4 nin-
guna de ellas como lo advertireis , serd sire-
firiereis & vuestros antepasados sus hazafias:
porque hallareis en cada una muchs afecto
hicia vosotros , y que os han dispensado
grandes beneficios. Porque en primer lugar,
Argos es vuestra patria; y asi es razon que
‘la sievals con el mismo zelo que & vuestros
propios padres : los Tebanos dan al tronco
de vuestro linage ya en sus slpiicas y ya
en sus sacrificios mayor veneracion- que 4
los demas Dioses : los Lacedemonios han
dado para siempre 4 los hijos de este el Rey-
no y Principade : y nucstra ciudad , dicen
aquellos que en trarando de cosas antiguas
merecen crédito, que fué quien dié 4 Hér-
. cules la inmortalidad (como esto: fuese 4
vos os serd facil saberlo 4 qualquier hora,
y 4 mi ahora no me es licito deciroslo), y
4 sus hijos la vida, Porque ella spla se Opu~
so 4 costa de los mayores peligros 4 las
fuerzas de Euristeo (1), atajé su maldad , y
sacé 4 Jos hijos de aquel heroe de los temo-

{1} Ya se dixo en el
Panegirico que , habién-
dose refugiado 2 la. Atica
Jos Heraclidas persegui-
dos por Euristeo , Teseo

Rey de Atenas los am-—

©

paré , y aun libré ente-
ramente-de peligro, ven-
clendo 4 Euristeo , y
poniéndole en sus rnanos
de ellos , para que se
vengdran & sw arbitrie,
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rés en que sicmpre habian vivido. Por lo
-qual es justo que nos esten agradecidos no
-solo los mismos libertados ;.sino tambien
Jos que de ellos: vienen en..cl.dia, como
que por- nosotros-viven , y disfrutan todos
‘los bienes que.poseen: porque 'si aquellos
no hubieran side sacados 4 salvamento, ni
‘aun siquiera nacer -habrian podido. Siendo
pues , tales estas ciudades , hubiera sido
.mejor que no hubieseis tenido ninguna di-
-ferencia con ninguna de ellas 5 péro por na-
-turaleza todos somos mas inclinados al mal-
que al cumplimiento de nuestras obligacio-
-mes. Asf Io ya sncedido no hay mas que
dexarlo como defecto comun {1), y guar-
darse para lo sucesivo de que:pueda acae-
cer, otra cosa igual , y antes mirar , con €l
fin de pareeer con estas cindadés bencfico,
-como dispensarles unos favores dignos de
ves, y de los:que ya cllas os hicieron : y
-ahora teneis buena ocasion. Porque aun pa-
.gindoles los: beneficios que les estais debien-
de por el muche tiempo que ya se ha pasa-
do, se han de:creer’ que empezais vos el pri-
~mero. Y no puede mepos de ser muy Lon-
-roso €l hacer bien 4 las grandes ciudades,
‘mayormente o tepiendo que olvidar por
€50 vuestros propies infereses. Y aun pres-

(1) Defecto en el que  como comunmente se dis
todos estamgs ‘expues- ce, todds semeQs hom-

-tos 4 incoreir ; porque, bres.

Town I, M
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cindiendo de esto , si 4 algunas de cllas les
habeis hecho alguna ofensa:, ahora podreis
muy bicn borrarla i porque los beneficios
que £n esta ocasion Jes: confiriereis os ha-
rén olvidar 4 unos y 4 otros los males que
hasta aquf os hubiereis irrogado ; y mas
siepdo constante que todos los hombres de
los que mas se acperdan ;. es de los que les
sirvieron de alivic en sus trabajos. Pues
ya veis el infeliz estado 4-que Jas ha traide
“la guerra,,  y que son muy semejantes 4 log
que se han empenado en un .desafio ; por-
que d estos mientras estan agitados' de la ira
no habrd quien pueda separarlos 3 mas des-
pués que se: hallan mal. parados , aunque
no haya nadie gue los aparte , cllos mismos
se retiran ; y esto es lo que.creo que han de
“hacer tambjen estas cindades: si es que vos
no .tomais antes alguna providencia.. Pero
acaso habrd quien se oponga 4 lo que aca-
~bo de proponer , diciendo que intento per-
suadiros 4 emprender imposibles. Porque
nunca los Argivos vendrén'd ser amigos de
los Lacedemonios ; ni Jos Lacedemenios de
los Tebanos , ni podrd ser que los que
han estado siempre acostumbrados 4 que-
rer sobresalir , sufran ahora que se hagan
iguales con ellos los demas. Pero yo, si
fuesen en el dia las de mayor autoridad
entre los Griegos nuestra ciudad 6 la de los
-Lacedemonios , bien creerfa que no debia

©
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esto intentarse, porque para qualquiera co-
sa que se quisicse hacer se ‘habian de ser-
vir Ia wna 4 la otra de impedimento, Mas
ahora no pienso de ellas en la misma fop-
ma , porque Jas veo 4 todas igualadas ya
por las miserias y calamidades: y asf juz-
go que mas se¢ han de inclinar 4 la utilidad
que les ha de -fesultar de I3 concordiay qué
4 la ganancia que antes sacaban-de sus des-
avenencias, Fuera de esto 4 confieso que nip-
gun otro podria reconciliar 4 estas ciuda~
des; pero para yos- esto no- tiene ninguna
dificultad, "porque os veo concluir mughas
€0sas que eran comunmente rcputadas. por
imposibles y- extrafiass y asf no serd mard-
villa que vos solo seais tambien quien pue-
da allanar esto, Pues ahora, 4 los de ani-
~mo excelso , y que se distinguen cntre
todos , lo que les estd4 bien es , no el
emprender “aquellas cosas” que qualquie-
ra de] pueblo podria executar 3 sino aque-
llas 4 que no podiia arreverse otro, que
quien tuviera igual dnimo , ¢ igual poder
que vos, Maravillome pues, de que los que
esto juzgan impasible , no_ scpan, ¢ no ha-
yan 3 otros oido que ha habide muchas y-
mu}r crueles guerras ,- despucs' de las qua-
les los que trataron de¢ reconciliarse se hi-
cleron r'ecfpmcamﬁntt: los mayores benefi=
cios, -Porque quién acertard 4 ponderar la
encmistad y ddio con que 4 Xerxes mira-

- Mz
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ron -los Griegos? Pues todos saben que en

1mas tuvimos sp _amistad nosetros y los La-
cedemonios que la de aquellos que nos ha~
hian. ayudado 4 unos y 4 otros 4 fijar nues-
aro poder. Mas para que recurrir 4 cosas
tap antiguas y acaecidas precisamente con
los. Bdrbaros? Si.hubiera quien examinase
.y -considerase todas las calamidades de los
demas. pueblos ', hallarfa que no -eran nada
_en-comparacion. de los males que los Lace-
-demonios nos han hecho 4 nosotros: y sin
«mbargo , habiendo ido los Lacedemonjos
«contra los Tcbanos , y queriendo sujetar la
Beocia , y gobernar sus ciudades , noso-
ros. dando ayuda. 4 estos es cierto gue les
atajamos sus descoss pero como , muda-
da la fortuna,  quisiesen despues los Teba-
nos con todos los del Peleponeso arrasar 4
‘Esparta , uniéndonas nosorros solos entre
‘todos los Griegos con los de esta ciudad,
fuimos sin duda 4. quiencs debieron el sa-
Jir de tan gran ricsgo (1). Seria pues, muy
necio qualquiera que viendo estas mutacio-
nes, , y que las ciudsdes , ni de édios , ni

" (1) En las guerras de
los Tebanos vy Lacede-
-nenios, en que intervi-
‘nieron aquellos dos gran-
des hombres Epaminos-
das de la una parte , ¥
“Agesilao de la otra, los
Atenienses. al principio

resentidos de Esparta es-
tuvieron por los Beocios
y Mesenios con-otra in-
finidad de (Griegos; pe—
ro quando vieron segun-
da vez expuestos al ma-

" yor riesgo 4 los Lacede-

monios , se unieron con
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de }uramentos , nide ninguna otra cosa se
atuerdan » sino-de lo que' creen que Ies s
il , 'y esto “solo adoptan ;y 4 ello diriv
gen todo sit- cuidado , n6 pensase tambien
ahora que han ‘de tener precisa mente ¢l mis<
mo 4nimo : mayormente sicrgdo vos el au-
tor de su reconciliacion ,. pers uadmndosel&
su propia- conveniencia y ¥ premsandolas i
ellz los males que ab presenté ‘estan sufrien-
do. Yo por lo menos , concutriendo tales
c1rcunst'111cn&, creo que tede se ha de ve-
rificar .del modo que he pensado. Mas juz
go que como podreis mejor comprendcr si
con las mud:cdes prevaleceran los pensamien=
tos de paz, 6.Jos de guerra , serd si os dess,
cubri¢rc ,-ni muy por alto ni tarmpoco muy
mcnudnn’cnte' 8ino valiéndome de los prin=
cipales acontecimientos , el actual estado de
todas ellas. Y en primer. lugar miremos qual
es el de los Lacedemonios. Pues estos do—,
minando bien:. poco ha per mar y tierra 4
todos los Gnegos (1), se 1es ha mudado

elivs 5 ¥ aunnqgue -Juntos
perdieron la batalla de
Mantinea , en que Fpa-
minondas perdid Ia vida,
evitaron por lo menos el
que este gran General
volviese 4 entrdr segun—
da vez en Esparta,
- (r) Despues de la guers
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ra del Peloponeso , de
que se¢ habld en la ora—
ciont anterior , los Lace<
demonios como veneedor
res de los Atenienses,
domiraron en toda la
Grecia : tanto que ,. co—
mo tambien se #old , mi-—
daran el gobierno de

M3
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de tal manera-la suerte despues -de haber
perdido la batalla de:Leuctras (1), que han
sido- despojades del predominio sobre los
Griegos ,. y han perdido aquellos grandes
hombres que quisieron mas tnorir , que

todas a8 cindades :- §
esto fué bien pocs antes
de Ia guerra cott los Te~
baros. .
(¥} Despues de fa pag
ton’ el Persd Tlifada de
Antilcidas , ( véase la
" pap, 133 bota ¥ ). orgim
llesos los Lacedemonios
quisieron sujétar ehtera-
fnente algunas ciudades
Griegas de que nada se
hablaba en los tratados;
y gué ho tuvleron parte
en la guerra del Pelopo-
neso, JIban contri- los
Olintios , ¥ viendo di=
vidida en fatciones-.la
civdad de Tebas se va-
lieron de tan bueta oca-
sion para apoderarse de
su Alecazat , creyendo
yue esta injusticia ho lle=
'g_aria, 3 tener malas cons
seqliencias; pero se equiz.
vocaron muehd , parque-
Peldpidas y Epaihinon+
das ; dos hotnbres gran:
des , autque Beocios,
los vencieron en varios

©

encuentros , y sobre ta~
do en-la famosa batalla

. de Letictras, gue eta und,

ciidad de la Béocias
desphes de laqual leva-
ron &l -terror hasta la’
ciudad. de Esparta , He-
gandosé 4 acampar 4 vis
ta de eila. Y avnque por
-enténces se . retirarons
Iuego cot npuevos moti=
vos dé desavenentia vol-
vié contra ellos Epamis
hondas , ¥ entré hastz
la misma plaza de la
ciodad % ‘viéronse por
tantn preciszdos los La-
cedemonios 4 refiir on
combate e inedio de I
tiudad, af pie de log Al-
¢dzares por defender sus
hijos ¥ mugeres. Véase
Ja vida de Agesilao ¥
Pelépldas en Plutareo y
Corn, Nep. la de Epa—
minondas en este witi-
mo , & Justino lib. 6. y
i Xenofonte lib. 6, y
4. de las historias Grie=,
gas
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gozar de la vida despucs de vericidos por
aquellos mismos 4 quieties habiart dado an-
tes It ley. Y ademas de estoy han visto 4
todos los del Peloponeso que ‘antes solian
unirseles contra qualesqniera enemigos ; cacr
ahora con los Tebanos sobre su propia tier-
ra, y ponerlos en la precision de reir (no
en ¢l campo por defender sus frutosy sino
en medio de 1a ciudad al pie- de sus Alea~
zares por defender sus hijos ¥ mugeres) un
combate, en el que si no vencian ; habian
de perccer en ¢} instante; y adun quando
vencicsen , io por eso quedabarr mas libres
de sus males y trabajos. Asf son mortifica-
dos por sus veeinos coni contintias guerras;
s¢ han heclio sospechosos 4 los det Pelopo-
neso , ¥ aborrecibles 4 todos los Griegos;
de dia y de moche son saqueados y perse~
guidos por sus mismos siervos § no hay
hora en que no_esten 6 moviendo guerra 4
algutios ; ¢ dando alguna batalle & socor=
riendo 4 los que de los suyos se hallan en
peligro 5 y lo que es peor que todo , es-
tan siempre temicndo no sea que los Te-
banos , reconcilidndase con los de Focea (1),

(1) Habiéndose porta— Jos Lacedemonios y log
do mal tos Tebanos, des- de Foceaz , (¢l como véa.
pues de estos grandes se en Justino desde el
acontecimientos que sole  principio del Iib. 8. y
se-debieron 4 la sabidu~ en Diédoro Sie. lib. 16.)
ria de Epaminondas,con  estos saquearos el gram

M4
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y volviéndo sobre ellos, los dexen rodea-
dos de.mayores males que los que antés pa-
decieron. - Pyes cémio es creible que unos
hombres reducidos 4 tal extremo no hayan
de recibir con el mayor: placer 4 quien les
hable de paz "y mas si es i sugeto de au-
toridad’, -y- de bastante poder para calmar
las guerras en que al presente estan envuels
tos ¢ Pues:los Argivos : en unas cosas ve-
reis ‘que cast les' comprende 16 que acaba-
mos de decir. ; ¥ que en-otras aun €3 mu-
cho peor:se condicion:* Porque desde el
punto em-que’ empezaron § habitar en su
ciudad estan-en continua guerra con sus
vecinos ‘del ‘mismo modo que los Lacede~
- MORios 3 aunque con ésta -gran dlfqencxa
que los . Lacedemomos tienen que hacer con
pueblys de- menos poder ; v ellos con pue~
blos superiores 4 sus fuerzas: lo que. han
de confesar ‘todos que es de enire los ma-
les els mayor. Asi son en-los casos de la
guerra tan desgraciados, que-les falta muy
poco para ver con abandono saqueada y ar~

RN

templo de Delfos, y pa- -

ra vengar este sacri—
legio, & mejorpor. ver-
garse ellos mismos hi~
cieron los Tebanes guers
ra 4 los Foecenses que
tuvieron en su-ayuda 4
los Atenienses .y Lace-

©

detnonios. Y esta fué 12
famosa guoerra sagrada.
Compusiéronse los de—
mas despues deé algu—
nos  encuentros 3 pero
los Tebanos y Focen—
se3 stguleron 505 dis—
putas,. .
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rasada-su region todos los afos (1), Y lo
que es aun peor : quando respiran-de la
guerra, enemistindose uncs con otros, ellos
mismos.dan la muerte-4 los mas:ricas y au-
torizades ciudadanos ;. y quedan., hecho
esto, tan alegres que no lo-pueden quedar
tanto ningunos , despues de haber arruina-
do 4 sus epemigos.. Y la causa de que vi-
van en esta inquictud no es otra .que la
guerra ¢ de la que si lograreis apartarlos,
no solo los sacareis 'de tan - infeliz. estado;
sino que los pondreis en disposicion -de or-
denar mejor todas sus cosas. Pues:ahera,
como se hallen los Tebanos de ninguna ma-
nera se os oculta. Porque habiendo gana-
do una victoria ilustre y alcanzado con ella
una ‘gran opinion , por no. haber sabido
usar de su fortuna, 115 son e .cl dia menos
infelices que los veneidos y OPrrmxdos de
la suerte t pues- que apenas: vencicron .4 sus
enemigos , quando olvidindose de todo lo
dcmas ; hicieron c011erns por el Pcloponc-
50 (2); .se atrevieron.d esclavizar 4 la Te-

(1) Los Argivos por
aquellos tiempos fueron
bastante obscuros , y no
se vé que tuviesen par—
te en los grandes acon--
tecimientos de la Gre-
cia: no es pues, de ex-
trafiar que estuviesen re-
ducidos al extremo que

©

chce aqui Ysdcrates.

{2) Xenofonte al fin de
sus historias Griegas di-
ce que los Tebanos no
supieron aprovecharse de
sus victorias , y princi-
palmente de la que en
Mantinea les gano Epa~
minondas con su muer-
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salia 5 hicieron amenazas 4 los Megarenses
sus vecinos ; quitaron 4 nuestra ciudad una
parte de¢ su terreno. 5 arrasaron la Eu-
bea ; enviiron 4 Bizancio ura armada ; ha-
ciendo "alarde de que dominaban por la
tierra' y por 12 mar; y Gltimamente movie
rou guerra 4 los de Focea y como que na~
da les~habia de costar hacerse duefios de
toda aquella region , y Hegar 4 tanta: opus
lencia que sus gastos excediesen 4 las rique-
zas del ordculo de Delfos, Mas nada de es-
to sucedié 3 sino que en logar de tomar las
cindades de los Focenses , aun sin las suyas
‘propias s¢ quedarons. Y habiendo entrado
en tierra de sus enemigos , mertos fué el
mal que les hicieroft ; que el que recibic-
ron de ellos hasta ¢que se tornaron 4 sus
casas,- Porque en la Focide es cierto que
mataren- 4 algunos de aquellos asalariados
que - ganaban mas en perecer , qué no en
vivir § pero despucs que ‘se retiraron, ellos
mismos dieroi miuterte 4 los ciudadanos mas
ilustres , y mas dispuestos 4 dar la vida por
su pattia, Y han venids sus cosas 4 tal es-
tado , que habiendo esperado dar la ley 4

te. ¥ con efecto despies  son las de la guerrd sa=
de esta accion nada hi- grada , de que ya sé
cierod de provecht , ni  ha tratadoe citando £
nada cohsiguieroi co  Justing ed el lib, 8. y
estas empresas de que & Diddoro Siculo en el
habla - Isdcrates j que libre 14,

©
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todos los Griegos , ahora ya sois vos en,
quien tiencn puesta toda su confianza : y
asi ereo que hardn sin detenerse todo quan-
to dispusicreis. . S

Alora lo que me -habia de restar seria
hablaros de nuestra ciudad, si ella, habien-
do antes’ que todas fas demas vuelto en si,.
no hubiera procurado hacer la paz. Mas-en
la ocasion presente yo creo que ha de ayu-
daros en vuestra empresa: y mas si llega
4 rastrear que quereis poner esto por obra
antes de dirigir contta los Bitbaros vuestro,
exército, Pienso pues , que de lo que. va
‘dicho o5 puede constar suficientementé .que:
no os es imposible el reconciliar estas ciu-
dades, Pues aun mas : que esto os ha de
ser sumamente facil, estoy creyendo que os.
lo voy 4 demostrar ¢on una nfinidad de
exemplos, Porque si vemos que otros de
nuestros antepasacos , coft haber emprendi-
do cosas no. tan iustres ni tan reconienda-
bles como las que os hemos aconsejado,
dieron sin-embargo cumplido fin 4 proyec:
t0S mayores y Imnas expuestos : como po-
dran dexar de confesar los contrarios , queé
menos os ha de costar 4 vos el acabar cs-
to , que 4 ellos lo mas dificultoso ¢ Ved
sino, lo que pasé con Aleibiades (1) : pues
(1) Llamado Alcibia~ dos Generales habia ido,

des de la expedicion de  para ser juzgado por el
Sicilia, 4 la que con otros  crimea de impiedad , de

©
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este , habiendo sido por Bosotros desterrado,
y notando que los demas § qmenes habia

siicedido el mismo “trabajo ,

por el poder

de nuestra ciudad se habian acobardado,
AG peisd sin embargo como clios ; sino que
juzgando que cra de intentar el ser por
fuerza restituido’; se determind:d moverle
guetra, Y de-cadd una de las cosas que con
esie mIotivo acontecxelon > 8CL50 MO habri.

que Rabiz sido acusad‘o&
dntes ‘de partir , y-con~
denadd- 4 muerte -antes

de su Hegada , pudo re—.

tirarse 4-Esparta, donde
se hizo mucho lugar s 7.
valido de ello aconse]o é
1os Lacedemonios varias
cosas . propias ‘para -au~

mentar su poder y dis— .

rmzmir el de sus émnulos
y edemigos los Atenien:

Ses'; pero porque rece=

laban los -Lacedemonios
no .fuese que wn hombre
tan astutd , acordandose
un diz de que era Ate-
niensé , los empefinse en
alguna accion qgue pudie-
r& arruinarlos , trataromn
de guitarle la vida. Si-
polo v acogidse 4 Tisa-
fernes Sitrapa de Per-
sta,4 quien tambien did
ruy buenos  consejos

©

acerca delr mod_c') de pore
- tarse ¢on }os “Atenienses

y Lacedemonios-, hasta
que empeprando las co-
sas de Atenas por la di-
vision' de sus cindada=
505, ¥ solicitando algu—~
nos restituirlé ;-se incor-
pord con 1z Armada, que
le declaro al instante su
Geseral ; y hactendo al
frente de efla lad accio
nes mas ilustres , mere=
cié¢ no solo ser restituis
do ; sine que se le re—
cibiera con el mayor
aplauso. Véase princi-
palmente @ Platarco en
la vida de este hombre
grande en g male ¥ en
o bueno : 4 Corn. Nep.
vida dei mismo: Xeno—
fonte lib. 1. de las his-
torias Griegas , y Justi
09 en el lib. 5.

f
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qmen se atreva 4 hablar ,.ni quien. pueda_
exfictamente referirlas ». ¥ aun ahora qu1za
serfa intempestivo ;5 mas. eHo es que did
tanto que h:lcer no sole 4 nuestra ciudad,
sino tambien 4 los Lacedemonios » ¥ aun 4
todos los Griegos , que nosotros padeci-
mos lo que todo el mundo sabe 5 sobre
los demas vinieron tales desastres , que ni
aun ahora se han del todo acabado los tra-
bajos que por aquella guerra sufrieron las
cxudades 3 y los Lacedemonios que pargcia
ser entdnces los que estaban en mayor au-
ge , por Alcibiades cayeron en los infortu~
nios en que ho}r se ven,  Porque incitados
por €l 4 solicitar el imperio del mar , aun
del mando por tierra fueron despo;ados. De
modo , que si alguno -digese que entOnces
tuvicron principio  sus actuales miserias
quando entraron en posesion del imperio
del mar , seguramente no andaria errado,
Pues este que tales cosas hizo, volvié por
fin dla c:tudad colmade de GIcma por mas
que no fuese 4 gusto de todos. ¥ pocos

anos despues Conon ,

aunque por. diferente

fin , hizo lo mlsmo (1} porque habxen-

(1) Conon s que antes
habia ganado la famosa
batalla naval de Arginu-
8as , vencido por Lisan-
dro junto al rie Egos'd
zio de la Cabra , con

solas ocho galeras que le

quedaron se refugid en
la Isla de Chipre ; des-
de donde paso al Asia,
y ganapdo 4 los Sitra- -
pas , ¥ par ellos dhima=
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-do perdido ura. batalla naval cerca del He~
lesponto, no por culpa suya, sino de los
Generales sus compafieros , de vergiienza
no se atrevid 4 dar la vuelta 4 rasa ; sino
qui -habiéndose retirado 4 Chipre , alli se
‘detuvo algun tiempo para .poner drden en
su§-cosas ; y llégando. 4 entender que Age-
silao habia pasado-al Asia con un’ grucso
exército , y andaba siqueando la regiom,
fué -tanto lo que s¢ animé, que no que-
déndole otro recurso que su cuerpo y su
talento , concibié esperanzas de vencer 4
los” Lacedemonios, que eran entdnces los
primeros de entre todos los Griegos por
la tigrra y por lamiar , y escribiendo 4 Jos
Capitanes del Pérsa, les ofrecid que asf ha-
bia de hacerlo, Y para qué cansarnos? Reuni-
da que fué su esquadra junto 4 Gnido , ven-
cedor en aquel naval combate derribo 4
los Lacedemonios de su superioridad y prin-
cipado ,- y puso en libertad al resto de los
Griegos. Y no solo levanté los” muros de
su patria ; sino que tambien restituyd 4

mente al Rey de los Xacedemonios; logré por
Persas, logré que lo hi- este medio libertar no
cieran General de 1a Ar-  solo 4 Atenas ; sino 4
mada que contra los La~ toda’la Grecia, Véase 4
cedemonios enviaba este Xeoof, lib, 3, de las his-
Monarca, Digse la ba- . torias Griegas , Justino
talla cerga de Gnido , ¥  lib. 3. ¥ 6, Corn, Nep,
habiendo .vencido. 4 los vida de Conon, }

©
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nuestra ciudad aquel esplendor de que an-
tes habia decaido. Y quién hubiera esperas
do que Jos esfucrzos de un hombre tan aba-
tido hubieran asi trastornado las cosas de
I2 Grecia? y que por eflos-de las cludades .
Gricgas unas habian de haber sido humilia~
das., y otras sc habian de haber visto en-
grandecidas ¢ Pues Dionisio (porque guiero
acumular muchos , para haceros ver. que es
facil empresa esta 4 que os estoy incitando),
can no ser mas que uno de tantos entre los
.Siracusanos , asi por.su nacimiento, como
£or su opinion y por tode lo demas, ha-

iéndosele antojado hacerse Monarca contra
toda razon , y por una especie de locura,
y atreviéndose a practicar todo quanto para
alcanzar esta autoridad le parecia- condu-
cente , s¢ apoderd de Siracusa, y tomd en
la Sicilia todas aquellas cindades que eran
Griegas; y as{ vino 4 juntar tantas tropas,
asi dec ticrra como de mar , quantas no
pudo recoger jamas ninguno de los que le
habian precedido. Y aun mas: Ciro (para
hacer tambien memoria de los Birbaros)
expuesio en medio de un camino por su
madre (1) y recogido por una muger Per-

(1} Aqui , aungue my- talargaimente de las co~
dando un poco I3 histo~ sas de Cirg, y de sa
ria sjgue Isécrates 4 He- educacion dice; que As-
rodeta , quien en el lib. ‘tiages su abuelo por un
1. desde el cap. 107.tra- ‘suefie que- habia tenide

©
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siana.,"tuvo tan favorable la fortuma, que
Hegé 4 ser Seftor de toda el Asia, Pues si
Alcibiades con ser in-desterrado, Conon
con haber side vencido , -Dionisio. con no
ser hombre 11ustre, 'y Ciro con haber s;-—
do sus prmmpios tan humildes legaron 4
tan alto estado , € “hHicieron tales cosas: co-
mo no se habrd de esperar que vos, des-
cendiendo ‘de tales padres , reynando en
Macedenia, y stendo Sefor de tantos hom-
bres , acabareis con la mayor facilidad lo
que ahora se os propone ¢ Considerad pues,
que lo .que os corresponde es abrazar ta-
les empresas , que si salieseis bien con ellas
05 hayan de acarrear una gloria igual 4 la
-de.los hombres mas ilustres; y aun quando
-tuviesels contraria ta. fortuna , hayais de
grangearos por lo menos la estimacion de
toda la Grecia: cosa mas apreciable que no

mandd qie’ lo expusie— -compendia 4 Herodoto
ran ea wn bosque , y. como acostumbra.j pers
para esto lo dié 4 Hir~ Xenofonte en su célebre
Ppago sy mayordomo : el obra de la crianza de
qual no atreviéndose 4 Ciro da 4 este Monar~
hacerlo por si ;lo entrev - ca muy otros principios:
g6 4 un-baquero , y 1a .y por otro término s
_mmwger de este lo crié, aparta de todos ellos
habiéndole antes aconse- Cresias en sos historiag
fado que en su lugar ex- Pérsicas. EL Critico de
pusiese un nifio que eila .esta misma diversidad
acababa, de parir muer~ inflere , que es 4 lo que
to. Justino en el lp, 1. debe atenerss,

©
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tomar 4 fuerza de. armas muchas plazas y
ciudades. Porque rales hazafias siempre traei:
consigo odlo , “abominacion Y ‘maldiciones;
y aque‘hs 4 que ahora os 111c1t1mos de to-
do esto estan exéntas. Y 351 si algun Dios
os diese 4 escoger la ocupacmn 'y exerci-
¢io en que qulsmscﬂs pasar ia v1da por lo-
menos pidmndome 4. mi conse]o , Dinguna
ofra que esta elegiriais 1 pues. que no solo
serials cnv:dmdq_de los demas 5 sino que vos
mismo os dariais ‘mil parabienes. Porque
qué mayor felicidad * podria -darse que el
ver que los hombres mas acreditados de las
leClPalCS ciudades venian de Embaxadores
4 vuestro Reyno , 'para que con ellos tra-
taseis de la comun salud por haberos acre+
ditado de su mas cuidadoso defensor 2 que
el ver que teda la Grecia esiaba contenta
con teneros por su ‘Capitan y Presidente, y
que no hqbn madic ‘que tuviera en poco
vuestras Ordenes; sino que unos pregunta=
ban qual cra ¢! estado de sus ccsas ; otres
deseaban que 10 0s saiiesen - mal vuestros
proyectos 3 v otros por ultdmo, temian po
03 sobrevmlese aidun accidgente (1) antes de

1

(r) Los antlguos s€ abs-
tenian €scrupulosamente,
¥ mas hablando con per-
songs de autoridad - de
nombrar la muerte , y
acordarles sy ahiscrable

Tow. 1,

©

corjdici()n; y asi habien—
do de hablardeella pro-
curaban dulcificar fa ex-
presion con algun circun-
loguio ; qve -es lo que
hace. aqui Isdcrates con

N



194 ORACION SEGUNDA.

poner An 4 vuestras empresas ? Cémo no
tendriais una regocijada y alegre vida vien-
doos director de empresas tan ilustres 2 Y
quién con solo tener mediano ingenio no
os cxhortard principaimente 4 entrar en
aquellos negocios que 4 un mismo tiempa
os han de dar por fruto un placer sin igual,
Y un nombre sempiterno% Bastariame ya lo
que dcerca de las tales empresas llevo  di-
cho si , mas por temor que por olvido,
no me hubiera ‘dexado una cosa que me
parece ser ya justo declararla, Porque yo
pienso , que. tanto como es propio de mi
profesion os conviene 4 vos el que con
la mayar Jibertad » segun que lo he de cos-
tubre, os. diga lo que siento. Llego pues;
4 entender , que sois censurado por algu-
nos, que al mismo tiempo que os txenc_n
envidia , estan acostumbrados 4 sembrar la
turbacion en sus cmdadcs, y piensan que
siendo la'paz comun 4 todos , para solos
ellos se ha hecho la guerra.: los quales, sin
atender 4 otra cosa , dicen, hablando de
yuestro. poder. , que no por bien, sino por

mucha gracia. Esto sue-
len decir las anotadores
& este y otros lngares
semejantes ; mas hase-de
aiiadir , que en este su-
persticioso cuidado de
1o hager. presente 3. Ias

©

personas de respeto gue
5¢ pueden-morir , y de no
hablarles 4 las claras de
una cosa tan poco agra-
dable, siempre los hom-
bres se parecerin mucho
# los antiguos, -
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mal de la Grecia va tomando aumento, y
que hd largo tiempo que 4 todos nosotros
nos estais armando lazos; que aunque in-
tentais hacernos creer que os pondrcis de
parte delos Mesenios (1), una vez arregla-
das las cosas de¢ Focea , en la realidad en lo
que pensais es en sujetar ¢l Peloponeso; que
los de Tesalia y Tebas, v todos los demas
que son.admitidos al conscjo de los Anfic-
tuoncs (,_) estan prontos 4 seguiros , y los

{1} Los Mes’enios eran
de una ciudad.y. provin-
cia del Pelopopeso pro-
ximas 4 Esparta; y aun-
que habiad venido de la
Dorida cen los Lacede—
menios , & poco tiempo
empezaron,los. dos pue-
Blos 4 rmirarse como
enemigos hasta que por
itino' la emylacion y

enemistad vino 4. parar

en una -gexrd. abierta
de las oras duras-y obs.
+tinadas que-se han vis—
-to, Al cabo de. elia Me~
sena fué destrnida y sus
shabitadores: fedicflos 4
‘la-mas duora.y - penosa
servidumbre. Y . aunque
élgunas veces. imtentaron
.sacudir el yugo , no pu-
~dieron lograrlo hiasta e]
~tiempo de la. guerra Te-

©

vura -, profunda

' bana en que Epaminon—
. das 1eedu‘i 4 su cwdad ¥y

los restituyo 4 ella 4 pe-
sar de los esfuerzos de
los Esparciatas. Pero con-
cluida aqueila goerra zl
instante estos volvieron
4 quererlos sujetar.., y
de elfo trataban guando
Iséerates escribia  esta

~oraclon; Pausanias €n. el

libro. de las cosas de Me-
sena , y nuestro Jsdgra—
tes en el Archidamo, en

el gque se exhorta & los
.Lacedemonios 4 no per-

mitir ‘que los Mesenjos
entren en libertad. - .

(2) - Aafictuen hijo de
Deucalion , y uno de los
Reyes .del Acaya por
Politica
unid los pequefios Reys

n0$ . 0_Tegencidd en_que

Nz
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de-Argos, Mesena y Megaldpolis con otros
muchos de otros pueblos se-os unirdn pa-
ra acabar con las Lacedemonios ; y final-
mhente , que hecho esto con gran facilidad,
‘despues os ensefioreareis de todos los demas
Griegos. Con tales cavilaciones,, y con de-
cir gue lo saben 4 fondo , y embrollarlo to-
do6 con su verbosidad , van ganando 4 mu-
chos : y en primer fugar 4 los que apete-
‘cenlos mismos males en . que: tiencn tanto
interés sus Qradores : despucs 4 los que ja-
mas se ponen & discurrir sobre-las cosas pi-
blicas ; sino que -son del tododncapaces , y
se ‘contentan con dar gracias 4" los que sa-
‘ben hacerles creer que estan por ¢llos llenos
:de.cuidado y. de temor: y hlumamente , 4
los que no estan distantes de creer que con
efecto armais zeladas 4 la~Grecia (1), y
'Teopoﬁxpo. e el 8. de
sus. historias. & e

* estaba dividida laGreeia
fundando el célebre Con-

~5ejo, lldimado de los An-
“ficttones, Este.-se con—
“gregaba dos vecesal afio
-en Termépilas , y.enél
58" trataban difinitiva=
mente y en el ultimo
‘grado todos los - asuntos
2de los -Confederados que
eran-doce pueblos.. Pau-
-$anfas en el:libro, de las
-¢osas,de Focea . que es
¢l ro. Citan tambiem 4

©

(z): Algunos .quiéren

-prebar- qué: Fsderates. se

acreditd de poco -politi-
co con no‘pensar de Fi-

dipe ecomo “pensaban los

que “hablaban; asi de. €l
pero quién 'no advierte
en la: mifia-con que le

-dice fo.que se. temian de

é1 los Griegos , v en el

-empefio con' que refuta

este Tumoer., que ne. es-
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antes miran esto CoOmo -upa €OSA que tiene
porque ser-apetecida, Pero todos cllos van
tan fuera de razon , que ni aun saben que
unos m15mos argumentos puedeu servir pa-
ra alabar 4 unos y vituperar 4 otros: lo.
que justamente estd sucediendo en nuestro
caso. Porque:si alguno digese que el Rey
del Asia ponia asechavzas 4 los Griegos, y
se estaba armando para venir contra noso-
tros, nada de malo le atribuiria; antes ha-
ria que todos le tuvieran por mas fuerte ¥
digno de mayor respeto: pero si 4 alguno
de los descendientes de Hércules, que tan-
to bien hizo 4 toda la Grecia, hubiera quien
le achacase esto mismo, lo cubriria sin du-
da de ignominia. Porque quién no se con=
ciliard la ira y 4dio de los demas, si ven
que arma lazos 4 aquellos mismos por quie-
nes quiso exponerse 4 muchos peligros cl
tronco de su linage 3 y que, lejos de con-
servar la benevo‘enf‘m que este dexd como
por herencia 4 sus hijos ; olvidado de ella
abraza proyectos iZnominiosos |y pe.;udl-
ciales? Serd pues, justo que mirando todo
esto con reflexion , de ningun mode deis
lugar 4 que cunda esta voz que tratan de
esparcu' contra vos VUSSros cnemigos , ¥
que ninguno de vueitros amigos dexard de

taba €l mismo fuera de este discurso para ver
este miedo, y que antes que partido podia sa-
por lo mismo le dirigié car?

N3

.

©



198 ORACION SEGUNDA.

refutar por defenderos. Ahora, qie es lo
que os estd bien, en las encontradas sen-
tencias de unos y otros podreis sin dificuls
tad ni duda alguna conocerlo (1). Pero aca-
s0 imaginais que es pequcfiéz de animo ha-
cer caso’ de tales calumuiadores y charlata~
nes, y de los que les dan oidos: mayor-
mente no acusandoos ni en la mas leve co-
5a la conciencia, Mas no, no conviene des=
preciar la muchedumbre , ni tener en poco
el que os estimen todos; antes debeis ad-
vertir que enténces alcanzareis una gloria
ilusire y clara, y digna de vos, de vues-
tros antepasidos y de vuestras anteriores
proczas,, quando logreis que los Griegos os
miren del mismo modoe que mirar los La-
cedemonios 4 sus Reyes, y que os mtiran 4
vos vuestros amigos. Todo lo qual no os
serd dificultoso comnseguir , si quisiercis hace-
ros igual con todos , y dexareis de estar
bicn con unas ciudades, y de portaros con
otras como extrafio ; y si, ademas de es-
to, os determinareis 4 abrazar aquellas em-
presas que han de acreditaros de mas leal
con los Griegos, y de mas temible con los
Birbaros., Nt os maravilleis (como tambien

{x) Esto esti dichocon tentos , y vuestros ami-
mucha delicadeza , por- gos tratan de refutarles
que es lo mismo que de-  y desmentirios , es sefial
¢irle :si vuestros enemi- que los tales intentos no
gos 0s achacan estos in~  son buenos. -

©
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escribf { Dicnisio el Tirace) de que no
sicndo ni Capitan , ni Orador, ni hombre
de antoridad en algun modo , os hable sin
embargo con mas “aliento que os ha habla.
do hasta ahora nadie. Porque es cierto que
para el manejo de los negocios pablicos soy
de todos los ciudadanos el mas negzdo, co-
mo que ni tengo voz aparente; ni cI va-
lor que se necesita para hablar al pue-
blo, entrar en dcbates y aguantar los dic-
tenos de los que estan hechos 4 la trd-
pala del foro : pero en quanto 4 pensar
bien y dirigir con acierto (mas que digan
que esta es demasiada arrogancia) , si quie-
ren disputarmelo , no tendré inconveniente
-en contarme , no entre los inferiores y l-
timos de todos, sino entre los primeros. Y
por lo mismo me he resuelto 4 decir mi
dxcmmen (del modo que pucdo y me es na-
tural) 4 nucstra ciudad ; 4 todos los demas
Griegos, y 4 los hombres de mayor cré-
dito y reputacion. Y por lo que hace 4
mi, y 4 lo que juzgo que debeis hacer en
favor de los Gri tegos acaso habrets ya otdo
lo bastante ; mas por lo que respeta 4 la
expedicion contra el Asia, entdnces exhor-
taré 4 aquellas ciudades que he sentado ser
preciso que sean por vos traidas 4 concor-
dia , 4 mover la guerra 4 los Birbaros,
quando las vea entre sf unidas y confor-
mes. Pero ahora vos sols 4 quicn dirijo mi

. N4
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discurso : ‘aunque no pienso de mf , como
pensaba en aquella edad en que traté este
mismo asunto. Porque entdnces desafiaba 4
mis oyentes 4 que se burlasen de mi, y me
despreciasen 51 les parécia que mi discurso
no cra digno. 6 de la grandeza de la matc-
ria, 6 de mi nombre y ' opinion, 6 del
tiempo que habia gastado en la cloquencm,
y ahora estoy temlendo que ha de ser muy
inferior quanto digere 4 lo que antes acer-
ca de estas mismas cosas hube escrito. Por-
que aun sin contar con mas, el Panegiri-
€0, que tan afluentes ha hecho 4 todos los
que cultivan la Filosofia , 4 mi me ha he-
cho sumamente escaso : pues que o quiero
repetir Jasmismas cosas que en el dige, y
el buscar otras nuevas no me es facil. Pe-
ro no por eso €s de desmayar; sino que de-
bo ‘hablar en la materia propuesta aqucllo
que me ocurra, y que sea conducente pa-
ra moveros 4 poner por obra mis conscjos.
Porque aun quando me falten alguna vez las
fuerzas, v no pueda escribir con la elogiiencia
que brilla en las oraciones publicadas; por
lo menos me parece que he de tirar las pri-
‘meras fineas muy 4 gusto de los que se ha-
llen con bastante disposicion para acabar Ja
obra, y darle ¢l compztente colorido.

Pues- por Jo que hace al exérdio de to-
da la oracion, yo creo- que ha sido qual
convenia 4 quien intentase persuadir que

©
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se:eimprendiese la guerra contra el.Asii. Por- m\.
que mada debe hacerse antes que “se consi- /27 o\
gd de los Griegos una ‘de estas dos cosas: N
< que-con sus armas coadyuven 4 esta obra,
& qiie manifiesten’ por lo menos .ser muy
de su gusto y aprobacion : cosas :_l_mbas de
que Agesilao (1) ,.con ser ¢l mas juicieso de
todos-los Lacedemonios , se olvidd, aun-
que no por malicia , sino por-ambicion.
Porque 4 un tiempo cra movido de dos de-
scos , laudables uno y otro; pero encon-
trados entre si , y que no podian de una
vez tener cfecto. Porque queria, y hacer la
guerra al Rey , y restituir del destierro 4

*{1) Agesilao Rey de
Esparta , apenas entré 4.

reynar quando inthedia-
tamente persuadié & los
Lzcedemoenios que envia-
sen un exéreito contra’ el
Persa. Fué &l mismo de
Capitan en aquella ex-
pedicion, y habiendo va
libertado la mayor parte
del Asiz menor pensaba
pasar 4 la Persin , ¥y
destruir aquel gran Rey-
no , quando los FEforos
primeros Magistrados de
Esparta', 4 quienes aun
el Rey , que no venia 4
ser 'mas que el (General

~dé las tropas , estaba su- .

©

jeto , o llamaron £ la
Laceonia con el motivo
de haber declarado guer-
ra 4 los Lacedemonics
los Atenienses y Teba-
nos, Obedecié esta or-

.den , y tuvo gue aban—

donar la expedicion con- ~
tra los Persas: lo que no
le’ hubiera sucedido si
para emprenderla ho-~
biera contado con tados
los: Griegos , como dice
aqui Ts6crares, Acerca

‘de esto véase 4 Xenof.

en su oracion en alaban-
za del Rey Agesilao ,
2 Plutarco y Corn, Nep, ™
en sy vida, e
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casa 4 sus amigos , haciendo que volvies
sen 4 entrar cn los negocios: y por este
cuidado de Jos amigos acontecia que vivie-
sen l?s Gricgos entre ‘males y pe]igros,, y
que el mismo, por el alboroto que alli en-
tonces se suscitd , nunca estuviese de va=
gar, ni pudiese emprender Ja guerra con-
tra ¢l Birbaro. De modo que por los
Yerros que entdnces se cometieron se pues
de facilmente advertir, que cl que haya de
proceder con acierto , no deberd de
ninguna suerte mover la guerra al Rey,
antes de haber reconciliado 2 los Grie-
gos 5 y haber calmado sus comociones
y alborotos : que es lo mismo que os es=
toy ahora ‘aconsejando; y asi esto no ha-
bri ningun hombre de juicio que intenté
refutarlo, Ahora, por lo que respeta 4 la
guerra contra ¢l Asia, si 4 algunos otros
les pareciese incitaros 4 ella, juzgo que se-
ria esta la exhortacion de que se valiesen,
diciendo : que 4 quantos se habian deter-
minado 4 hacer la guerra al Rey les ha-
bia sucedido que de obscuros se habian
hecho ilustres , de pobres ricos , y de
débiles seiores de muchas Provincias y
ciudades. Mas yo para exhortaros , no me
he de valer del exemplo de estos 5 sino del
de solos aquellos que, al parecer, salie-
ron mal librados : de aquellos digo que
sirvieron baxo las Ordenes de Ciro y de
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Clearco (1). Porque estos confiesan que en
batalla vencieron todas las fuerzas de! Rey,
no de otra suertc que si con sus mugercs
hubieran peleado ; y quando ya era suya
entcramente aquella accion , solo se les des-
gracié por la temeridad de Ciro; el,qual
regocijindose sobremanera, y adelantindo-
se 4 todos los demas , murié por fn en
medio de sus enemigos. Y no cbstante ha-
berle sucedido esta desgracia , £i6 tan po-
co el Rey en su exército, que habiendo
lamado 4 consulta 4 Clearco y 4 todos los
demas Capitanes , y prometidoles que 4
ellos los colmaria de doues y 4 los solda-
dos, despues de haberles pagado el prest;
mandaria darles su licencia @ quando con
estas esperanzas, y con haberles dado las
que se reputan por mayores seguridades,
los tuvo ya en su Palacio, se atrevid 3
quitarles la vida: queriendo mas ser para
con los Dioses impio , que arriesgarse con
tales hombres , aun quando de todo esta-
ban destituidos , 4 un combate. Pues qué
exhortacion puede darse 6 mas clara que

(1) Esta es 1z expedi-
cion de Ciro el menor
de que se habld en el
Panegirico pag. 142 no—
ta 2 con motive de Ia
fnsigne tetirada de los

diez mil Griegos de que .

©

vuelve aqui 4 tratar Isé-
crates. Véase principal-
mente 4 Xerof, en los
libros en gne como tes—
tigo octlar escribid me-
nudamente esta expedi~
cion , y aquella nota,
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esia ;. 4 que tenga mayor fucrza? Porque
se v¢ bien que estos , sino hubiera sido
por Ciro , se hub1emn apoderado de la
Persia. Y mas que 4 vos Do .08 ha de ser
dificil el evitar la desgracm que entdnces st
cedid , ¥ os serd facil juntar unas fuerzas
superiores 4 las que entdnces triinfaron del
exéreito de] Rey. Pues teniendo én vues-
tra mano estas dos cosas , cOmo podreis
dexar de entrar muy confrade en esta ex-
pedicion 2 Ni se me diga qué intento disi-
muiar que algunas de estas cosas las he di-
cho del mismo modo , que ya las habia di-
cho antes : porque si inculcara unas mismas
maximas queriendo’ escribir para muestra,
tendrian mucha razon, pues que st yo coms
~ pusiese por ostentacion procuraria guardare
me de este defecto ; mas pensando solo en
proponeros mi dictamen, seria muy necio
si la diccion me llevase mas tiempo que la
sentencia 5y tambien si viendo que otros
se valen de mis escritos, yo solo me abs-
tuviera de repetir lo que ya he dicho. Val-
dreme pues , de mis anteriores oragiones,
siempre que lo juzgue del caso, y no me
parezca que desdice. Pero -de hacer n el
menor uso de los escrites agenos me guar-
daré del mismo modo que hasta aquf. Sien-
do pues, esto asi , creo que es ya tiempo
de hablar de lo que vos teneis adelantado,
y de la disposicion -en que estos se encon-

@)
\\
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traron. Pues vos , que cs quanto decirse
Puede tendrels muy favorables :1 los Grie-
gos s:empre que os resolvicreis 4 no apar-
taros ae lo:que os he propuesto ;. quande
ellos , 4 causa de los.:Decuriones puestos
Por los . Lacedemonios (1) 5  los tuvierohn,
como era-justo , muy contrarios. Porque
formaroncconcepto , de qué si salian Ciro
y Clearco’ vericedores ; aun-se agravarla mas
su esclavitud:y quando si la victoria era del
Rey quedarlan libres delos males .que en-
tonces padecian : como -con efecto ast les
sucedid. . Y- per: lo que. toca 4 soldados, Vo8
Podrexs tener :al instante quantos qu1s1erex5“
puesique’ hgy es tal la condicton de la Gre=
cia, que-es. mucho mas facil componer: un
DUMEroso:y fuerte exéreito de. vagabundos,
que no de ciudadanos. "y en aquella sazpn
NINGUI eXtrangero se encontruba tanto. que
habiendo- sxdo preciso. recoger tropas €Xs-
trangeras en las ciudadesy mas les costaron
los régalos qlc tﬁviemn-élue hacer- 4 los
Griegos > que el prest de los soldaqos. Y
) quercmos eximimarlo bicn 'y hacee- cote]0
cntre vos, . qie habeis deier' Gefe de ésta
expedlcxon y ‘habeis de culdar de todos,

(1) Tamblen de estos .fio es . extrafio que fos
decuriones.se hablé en el - Griegos todos estuviesen
Pancgivice 4 Ia pag. 126 .irritados contra los La-
nota 1 4.y . habiendo - cedemonios, Véase aquc«
-sido _tales quales fuerony 1la nota,

©
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y Clearco , que fué quien enténces: llevd
€l mando , hallaremos que este nunca. antes
habia temdo 4 su disposicion nj tropas de
mar ni de tierra, y:que sclo el ‘infortunio
que en el Asia le sobrevino, fué el que le
hizo conocido; quando vos habels ya hecho
tales ¥ tan ilusrres hazafias , quesi 4 otros
dirigiese mi discurso , me detendria con
gusm en referirlas ; mas hablando con vos
sicmie empefiara en CONLaros vuestras propias
‘proczas, con sobrada razom sc. diria que an-
daba: demasiade. necio é 1mpertmente. Mas
a es- justo hacer tambien memoriz de en-
trambos Reyes : ~de'aquel 4 quien os ¢stoy
cmpcmndo 4 declarar la guerra, y de aquel
‘con:quien peled Clearco : pam que podais
Juzgar del poder y esfucrzo de uno y otro.
‘El padre pues, -del actual .vencid 4 .nuestrz
cindad y 1 :.la. ciudad de los Lacedemo-
‘THos (1) y este ni aun s:qulera ha’ podido
~ericer 4 uno de. los varios exércitos-que han
and'ldo armsmdo su. region. (2 ) Y ademas,

concluyo aque.l Ios trata—

(I) Artaxerses Mne—
des tan venta;ows de

mon de guien tamb:enl

e’ hablo .en la famosa’

sfetirada , tuvo bastante
politica para-mantener la
“division entre las ciuda-
“des Griegas, vy por este
‘medio consiguis algunas
«vigtorias de los Atenien-
ses ¥ Lacedemonios ,y

©

que se - ha - hecho ' men-
cion varias ‘Veces. Véa-
se el Paneg. pag, 132 no-
ta ‘¥ ;. y 'ésta misma
oracion pag. 189 no—
ta r. -

- {2) AA'rtaxerxes Mne-
. [moR sucedié su-hijo Ar
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wquel con el consentimiento de los Griegos
tuvo por los tratados el dominio de toda el
Asia ; y este tan lejos estd de imperar sobre
los Griegos , que ni aun de las ciudades que
se le han entregado, puede decirse que es Se-
fior : tanto que no hay quien no dude que
se deba pensar , si.que él las ha perdido
por su floxedad , 6 que ellas han desprecia-
do y tenido en poco el gobierno de los Bir-
baros. Pues oyendo qual es ¢l estado de su
Reyno, quién no se animara 4 moverle guer-
ra ¢ Porque el Egipto. se habid ya-en tiem=
po de su padre sublevado ; mas con- tode
temian no fuese que mandando ¢l-Rey. mis-
mo un exército , les tomase el paso.del rio
y todos los perirechos; y ahoraeste los ha
sacado ya de aquel temor : puss. que ha-
biendo juntado el exército mayor. que pu-
do, ¢ ido -contra ellos , tuvo por fin ' que
retirarse de alli, no solo- vencido,-sino es+
carnecido tambien : haciendo ver 4 todos
que ni es digno de reynar , ni de mandar
un exéreito. Ademas , Chipre y la Fenicia,
y Ja-Cilicia y toda :aguella tierra de que pa-
ra la construccion: de las naves. se valian,
enténees. estaban -por el Rey ;. mas ahora
taxerzes Ochd , hombre  afios todo fué tumultos,
perdide, lleno de vicios rebeliones de. los pue—
¥ cruel sobremiangra, Ast  bios, y nn sagueo cop-
en su Reynado que fué tiouo de una y otra par-
de .unos ‘veinte y seis pe. Justimo lib. 104
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parte de “estas Provincias ha perdido ,:y
parte cstan con la guerra sufriendo tales mi=
serias , que, estas gentesde nada pueden ser=
virle; y ‘4’ vas si- os determinais 47ir consra
€', os podrin ser de un- gran p10vecho.
Fueratde que , es preciso que Idrico ¢l 84~
trapa mas'rico que tiene hoy cl Asia'j esté
con.el'mando del Rey todavia peor que
los ‘que e hacen abierta guerra: 6 serfa €l
hombre. mas necio. st no OUISICSC ver .arrui-
nado aquel i IiI]PEIIO que asi afligid-4-su:her-
nano ;:que 4" ¢l mismo fe hiZO guerra; que
Ie: estd siempre poniendo. as&chanzas ¥ que
quiere: finalmente hacer:presa de su cuerpo
y -de toda. su- riquezd :-como que: por este
_temol sevé ahora PlGCISadO 4 obsequiatlo,
y envizrle vodos los aflos’ una gran suma de
dmczo., Mas si ahora vos- pasaseis al *Asia,
no" podria. menos de tener. en ello: mucho
gusto ., cmyendo qhe ~hiabiais ido-enrsirso-
COFIO, .Y ademas de-esto: s muchos -de: los
demasSitrapas s¢ agregarian 4 vuestro par-
tido j-solo con ofieberles la libertad 5 Y es-
parciz par-el Asia-aquel: nomb;c que espar-
cido. entre - los Griegos &' los Atemenses ¥
Lacedemmamios nos aerebatd al punto.eh-Prin-
upado (1) Aun os dma _mas , acerca dci

(1) Ehdelen.tf: rasgo ~ds pnrque apenas SublO al
elogiiencia-l Con. efecto  trono Filips ;sediria que
asi: parece-que fué como ¥ué ya reconocide por el
o dice.aqui - Iséerytes; mayor hombre dé._toda

©
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método que habiais de observar en hacer Ia
guerra para triunfar bien pronto del poder
del Rey ; pero temo no sea que algugos me
reprendan , porque fo habiendo tenido en
mi vida parte alguna en las empresas mili-
tares , me atrevo 4 dar conscjos 4 quien ya
ha hecho tan sefaladas proczas en la guer-
ra : y asf creo que serd excusado hablar mas
en esto.

Viniendo pues, 4 otra cosa: juzgo que
“os han de bastar para exemplo vuestro pa-
dre, el fundador de ese imperio , y el pri-
mer autor y tronco de vuesiro linage : los
quales , si 6 este quisiera hablaros, 6 aque-
lios tuvieran facultad para ello (i), pienso
que no os habian de aconsejar, sino esto
mismo que yo ahora os aconsejo. Y para es-
ta conjetura me sirve de fundamento lo que
viviendo hicieron unos y otros. Porque
vuestro padre con estas ciudades que os
exhorto 4 mirar con particular cuidado, es-
tuvo sicmpre muy bien ; y el fundador de

12 Grecia. Tanto puede
12 buena educacion! '
(1) Ei padre de Filipo
foé Amintas, Rey tarmn~
bien de Macedomia ; el
fundador de aquel Rey-
no fué Cardno natural
de Argos; y el tronco
de’ su linage sabido es
ya que era Hércules. Es-
Tam, I.

¢ como colocado des=
pues de su muerte entre
los Dioses podia hablar
& Filipo; no asi los otros
dos que,eran puros mor-
tales , y por tanto dice
bien Isocrates: &7 o es-
te quisiera bublares , &

aguellor tuvieran facni-

tad para elio.
G
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vuestro imperio , siendo de mas elevado dni-
mo que sus ciudadanos , y codiciando la
autoridad Real, no pensé sin embargo co-
mo los demas gue se¢ dexaron arrastrar
de este deseo. Porque estos , excitando se~
diciones , alborotos y tumultos en sus ciu~
dades , es como legularmente suben 4 este
honor ; mas no asf aquel que dexd entera-
mente sosegadas las Provincias Griegas , y.
solo aspiré 4 ocupar el trono de Macedo-
nia; como que sabia bien ,’'que los Gric-
gos no estan acostumbrados _:i tolerar la
Monarquia , y que los otros sin esta espe-
cie de gobierno, ni aun siquiera pueden
cuidar su propia vida. Y aun en haber ad-
vertido esto consistié que fundase un Rey-
no muy difcrente de todos los demas : pues
s1cndo ¢l solo entre los Griegos qmen con-
siguid dominar 4 un pucbio cxtlano , €l so-
lo tambien fué quicn pudo evitar los peli-
gros que suelen acarrear tales Monarquias.
Porque los. que entre los Griegos se han
arricsgado 4 tales empresas , hallarémos que
por 10 comun no solo se¢ han arruina-
do 4 si mismos , sino que han arranca-
do tambien de sobre la haz de la tierra 2
su linage ; quando cste pasd primero su vi-
da'en la mayor felicidad s y despues dex$
4 sus descendientes los mismos honores de
que’habia gozado. Ahora, por lo que ha-
ce 4 Hércules, unos se detienen en cele-

©
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brar su valor , y otros en contarnos sus
trabajos ; mas- de las otras excelentes cali-
dades de su alma po se vé que ningun
Poéta ni_pingun Orador, haya hecho toda-
via comemoracion alguna : y yo veo en
ellas un lugar especial y del todo abandona-
do ; no pequefio ni fiuevo ; sino abundan~
te en alabanzas y acciones ilustres, pero
que exige un Orador que sea capaz de tra-
tarlo dignamente. Del qual si se me hu-
bicra 4 mi presentado ocasion de hablar
quando era mas mozo , facilmente hubiera
demostrado que vuestro progenitor sc aven-
tajé mas 4 todos los héroes de la antigiie~
dad por su prudencia , por su Filosoha y
su justicia , que por la robustéz y fuerza
de¢ su cuerpo. Mas habiendo venido ya 4
él, y viendo lo -mucho que hay que decir,
hallo que son muy débiles las fuerzas de mi
ingenio, y que esta oracion serfa doble
mayor de lo que ha de ser ahora. Dexan-
do pues, por estas cawsas todas las' demas
proezas , solo voy & tomar por mi cuenta
una que viene y se acomoda muy bien con
lo que queda dicho , y es ademas ;. aten-
dido ¢l tiempo que ha de durar , muy
proporcionada 4 lo que me resta que decir.
Este pues, viendo que la Grecia éra afli-
gida con gucrras , sediciones y otros ma=
les , despues de poner término 4 todas es-
tas cosas , y rcconciliar las ciudades unas

. O% '
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ton otras, ensefid 4 la posteridad con quie-
nes y contra quienes debria hacer la guer-~
ra. Porque, sin detenerse , juntando un
exéreito contra Troya , que era el pueblo
de mayores fuerzas en toda el Asia, tanto
en la pericia militar se aventajé 4 los que
despues movicron guerra 4 esta ciuddd , que
estcs con todas las fuerzas de los Griegos
apenas pudicron en diez afios arruinarla; y
él con llevar muy poca gente , en menor
niamero de dias con la mayor facilidad la
entr6 por fuerza , y despues quitd la vida
4 todos los Reyes de aquellas gentes que
_habitaban la una y la otra costa del Asia:
4 los quales sin duda no hubiera muerto,
si antes ‘no hubiera vencido sus exércitos.
Hecho esto , fij6 luego las columnas que se
llaman de Hércules por trofeo de su vic-
toria contra los Barbaros; por monumento
de su virtud y sus combates ; y por tér-
mino y limite del imperio de los Griegos.
Todo lo qual os he querido traer 4 la me-
moria para que advirtais que en mi oracion
no trato de exhortaros sino 4 aqueilas mis-
mas hazanas que merecieron el primer lu-
gar en el juicio "de vuestros antepasados. Y
si deben todas los que tienen juicio, pro-
poni_é'ndose un bucn exemplar , hacer por
ser tales como él: en vos es todavia esto
de niayor obligacion : porque el no tener
que valeros de agenos cxemplos , y antes

©
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hallarle dentro de casa, como no os ha de
incitar 4 modelaros por él, y & trabajar por
haceros semejante 4 vuestro primer tronce?
'Y no es esto decir que podais imitar todas
las hazafias de Hercules; (porque ni aun al-
gunos de los Dioses habian de lograrlo ) si-
no que en vuestras costumbres , en la huma-
nidad y en el afecto que profess 4 los Grie-
gos podeis muy bicn mostraros émulo de
sus nobles procederes, Ahora, si os dexais
persuadir de mi discurso, en vuestra ma-
no estard el llegar al grado- de gloria que
quisi¢reis. Porque mas facil os ha de ser lle-
gar al término mas alto en las actuales cir-
cunstancias , que os fué con lo que antes
hicisteis venir 4 conseguir la que estais aho-
ra disfrutando. Advertid pues, que mis con«
sejos se dirigen 4 que hagais una expedi-
cion, no ¢on los Barbaros contra quienes no
serfa justo ; sino con los Griegos contra
aquellos , 4 quienes es razon que los que
descienden de Hércules les hagan guerra, Y
no os admireis de que en todo mi discur~
_ so haya procurado inclinaros 4 la benefi~
cencia para con los Griegos, 4 la manse-
dumbre y 4 la humanidad. Porque veo que
la aspereza es perjudicial tanto 4 los que la
tiepen , como 4 los que dan can ellos ; ¥
que por el contrario la mansedumbre no
solo en los animales; y en los hombyes y
en todas las cosas es apreciable ; sino qus

O3




21 ORACION SEGUNDA.

entre los Dioses los que nos son autores-dé
algunos biénes son llamados de nosotros
celestiales 5 y-a los que presidenid los ma-
les y.suplicios les damos unos nombres mu-
cho mas terribles: .que 4 aquellos los par-
ticulares y las ciudades les erigen templos y
aras ; y estos ml COn oraciones ni con sa-
erificios son honrados ; sino que los miramos
mempre COmo abommables (I) Cormnsideran=
do.pues, estas. cosws, convieneos acostum-
braros y esforzaros 4 procurar que sea ca=
da . dia mayor la-buena opinien..en que to-
dos os tienen -ahora, Porque los -que aspi-
ran. 4 mayor ‘gloria que los demas , es ra-
zon que s¢ propongan en sit alma empre-
sas’, posibles si.; pero tales que parezcan
votos; y que: procufen darles fin segun el
viempo ¥ la ocasion lo permitieren. Y aun-
que habrd muchas cosas de las que podais
colegir que de este mismo modo ‘vos de-
beis hacerlo : - colegireislo pnncxpalmcnte de
lo que 4 Jason le-sucedid. Pues que este,
sin haber hecho 'nada™ de lo que wos teneis
ya executado ; consiguid la mayor opinion,
no por lo que hizo- sino previsamente por

lo que dixo. Porque
nifestaba que pasaria

(1) Todos los Dioses
que presidian 4 los su—
plicios eran llamados in-
fernales , y no s¢ nom-
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en sus discursos ma-
al Asta , v harta al

brabar nunca sin des-
echar el agliero, por lo

" que se les dié tambien el

nombre de abominables,
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Rey la guerra. Puessi Jason , no ponien-
do mas que palabras , se hizo ton ilustre:
ué opinion no debeis esperar que se tcn-
drd de vos, si pusiereis por obra estos pro-
yectos? y mas si emprendeis arruinar to-
do ‘aquel Reyno 5 & quando esto no , qui-
tarle una gran:parte de sus dominios, y to-
mar aquella Asia, que como algunos di-
cen, se extiende desde la Cilicia hasta Si-
nope (1}: en donde deberiais despues fun-
dar muchas cindades, y llevar 4 ellas 4 los
que por su miseria se destierran voluntaria-
mente cada dia , y van saqueando quanto
encuentran : los quales, si no les impedi-
mos juntarse , vendrdn 4 ser, sin advertir-
lo nosotros , en tan gran niimero , que no
causardn despues 4 los Griegos menores in-
quictudes , que 4 los Bérbaros. Y no que
ahora ningun cuidado tomamos de ellos,
y no hacemos caso de que este: comun pe-
ligro y riesgo se vaya mas y mas aumei-
tando en nuestro dano. Es pues, de un
hombre esforzado y amante de los Griegos,
y quc tiene mas largas miras que los de-
mas, ¢l valerse de estos hombres perdidos
contra los Birbaros, quiténdoles el terre-
no que ya antes dige; librar 4 los solda-

(1) Estoes el Asia me.  flagonia. En esta ultima
nor , que con efecto ter- estaba el puerto de Si-
tinaba para los Grie— nope sobre el miar Ne—
gos en la Cilicia y Pa— gro.

O4
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dos extrangeros cie los males que padecen
y hacen padecer 4 otros; v formar de ellos
cindades que sirvan de defensa 4 la Gre-
cia, y sean para todos nosetros un resguars
do. Porque si esto hiciercis, no selo los ha-
reis a cllos felices , sino que nos propor-
ciondreis 4 todos nosotros ¢l vivir seguros.
Y aun quando no podais salir con esto, por
lo menos habeis de hacer con f"aahdad una
cosa ; que es restituir la libertad 4 as ciu-
dades que tenemos en el Asia. Y si llegais
4 poner por obra qL'alquma de estas co-
sas , & por lo menos lo intentais , no ha-
brd porque mo merezcais la estu'nacr.on de
todos : y con razon ; pues que d tales proe-
zas aspnals » ¥ llamais la atencion de los
Griegos hicia ellas, Mas ahora quién no
se admirard con justo motivo de lo-que
estd sucediendo , y no nos tendrd en poco?
quando entre los Bérbaros , que estamos
diciendo ‘que son muelles, inexpertos en la
guerra , y corrompidos por el leU , ha
" habido hombres que han aspirado 4 ensciio-
rearse dc la Grecia; y enire nosotros no
‘ha habido ninguno de tanto espirita , que
haya intentado hacernos Sefiores de la Asia.
Antes les hemos sido tan. inferiores , que
no habiéndose ellos detenido en adelantarse
_&darnos pruebas de su enemistad para con
- los Griegos , nosOLros ni aun siquicra nos
hemos atrewdo § tomar venganza de los




. PARTE SEGUNDA. 217
qué as{ nos han tratado. Y dando ellos
muestras en todas sus guerras de que no
tienen ni soldados, ni Capitanes , ni nada
de quanio es necesario para los combates,
antes tomando de nosotros todas estas co-
sas (1), es tal nuestra manfa en hacernos
mal, que siéndonos muy facil el apoderar-
nos de quanto cllos tienen , por las cosas
mas frivolas estamos entre nOsSOtros mismos
en continua guerra : y de lo que cuidamos
es de sujetar 4 los que reusan el imperio

“del Rey, sin advertir que ayudamos 4 los
encmigos de nuestros padres para perder y
destruir 4 Jos que tienen un mismo origen
con nosotros (2). Por tanto creo que lo
que 4 vos os importa, quando todos los
demas se muestran tan cobardes , es decla-
raros por caudillo de la guerra contra el
Rey : pues si 4 los demas descendientes de .
Heércules, que estan atados por su gobier-
no y por sus leyes (3), lo que les estd bien
es servir 4 aquellas ciudades en que Ia suer-

{1) Para vencer 4 lgs

dixo en el Panegirico
Lacedemonios en la ba-

pag. 137 nota 1.

talla naval de Gnido
fué necesario que el Ge-
neral fuese Ateniense,4
saber Conon , y que Ios
remeros de la Armada
lo fuesen tambien; y aun
muchg parte de la tropa
era Griega , como ya se
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{2) Hase dicho wvarias
veces que los pueblos
del Asia menor eranCo-
lonias de la Grecia , y
principalmente de Ate=-
pas. .

{3) Eran Herdclidas los
Reyes de Espartz , los
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te los ha puesto : vos, como si fueseis
emancipado , debeis reputar por patria vues-
tra 4 toda la Grecia 4 exemplo del ‘que os
dié el ser , y combatir por ella como por
Jas cosas quc tencis en mayor precio. Mas
acaso se atrevern 4 reprenderme algunos
de los que para solo esto tienen habilidad,
porque he ‘clegide el medio de exhortaros
4 la expedicion contra los Bdrbaros, y 4
que tomeis 4 los Griegos baxo vuestra pro-
teccion sin haber contado antes con nues-
tra ciudad. Y en efecto, si yo hubiera em-
pezado 4 hablar antes de estas cosas 4 qua-
lesquiera otros que 4 mi patria, que tres
veces restituyS ya su libertad d los Griegos,
dos librindolos del yugo de los Barbaros,
y una sacindolos del poder de los Lacede-
monjos (1), confesaria que me habia por-

de Argos y los de curgo.

algunas otras ciudades
Griegas; pero estos, co-
mo aqui se da 4-enten—
der , exercian princi—
palmente su autoridad
en la guerra : en lo de-
mas eran los primeros
subditos.De los de Espar-
ta , por decontado , no
bay duda. Véase 4 Xe~
nofonte en el libro de 1a
repiiblica de Jos Lace~
demonios , y 4 Plutar—
co en la vida de -Li-

©

(1) Varias veces se ha
habladode Jos decuriones
y treinta Tiranos de los
Lacedemonios : pues de
mano de estos libré Tra-
sibulo, y despues con él
Conon % Atenas v 4
las, ciudades confedera—
das con ella, Véase la vi-
da de Trasibulo en Cor-
nélio Nepote , 4 Xeno-
fonte lib. 2. de las his-
torias Griegas , y 4 Jus-
tino lib, g. :
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tado indignamente. Mas ahora es constante,
que clla fué la primera que procuré mover
4 cstas cosas con todo el esfuerzo que me
fué posible ; sino que viendo que hacia me-
nos caso de lo que Je habia prepuesto , que
de los que 4 su placer deliran en las Juntas,
determiné dexarla: pero sin apartarme de
mi asunto. Y asi con justa razon habrin de.
apreciarme todos : pues que con las fuerzas
que me han cabido , he estado toda mi vi-
da haciendo guerra 4 los Bérbaros; censu-
rando 4 los que no pensaban como yo;y
tratando de animar 4 los que esperaba que
mas podrian executarlo , & hacer bien 4
los Griegos, y 4 turbar 4 los Birbaros la
felicidad de que gozaban. Y por lo mismo
os dirjo ahora este discurso, estando cier-
to de que aunque muchos tendrén envidia
de Io que digere , todos, por lo que vos
executareis , os han de dar mil parabicnes,
Porque en lo que se diga nadie ha de re-
ner parte ; pero de las cosas dtiles y pro-
vechosas que con esta ocasion se hagan, no
ha de haber ninguno que no piense ser par-
ticipante. Considerad asimismo , que ha de
ser pard vos un gran borron el permitir
que ¢l Asia esté mas floreciente que la Eu-
ropa, y sca mucho mejor la condicion de los
Barbaros que no la de los Gricgos; v ade-
mas de esto , que los que en ¢l Imperio han
sucedido & Ciro, que fué por su madre ex~

©
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puesto en un camino real, sean saludadod
con el nombre de grandes Reyes; y los
descendientes de Hércules, 4 quienes puso
su padre por su virtud en el niimero de los
Dioses , hayan de ser saludados con nom-
bres mas humildes que ellos. Lo qual de
-ninguna manera debe quedar asi 3 sino que
es preciso mudarlo y trastornarlo todo. Pa-
ra lo qual guiero que sepais que 4 nada de
esto intentaria moveros , si de resulta de
ello no hubierais de adquirir sino poder y
riqueza. Porque bien veo que de estas co-
sas aun ahora teneis ya mas de lo bastan-
te; y que seria sefial de una insaciable co-
dicia el ponerse por adquirir tales bienes 4
peligro- de perder la vida, Asi que no por
haber puesto en estas cosas mi atencion, os
dirijo este discurso; sino precisamente por
pensar que de ellas os ha de resultar una su-
ma gloria, Reflexionad pues , que todos te-
nemos un cuerpo mortal 3 pero que por la
gloria , por las alabanzas , y por la fama tan
duradera como el tiempo , nos hacemos
participantes de la inmortalidad 5 por la que
es justo que los que 4 clla aspiramos, ro reu-
semos padecer quanto pueda acontecernos.
Asi verds quc los mas arreglados de entre
los mismos particulares por ninguna otra co-
sa quieren trocar la vida ; mas por adquirir
honor y gloria Ja picrden gustosos en la
gucrra; y en fin que los que anhelan pox
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mayor estimacion que aquella que logran,
sont de todos aplaudides ; quando los que
tienen. demasiacF‘o apetito 4 qualquiera de las
otras cosas que neciamente ama el vulgo,
son por lo comun tenidos por inmoderados
y viciosos 3 y lo que es aun mas que todo
Io dicho : que de Ia riqueza y el imperio
sucede que se apoderan muchas veces los
enemigos ;3 mas de la benevolencia de los
ciudadanos y de las demas cosas que van
dichas , no hemos de dexar otros herederos
que nuestros Bropios hijos. Por. tanto me
avergonzaria si por otra causa que estas, os
hubiera aconsejado que emprendiescis esta
cxpedicion » ¥ entraseis en los peligros de la
guerra. Mas como acerca de esto tomareis
el mejor partido ,"serd si-imaginareis que no
solo 0s esid exhortando mi oracion ; sino
con ella vuesiros mayores , y el valor de
vuestros padres , y los que se hicieron me-
morables, y aun son tenidos por Semidio-
ses por su expedicion contra estos mismos,
y sobre todo esta coyuntura y sazon , en
que vos habeis llegado 4 tener tanto poder,
quanto no tuvo nunca ninguno de los ha-
bitantes de Europa ; y aquel contra quien
habeis de combatir es tan aborrecido y des-
preciade de todos, como no lo fué jamas
ninguno de los Reyes, Y ciertamente me
alegraria mucho de poder refundir agui
todo lo que acerca de estas cosas tEREO es-

©
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crito ;° porque asi pareceria mas digno de-
atencion este discurso 3 pero vos cuidareis
de tener presente todo quanto pueda pertene-
cer .y decir relacion 4 la guerra proyecta~
da. Ni creais que ignoro que muchos Grie-
gos tienen el exército del Rey por invenci-
Die ; mas justo serd que nos maravillemos
de que , st un hombre barbaro’ y ‘mal edu-
cado pudo fundar este imperio , establecién-
dole sobre la esclavitud , no conozcan que
un hombre Griego y muy experimentado
en la guerra, inclindndole 4 la libertad , ha
de poder facilmente disolverle : mayormen-
te sabiendo que todas las cosas para estable-
cerse cuestan mucho trabajo; pero el disol
verlas es muy facil, Considerad asimismo,
que todos 4 los que mas celebran y admi-
ran es 4 los que a un tiempo son capaces
de estas dos cosas: de gobernar bien la Re-
péblica , y mandar un exército. Pues si veis
gue los que cn sola una ciudad descubren
este talento son celebrados y aplaudidos:
quales no debeis esperar que sean los elo-
gics que 4 VoS s¢ 05 tributen ,..quando se
note que habeis sabido gobernar , hacien-
do bien 4 los Griegos, y mandar, destris
yendo el imperio de los Barbaros? Yo, por
mi, creo que esto serfa hasta donde se pu-~
diese llegar, y que nunca habia de haber
quien pudiese acabar mayores cosas, Por-
que jamas entre los Griegos se ha hecho

©
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proeza tal, como es cl traernos 4 todos
nosotros de tan crudas guerras 4 la amistad
v concordia : ni es creible que los Barba-
ros lleguen nunca 4 tan gran poder, si uma
vez disipais €] que en el dia gozan, De mo-
do, que de los venideros nadie , por mas
clevado 4nimo que tuviese, podria hacer
otro tanto : que lo que es 4 los-antiguos
podemos superarlos con las hazafas que te-
neis hechas, no adulindoos en ello, sino
diciendo la verdad. Porque si habeis ya su-
jetaclo tantas gentes , que nunca ninguno de
los Griegos tomé tantas ciudades : cdmo,
si os quisiera comparar con cada vno de
ellos , no demostraria que eran vuestras
proezas mayores que las suyas? Pero he
determinado abstenerme de esta forma de
decir por dos cosas : porque muchos no
saben usar 4 tiempo de ella ; y porque
no quiero que por mi parezcan menores
"que los que ahora viven , los que son te-
nidos por Semidioses, A lo qual debereis
afiadir esta reflexion , para decir tambien al-
go de las cosas antiguas : que ni las rique-
“zas de Tdntalo, ni ¢l imperio de Pelops , ni
cl poder de Euristeo merecieron que nin-.
gun Orador ni ningun Poéta se emplease
jemas en elogiarlos 3 quando por el contra-
rio la excelencia de Hércules | y:Ja virtud
de Teseo , y los que fuéron contra Troya,
y los que 4 estos fuéron semejantes han si-

©
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do por todos sobremanera celebrados. Y eso
que sabemps , que los mas hembrados y
de mayor crédito entre todos estos solo
reynaron en ciudades pequefias, y en Islas
de poca consideracion : y sin embargo han
dexado un nombre casi divino , y suma-
mente distinguido. Porque todos aman, no
A los que supleron adquirirse un gran im-
perio ; sino 4 los que han hecho 4 Tos Gric-
gos mayores beneficios, ¥ no tan solo acer~
ca de estos , sino que acerca de todos
Podels ver que este es el comun modo de
pensar, Pues que nache celebra tampoco 4
nuestra c1udad ¢ porque tuve el imperio
de la mar, ¢ _porque Ilego a poner en el
Alcazar (1), o tesoro phblico , tan gran can-
tidad de dinero, de lo que sacé 4 los Con-
federados s ni tampoco porque tuvo man-
do sobre tantas cindades para destruir 4
upas , aumentar 4 otras , ¥y 4 otras gober-
narlas segun le pareciese (porque de todo
esto hubo), Sin0 que antes por estas cosas
ha sido comunmente reprendida (2). Mas

(1) En el Alcazar de
Atenas,llamado tambien

nienses y pueblos aha-
dos.

- de Pilas sin duda por
haberse colocado en él
la gran estatua de esta
Diosa trabajada por Fi-
dias , estaba el teso—
ro publico de los Ate=-
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{2) Entiempo de Peri~
cles seinvirtié una bue=
na parte del caudal pu-
blico en hermosear la
cindad de Atenas, en es-
pectaculos , y aun en
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por la. batalla de Maratona (+) , y por el
combate. naval - de Salamina (2), |y mas que
todo porgae sus ciudadanos supieron abans
donarla ~por Ja salud comun de los Griegos,
todos 4 una le- rinden las mayores alaban-
zas, Y-de la'misma manera se portan con
165. Lacedemonios : porque de’ estos en mas
estimanla deuota que padecneron en Ter-
mépilas (3) , que todas las victorias que al-
canzaron: y- ¢l trofeo que contra ellos le~
vantaron -fos Bérbaros, lo aprecian y vene-

_ran 3 mas los que levantaron los Lacede~
monios mismos (3) , lejos -de alabarlos, los
miran con’  horror :

donaciones " héchas en~
tre los ciudadiros ; y
por tanto se.quejaron los
Confederados - de - que se
destinasen sus_ contribu-
ciones & otros ﬁnes que
al bien y utilidad de to-
da la Grecia,
(1) La batalla de Ma~
vitona fué la que contra
el primer Dario
Milciades, Vease él Pa—
Tegirico. pigs 115 ng=
11 1.

- (2) El combate naval
de Saldmina . fue el que
despues ganaron 10s Ate-

nienses mandados, -por
Temistocles co;qtra. la
Tom. 1. '
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gané -

porque en aqucl ven

formidable Armada da.
los Persas , y 4 vista
del mismo Xerxes, Véa-
se ¢l lapeg. pag. 119
nota 1. _

(3) Véase el Panegiri~
€o'pag. 116 nota 2.

(1) “Los: Lacedemoniocs
erigieren trofeos por las
victorias consegmdas de
los Aténienses la
guerra del Pelopon'eso.-,

"y como ‘liege trataroil
“tan cruelmente i.Atenas
. y.4.Tas demas ciudades.

_alladas? no es de extra—
fiar gne fuesen mirados
con horror talcs d4rg-
feos,. . .. -

P
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una sefial de virtud; y en estos otros ng
¥en sino sefiales de ambicion. Meditad pues,
¥ repasad entre vos mismo todas estas cop
sas : 'y si en quante va dicho advirtiereis
algo ¢ débil , & fuera de lo regular, ha-
¢eos cargo de mis muchgs afios, que me-
recen ya ser tratados con alguna indylgen-
&ig 5 mas si vieseis que tedo correspende §
Jos escritos que antes publiqué , no creais
que mi vejez Jo hy inventada; sino que me
lo ba infundido algun Dijos que . esté en-
cargadq , no de mi, sino de 12 Grecia, yse
haya propuesto librarla de los males que la
afligen , y grangearos 4 vos mayor hopra
todavia que la que en el dia teneis, Porque
creg.que no. ignorais el drden gue Jos Dios
ses tienen en goberpar las cosas dg Jos homs-
bres. Los quales nunca se musgstran 4 Jog
humanes § cara descubierta ni en los bienes
ni en los males’; sino qued cada uno I¢ ins-
piran de modo que pos hagamos ¢l bien &
€l mallos unos 4 los otros. Y quizéd por es»
te mismo método me han infundido 4 mi
ahora esta oracion, y 4 vos os han puesto
al frente de estas empresas: viendo que vos
podrsis mejor que todos acabarlas , y que
i discurso ha de ser el menos molesto pa=
ra los oyentes. 'Y aun creo que las proezas
que hasta aqui habeis hecho, no hubieran
sido tan sedaladas por su grandeza, si al-
gun Dios no las hubicra dirigido con ¢l fin,

©
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o précisaniénite de gue hiciesels 14 - guiérra
4 Ios Birbaros qué resided eh ld Buropi § §is
fi5 dé qite exercitado éh estds , ¥ atlquis
riendo dquf é¥periencid ; y cotociendo ji
quien 305 ; llegarais 4 codieidr 16 qae &3
whgo aconscjabo. Serfd piits ; vergonddsy
§ue fo sighiéseis 4 1 foftdma Gie taf bien
6s Va guiands ;' y qué ho os déxiseis llevay
hista doride Se ha propaésido eésnducifes:
Y ademds dé &to , picaso s, que & justd
qié ténghis e muche 4 todos los qué ce:
Tebrahi algiiha de vuesttas ilustres hazafias,
pérd ue debéit créér que los que mas os
alabat dofi Aquiellios quié por vilestfa ndtui
traléza of consideran capaz ‘de mayores em-
présas (quales son las due he prépuesto);
y que no solo os elogian los que en virés=
tra presencia os hablan 4 vuestro gusto; si-
no que aquellos os alaban principalmente
que tratan de hacer que los venideros se
maravillen de tal modo de vuestras haza-
flas, que no puedan de ninguno de los an-
tiguos maravillarse tanto. Quisiera hablaros
mas todavia por este término ; pero no pue~
do : y qual sea la causa creo haberlo so~
bradamente dicho, Solo me resta pues, re-
copilar quanto he propuesto, para que po-
dais en pocas palabras ver qual es la suma
de lo que os tengo aconsejado. Digo pues,
que lo que os conviene es , hacer bien § los
Griegos, regir 4 vuestros Macedonjos,y do-
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minar sobre quantos mas Birbaros podaisi
Porque st esto hiciereis , todos tendrdn pora
que estaros muy agradecidos :. los Griegos
por. los beneficios que reciban 5. los Mace~
donios por -ver 'que los trat2is como Rey,
¥ no como tirano; y todos-los demas pot-
que libres por vuestra mano del despotisma
de los Birbaros, .s¢ verdn encomendados al
benigno. gobnerno de los ‘Griegos.- Ahoray
en quanto; 4 si todas estas cosas.son del ca=
50,y éstan tratadas con el cuidado. corres=
pondlentc ,-ser4 razon que fos que las ha~
beis. de oir. dlgals vuestro-dictamen; pero de.
que ~nad1e ‘podrd. aconsejaros otras 6 mejo-
res,; .0 que digan mejor com las actuales cirs
cunstancias , estoy con Ja me for certeza ase-
gurado, -~ .- e .
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